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Дорогий Пітер, 

Я сумую. Минуло лише п'ять днів, але я сумую так, ніби минуло 

п'ять  років.  Може,  я  просто  боюся,  що  це  кінець  і  що  ми  ніколи 

більше не будемо розмовляти. Так, ми будемо вітатися на уроці хімії 

і в коридорах школи, але чи буде все так, як раніше? Мені від цього 

дуже  сумно.  Я  відчуваю,  що  могла  б  сказати  тобі  що  завгодно. 

Думаю, ти теж це відчуваєш. Я на це сподіваюся. 

Загалом,  я  просто  зараз  скажу  тобі  це  "що  завгодно",  поки  не 

розгубила  всю  хоробрість.  Мене  налякало  те,  що  трапилося  між 

нами в джакузі. Для тебе це був лише ще один день із життя Пітера, але для мене це означало набагато більше, і саме це мене налякало. 

Навіть не те, що всі говорили про нас і про мене, а те, що це взагалі 

сталося. Що все було так просто, і що мені сподобалося. Я злякалася 

і зірвалася на тебе, за що мені дуже соромно. 

І пробач, що я не захистила тебе перед Джошем на концерті. Я 

повинна  була.  Я  багато  чого  тобі  винна.  Я  винна  тобі  набагато 

більше,  ніж  це.  Досі  не  можу  повірити,  що  ти  прийшов  і  приніс 

печиво з родзинками. До речі, ти був такий милий у цьому светрі. І я 

не підлизуюся. Я серйозно. 

Іноді ти мені так подобаєшся, що просто сил немає. Це почуття 

переповнює мене з голови до ніг і ось-ось поллється через край. Ти 

мені так подобаєшся, що я не знаю, що з цим робити. Від думки про 

те,  що  я  знову  тебе  побачу,  моє  серце  б'ється  як  божевільне.  А 

потім,  коли  ти  дивишся  на  мене  так,  як  ти  це  робиш,  я  почуваюся 

найщасливішою дівчиною на світі. 

Те, що Джош говорив про тебе, неправда. Ти не тягнеш мене на 

дно. Навпаки. Ти створюєш мене заново. Ти подарував мені першу 

любовну історію, Пітер. Будь ласка, не дай їй закінчитися так скоро. 

 З любов'ю, Лара Джин
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Кітті  весь  ранок  вередує,  а  тато  і  Марго,  схоже,  страждають  від 

постноворічного  похмілля.  Ну  а  я  що?  У  мене  перед  очима  літають 

сердечка, а лист у кишені пальта погрожує пропалити дірку. 

Поки  ми  взуваємося,  Кітті  все  ще  намагається  ухилитися  від 

необхідності вдягати ханбок[1] до тітки Керрі та дядька Віктора. 

– Подивіться на рукави! Вони мені ледь до ліктів дістають! 

– Так і має бути, - відповідає тато непереконливо. 

Кітті показує на нас із Марго. 

– Тоді чому в них довжина нормальна? - запитує вона. Ханбокі нам 

привезла бабуся з її останньої поїздки в Корею. 

Марго  дісталися  жовта  блузка  і  салатова  спідниця.  Моя  блузка  була 

рожево-бежевою, з яскраво-рожевим бантом. Об'ємна, схожа на дзвін 

спідниця  струменіла  до  підлоги,  тоді  як  спідниця  Кітті  ледь 

прикривала їй щиколотки. 

– Ми  не  винні,  що  ти  ростеш,  як  бур'ян!  -  кажу  я,  борючись  із 

бантом. 

Правильно  пов'язати  бант  найскладніше.  Щоб  розібратися,  що  до 

чого, мені довелося кілька разів переглянути відео в Інтернеті, але він 

все одно вийшов кривим і жалюгідним. 

– І спідниця в мене коротка! - бурчить сестричка, піднімаючи поділ. 

Насправді Кітті терпіти не може надягати ханбок тільки тому, що 

ходити в ньому потрібно дуже акуратно, однією рукою притримуючи 

спідницю, щоб уся конструкція не розвалилася. 

– Ваші кузини теж будуть у ханбоках, і це дуже потішить бабусю, 

- каже тато, потираючи скроні. - Розмову закінчено. 

У  машині  Кітті  без  перерви  бурмоче:  "Ненавиджу  Новий  рік",  і  у 

всіх,  крім  мене,  псується  настрій.  Марго  й  так  уже  була  не  в 

найкращому  настрої,  бо  їй  довелося  встати  на  світанку,  щоб  вчасно 

повернутися додому від друзів. Похмілля, ймовірно, теж зробило свою 

справу. А ось мій настрій ніщо не може зіпсувати: мене навіть немає з 

ними  в  машині.  Я  перебуваю  в  іншому  світі,  думаючи  про  свій  лист 

Пітеру.  Чи  достатньо  він  щирий?  Як  і  коли  я  його  передам?  Що  він 

відповість? Що це буде

означати?  Кинути  його  в  поштову  скриньку  чи  підсунути  в  шафку? 

Коли  ми  знову  побачимося,  чи  посміхнеться  він,  намагаючись 

перетворити все на жарт і пом'якшити напругу? Чи вдасть, що нічого 

не  отримував,  щоб  не  говорити  про  це?  Такий  варіант  був  би 

найжахливішим.  Але  я  нагадую  собі,  що,  незважаючи  на  все,  Пітер 

добрий  і  милий,  і  він  не  вчинить  так  жорстоко  ні  за  що  на  світі.  У 

цьому я точно впевнена. 

– Про що ти задумалася? - запитує Кітті. Я її 

ледь чую. 

– Гей! 

Я  заплющую  очі  і  прикидаюся  сплячою.  Усе,  що  я  бачу,  -  це 

обличчя Пітера. Я точно не знаю, чого від нього хочу і до чого готова. 

Чи  буде  це  "ти-мой-хлопець-я-твоя-дівчина-все-дуже-серйозно" 

кохання?  Чи  просто  випадкові  поцілунки,  як  раніше?  Чи  щось 

середнє? В одному я впевнена напевно: я не можу викинути з голови 

його обличчя. Як він усміхається, називаючи мене на ім'я, і як поруч із 

ним я часом забуваю дихати. 

Зрозуміло,  приїхавши  до  тітки  Керрі  та  дядька  Пітера,  ми 

виявляємо,  що  ніхто,  крім  нас,  не  вдягнув  ханбоки.  Кітті  так 

намагається  не  накричати  на  тата,  що  вся  багровіє,  а  ми  з  Марго 

спопеляємо його поглядом. Знав би він, яка це мука, цілий день ходити 

в  цій  ганчірці!  Але  потім  бабуся  нагороджує  мене  схвальною 

посмішкою, і я заспокоююся. 

Поки ми роззуваємося і знімаємо пальто в передпокої, я шепочу Кітті:

– Може, нам дадуть більше грошей за те, що ми так одягнулися? 

– Дівчатка,  ви  маєте  чарівний  вигляд!  -  вигукує  тітка  Керрі, обіймаючи нас. - А ось Хейвен відмовилася надягати ханбок. 

Хейвен закочує очі. 

– Мені подобається твоя зачіска! - каже вона Марго. 

Хейвен  лише  на  кілька  місяців  старша  за  мене,  але  вважає  себе 

набагато дорослішою і постійно намагається подружитися з Марго. 

Ми  починаємо  з  поклонів.  У  корейській  культурі  в  перший  день 

нового  року  потрібно  кланятися  старшим,  бажаючи  їм  удачі  в 

майбутньому році, а у відповідь вони дають тобі гроші. Черга йде від 

старшого  до  молодшого,  тому  бабуся  сідає  на  диван  першою. 

Спочатку їй вклоняються тітка Керрі та дядько Віктор, потім тато і так 

далі. Кітті, як наймолодша

молодша,  йде  останньою.  Коли  тато  сідає  на  диван  і  отримує  свої 

поклони,  поруч  із  ним  залишається  самотня  диванна  подушка,  що 

лежить  там  щоНоворіччя,  відколи  померла  мама.  У  мене  затискає  в 

грудях  від  того,  як  тато  сидить  там  один,  бадьоро  посміхається  і 

роздає  десятидоларові  купюри.  Бабуся  багатозначно  перехоплює  мій 

погляд, і я знаю, що вона думає про те саме. Коли приходить моя черга 

кланятися,  я  встаю  на  коліна,  складаю  долоні  перед  обличчям  і 

присягаюся, що наступного року тато не буде сидіти на дивані один. 

Ми  отримуємо  десять  доларів  від  тітки  Керрі  та  дядька  Віктора, десять від тата, десять від тітки Мін і дядька Сема, які насправді нам 

не  дядько  з  тіткою,  а  троюрідні  брат  і  сестра.  Чи  супердвоюрідні? 

Загалом,  вони  мамині  кузени.  Бабуся  дає  нам  по  двадцятці.  Ніхто  не 

заплатив  нам  більше  за  те,  що  ми  були  в  ханбоках,  але  загалом 

виручка  вийшла  непогана.  Минулого  року  всі  родичі  обмежилися 

п'ятірками. 

Далі в програмі в нас суп із рисових коржів, який приносить удачу. 

Ще  тітка  Керрі  спекла  горохові  пиріжки  і  наполягла  на  тому,  щоб 

кожен  їх  скуштував,  хоч  ніхто  з  нас  не  горів  бажанням.  Її  близнюки, Гаррі  та  Леон,  наші  четвероюрідні  брати  (чи  двоюрідні  брати  в 

квадраті?),  відмовилися  від  супу  з  пирогами  і  наминали  курячі 

нагетси,  сидячи  перед  телевізором.  За  обіднім  столом  не  всім 

вистачило  місця,  тож  ми  з  Кітті  сидимо  в  кухні  на  табуретах  і  лише 

слухаємо сміх, що доноситься з їдальні. 

Зробивши  перший  ковток  супу,  я  загадую  бажання.  Будь  ласка, будь ласка, нехай у нас із Пітером усе вийде. 

– Чому  моя  миска  з  супом  менша,  ніж  у  інших?  -  шепоче  мені 

Кітті. 

– Тому що ти наймолодша. 

– А чому нам не дали кімчі? 

– Бо  тітка  Керрі  вважає,  що  ми  його  не  любимо,  адже  ми  тільки 

наполовину корейці. 

– Попроси кімчі, - шепоче Кітті. 

І я йду просити, швидше для себе, ніж для неї. 

Коли  дорослі  сідають  пити  каву,  ми  з  Хейвен  і  Марго  йдемо  в 

кімнату Хейвен, а Кітті йде за нами. Зазвичай моя молодша

сестра  грає  з  близнюками,  але  цього  разу  вона  хапає  Смітті, йоркширського терʼєра тітки Керрі, і йде з нами нагору, як усі дівчатка. 

У  Хейвен  по  всій  кімнаті  розвішані  плакати  інді-музикантів,  про 

більшість яких я навіть не чула. Вона їх постійно змінює. Я бачу один 

новий,  гурту  "Бель  і  Себастьян",  надрукований  на  папері  у  вигляді 

джинсової тканини. 

– Класний! - зауважую я. 

– Я якраз збиралася його поміняти, - каже Хейвен. - Можеш взяти 

собі, якщо хочеш. 

Я  ввічливо  відмовляюся.  Я  ж  знаю,  що  вона  пропонує  лише  для 

того, щоб відчути свою перевагу. 

– Я  візьму!  -  вигукує  Кітті,  і  Гейвен  одразу  ж  хмуриться,  але 

сестричка вже відриває плакат від стіни. - Спасибі, Хейвен! 

Ми  з  Марго  переглядаємося,  намагаючись  не  посміхнутися. 

Хейвен завжди недолюблювала Кітті, і це почуття у них взаємне. 

– Марго,  ти  в  Шотландії  ходила  на  якісь  концерти?  -  запитує 

Хейвен, плюхаючись на ліжко і відкриваючи ноутбук. 

– Жодного разу, - відповідає Марго. - Я була зайнята навчанням. 

До того ж моя сестра взагалі не любить ходити на концерти. Вона 

дивиться  в  телефон,  а  спідниця-ханбок  струмує  навколо  неї.  Марго  - 

єдина  з  дівчаток  Сонг,  хто  досі  при  повному  параді.  Я  зняла  блузку, залишившись  у  майці  та  спідниці,  а  Кітті  позбулася  всього  ганбока  і 

тепер хизується в топі та підштаниках. 

Я  сідаю  на  ліжко  поруч  із  Гейвен,  щоб  вона  могла  показати  мені 

фотки  з  її  канікул  на  Бермудах.  Вона  починає  прокручувати  стрічку 

Інстаграма, і я помічаю знімки з нашої шкільної поїздки. Хейвен грає в 

молодіжному оркестрі Шарлотсвілля, і в неї в друзях багато хлопців із 

різних шкіл, включно з моєю. 

Я  не  можу  стримати  зітхання,  коли  бачу  її:  нашу  спільну 

фотографію, зроблену в автобусі в ранок від'їзду. Пітер обіймає мене 

за плечі й щось шепоче мені на вухо. Хотіла б я згадати, що саме! 

Хейвен піднімає на мене здивований погляд і запитує:

– Ой, дивись, це ти, Лара Джин. Де це? 

– Їздили зі школою кататися на лижах. 

– Це  твій  хлопець?  -  запитує  Хейвен,  і  я  бачу,  що  вона  вражена, але старанно намагається цього не показувати. 

Хотіла б я сказати "так", але... 

Прибігає Кітті й заглядає мені через плече. 

– Так, і він найкрасивіший хлопець, якого ти коли-небудь бачила, Хейвен! - каже вона з викликом. 

Марго, яка до цього сиділа, втупившись у телефон, піднімає погляд 

і хихикає. 

– Це не зовсім так, - кажу я, захищаючись. 

Тобто так, він найкрасивіший хлопець, якого  я  коли-небудь бачила, але хто знає, які хлопці вчаться в школі з Хейвен. 

– Ні,  Кітті  права,  він  шикарний,  -  визнає  Хейвен.  -  Як  ти  його 

роздобула? Без образ. Я просто думала, ти не з тих, хто зустрічається з 

хлопцями. 

Я  хмурюся.  Не  з  тих,  хто  зустрічається  з  хлопцями?  Що  це 

означає?  Що  я  мухомор,  який  сидить  у  напівтемряві  своєї  кімнати  й 

обростає цвіллю? 

– Лара  Джин  постійно  ходить  на  побачення!  -  підтримує  мене 

Марго. 

Я червонію. Я жодного разу не була на побаченні, якщо не брати 

до уваги Пітера, але я вдячна сестрі за брехню. 

– Як його звати? - запитує Хейвен. 

– Пітер. Пітер Кавінські. 

Одне  його  ім'я  приносить  мені  задоволення,  і  я  смакую  його,  як 

танучу на язиці часточку шоколаду. 

– Хм,  -  каже  Хейвен.  -  Я  думала,  він  зустрічається  з  тією  гарною 

блондинкою.  Як  там  її?  Дженна?  Ви  з  нею  в  дитинстві  були 

найкращими подругами. 

Я відчуваю укол у серце. 

– Її  звуть  Женев'єва.  Ми  раніше  дружили,  але  тепер  ні.  І  вони  з 

Пітером уже давно розлучилися. 

– І довго ви з Пітером разом? - запитує Хейвен. 

В її очах сумнів, ніби вона вірить мені на дев'яносто відсотків, але 

решта десять не дають їй спокою. 

– Ми  почали  спілкуватися  у  вересні,  -  це,  принаймні,  правда.  - 

Зараз  ми  не  разом.  У  нас  нібито  перерва.  Але  я...  не  втрачаю 

оптимізму. 

Кітті тицяє мене в щоку мізинцем, роблячи ямку. 

– Ти  посміхаєшся!  -  каже  вона  і  теж  розпливається  в  усмішці, прилаштовуючись  до  мене  ближче.  -  Помиріться  сьогодні,  гаразд?  Я 

хочу Пітера назад! 

– Усе не так просто, - відповідаю я, хоча чому б і ні? 

– Ще й як просто! Ти йому дуже подобаєшся! Тільки скажи, що він 

тобі  теж  подобається,  і  бум!  Ви  знову  разом,  наче  ти  ніколи  його  не 

проганяла. 

Очі Гейвен стають ще ширшими. 

– Лара Джин, це  ти  з ним розлучилася? 

– У  це  що,  так  складно  повірити?  -  Я  дивлюся  на  неї, примружившись,  і  Хейвен  було  відкриває  рот,  але  приймає  мудре 

рішення промовчати. 

Вона  ще  раз  дивиться  на  фотографію  Пітера,  а  потім  встає,  щоб 

піти в туалет, і, зачиняючи двері, каже:

– Я лише одне можу сказати: якби він був моїм хлопцем, я б ніколи 

його не відпускала. 

Від її слів мене кидає в тремтіння. 

Колись я так само думала про Джоша, і чим усе закінчилося? Таке 

відчуття, ніби минуло сто років, і він став лише спогадом. Я не хочу, щоб із Пітером було так само, коли колишні почуття залишаються так 

далеко, що, хоч як би ти старалася, заплющуючи очі, ти ледве можеш 

згадати  його  обличчя.  Що  б  не  сталося,  обличчя  Пітера  я  хочу 

пам'ятати завжди. 

Перед від'їздом я надягаю пальто, і лист вилітає з кишені. 

Марго підбирає його. 

– Ще один лист? 

Я червонію і квапливо кажу:

– Я  поки  не  вирішила,  коли  мені  його  віддати.  Самій  кинути  в 

скриньку чи надіслати поштою? Або вручити особисто? Марго, ти як 

думаєш? 

– Просто поговори з ним, - відповідає Марго. - Просто зараз. Тато 

тебе  підкине.  Їдь  до  нього  додому,  віддай  лист  і  подивишся,  що  він 

скаже. 

Від  цієї  думки  моє  серце  починає  шалено  стукати.  Просто  зараз? 

Взяти і прийти, не зателефонувавши, не склавши план? 

– Не  знаю,  -  кажу  я  ухильно.  -  По-моєму,  мені  ще  потрібно 

подумати. 

Марго  відкриває  рот,  щоб  відповісти,  але  з'являється  Кітті  і 

заявляє:

– Досить уже листів! Просто йди і поверни його! 

– Поки ще не пізно, - додає Марго, і я знаю, що вона має н а   увазі 

не тільки нас із Пітером. 

Я акуратно обходила тему Джоша через усе, що між нами сталося. 

Звісно,  Марго  мене  пробачила,  але  навіщо  розгойдувати  човен? 

Останні  дні  я  лише  мовчки  її  підтримувала  і  сподівалася,  що  цього 

достатньо.  Але  менше  ніж  за  тиждень  Марго  повертається  до 

Шотландії.  Хіба  можна  їхати,  навіть  не  поговоривши  з  Джошем?  Ми 

всі так довго дружили. У нас із ним усе налагодиться, бо ми сусіди, і 

так буває з тими, хто часто бачиться. Усе згладжується, ніби саме по 

собі. Але з Марго це не спрацює, адже вона так далеко. Якщо вони не 

поговорять  зараз,  шрам  ставатиме  дедалі  твердішим,  доки  не 

закам'яніє, і вони перетворяться на незнайомців, які ніколи не кохали 

одне одного. Що може бути сумніше? 

Поки Кітті взувається, я шепочу Марго:

– Якщо я поговорю з Пітером, ти поговориш із Джошем. Не їдь у 

Шотландію, залишивши все так, як є. 

– Подивимося, - каже вона, але я бачу надію, що промайнула в її 

очах, яка дає надію і мені. 
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Марго  і  Кітті  заснули  на  задньому  сидінні.  Кітті  поклала  голову 

сестрі  на  коліна,  а  голова  Марго  з  широко  розкритим  ротом 

відкинулася назад. Тато з блаженною посмішкою слухає Національне 

радіо. Усі такі умиротворені, а моє серце б'ється зі швидкістю мільйон 

ударів на хвилину в передчутті того, що я задумала. 

Я зроблю це сьогодні ж увечері. До того як почнуться уроки. Перш 

ніж усе повернеться на круги своя і ми з Пітером станемо одним лише 

спогадом.  Це  як  снігова  куля:  якщо  її  потрясти,  на  мить  усе 

перевертається  догори  дном,  блискітки  всюди...  Справжнє  диво!  Але 

потім усе заспокоюється і повертається на свої місця. У житті завжди 

все повертається на місця. А я не хочу повертатися. 

Коли ми проїжджаємо неподалік від будинку Пітера, я прошу тата 

підкинути мене. Мабуть, він чує в моєму голосі розпач і  потребу, тому 

що погоджується, не ставлячи запитань. 

Ми  наближаємося  до  будинку  Пітера,  і  я  бачу,  що  скрізь  горить 

світло.  Його  машина  стоїть  на  під'їзній  доріжці,  поруч  із  мінівеном 

його  мами.  Сонце  вже  починає  сідати:  взимку  темніє  рано.  У  сусідів 

через  дорогу  досі  горять  різдвяні  вогні.  Можливо,  це  їхній  останній 

день, адже вже настав новий рік. Новий рік - нове життя. 

Я відчуваю, як на зап'ястях пульсують вени. Я нервую, страшенно 

нервую.  Вибігаю  з  машини  і  дзвоню  в  дзвінок.  Почувши  кроки  за 

дверима, я махаю татові, і він від'їжджає. Кітті прокинулася і широко 

посміхається, притулившись обличчям до заднього скла. Вона показує 

великий палець, і я махаю їй у відповідь. 

Пітер  відчиняє  двері.  Моє  серце  скаче  в  грудях,  як  мексиканські 

стрибаючі  боби.  На  ньому  картата  сорочка,  якої  я  раніше  не  бачила. 

Мабуть, різдвяний подарунок. Волосся на маківці розпатлане, наче він 

лежав. Побачивши мене, він не виглядає здивованим. 

– Привіт!  -  Пітер  кидає  погляд  на  мою  спідницю,  яка  стирчить  з-під пальта, як бальна сукня. - Ти чого так роздяглася? 

– На честь Нового року. 

Може,  варто  було  заїхати  додому  й  переодягнутися?  Так  я  б  хоч 

почувалася  собою,  заявившись  до  нього  на  поріг  із  простягнутою 

рукою, чекаючи на милостиню. 

– Ну, як провів Різдво? 

– Добре.  -  Він  робить  паузу  на  цілих  чотири  секунди,  перш  ніж 

запитати: - А ти? 

– Чудово! У нас тепер є цуценя! Його звуть Джеймі Фокс-Пікл. 

На обличчі Пітера ні тіні посмішки. Він холодний. Я не очікувала, що  він  буде  такий  холодний.  Навіть  гірше...  на  його  обличчі  повна 

байдужість. 

– Ми можемо поговорити? 

Пітер знизує плечима, що схоже на "так", але увійти не запрошує. 

Мене  охоплює  нудотна  підозра,  що  в  нього  Женев'єва,  але  страх 

швидко  розсіюється:  якби  вона  була  тут,  він  би  до  мене  не  вийшов. 

Пітер залишає двері відчиненими, поки вдягає кросівки й пальто, після 

чого  виходить  на  ґанок.  Він  зачиняє  за  собою  двері  і  сідає  на 

сходинки. Я сідаю поруч із ним, розгладжуючи спідницю. 

– Ну,  в  чому  справа?  -  запитує  він  так,  ніби  я  забираю  його 

дорогоцінний час. 

Це неправильно. Я очікувала зовсім іншого. 

Але чого саме я очікувала від Пітера? Що віддам йому листа, він 

його прочитає і знову полюбить мене? Замкне мене у свої обійми, і ми 

пристрасно  поцілуємося,  але  просто  поцілуємося,  невинно?  І  що 

потім?  Ми  будемо  зустрічатися?  Скільки  мине  часу,  перш  ніж  йому 

стане  зі  мною  нудно  і  бракуватиме  Женев'єви?  Перш  ніж  він  захоче 

більшого, ніж я готова йому дати, як у спальні, так і просто в житті? 

Таким, як він, мало сидіти вдома і дивитися фільм на дивані. Як-не-як, ми говоримо про Пітера Кавінські. 

Я  так  замислююся,  захопившись  уявною  подорожжю  в  майбутнє, що він запитує ще раз, цього разу трохи тепліше:

– Ну то що, Лара Джин? 

Він  дивиться  на  мене  з  таким  виглядом,  ніби  чогось  чекає,  і  мені 

стає страшно віддавати лист. 

Я стискаю його в кулаці й запихаю подалі в кишеню пальта. Руки 

змерзають. У мене немає ні рукавичок, ні шапки. Напевно, мені краще 

піти додому. 

– Я просто зайшла сказати... що шкодую про те, як усе обернулося. 

І... сподіваюся, ми зможемо залишитися друзями. І з Новим роком! 

Пітер мружиться. 

– З Новим роком? - перепитує він. - Ти це прийшла сказати? 

Шкодую і  з Новим роком? 

– І  що  я  сподіваюся,  що  ми  залишимося  друзями!  -  додаю  я, закусивши губу. 

– Ти сподіваєшся, що ми залишимося друзями? - повторює він, і в 

його  голосі  чуються  нотки  сарказму,  яких  я  не  розумію,  і  мені  це  не 

подобається. 

– Саме так. 

Я  починаю  вставати.  Я  сподівалася,  що  він  відвезе  мене  додому, але тепер не хочу навіть питати. А на вулиці так холодно! Може, якщо 

натякнути... Дихаючи на руки, я кажу:

– Ну, мені пора додому. 

– Стривай! Давай повернемося до вибачень. За що саме ти просиш 

вибачення?  За  те,  що  вигнала  мене  зі  свого  будинку,  чи  за  те,  що 

вважала  мене  козлом,  який  усім  довкола  розповідає  про  те,  як 

переспав із тобою, хоча цього не було? 

У  мене  клубок  підступає  до  горла.  Коли  він  так  говорить,  це 

звучить справді жахливо. 

– І за те, і за інше. Я за все хочу вибачитися. 

Пітер схиляє голову набік, піднявши брови. 

– А ще за що? 

Я починаю сердитися.  Ще за що? 

– Більше ні за що. Це все. 

Слава  богу,  я  не  віддала  йому  листа,  раз  він  так  поводиться.  Наче 

мені одній є за що вибачатися. 

– Слухай,  ти  сама  прийшла  просити  вибачення  і  пропонувати 

залишитися  друзями.  Але  ти  не  можеш  змусити  мене  прийняти  твоє 

недороблене вибачення. 

– У будь-якому разі бажаю тобі щасливого Нового року! - Тепер я 

теж говорю із сарказмом, і мені це подобається. - Усього тобі гарного. 

Живи довго і щасливо, і таке інше. 

– Гаразд. Бувай! 

Я  розвертаюся.  Вранці  я  була  сповнена  надій.  У  мене  в  очах 

запалювалися зірки, коли я уявляла, як все пройде. Боже, який

же  Пітер  придурок!  Скатертиною  йому 

дорога! - Зачекай! 

Надія застрибує мені в серце, прямо як Джеймі Фокс-Пікл, коли він 

забирається до мене на ліжко: швидко і без запрошення. Я обертаюся, але  всім  своїм  виглядом  кажу:  "Ой,  ну  що  ще  тобі  потрібно?",  щоб 

Пітер нічого не помітив. 

– Що в тебе в кишені? 

Я залажу в кишеню рукою. 

– Це?  Та  так,  нічого.  Рекламна  листівка.  Вона  лежала  поруч  із 

твоєю поштовою скринькою. Не хвилюйся, я по дорозі її викину. 

– Давай мені, я сам викину, - каже він, простягаючи руку. 

– Ні. Кажу ж, мені не складно. - Я намагаюся заштовхати конверт 

глибше  в  кишеню,  а  Пітер  намагається  вихопити  його  в  мене  з  рук. 

Мені  вдається  ухилитися,  і  я  стискаю  лист  щосили.  Він  знизує 

плечима,  і  я  розслабляюся,  полегшено  зітхнувши.  Тоді-то  він  і 

кидається вперед, вирвавши в мене здобич. 

– Пітере, віддай! - кричу я, захекавшись. 

– Розкриття  чужої  кореспонденції  є  федеральним  злочином!  - 

каже  він  безтурботно,  а  потім  дивиться  на  конверт.  -  Це  ж  мені!  Від 

тебе! 

У розпачі я знову намагаюся вихопити лист, чого Пітер не очікує. 

Якийсь час ми боремося, і мені навіть вдається схопитися за куточок, але він не відпускає. 

– Припини, ти його порвеш! - кричить він, звільняючи конверт від 

моєї  хватки.  Я  намагаюся  тягнути  сильніше,  але  занадто  пізно.  Він 

переміг. 

Пітер  тримає  лист  у  мене  над  головою,  відкриває  його  і  починає 

читати.  Які  ж  це  тортури,  стояти  перед  ним,  дивитися  і  чекати.  Чого 

чекати?  Сама  не  знаю.  Наче  мало  мені  принижень!  Може,  краще 

просто піти? Як же повільно він читає! 

Нарешті закінчивши, Пітер запитує:

– Чому  ти  не  стала  мені  його  віддавати?  Чому  збиралася  просто 

піти? 

– Не знаю. Тому що ти був не надто радий мене бачити, - кажу я, і 

мій голос зрадницьки тремтить. 

– Та  облиш,  я  набивав  собі  ціну!  Дурень,  я  все  чекав,  що  ти  мені 

подзвониш. Шість днів минуло! 

– О! - Я тільки й можу, що видихнути. 

– О! - повторює він, притягуючи мене до себе за комір пальта. 

Досить близько, щоб поцілувати. 

Він  так  близько,  що  я  бачу  пару,  що  йде  в  нього  з  рота.  Так 

близько, що я могла б порахувати його вії, якби захотіла. 

– Значить... я все ще тобі подобаюся? - запитує він тихим голосом. 

– Так, - шепочу я. - На кшталт того. 

Моє  серце  б'ється  швидко-швидко.  У  мене  паморочиться  голова. 

Це сон? Якщо так, я не хочу прокидатися. 

Пітер  дивиться  на  мене  з  виразом  "  Визнай  уже,  що  я  тобі 

 подобаюся".  Так, подобаєшся. Потім він м'яко каже:

– Ти ж віриш, що я нікому не говорив, ніби ми займалися сексом у 

шкільній поїздці? 

– Так. 

– Добре.  -  Він  робить  вдих.  -  І  ще...  після  того,  як  я  пішов  того 

вечора, між тобою і Сандерсом що-небудь було? 

Він ревнує! Одна думка про це зігріває мене, як гарячий бульйон. 

Я збираюся сказати йому, що ні, звісно, але він швидко додає:

– Стій, не відповідай мені. Я не хочу знати. 

– Ні!  -  кажу  я  твердо,  щоб  він  зрозумів,  наскільки  я  серйозна. 

Він киває, але мовчить. 

Потім він нахиляється, і я заплющую очі. Серце тріпоче в грудях, ніби крила колібрі. По суті, ми цілувалися всього чотири рази, і тільки 

один раз по-справжньому. Я хочу вже перейти до справи, щоб більше 

не хвилюватися. Але Пітер мене не цілує. Не так, як я очікувала. Він 

чмокає  мене  в  ліву  щоку,  потім  у  праву.  У  нього  тепле  дихання.  А 

потім  -  нічого.  Мої  очі  широко  відкриваються.  Що  це  за  поцілунок 

такий? Чому він не може поцілувати мене як слід? 

– Що ти робиш? - шепочу я. 

– Розтягую передчуття. 

– Просто поцілуй мене вже! - кажу я нетерпляче. 

Він  нахиляє  голову,  наші  щоки  стикаються,  але  раптом 

відчиняються вхідні двері, і на порозі з'являється Оуен, молодший

брат Пітера. Він стоїть, схрестивши руки. Я відскакую від Пітера, ніби 

щойно дізналася, що в нього смертельна заразна хвороба. 

– Мама хоче, щоб ви зайшли й пригостилися сидром, - заявляє 

Оуен, посміхаючись. 

– За хвилину, - каже Пітер, притягуючи мене назад. 

– Вона сказала, зараз! - наполягає Оуен. 

Господи! Я в паніці дивлюся на Пітера. 

– Я краще піду, поки тато не почав хвилюватися... 

Він підштовхує мене до дверей підборіддям. 

– Зазирни на хвилинку, потім я відвезу тебе додому. 

Коли  я  заходжу  до  хати,  хлопець  знімає  з  мене  пальто  і  тихо 

запитує:

– Невже  ти  збиралася  йти  додому  в  цій  сукні?  Пішки,  по  такому 

холоду? 

– Ні, я планувала тиснути на жалість, щоб ти мене підвіз, - шепочу 

я у відповідь. 

– Що на тобі надіто? - цікавиться Оуен. 

– Так корейці вбираються на Новий рік, - відповідаю я йому. 

Мама  Пітера  виходить  із  кухні  з  двома  димлячими  чашками.  На 

ній  довгий  кашеміровий  кардиган,  вільно  підперезаний  на  талії,  і 

в'язані капці кремового кольору. 

– Яка краса! - захоплюється вона. - Ти маєш шикарний вигляд! 

Дуже яскраво! 

– Дякую, - відповідаю я, збентежена увагою. 

Оуен тікає на кухню, а ми втрьох сідаємо у вітальні. Здається, я все 

ще червона через поцілунок, який ледве не стався, і думки про те, що 

мама Пітера здогадується, чим ми займалися. Мені цікаво, чи багато їй 

відомо про наші стосунки? Що саме Пітер розповідав їй, і чи говорив 

про нас узагалі? 

– Як ти провела Різдво, Лара Джин? - запитує мене його мама. 

Я дую на гарячу рідину. 

– Дуже добре. Тато подарував моїй сестричці цуценя, і ми билися 

через  те,  хто  буде  його  тримати.  Ще  з  коледжу  приїхала  моя  старша 

сестра, це просто чудово. А як ваші свята, місіс Кавінські? 

– О, чудово! Дуже спокійно, - вона показує на свої капці. - Дивись, що  подарував  мені  Оуен.  А  як  святкова  вечірка?  Твоїм  сестрам 

сподобалося печиво з родзинками, яке спек Пітер? Я, якщо чесно, його 

терпіти не можу. 

Я здивовано дивлюся на Пітера, який раптом починає зосереджено 

вивчати щось у телефоні. 

– Ти ж казав, їх спекла твоя мама. Місіс 

Кавінські посміхається гордою посмішкою. 

– О ні! Пітер усе сам зробив. Він був налаштований дуже рішуче. 

– А на смак вийшли покидьки! - кричить Оуен із кухні. 

Його  мама  знову  сміється,  і  потім  настає  тиша.  Я  відчайдушно 

перебираю в голові можливі теми для розмови. Може, плани на новий 

рік?  Чи  снігова  буря,  яку  обіцяли  наступного  тижня?  Від  Пітера 

жодної допомоги: він знову втупився в телефон. 

Місіс Кавінські встає. 

– Рада  була  тебе  побачити,  Лара  Джин.  Пітере,  не  засиджуйтеся 

допізна. 

– Не будемо, - обіцяє він і повертається до мене. - Я зараз, тільки 

ключі візьму. 

Коли Пітер іде, я кажу:

– Вибачте,  що  ось  так  заявилася  у  святковий  день.  Сподіваюся,  я 

вам не завадила. 

– Ми раді тобі в будь-який час. 

Вона нахиляється, кладе руку мені на коліно і, обдарувавши мене 

багатозначним поглядом, каже:

– Просто будь обережніше з його серцем. Це все, про що я прошу. 

У мене всередині все стискається. Невже Пітер розповів їй про те, що між нами сталося? 

Поплескавши мене по коліну, жінка встає. 

– На добраніч, Лара Джин. 

– Добраніч, - відгукуюся я луною. 

Незважаючи на її теплу посмішку, я відчуваю, що зробила щось не 

так. У її голосі я чітко почула нотку докору. "  Не чіпай мого сина", ось 

що вона говорила. Невже Пітер був так засмучений через те, що між 

нами сталося? На вигляд не скажеш. Може, роздратований або злегка 

ображений,  але  не  настільки,  щоб  обговорювати  це  з  мамою.  Хоча, можливо, вони дуже близькі. Тільки цього мені не

вистачало! Справити погане враження на маму Пітера, ще навіть не 

почавши з ним зустрічатися. 

На  вулиці  непроглядна  темрява,  зірок  на  небі  майже  не  видно. 

Схоже,  скоро  знову  піде  сніг.  Удома  на  всьому  першому  поверсі 

горить світло, а нагорі - тільки в спальні Марго. Через дорогу, у вікні 

будинку міс Ротшильд, світиться маленька різдвяна ялинка. 

Нам із Пітером тепло і затишно в його машині. З кондиціонера дме 

тепле повітря. 

– Ти розповідав мамі про те, як ми розлучилися? - запитую я його. 

– Ні. Адже ми не розлучалися, - каже він, вимикаючи піч. 

– Ні? 

Він сміється. 

– Ні, тому що ми навіть не були разом, чи не так? 

 "А тепер ми разом?" - думаю я, але не ставлю цього запитання, бо 

він  обіймає  мене  за  плечі  й  нахиляє  мою  голову  до  своєї.  Я  знову 

нервую. 

– Не хвилюйся, - усміхається Пітер. 

Я швидко цілую його, щоб довести, що зовсім не хвилююся. 

– Поцілуй мене так, ніби сумувала за мною, - каже він, і його голос 

злегка хрипить. 

– Я сумувала, - відповідаю я. - Я ж написала в листі. 

– Так, але... 

Я цілую його перш, ніж він встигає закінчити. Як слід. Серйозно. 

Він  упевнено  відповідає  на  поцілунок.  Таке  відчуття,  що  ми  не 

бачилися  чотириста  років.  І  я  більше  ні  про  що  не  думаю,  а  просто 

розчиняюся в його поцілунках. 
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Після  того  як  Пітер  мене  висаджує,  я  біжу  в  будинок,  щоб  усе 

розповісти  Марго  і  Кітті.  Я  почуваюся  гаманцем,  який  ось-ось  лопне 

від золотих монет, і мені вже не терпиться все викласти. 

Кітті  дивиться  телевізор,  розвалившись  на  дивані,  Джеймі  Фокс-Пікл  влаштувався  в  неї  на  колінах.  Коли  я  заходжу  в  дім,  вона 

підводиться і пошепки каже:

– Гоу-Гоу плаче. 

Мій ентузіазм миттєво згасає. 

– Що? Чому? 

– Здається,  вона  ходила  до  Джоша,  вони  поговорили,  і  все 

пройшло не дуже добре. Тобі краще до неї зазирнути. 

О ні! Усе мало закінчитися зовсім не так. Вони мали помиритися, як ми з Пітером. 

Кітті  відкидається  на  дивані  з  пультом  у  руках  і  почуттям 

виконаного сестринського обов'язку. 

– А як у тебе пройшло з Пітером? 

– Чудово, - зізнаюся я. - Дійсно чудово. 

Я  мимоволі  розпливаюся  в  усмішці,  але  із  солідарності  з  Марго 

одразу ж стираю її з обличчя. 

Я  йду  на  кухню  і  заварюю  їй  чашку  "Засинай-чаю"  з  двома 

столовими  ложками  меду.  Мама  часто  поїла  нас  ним  перед  сном. 

Секунду я розмірковую, чи не додати туди трохи віскі: я бачила це в 

якомусь  серіалі  про  вікторіанську  епоху.  Щоб  заспокоїти  нерви 

господині  маєтку,  покоївка  розбавляла  її  чай  алкоголем.  Я  знаю, Марго, як і всі студенти, випиває в коледжі, але в неї й без того вже 

похмілля.  Та  й  тато  навряд  чи  схвалить  таке  чаювання,  тож  я  просто 

наливаю  чай,  без  віскі,  у  мій  улюблений  кухоль  і  наказую  Кітті 

віднести  його  нагору.  Я  прошу  її  бути  дуже  милою,  вручити  Марго 

чай,  а  потім  полежати  з  нею  в  обнімку  щонайменше  п'ять  хвилин. 

Кітті  впирається,  бо  на  такі  ніжності  вона  здатна  лише  тоді,  коли  їй 

щось  потрібно.  Або,  скоріше,  вона  просто  боїться  бачити  Марго 

засмученою. 

– Я  принесу  їй  Джеймі,  нехай  із  ним  обіймається,  -  тут  же 

знаходиться Кітті. 

Ось егоїстка! 

Коли  я  заходжу  до  Марго  в  кімнату,  приготувавши  їй  тости  з 

маслом  і  корицею,  ні  Кітті,  ні  Джеймі  ніде  не  видно.  Марго  плаче, згорнувшись на ліжку. 

– Усе  скінчено,  Лара  Джин,  -  шепоче  вона.  -  Усе  й  так  було 

скінчено,  але  тепер  я  знаю,  що  це  назавжди.  Я...  я  думала,  що,  якщо 

захочу до нього повернутися, він теж захоче, але він... він не хоче. 

Я лягаю поруч, мій лоб упирається їй у спину. Я відчуваю кожен її 

вдих.  Вона  плаче  в  подушку,  а  я  погладжую  її  лопатки  так,  як  вона 

любить. Марго взагалі-то ніколи не плаче, тому, побачивши її сльози, весь мій світ, увесь наш дім перевертається. Земля сходить з орбіти. 

– Він каже, що стосунки на відстані - це занадто... складно. Що я 

мала  рацію,  коли  порвала  з  ним.  Але  я  так  за  ним  сумувала!  А  він, схоже, взагалі про мене не думав. 

Я  винувато  закушую  губу.  Це  я  підбила  її  на  розмову  з  Джошем. 

Це частково моя вина. 

– Марго,  він  сумував  за  тобою.  Сумував  як  божевільний.  Я  іноді 

визирала у вікно під час французького, а він сидів на трибунах і їв свій 

ланч на самоті. Сумне було видовище. 

– Правда? - схлипує Марго. 

–  Так. 

Я не розумію, чому Джош так вчинив. Він поводився так, ніби був 

закоханий  у  неї  до  нестями,  мало  не  в  депресію  впав,  коли  вона 

поїхала. А тепер що? 

– Я думаю, - каже Марго зітхнувши, - думаю, я досі його люблю. 

– Справді? 

"  Люблю". Марго сказала "люблю". Здається, я ще жодного разу не 

чула, щоб вона говорила, що любить Джоша. Може, вона говорила

"закохана", але точно не "люблю". 

Марго витирає очі простирадлом. 

– Я  порвала  з  ним  тільки  для  того,  щоб  не  бути  однією  з  тих 

дівчат,  які  плачуть  через  хлопця,  а  тепер  саме  це  і  роблю.  Це 

нерозумно! 

– Вже кого-кого, а тебе неможливо назвати дурною, - кажу я їй. 

Марго перестає схлипувати і перевертається, тепер ми лежимо вічна-віч. Хмурячись, вона вимовляє:

– Я  й  не  кажу,  що   я   дурна.  Я  кажу,  що  плакати  через  хлопця  - 

нерозумно. 

– Аа... - відповідаю я. - Що ж, я не думаю, що плакати через когось

– нерозумно. Це лише означає, що людина тобі не байдужа і що тобі 

сумно. 

– Я  так  багато  плакала,  що  мої  очі  зараз,  напевно,  схожі  на...  на 

зморщені родзинки. Це так? - мружиться Марго. 

– Вони опухли, - визнаю я. - Просто твої очі не звикли плакати. У 

мене є ідея! 

Я  схоплюся  з  ліжка  і  біжу  вниз,  на  кухню.  Насипаю  в  миску  лід, хапаю дві срібні ложки і швидко повертаюся. 

– Лягай  на  спину!  -  командую  я,  і  Марго  підкоряється.  -  Заплющ 

очі. 

Я прикладаю ложку до кожного ока. 

– Думаєш, це допоможе? - запитує сестра. 

– Так, якщо вірити журналу. 

Коли  ложки  нагріваються  від  її  шкіри,  я  кладу  їх  назад  у  лід,  а 

потім  повертаю  на  обличчя,  і  так  знову  і  знову.  Марго  просить  мене 

розповісти, що трапилося з Пітером, і я розповідаю. Я опускаю епізод 

із  поцілунком,  бо  негарно  хвалитися  перед  людиною  з  розбитим 

серцем. Марго сідає і каже:

– Тільки  не  прикидайся,  що  тобі  подобається  Пітер,  щоб 

пощадити  мої  почуття.  -  Марго  ковтає,  поморщившись,  ніби  в  неї 

болить горло. - Якщо в глибині душі тобі все ще подобається Джош... 

якщо ти йому подобаєшся... 

Я  приходжу  в  жах.  Я  відкриваю  рота,  щоб  усе  заперечувати,  щоб 

сказати, що всі ці почуття далеко в минулому, але сестра жестом каже 

мені мовчати. 

– Було б важко, але я не хочу стояти у вас на шляху, розумієш? Я 

серйозно, Лара Джин. Можеш сказати мені. 

Я  дуже  рада  і  вдячна  за  те,  що  вона  підняла  цю  тему,  і  поспішно 

кажу:

– О  боже,  Гоу-Гоу,  мені  не  подобається  Джош!  Не  як  хлопець. 

Абсолютно.  І  я  йому  теж  як  дівчина  не  подобаюся.  Просто...  думаю, просто ми обидва дуже за тобою сумували. Мені подобається Пітер. - 

Під

ковдрою я намацую руку Марго і зчіплюю наші мізинці. - Даю слово 

сестри! 

Вона важко ковтає. 

– Отже, у нього немає прихованої причини не повертатися до мене. 

Значить, він просто не хоче бути разом. 

– Ні,  це  означає,  що  ти  в  Шотландії,  а  він  у  Вірджинії,  і  що  все 

дуже  складно.  Ти  вчинила  мудро,  порвавши  з  ним  перед  від'їздом. 

Мудро, сміливо і правильно. 

На  її  обличчі  темною  тінню  прослизає  сумнів,  але  вона  трясе 

головою, і її погляд прояснюється. 

– Досить про нас із Джошем. Це вже в минулому. Розкажи про Пітера. 

Будь ласка, так мені стане краще. 

Вона знову лягає, і я повертаю ложки їй на очі. 

– Ну,  сьогодні  він  був  зі  мною  дуже  холодний  спочатку,  такий 

байдужий... 

– Ні, розкажи все з самого початку. 

І  я  розповідаю.  Про  наші  удавані  стосунки,  про  джакузі,  про  все. 

Час від часу Марго знімає ложки з очей, щоб багатозначно подивитися 

на  мене,  поки  я  говорю.  Незабаром  її  очі  вже  не  виглядають  такими 

опухлими, та й я почуваюся легше, у голові прояснюється. Я півроку 

приховувала  від  неї  це,  а  тепер  вона  знає  про  все,  що  трапилося  з 

моменту її від'їзду, і я знову відчуваю, як ми близькі. Поки між нами 

були секрети, ми не могли бути близькими по-справжньому. 

Марго відкашлюється. Вона вагається, а потім запитує:

– Ну а як він цілується? 

Я червонію і торкаюся пальцями до губ, перш ніж відповісти:

– Цілується він... так, що йому мають за це платити. 

Марго хихикає і піднімає ложки з очей. 

– Як хлопець-повія? 

Я беру одну з ложок і б'ю її по лобі, як у гонг. 

– Ай!  -  вона  тягнеться  за  іншою  ложкою,  але  я  виявляюся 

швидшим  і  заволодіваю  обома.  Ми  сміємося  як  божевільні,  поки  я 

намагаюся ще раз вдарити її по лобі. 

– Марго... було боляче, коли ти займалася сексом? 

Я  спеціально  не  згадую  ім'я  Джоша.  Мені  ніяково,  тому  що  ми  з 

Марго ніколи раніше не обговорювали секс, адже ніхто з нас цим

не  займався.  Але  тепер  у  неї  є  досвід,  а  у  мене  немає,  і  я  хочу  знати 

все, що знає вона. 

– Хм.  Ну,  перші  кілька  разів  трохи.  -  Тепер  настає  її  черга 

червоніти.  -  Лара  Джин,  я  не  можу  з  тобою  про  це  говорити.  Це 

занадто дивно. Може, запитаєш Кріс? 

– Ні,  я  хочу  послухати  тебе.  Будь  ласка,  Гоу-Гоу.  Розкажи  мені 

все,  щоб  я  була  готова.  Я  не  хочу  виглядати  дурепою,  коли  це 

трапиться вперше. 

– Наче ми з Джошем тільки й робили, що займалися сексом! Я не 

експерт. Він єдиний, з ким це було. Але якщо ти збираєшся зайнятися 

сексом із Пітером, будь обережною, не забудь про презерватив і таке 

інше. 

Я швидко киваю. Нарешті вона говорить щось корисне. 

– І  будь  у  ньому  впевнена.  Настільки,  наскільки  це  можливо. 

Переконайся,  що  він  буде  з  тобою  дуже  ніжним  і  уважним,  щоб 

перший  раз  був  особливим  і  про  нього  залишилися  б  тільки  хороші 

спогади. 

– Ясно. А як довго це триває? Від початку й до кінця. 

– Не так вже й довго. Не забувай, у Джоша це теж був перший раз. 

Марго  замислюється,  і  я  теж  не  можу  позбутися  думок.  Пітер 

стільки  разів  робив  це  з  Женев'євою,  що,  напевно,  вже  став 

професіоналом. Можливо, я навіть відчую оргазм із першого разу. Це, звісно, чудово, але було б краще, якби ми обоє не знали, що робимо, а 

не я одна. 

– Ти ж не шкодуєш про це? 

– Ні. Думаю, ні. Я завжди буду рада, що зробила це з Джошем. 

Незважаючи на те що все так закінчилося. 

І  мені  стає  легше  від  того,  що  навіть  зараз,  із  червоними  від  сліз 

очима, Марго все одно не шкодує, що любила Джоша. 

 * * *

Я засинаю в її кімнаті, як у старі добрі часи, згорнувшись поруч із 

нею  під  ковдрою.  У  Марго  найхолодніша  кімната  в  домі,  бо 

розташована  просто  над  гаражем.  Я  слухаю,  як  вмикається  і 

вимикається обігрівач. 

Поруч зі мною, у темряві, вона говорить:

– Коли повернуся в коледж, буду зустрічатися з купою шотландців. 

Коли ще випаде така можливість? 

– Ні,  стій,  -  сміюся  я,  повертаючись  до  неї  обличчям.  -  Навіщо 

стільки шотландців? Нехай буде один англієць, один ірландець і один 

шотландець. І один валлієць! Справжній тур Британською імперією! 

– Що ж, на те я і майбутній антрополог, - погоджується Марго, і ми 

знову  сміємося.  -  Знаєш,  що  мене  найбільше  засмучує?  Що  ми  з 

Джошем  ніколи  вже  не  будемо  дружити,  як  раніше.  Не  після  такого. 

Його вже не повернеш. А він був моїм найкращим другом. 

Я  роблю  широкі  ображені  очі,  намагаючись  підняти  їй  настрій, щоб вона знову не розплакалася. 

– Гей! Хіба не я твій найкращий друг? 

– Ти  мені  не  найкращий  друг.  Ти  моя  сестра,  а  це  набагато 

більше. Так, це  набагато  більше. 

– У нас із Джошем усе починалося так просто, так весело. А тепер 

ми з ним як чужі. Я втратила людину, яку знала краще за будь-кого, і 

яка так добре знала мене. 

Серце  починає  поколювати.  Коли  вона  так  говорить,  звучить 

справді сумно. 

– Ви ще можете стати друзями. Через якийсь час. 

Але  я  знаю,  що  відтепер  усе  буде  по-іншому.  Ти  завжди 

сумуватимеш за минулим. Тобі завжди чогось бракуватиме. 

– Усе буде не так, як раніше. 

– Так, - погоджуюся я, - усе буде вже не так. 

Хоч  як  дивно,  я  думаю  про  Женев'єву,  про  те,  хто  ми  тепер  одне 

для  одного.  Ми  так  добре  дружили  в  дитинстві,  але  все  змінилося, коли  ми  виросли.  Мабуть,  не  можна  триматися  за  минуле  тільки 

заради того, щоб утримати його. 

Схоже,  це  кінець  епохи.  Більше  не  буде  "Марго  і  Джоша".  Тепер 

уже назавжди. Я це знаю, бо Марго плаче, і я чую в її голосі, що все 

скінчено. Цього разу ми обидві це розуміємо. Усе змінилося. 

– Не дозволяй цьому статися і з тобою, Лара Джин. Не опинися в 

такому становищі, коли вже нічого не повернути. Люби Пітера, якщо 

хочеш, але будь обережна зі своїм серцем. Нам здається, що

любов вічна, але це не так. Любов може піти, як і людина, навіть не 

бажаючи цього. Ніщо не гарантоване. 

Я ковтаю. 

– Я буду обережна, обіцяю. 

Але я навіть не знаю, що це означає. Як можна бути обережною, коли 

він мені так сильно подобається? 
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Марго  зі  своєю  подругою  Кейсі  поїхала  купувати  нові  черевики, тато  на  роботі,  а  ми  з  Кітті  ліниво  дивимося  телевізор,  коли  в  мене 

вібрує  телефон.  Це  повідомлення  від  Пітера.  "Сходимо  ввечері  в 

кіно?"  Я  пишу  "Так!",  потім  видаляю  знак  оклику,  щоб  не  здатися 

надто  радісною.  Але  тепер  сухе  "так"  виглядає  позбавленим 

ентузіазму. Я зупиняюся на смайлику і натискаю

"відправити" перш, ніж встигаю остаточно зациклитися. 

– З  ким  ти  листуєшся?  -  запитує  Кітті,  розтягнувшись  на  підлозі 

вітальні  та  наминаючи  пудинг.  Джеймі  намагається  облизати  ласощі, але та хитає головою і лає його: - Ти ж знаєш, тобі не можна шоколад! 

– Я листуюся з Пітером. І, до речі, замість шоколаду там напевно 

одна хімія. Почитай етикетку. 

З  усіх  нас  Кітті  поводиться  з  Джеймі  особливо  суворо.  Вона  не 

бере його на руки, коли той скиглить, щоб його потримали, і бризкає 

йому  в  мордочку  водою,  коли  той  хуліганить.  Цього  сестричка 

навчилася у нашої сусідки через дорогу, міс Ротшильд, яка виявилася 

справжнім дресирувальником. Раніше в неї було три собаки, але після 

розлучення  їй  дістався  тільки  золотистий  ретривер  Симон,  а  її 

колишній чоловік отримав право опіки над іншими двома. 

– Пітер знову твій хлопець? - запитує мене Кітті. 

– Хм. Навіть не знаю. 

Після  вчорашніх  слів  Марго  про  те,  щоб  не  поспішати,  бути 

обережною  зі  своїм  серцем  і  не  опинитися  в  точці  неповернення,  я 

думаю,  що  певний  час,  може,  навіть  краще  залишатися  в  стані 

невизначеності.  До  того  ж  як  назвати  те,  у  чого  спочатку  не  було 

назви?  Ми  були  тими,  хто  вдає,  що  вони  подобаються  одне  одному. 

Тими, хто прикидається парою. І хто ми тепер? Як би все обернулося 

без удавання? Ми б сподобалися одне одному? Стали б зустрічатися? 

Цього ми вже ніколи не дізнаємося. 

– Що  означає  "навіть  не  знаю"?  -  наполягає  Кітті.  -  Ти  хіба  не 

повинна бути в курсі, якщо ти чиясь дівчина? 

– Ми цього ще не обговорювали. Ну, не офіційно. 

– Отже, треба з'ясувати, - каже Кітті, перемикаючи канал. Я 

повертаюся на бік і піднімаюся на лікті. 

– Але хіба це щось змінює? Я хочу сказати, ми ж подобаємося одне 

одному. Навіщо навішувати якісь ярлики? Що зміниться? 

Кітті не відповідає. 

– Гей! 

– Вибач,  давай  поговоримо  після  реклами.  Я  намагаюся  телевізор 

дивитися. 

Я кидаю в неї подушку. 

– Мені  простіше  обговорити  це  з  Джеймі,  -  кажу  я,  плескаючи  в 

долоні. - Іди сюди, Джеймі! 

Щеня  піднімає  голову,  дивиться  на  мене  і  лягає  назад, примостившись під боком у Кітті. Він напевно все ще сподівається на 

пудинг. 

Учора  ввечері,  коли  ми  з  Пітером  сиділи  в  машині,  статус  наших 

стосунків  його  зовсім  не  хвилював.  Він  виглядав  щасливим  і 

безтурботним,  як  завжди.  А  я  постійно  турбуюся  через  дрібниці. 

Думаю,  мені  б  у  житті  знадобилося  трохи  філософії  Пітера,  який 

"пливе за течією". 

– Допоможеш  вибрати,  у  чому  мені  сьогодні  піти  в  кіно  з 

Пітером? - запитую я Кітті. 

– А мені можна з вами? 

– Ні! 

Кітті починає дутися, і я поспішаю додати:

– Може, наступного разу. 

– Добре. Покажи мені два варіанти, і я скажу, який із них кращий. 

Я несуся до себе в кімнату і починаю ритися в шафі. Це буде наше 

перше  справжнє  побачення,  і  я  хочу  його  здивувати.  На  жаль,  Пітер 

уже бачив усі мої найкращі вбрання, тож єдиний порятунок - це шафа 

Марго. У неї є в'язана кремова сукня, яку вона привезла з Шотландії. Я 

можу вдягнути її з коричневими чобітками. Також мій погляд падає на 

її  фіолетово-блакитний  смугастий  светр,  від  якого  я  просто  в  захваті. 

Його  можна  вдягнути  з  жовтою  спідницею,  а  волосся  пов'язати 

жовтою стрічкою. І, зрозуміло, накрутитися, бо Пітер якось сказав, що 

йому більше подобаються кучері. 

– Кітті! - кличу я. - Іди сюди, вибереш із двох варіантів! 

– Коли буде реклама! - кричить вона у 

відповідь. Тим часом я пишу Марго:

"Можна позичити твій смугастий светр або в'язану кремову сукню?" 

 "Oui". 

Кітті

голосує

за светр, 

заявивши, 

що

в ньому

я

схожа

на фігуристку, і мені подобається, як це звучить. 

– Одягнеш його, коли ми підемо кататися на ковзанах, - каже 

сестричка. - Ти, я і Пітер. 

– Добре, - сміюся я у відповідь. 
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Ми  з  Пітером  стоїмо  в  черзі  за  попкорном.  Здавалося  б,  буденна 

ситуація, але це найкраща буденна ситуація з усього, що траплялося в 

моєму житті. Я перевіряю кишені, щоб упевнитися, що мій надірваний 

квиток нікуди не подівся. Я хочу його зберегти. 

Дивлячись на Пітера, я шепочу йому:

– Це моє перше побачення. 

Я почуваюся героїнею фільму, де дівчинці-"ботану" дістається 

найкласніший хлопець у школі, і я зовсім не заперечую. Анітрохи. 

– Яке  ж  це  перше  побачення,  якщо  ми  з  тобою  вже  багато  разів 

кудись ходили? 

– Це  моє  перше   справжнє   побачення.  Раніше  ми  прикидалися,  а 

тепер все по-справжньому. 

– Стій, так це по-справжньому? - хмуриться він. - А я й не зрозумів. 

Я  замахуюся,  щоб  ударити  його  в  плече,  але  він  зі  сміхом 

перехоплює мою руку і переплітає свої пальці з моїми. Я відчуваю, як 

серце  б'ється  прямо  через  долоню.  Ми  вперше  по-справжньому 

тримаємося за руки. Це зовсім інше відчуття, на відміну від тих разів, коли ми прикидалися. Це як електричний струм, у хорошому сенсі. У 

найкращому сенсі. 

Черга просувається, і я розумію, що хвилююся. Це дивно, адже зі 

мною просто Пітер. Але тепер він інший Пітер, а я - інша Лара Джин, бо в нас побачення, справжнє побачення. Щоб не мовчати, я запитую:

– Коли  ти  дивишся  фільм,  ти  береш  шоколадні  цукерки  чи 

жувальні? 

– Ніяких. Мені потрібен тільки попкорн. 

– Отже,  ми  приречені.  Тобі  не  подобаються  жодні  цукерки,  а  я 

люблю і ті й інші. 

Ми  підходимо  до  каси,  і  я  починаю  діставати  гаманець.  Пітер 

сміється. 

– Думаєш,  я  дозволю  дівчині  платити  на  її  першому  побаченні?  - 

Розправивши груди, він каже касиру: - Нам, будь ласка, один

середній  попкорн  із  маслом,  тільки  масло  покладіть  шарами.  А  ще 

кислі тянучки і пачку шоколадних драже. І вишневу колу. 

– Як ти дізнався, що я хотіла? 

– Я набагато уважніший, ніж ти думаєш, Каві. 

Пітер  обіймає  мене  за  плечі  із  самовдоволеною  посмішкою  і 

випадково зачіпає мої праві груди. 

– Ай! 

Він сконфужено сміється. 

– Упс! Вибач. Все нормально? 

Я  б'ю  його  ліктем  у  бік,  і  він  продовжує  сміятися,  поки  ми 

підходимо  до  залу.  Тоді-то  ми  й  помічаємо,  як  із  дамської  кімнати 

виходять Женев'єва та Емілі. Коли я востаннє бачила Женев'єву, вона 

розповідала всьому автобусу про те, як ми з Пітером займалися сексом 

у джакузі. Мене охоплює паніка, з розряду

"бий або біжи". 

Пітер  на  секунду  уповільнює  крок,  і  я  не  знаю,  що  ми  будемо 

робити. Доведеться підійти і привітатися? Чи ми пройдемо повз? Пітер 

обіймає  мене  міцніше,  і  я  відчуваю,  що  він  теж  вагається.  Його 

розриває на частини. 

Женев'єва  вирішує  за  всіх  і  проходить  у  зал,  ніби  вона  нас  не 

помітила.  У  той  самий  зал,  куди  прямували  й  ми.  Я  не  дивлюся  на 

Пітера, і він теж нічого не говорить. Значить, ми просто робитимемо 

вигляд,  що  її  тут  немає?  Він  проводить  мене  через  ті  самі  двері  і 

знаходить  наші  місця.  Крайні  ліворуч,  у  задньому  ряду.  Женев'єва  з 

Емілі  сидять  по  центру.  Я  бачу  її  світле  волосся  і  спину  її  сірого 

пальта,  але  змушую  себе  не  дивитися  в  той  бік.  Якщо  Джен 

повернеться, я не хочу, щоб вона зловила мій погляд. 

Ми сідаємо і, коли я знімаю пальто і зручно влаштовуюся в кріслі, у Пітера вібрує телефон. Він витягує його з кишені і тут же прибирає. 

Я розумію, що це Женев'єва, але не хочу нічого питати. Її присутність 

забруднила  весь  вечір,  як  слід  від  укусу  вампіра  спотворює  ніжну 

шию. 

Гасне світло, і Пітер обіймає мене за плечі. Цікаво, ми весь фільм 

будемо так сидіти? Я кам'янію і намагаюся вирівняти дихання. 

– Розслабся, Каві, - шепоче він мені на вухо. 

Я  намагаюся,  але  неможливо  розслабитися  за  командою,  ще  й  за 

таких обставин. Пітер стискає моє плече, нахиляється і

утикається носом мені в шию. 

– Ти смачно пахнеш, - каже він тихим голосом. 

Я сміюся, не розрахувавши гучність, і чоловік, який сидить перед 

нами,  обертається  з  докірливим  поглядом.  Присоромлена,  я  кажу 

Пітеру:

– Вибач, мені було лоскотно. 

– Нічого, - каже він, не прибираючи руки з моїх плечей. 

Я посміхаюся і киваю, а сама думаю: невже він чекає, що під час 

фільму  ми  займатимемося  чимось  "таким"?  Тому  він  обрав  місця  в 

останньому  ряду,  хоча  ще  залишалися  крісла  по  центру?  У  мені 

зароджується  паніка.  Тут  Женев'єва!  І  повно  народу!  Може,  ми  й 

цілувалися  в  джакузі,  але  навколо  нікого  не  було.  І  взагалі,  я  просто 

хочу  подивитися  фільм.  Я  нахиляюся  вперед,  щоб  зробити  ковток 

газованої  води,  але  насправді  лише  для  того,  щоб  непомітно 

відсунутися від Пітера. 

Після  фільму  ми,  не  змовляючись,  поспішаємо  забратися  із  залу, щоб знову не наштовхнутися на Женев'єву. Ми вибігаємо з кінотеатру 

з  такою  швидкістю,  ніби  за  нами  женеться  диявол,  хоча  це  частково 

правда.  Пітер  голодний,  але  я  так  наїлася  цукерок  і  попкорну,  що  не 

готова до вечері, тому пропоную піти в закусочну, де він поділиться зі 

мною своєю картоплею фрі. Але Пітер каже:

– Давай краще сходимо в справжній ресторан, якщо це твоє перше 

побачення. 

– Не  знала,  що  в  тобі  сидить  такий  романтик,  -  парирую  я 

жартівливим тоном, але цілком серйозно. 

– Звикай! - відповідає він гордо. - Я вмію поводитися з дівчатами. 

Пітер  веде  мене  у  свій  улюблений  ресторан  "Бісквітна  душа".  Я 

дивлюся, як він наминає смажену курку, политу гарячим медом і

"табаско", і думаю про те, скільки разів Женев'єва сиділа і дивилася, як 

він робить те саме. Місто в нас невелике. Тут немає такого місця, де б 

він  уже  не  був  із  Женев'євою.  Відлучившись  до  туалету,  я  задаюся 

питанням, чи скористається він моєю відсутністю, щоб відповісти на її 

повідомлення, але змушую себе викинути цю думку з голови якомога 

швидше.  Ну  і  що,  що  він  їй  відповість?  Вони  все  ще  друзі.  Це 

нормально. Я не дозволю Джен зіпсувати мені вечір. Я

хочу  бути  тут,  у  цьому  моменті.  Тільки  ми  вдвох  і  наше  перше 

побачення. 

До  мого  повернення  Пітер  уже  розправився  зі  своєю  смаженою 

куркою,  залишивши  перед  собою  лише  гору  брудних  серветок.  У 

нього  є  звичка  витирати  руки  після  кожного  відправленого  в  рот 

шматочка.  До  його  щоки  прилипли  мед  і  кілька  хлібних  крихт,  але  я 

нічого не кажу, бо він має дуже милий вигляд. 

– Ну,  як  пройшло  твоє  перше  побачення?  -  запитує  Пітер, відкидаючись на спинку стільця. - Розкажи мені так, ніби мене тут не 

було. 

– Мені  сподобалося,  що  ти  знав,  які  я  люблю  цукерки. 

Він підбадьорливо киває. 

– І... мені сподобався фільм. 

– Так,  це  я  зрозумів.  Ти  постійно  на  мене  цикала  і  показувала 

пальцем на екран. 

– Чоловік перед нами починав сердитися! 

Я вагаюся. Не знаю, чи варто говорити те, що я хочу сказати. Те, про що я думала весь вечір. 

– Слухай... мені одній здається, що... 

Він нахиляється до мене із зацікавленим виглядом. 

– Що? 

Я роблю глибокий вдих. 

– Що все це... трохи дивно. У сенсі, спочатку ми прикидалися, а 

потім ні, а потім посварилися, і тепер ми тут, і ти їси смажену курку. 

Ми  ніби  зробили  все  не  в  тому  порядку,  і  це  круто,  просто...  якось 

перевернуто. 

 І ще під час фільму ти намагався засунути руку мені під светр. 

– Так, це трохи дивно, - визнає Пітер. 

Я  потягую  солодкий  чай,  з  полегшенням  зазначивши,  що  він  не 

вважає мене ненормальною через те, що я порушила цю тему. 

Посміхнувшись, він каже:

– Думаю, нам потрібен новий контракт. 

Я  не  можу  зрозуміти,  жартує  він  чи  говорить  серйозно,  тому 

вирішую підіграти:

– І що буде написано в контракті? 

– Перше,  що  спадає  мені  на  думку...  це  те,  що  я  дзвонитиму  тобі 

щовечора  перед  сном.  Ти  погодишся  приходити  на  всі  мої  матчі  з 

лакросу.  І  іноді  на  тренування.  Я  приходитиму  до  тебе  додому  на 

вечерю. Ти будеш ходити зі мною на вечірки. 

При згадці вечірок я корчу гримасу. 

– Давай просто робити те, що хочемо. Як раніше. - Раптово в мене 

в голові лунає голос Марго. - Давай... просто добре проводити час. 

Він киває, тепер його черга дивитися з полегшенням. 

– Так! 

Мені  подобається,  що  він  не  сприймає  все  занадто  серйозно.  В 

інших  це  може  дратувати,  але  не  в  ньому.  Думаю,  це  одна  з  його 

найкращих  якостей.  Нарівні  з  обличчям.  На  його  обличчя  я  можу 

дивитися цілими днями. Потягуючи солодкий чай через соломинку, я 

поглядаю  на  Пітера.  Взагалі-то  контракт  може  нам  стати  в  пригоді. 

Він  захистить  нас  від  можливих  проблем  і  внесе  частку 

відповідальності. Марго б мною пишалася. 

Я  витягую  з  сумочки  маленький  блокнот  з  ручкою  і  пишу  вгорі 

сторінки: "  Новий контракт Лари Джин і Пітера". 

Першим пунктом я записую: "  Пітер не спізнюватиметься". Пітер 

витягує шию, намагаючись прочитати догори ногами. 

– Зачекай, що? "Пітер не запізнюватиметься?" 

– Якщо ти обіцяєш десь бути, то будь там. 

– Я  один раз  не прийшов, а ти затаїла образу? - хмуриться він. 

– Ти завжди спізнюєшся! 

– Це не те саме, що взагалі не прийти. 

– Постійні запізнення - це прояв неповаги по відношенню до того, хто на тебе чекає. 

– Я  тебе  поважаю!  Я  поважаю  тебе  більше  за  будь-яку  знайому 

мені дівчину. 

– "Дівчата"?  -  Я  тикаю  в  нього  пальцем.  -  Тільки  дівчата?  Кого  з 

хлопців ти поважаєш більше за мене? 

Пітер  закидає  голову  і  стогне  так  голосно,  що  виходить  рик.  Я 

тягнуся через стіл, над усією їжею, хапаю його за комір і цілую, поки 

ми знову не посварилися. Хоча, варто зазначити, це була не образлива 

сварка,  а  радше  дружні  суперечки,  завдяки  яким  ми  вперше  за  вечір 

відчули себе самими собою. 

Ось до чого ми прийшли:

Пітер не запізнюватиметься більше ніж на п'ять хвилин. 

Лара Джин не змушуватиме Пітера займатися рукоділлям. 

Пітер не зобов'язаний дзвонити Ларі Джин перед сном, але може, якщо захоче. 

Лара Джин ходитиме на вечірки, тільки коли захоче. Пітер 

підвозитиме  Лару  Джин  завжди,  коли  вона  захоче.  Лара 

Джин і Пітер завжди говоритимуть одне одному правду. 

Я  хочу  додати  до  контракту  ще  дещо,  але  боюся  порушувати  цю 

тему зараз, коли все йде так гладко. 

 Пітер  може  дружити  з  Женев'євою,  але  має  бути  чесним  із 

 Ларою Джин з цього приводу. 

Або, може,  Пітер не брехатиме Ларі Джин про Женев'єву. Але це 

зайве,  бо  в  нас  уже  є  пункт  "завжди  говорити  одне  одному  правду". 

Хоча,  якщо  чесно,  такий  пункт  мене  теж  не  влаштовує.  Насправді  я 

хочу сказати: "  Пітер завжди віддаватиме перевагу Ларі Джин перед 

 Женев'євою". Але я не можу таке сказати. Звичайно ж, не можу. Мені 

мало  що  відомо  про  стосунки  з  хлопцем,  але  я  знаю,  що  ревнощі  й 

невпевненість завжди все псують. 

Тож  я  вирішую  прикусити  язик  і  не  кажу  того,  що  думаю. 

Залишився  лише  один  дуже  серйозний  момент,  у  якому  я  маю  бути 

впевнена. 

– Пітер? 

– Так? 

– Я не хочу... я не хочу, щоб ми розбили одне одному серце. 

Пітер  невимушено  сміється,  обхопивши  моє  обличчя  своїми 

долонями. 

– Ти плануєш розбити мені серце, Каві? 

– Ні.  І  я  впевнена,  що  ти  не  збираєшся  розбивати  моє,  але  цього 

ніхто не планує. 

– Тоді  впиши  це  в  контракт.  Пітер  і  Лара  Джин  обіцяють  не 

розбивати одне одному серце. 

Я посміхаюся йому, відчуваючи невимовне полегшення, і записую: Лара Джин і Пітер не розіб'ють одне одному серце. 
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В  останній  день  канікул  ми  з  Кітті  лежимо  на  моєму  ліжку  і 

дивимося  на  комп'ютері  смішні  відео  з  тваринами.  Наше  цуценя 

Джеймі  Фокс-Пікл  згорнулося  грудочкою  біля  підніжжя  ліжка.  Кітті 

загорнула його у свою стару дитячу ковдрочку так, що звідти визирає 

тільки його мордочка. Цуценяті щось сниться, це видно з того, як воно 

часто  здригається.  Але  я  не  можу  зрозуміти,  хороший  це  сон  чи 

поганий. 

– Може, нам теж знімати Джеймі на відео? - запитує мене Кітті. - 

Адже він досить милий, так? 

– Він,  звісно,  симпатяга,  але  в  нього  немає  ніякого  особливого 

таланту або примх. 

Варто мені вимовити слово "примха", як я одразу згадую Пітера і 

його слова про те, що я "мила в химерному сенсі". Цікаво, він досі так 

про  мене  думає?  Кажуть,  що  довше  вам  хтось  подобається,  то 

красивішим він вам здається, навіть якщо раніше ви так не вважали. 

– У  Джеймі  є  фішка.  Наприклад,  він  іноді  скаче  по  кімнаті,  як 

маленьке оленятко, - нагадує мені Кітті. 

– Хм.  Я  б  не  назвала  це  його  "фішкою".  Це  не  те  саме,  що 

застрибувати в картонні коробки, грати на піаніно або робити жахливо 

сердиту морду. 

– Міс Ротшильд допоможе мені його видресирувати. Вона вважає, у нього відповідний характер для трюків. 

Кітті  вмикає  наступне  відео  про  собаку,  яка  виє,  коли  грає 

"Трилер"  Майкла  Джексона.  Ми  з  Кітті  згинаємося  від  сміху  і 

дивимося ще раз. 

Після  відео,  на  якому  кіт  обертається  навколо  жінки,  як  шарф,  я 

кажу:

– Стривай-но! А ти домашнє завдання зробила? 

– Мені треба було тільки прочитати книжку. 

– Ти її прочитала? 

– Майже, - знизує плечима Кітті, влаштовуючись ближче до мене. 

– У тебе були цілі різдвяні канікули, щоб її прочитати, Кітті! 

Мені б хотілося, щоб Кітті любила читати так само сильно, як ми з 

Марго.  Але  вона  віддає  перевагу  телевізору.  Я  зупиняю  відео  і  різко 

зачиняю ноутбук. 

– Ніяких більше відео про тварин! Іди дочитуй книгу. 

Я починаю зіштовхувати Кітті з ліжка, але вона хапається за мою 

ногу. 

– Ах, матінко, не виганяйте геть! - каже вона гордо. - Це Шекспір. 

"  Ромео і Джульєтта", якщо ти раптом не читала. 

– Не вихваляйся, ніби читала Шекспіра. Я бачила, як ти дивилася 

фільм по телевізору. 

– Яка різниця, читала я чи дивилася фільм? Мораль все одно одна. 

Кітті знову забирається до мене. Я гладжу її по волоссю. 

– І яка ж мораль? 

– Не вбивай себе через хлопця. 

– Або через дівчину. 

– Або через дівчину, - погоджується вона і відкриває мій ноутбук. - 

Ще одне відео про кішок, і піду читати. 

Мій телефон гуде. Це повідомлення від Кріс. 

Зайди в Інстаграм Анонімки, ЗАРАЗ ЖЕ! 

Анонімка  -  це  безіменний  профіль  в  Інстаграмі,  на  якому 

викладають  скандальні  фотографії  та  відео  всіх,  кого  застукають  на 

вечірці  п'яними  в  нетверезому  вигляді  або  тими,  хто  займається 

сексом. Ніхто не знає, хто веде сторінку, але будь-який житель нашого 

містечка  може  надіслати  туди  матеріал.  Минулого  року  стала 

популярною фотографія дівчини з іншої школи: вона показувала груди 

поліцейській машині. Я чула, що за це її виключили. 

Мій телефон знову гуде. 

ШВИДШЕ! 

– Зачекай, Кітті, дай я дещо подивлюся, - кажу я, ставлячи відео на 

паузу,  і  вбиваю  адресу.  -  Якщо  хочеш  залишитися  тут,  заплющ  очі, поки я не дозволю їх відкрити. 

Кітті підкоряється. 

В  останньому  пості  від  Анонімки  -  відео,  де  хлопець  із  дівчиною 

обжимаються  в  джакузі.  Анонімка  особливо  славиться  своїми  відео  з 

джакузі  і  позначає  їх  тегом  #страстибурлят.  Зображення  трохи 

зернисте,  ніби  знімали  здалеку,  сильно  наблизивши.  Я  вмикаю  відео. 

Дівчина  сидить  у  хлопця  на  колінах,  накривши  його  своїм  тілом,  її 

ноги обплелися навколо його талії, руки - навколо шиї. На ній червона 

нічна  сорочка,  яка  роздувається  на  воді,  як  вітрило.  Хлопця  за  нею 

зовсім не видно. Кінці її довгого волосся опускаються в джакузі, ніби 

пензлик для каліграфії - у чорнило. Хлопець водить руками по її спині, немов грає на віолончелі. 

Я  так  заворожена,  що  спочатку  не  помічаю,  що  Кітті  дивиться 

разом зі мною. Ми обидві схилили голови, намагаючись розібрати, що 

саме відбувається на відео. 

– Тобі не можна це дивитися! - кажу я. 

– Вони роблять це? - запитує Кітті. 

– Через  нічну  сорочку  складно  сказати. 

Але цілком можливо. 

Потім дівчина доторкається до щоки хлопця, і в цьому русі, в тому, як вона торкається його, ніби читає шрифт Брайля, є щось знайоме. По 

потилиці  пробігає  холодок,  і  мене  збиває  з  ніг   вибух   усвідомлення, ганебне впізнавання. 

Це  ж  я!  Ми  з  Пітером,  у  джакузі  під  час  шкільної  поїздки.  О 

боже! 

Я кричу. 

Прибігає Марго, на ній корейська маска для обличчя з дірочками 

для очей, носа і рота. 

– Що?  Що? 

Я намагаюся прикрити екран рукою, але вона скидає її, а потім теж 

скрикує. Її маска відвалюється. 

– Боже мій! Це ти? 

 О боже, о боже, о боже. 

– Не давай Кітті дивитися! - кричу я. 

Кітті округляє очі. 

– Лара Джин, я думала, ти пристойна дівчинка! 

– Так і є! - кричу я. 

Марго ковтає. 

– Це... ви ніби... 

– Так! Не кажи цього! 

– Не хвилюйся, - втішає мене Кітті. - Я й не таке бачила навіть по 

звичайних каналах, не кажучи вже про кабельні. 

– Кітті, йди у свою кімнату! - кричить Марго. 

Кітті скиглить і чіпляється за мене. 

Я  не  вірю  своїм  очам.  Опис  свідчить:   Пай-дівчинка  Лара  Джин 

 займається гарячим сексом у джакузі з Кавінські. Хіба презервативи 

 рятують  під  водою?  Що  ж,  скоро  дізнаємося;)   У  коментарях 

здебільшого  смайлики  з  широко  розкритими  очима  і  всілякі 

"ржунемогу".  Якась  Вероніка  Чен  написала:  "  Ось  повія!  Вона 

 азіатка? " Я навіть не знаю, хто така Вероніка Чен! 

– Хто  міг  так  зі  мною  вчинити?  -  завиваю  я,  притискаючи  долоні 

до щік. - Я обличчя не відчуваю! Моє обличчя все ще моє обличчя? 

– Що це за Анонімка? - вимогливо запитує Марго. 

– Ніхто не знає, - кажу я, і в моїх вухах стоїть такий рев, що я ледь 

чую  власний  голос.  -  Усі  просто  репостять  її  записи.  Або  його.  Я  не 

надто голосно говорю? 

Я в шоці. Я не відчуваю ні рук, ні ніг. Я зараз втрачу свідомість. 

Невже це відбувається? Це моє життя? 

– Відео  потрібно  негайно  видалити!  Є  якась  гаряча  лінія  для 

забороненого матеріалу? Я заявлю куди слід! 

Марго вихоплює в мене комп'ютер і клацає на кнопку

"поскаржитися  на  непристойний  зміст".  Переглядаючи  коментарі  на 

сторінці, вона скипає:

– Які  ж  люди  нікчеми!  Треба  зв'язатися  з  адвокатом.  Так  швидко 

відео не приберуть. 

– Ні! - скрикую я. - Я не хочу, щоб тато це побачив! 

– Лара  Джин,  справа  дуже  серйозна.  Ти  ж  не  хочеш,  щоб  члени 

приймальних  комісій  коледжів,  вводячи  в  пошуковик  твоє  ім'я, натикалися на це відео? Або, наприклад, майбутні роботодавці... 

– Гоу-Гоу! Мені від твоїх слів зараз тільки гірше! 

Я  хапаю  телефон.  Пітер.  Він  знатиме,  що  робити.  Зараз  п'ята 

година, а отже, він ще на тренуванні. Я навіть зателефонувати йому не 

можу, тому пишу повідомлення:

ТЕРМІНОВО ПОДЗВОНИ! 

Потім я чую татів голос, що лунає зі сходів:

– Картопля  сама  собою  на  пюре  не  перетвориться!  Хто  мені 

допоможе?  О  господи!  Як  я  буду  сидіти  за  вечерею  і  дивитися 

татові в очі, 

знаючи  про  існування  цього  відео?  Я  не  можу  повірити,  що  це  моє 

життя. 

Марго і Кітті переглядаються, а потім дивляться на мене. 

– Татові  нічого  не  говорити!  -  шепочу  я  їм  крізь  зуби.  -  Це  тебе 

стосується, Кітті! 

Вона дивиться на мене так, ніби я поранила її почуття. 

– Я знаю, коли потрібно тримати рот на замку. 

– Пробач, пробач, - бурмочу я. 

Серце б'ється так швидко, що починає боліти голова. Я більше не 

можу мислити тверезо. 

За  вечерею  мій  шлунок  перевертається,  і  я  насилу  ковтаю  кілька 

ложок  пюре.  На  щастя,  Марго  і  Кітті  відволікають  татову  увагу  і 

підтримують бесіду, тож мені не доводиться говорити. Я тільки вожу 

виделкою по тарілці і крадькома згодовую свою вечерю Джеймі Фокс-Піклу.  Щойно  всі  закінчують  їсти,  я  кулею  мчу  нагору  і  перевіряю 

телефон.  Від  Пітера  досі нічого.  Тільки  нові  повідомлення  від  Кріс  і 

одне від Хейвен. 

ОМГ, це ти? 

Я  не  знаю,  хто  ця  дівчина  на  відео.  Я  не  впізнаю  в  ній  себе.  Я 

зовсім  не  так  себе  бачу.  Це  зовсім  інша  людина,  яка  не  має  до  мене 

жодного  стосунку.  Я  не  з  тих,  хто  залазить  у  джакузі  з  хлопцями, сидить  у  них  на  колінах  і  пристрасно  цілує  їх  у  прилиплій  до  тіла 

мокрій  ночнушці.  Але  це  дійсно  я.  Просто  відео  не  говорить  всієї 

правди. 

Я повторюю собі, що насправді ми не займаємося там сексом. Я не 

гола.  На  відео  просто   здається,  що  я  гола.  Я  не  можу  перестати 

думати  про  те,  що  вся  школа  подивилася  ці  кадри;  відео,  на  якому 

опинився  зображений  найінтимніший  і  найромантичніший  момент 

мого життя. Але ж хтось його знімав! Хтось був там. Ці спогади мали 

належати тільки нам із Пітером, але виявилося, що з нами був якийсь 

Том, який зачаївся в лісі і підглядав. Це

більше не наш спогад. Його опошлили, тепер він здається вульгарним. 

У  ту  мить  я  почувалася  вільною,  безрозсудною,  навіть  трохи 

сексуальною. Так, я вперше в житті почувалася сексуальною. А тепер 

я просто хочу зникнути. 

Я  лежу  на  ліжку,  втупившись  у  стелю;  телефон  лежить  поруч. 

Марго  і  Кітті  заборонили  мені  переглядати  відео.  Вони  намагалися 

забрати в мене телефон, але я сказала, що чекатиму дзвінка від Пітера. 

Я  кидаю  побіжний  погляд  на  сторінку  з  відео:  там  уже  понад  сто 

коментарів. Справа погана. 

Кітті  грається  на  підлозі  з  Джеймі  Фокс-Піклом,  а  Марго  пише  в 

службу підтримки Інстаграма, коли до мене у вікно стукає Кріс. Марго 

їй  відчиняє,  і  Кріс  забирається  в  кімнату:  вона  тремтить,  щоки 

порожевіли. 

– Як вона тримається? 

– Думаю, вона в шоці, - каже Кітті. 

– Я не в шоці, - відповідаю я. 

Хоча,  може,  й  так.  Може,  це  шок.  Таке  дивне,  сюрреалістичне 

відчуття, наче я заніміла, але при цьому всі мої почуття загострені. 

– Чому  ти  не  могла  зайти  через  вхідні  двері,  як  усі  нормальні 

люди? - запитує Марго Кріс. 

– Ніхто не відчиняв, - Кріс стягує черевики, сідає на підлогу поруч 

із  Кітті  й  починає  гладити  Джеймі.  -  Отже.  По-перше,  там  і  не 

розбереш, що це ти. По-друге, відео таке гаряче, що тут і соромитися 

нічого. Я хочу сказати, що ти маєш приголомшливий вигляд. 

Марго видає звук відрази. 

– Це настільки не в тему, що я навіть не знаю, з чого почати. 

– Я  просто  кажу  по-чесному.  Об'єктивно  воно,  звісно,  паршиве, але  не  менш  об'єктивним  є  той  факт,  що  Лара  Джин  має  на  відео 

просто приголомшливий вигляд. 

– Ти ж казала, там не видно, хто це! - зауважую я, забираючись під 

ковдру. - Не дарма мені так не хотілося в цю поїздку! Терпіти не можу 

джакузі! Як я могла добровільно залізти в джакузі? 

– Гей, скажи спасибі, що ти була в ночнушці, - відгукується Кріс. - 

Ти могла б бути голою. 

Я висовую голову з-під ковдри і дивлюся на неї. 

– Голою - ніколи! 

– "Голою ніколи!" - фиркає Кріс. - Ти знаєш, що є такий рух? Так 

себе  називають  ті,  хто  постійно  ходить  в  одязі.  Вони  навіть  душ 

приймають у джинсових шортах. 

Я лягаю на бік, відвернувшись від Кріс. 

Ліжко прогинається, коли до мене залазить Марго. 

– Усе  буде  добре,  -  каже  вона,  стягуючи  з  мене  ковдру.  -  Ми 

змусимо їх видалити відео. 

– І  що  з  того?  -  кажу  я.  -  Його  вже  всі  бачили.  Тепер  мене 

вважають повією. 

Кріс мружиться. 

– Ти вважаєш, що якщо дівчина займалася сексом у джакузі, то 

вона обов'язково повія? 

– Ні, я так не вважаю. Так вважають інші. 

– А як  ти  вважаєш? - запитує Кріс. 

Я дивлюся на Кітті, яка заплітає волосся Кріс у маленькі косички. 

Вона  сиділа  так  тихо,  що  ми  не  помітили,  що  вона  тут,  і  забули  її 

вигнати. 

– Я думаю, що, якщо ти готова і хочеш цього, і оберігаєшся, то все 

добре і ти можеш робити все, що хочеш. 

– Суспільство  звикло  соромити  жінок  за  те,  що  вони  отримують 

задоволення від сексу, і вихваляти чоловіків, - каже Марго. - Зауважте, у  коментарях  усі  тільки  й  знають,  що  обзивають  Лару  Джин  повією, але  ніхто  нічого  не  говорить  про  Пітера.  Але  ж  він  теж  тут,  із  нею. 

Такий подвійний стандарт просто смішний! 

Я про це не думала. Кріс 

дивиться в телефон. 

– Поки ми тут сидимо, уже три людини переслали мені це відео. Я 

схлипую, а Марго каже:

– Кріс, це не допомагає, зовсім! - потім вона звертається до мене. - 

Якщо люди будуть щось говорити, не звертай на них уваги. Ти вище 

цього. 

– Або користуйся ситуацією, - пропонує Кріс. 

– Ніхто нічого не скаже Ларі Джин, бо вона дівчина Пітера, - додає 

з-за її спини Кітті. - Це означає, вона під його захистом. Як у "  Клані 

 Сопрано". 

– Господи, ти дивишся "  Клан Сопрано"? - вигукує Марго в жаху. - 

Де ти побачила "  Клан Сопрано"? Його більше не показують

по телевізору. 

– Я дивлюся через Інтернет. Я вже на третьому сезоні. 

– Кітті!  Не  дивись  це  більше!  -  Марго  заплющує  очі  й  хитає 

головою.  -  Неважливо.  Зараз  у  нас  інші  проблеми,  а  про  це  пізніше 

поговоримо. Кітті, Ларі Джин не потрібен хлопець, щоб її захищати. 

– Ні, Кітті права, - заперечує Кріс. - І справа не в тому, що Пітер 

хлопець. Тобто не тільки в цьому. Річ у тім, що він популярний, а вона 

- ні. Тут його захист має значення. Без образ, Ел-Джі. 

– Так, дурниця, - кажу я. 

Трохи  прикро,  звісно,  але  це  правда.  До  того  ж  зараз  не  час 

засмучуватися  через  такі  дрібниці.  Це  ніщо  порівняно  з  так  званим 

секс-відео. 

– А що про все це каже Кавінські? - запитує мене Кріс. 

– Поки що нічого. Він ще на тренуванні. 

Мій  телефон  одразу  ж  починає  гудіти,  і  ми  переглядаємося  з 

широко розкритими очима. Марго бере його і дивиться на екран. 

– Це Пітер! - Сестра кидає мені телефон. - Давайте їх залишимо, - 

каже вона, штовхаючи Кріс, але та лише знизує плечима. 

Я ігнорую їх обох і відповідаю на дзвінок. 

– Привіт. - Мій голос тонкий, як тростинка. 

– Так, я бачив запис, і перше, що я тобі скажу, - не психуй. 

Він важко дихає і говорить так, ніби біжить, дуже швидко. 

– Не  психувати?  Яким  чином?  Це  жахливо!  Ти  знаєш,  що  всі 

пишуть про мене в коментарях? Що я шльондра! Пітер, всі думають, що на відео ми займаємося сексом! 

– Ніколи не читай коментарів, Каві! Це перше правило... 

– Якщо ти скажеш "Бійцівського клубу", я кину слухавку. 

– Вибач. Гаразд, так, ситуація відстій, але... 

– Це  не  відстій!  Це  справжній  кошмар!  Такий  особистий  момент 

виставили  на  загальний  огляд.  Я  повністю  принижена!  І  те,  що  всі 

говорять... 

Мій  голос  зривається.  Кітті,  Марго  і  Кріс  дивляться  на  мене 

сумними очима, від чого мені стає ще паршивіше. 

– Не  плач,  Лара  Джин!  Будь  ласка,  не  плач!  Обіцяю,  я  все 

виправлю. Я змушу того, хто веде цю сторінку, видалити відео. 

– Як? Ми навіть не знаємо, хто це! До того ж, я впевнена, його вже 

бачила вся школа. Включно з учителями. Я точно знаю, що вони теж

переглядають Анонімку. Я якось була в учительській і чула, як містер 

Філліп  і  міс  Раян  скаржилися  на  те,  що  ця  сторінка  виставляє  нашу 

школу  в  поганому  світлі.  А  якщо  нас  побачать  члени  приймальної 

комісії та майбутні роботодавці? 

– Майбутні  роботодавці?  -  регоче  Пітер.  -  Каві,  бувало  й  гірше. 

Чорт, та там повно  моїх  фотографій, куди більш жахливих. Пам'ятаєш 

ту, де я лежу без штанів головою в унітазі? 

Я здригаюся. 

– Я ніколи не бачила цієї фотографії. До того ж ти - це одна справа, а я - зовсім інша. Я такими речами не займаюся. 

– Просто довірся мені, гаразд? Обіцяю, я про все подбаю. 

Я  киваю,  хоч  і  знаю,  що  він  мене  не  бачить.  У  Пітера  є  вплив. 

Якщо хто й може все виправити, то це він. 

– Слухай,  мені  пора.  Тренер  влаштує  мені  прочухана,  якщо 

побачить із телефоном. Я передзвоню тобі ввечері, добре? Не засинай. 

Я не хочу вішати слухавку. Я б хотіла поговорити довше. 

– Гаразд, - шепочу я. 

Коли я кладу слухавку, на мене дивляться три пари очей - Марго, Кріс і Кітті. 

– Ну? - запитує Кріс. 

– Він сказав, що про все подбає. 

– Я ж казала! - Кітті самовдоволено посміхається. 

– Що значить "він про все подбає"? - цікавиться Марго. - Поки що 

він проявив себе досить-таки безвідповідальним. 

– Він не винен, - говоримо ми з Кітті одночасно. 

– О,  я  точно  знаю,  хто  в  усьому  винен!  -  вигукує  Кріс.  -  Моя 

двоюрідна сестра з пекла. 

У мене перехоплює подих. 

– Що? Чому? 

Вона обдаровує мене скептичним поглядом. 

– Тому що ти вкрала її хлопця. 

– Женев'єва сама зрадила Пітера! Тому вони й розлучилися. Я тут 

ні до чого. 

– Яка  різниця?  -  Кріс  струшує  головою.  -  Облиш,  Лара  Джин! 

Пам'ятаєш, що вона зробила з Джамілою Сінх? Розповідала всім, що її 

сім'я  тримає  раба  з  Індонезії  тільки  тому,  що  в  бідолахи  вистачило 

сміливості зустрічатися з Пітером одразу після їхнього

розриву.  Я  просто  кажу,  що  Джен  не  упустила  б  нагоди  викинути 

подібну гидоту. 

У  поїздці  Женев'єва  говорила,  що  знає  про  поцілунок,  а  отже,  в 

якийсь  момент  їхніх  стосунків  Пітер  їй  усе  розповів.  І  він  напевно 

забув  згадати,  що  поцілував  мене  першим,  а  не  навпаки.  Проте  мені 

складно  повірити,  що  вона  могла  так  жорстоко  зі  мною  вчинити. 

Джаміла Сінх і Женев'єва завжди недолюблювали одне одного. Але ми 

з  Джен  колись  були  найкращими  подругами.  Так,  ми  майже  не 

розмовляли  останні  кілька  років,  але  Джен  завжди  шанувала  стару 

дружбу. 

Нас  напевно  застукав  якийсь  бовдур,  що  тусується  в  кімнаті 

відпочинку, або, може... Не знаю. Це міг бути хто завгодно! 

– Я ніколи їй не довіряла, - каже Марго. - Без образ, Кріс. 

Хоч вона і твоя двоюрідна сестра. 

– На що тут ображатися? - фиркає Кріс. - Я її терпіти не можу. 

– І  я  впевнена,  що  це  вона  подряпала  бабусину  машину  своїм 

велосипедом, - каже Марго. - Пам'ятаєш, Лара Джин? 

Взагалі-то це зробила Кріс, але я мовчу. Кріс починає кусати нігті, в паніці поглядаючи на мене, тож я кажу:

– Не  думаю,  що  відео  виклала  Женев'єва.  Це  міг  бути  хто 

завгодно, хто нас випадково побачив. 

– Не  хвилюйся,  Лара  Джин.  -  Марго  обіймає  мене  за  плечі.  -  Ми 

змусимо їх видалити відео. Ти неповнолітня. 

– Увімкни його ще раз, - прошу я. 

Кітті  ставить  відео  на  початок  і  натискає  "відтворити".  У  мене 

щемить серце щоразу, коли я на це дивлюся. Я заплющую очі, щоб не 

бачити.  Слава  богу,  що  чути  тільки  звуки  лісу  і  бурління  води  в 

джакузі. 

– Там...  там  усе  настільки  погано,  як  мені  здається?  У  сенсі,  все 

справді виглядає так, ніби ми займаємося сексом? Тільки чесно. 

Я відкриваю очі. Марго дивиться в екран, схиливши голову. 

– Ні, зовсім ні. Це, скоріше... 

– Дуже гарячий поцілунок, - додає Кріс. 

– Точно! - погоджується Марго. - Просто дуже гарячий поцілунок. 

– Клянетесь? 

– Клянемося! - кажуть вони в унісон. 

– Кітті? - запитую я сестричку. 

Вона закушує губу. 

– На мій погляд, схоже на секс. Але я тут єдина, крім тебе, хто 

ніколи не займався сексом, тож звідки мені знати? 

Марго ахає. 

– Вибач, я читала твій щоденник. 

Марго шльопає її, а Кітті швидко відповзає, немов краб. 

Я роблю глибокий вдих. 

– Гаразд, із цим я зможу жити. Кому є діло до гарячого поцілунку, так? Це частина життя, чи не так? І мого обличчя там навіть не видно. 

Потрібно  добре  мене  знати,  щоб  зрозуміти,  що  це  я.  Мого  повного 

імені  тут  теж  немає,  тільки  Лара  Джин.  У  світі,  мабуть,  повно  Лар 

Джин, чи не так? Так? 

Марго захоплено киває. 

– Я  ніколи  не  бачила,  щоб  хтось  так  швидко  пройшов  через  усі 

п'ять стадій горя. У тебе приголомшливі здібності до адаптації. 

– Дякую, - кажу я, задоволена собою. 

Але  потім,  у  темряві,  коли  мої  сестри  і  Кріс  ідуть,  ми  з  Пітером 

бажаємо  одне  одному  доброї  ночі,  і  він  у  мільйонний  раз  запевняє 

мене,  що  все  буде  добре,  я  знову  заходжу  в  Інстаграм  і  читаю 

коментарі. Це кінець. 

Я запитала Пітера, хто, на його думку, виклав відео. Він сказав, що 

не  знає.  Який-небудь  жалюгідний  стурбований  бовдур,  ось  як  він 

висловився.  Я  не  сказала  Пітеру  те,  про  що  думала.  Те,  що  ніяк  не 

виходить у мене з голови. Невже це зробила Женев'єва? Чи могла вона 

настільки мене ненавидіти, щоб заподіяти мені такий біль? 

Я згадую той день, коли ми обмінялися браслетами дружби. 

"Це  означає,  що  ми  найкращі  подруги,  -  сказала  вона  мені.  -  Ми  з 

тобою найближчі одна одній люди". 

"А  як  же  Еллі"?  -  запитала  я.  Ми  завжди  дружили  втрьох,  хоча 

Женев'єва частіше бувала в мене вдома, але лише тому, що мама Еллі 

не дозволяла приводити в гості хлопчиків і сидіти в Інтернеті. 

"Мені подобається Еллі, але ти мені подобаєшся більше", - сказала 

вона,  і  я  відчула  себе  винуватою,  але  при  цьому  -  удостоєною 

особливої  честі.  Я  подобалася  Женев'єві  більше  за  всіх!  Ми  були 

близькі, ближче, ніж із будь-ким ще. Браслети були тому доказом. Як 

легко мене було купити якимось сплетеним із ниток браслетом. 
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Наступного  ранку  я  збираюся  до  школи  особливо  ретельно.  Кріс 

порадила мені скористатися ситуацією, що означає одягнутися в стилі 

подивіться-на-меня.  Марго  сказала,  що  я  маю  бути  вищою  за  це,  тут 

уже  знадобиться  щось  доросле,  на  кшталт  вузької  спідниці  або  мого 

зеленого  вельветового  піджака.  Але  мій  інстинкт  кричить:  не 

виділяйся,  не  виділяйся,  не  виділяйся.  Вільний  светр,  більше  схожий 

на  покривало,  легінси  і  коричневі  черевики  Марго.  Я  б  одягла 

бейсболку, якби могла, але в школі не можна носити головні убори. 

Я  роблю  собі  миску  пластівців  зі  шматочками  банана,  але  через 

силу з'їдаю лише кілька ложок. Я надто хвилююся. Марго помічає це і 

кладе мені в сумку горіховий батончик, на потім. Мені пощастило, що 

вона все ще тут і так про мене піклується. Завтра вона повертається до 

Шотландії. 

Тато кладе долоню мені на лоб. 

– Ти не захворіла? Ти і за вечерею вчора майже нічого не з'їла. 

Я мотаю головою. 

– Просто живіт болить. У мене скоро місячні. 

Мені достатньо вимовити чарівне слово "місячні", щоб тато більше 

ні про що не питав. 

– А...  -  каже  він,  мудро  киваючи.  -  Поїж  хоч  трохи  і  випий  дві 

таблетки ібупрофену, щоб вони були в тебе в організмі. 

– Добре, - відповідаю я. 

Мені  незручно  брехати,  але  ця  крихітна  брехня  для  його  ж  блага. 

Він не повинен дізнатися про це відео, ніколи. 

Вряди-годи  Пітер  під'їжджає  до  нашого  будинку  вчасно.  Він 

всерйоз вирішив дотримуватися контракту. Марго проводжає мене до 

дверей і каже:

– Просто  тримай  голову  вище,  гаразд?  Ти  не  зробила  нічого 

поганого. 

Щойно  я  сідаю  в  машину,  Пітер  нахиляється  і  цілує  мене  в  губи, що  досі  чомусь  здається  несподіваним.  Він  застає  мене  зненацька, тому я випадково кашляю йому в рот. 

– Вибач, - кажу я. 

– Нічого, - відповідає він, як завжди м'яко. 

Пітер  кладе  руку  на  спинку  мого  сидіння  і  розвертає  машину. 

Потім він кидає мені свій телефон. 

– Перевір Анонімку. 

Я  відкриваю  Інстаграм  і  знаходжу  сторінку  Анонімки.  Я  бачу 

фотографію, яка була під нашим відео: хлопець лежить у відключці, а 

в нього на обличчі перманентним маркером намальовані пеніси. Тепер 

це перший пост. Я ахаю. Відео з джакузі більше немає! 

– Пітере,  як  ти  це  зробив? 

Пітер 

самовдоволено 

посміхається. 

– Я написав учора Анонімці і велів прибрати це лайно, поки ми не 

подали до суду. Я сказав, що мій дядько юрист, а ми з тобою обидва 

неповнолітні. 

Він стискає моє коліно. 

– Твій дядько справді юрист? - запитую я. 

– Ні.  У  нього  піцерія  в  Нью-Джерсі. 

Ми обидва сміємося, і це таке щастя. 

– Слухай, ні про що сьогодні не хвилюйся. Якщо хто-небудь що-небудь скаже, я кожному морду наб'ю. 

– Мені  просто  цікаво,  хто  це  зробив.  Я  могла  б  заприсягтися,  що 

того вечора ми були самі. 

Пітер хитає головою. 

– Ми не зробили нічого поганого! І взагалі, кому яке діло, що ми 

цілувалися в джакузі? Кого стосується, чи був у нас секс? - Я хмурюся, і хлопець швидко додає: - Знаю, знаю. Ти не хочеш, щоб люди думали, що ми робили щось, чого ми не робили. Нічого не було, саме так я і 

сказав Анонімці. 

– Для хлопців усе зовсім не так, як для дівчат, Пітер. 

– Знаю. Не сердься. Я з'ясую, хто це зробив. 

Він дивиться вперед із таким серйозним виглядом, що сам на себе 

не  схожий.  Від  усіх  цих  добрих  намірів  у  нього  просто-таки 

благородний профіль. 

О, Пітер! Навіщо ти такий гарний? Не будь ти красивим, я б ніколи 

не опинилася з тобою в джакузі. Ти в усьому винен! Хоч це й не так. 

Адже я сама роззулася, зняла шкарпетки і залізла у воду. Я теж цього 

хотіла. Але мені приємно, що він ставиться до всього так само

серйозно,  як  і  я,  пише  гнівні  листи  від  нашого  імені.  Я  знаю,  що 

Женев'єва не стала б хвилюватися через такі дурниці. У неї ніколи не 

було проблем із демонстрацією почуттів на людях, вона була б тільки 

рада  опинитися  в  центрі  уваги.  А  мені  це  важливо,  і  я  дуже 

переживаю. 

Пітер  повертає  голову  і  дивиться  на  мене,  вивчаючи  мої  очі,  моє 

обличчя. 

– Ти ж про це не шкодуєш, Лара Джин? Я 

мотаю головою. 

– Ні, не шкодую. 

Він усміхається мені так ніжно, що я не стримуюся і усміхаюся у 

відповідь. 

– Дякую, що змусив їх прибрати відео заради мене. 

– Заради  нас,  -  поправляє  Пітер.  -  Я  зробив  це  заради 

нас. Наші пальці переплітаються. 

– Тільки ти і я, малюк. 

Я стискаю його руку. Якщо ми обоє триматимемося досить міцно, то все буде добре. 

 * * *

Коли ми вдвох йдемо коридором, дівчата шепочуться, а хлопці 

посміюються. Хтось із команди з лакросу підбігає і намагається

"дати п'ять" Пітеру, але той невдоволено відмахується. 

Коли я залишаюся біля шафок сама і дістаю підручники, до мене 

підходить Лукас. 

– Я не стану ходити навкруги, - каже він. - Краще просто запитаю. 

Та дівчина на відео - справді ти? 

Щоб заспокоїтися, я роблю глибокий вдих. 

– Це я. 

Лукас тихо присвистує. 

– Чорт! 

– Так. 

– Так що... ви з ним... це... 

– Ні, зовсім ні! Ніяких "  це" . 

– Чому ні? 

Мене бентежить його запитання, хоч я і знаю, що соромитися тут 

нічого. Просто я ніколи

не була в такому в такому 

становищі, 

щоб

обговорювати  моє  інтимне  життя,  бо  кому  могло  б  спасти  на  думку 

щось у мене запитати? 

– Ні, тому що ні. Жодних особливих причин, крім того, що я ще не 

готова і не знаю, чи готовий він. Ми це навіть не обговорювали. 

– Так, але він ніби як не незайманий. Таке навіть уявити складно! - 

Лукас округляє свої небесно-блакитні ангельські очі, щоб підкреслити 

сказане. - Я знаю, що ти невинна, Лара Джин, але Кавінські - точно ні. 

Я кажу тобі це як хлопець. 

– Не  розумію,  який  це  має  до  мене  стосунок,  -  бурмочу  я,  хоч  і 

сама постійно думала і турбувалася з цього приводу. 

У  нас  із  Пітером  якось  була  розмова  на  цю  тему,  про  те,  що 

хлопець  і  дівчина,  які  довго  зустрічаються,  за  визначенням,  мають 

займатися  сексом,  але  я  не  пам'ятаю,  чи  говорив  він,  що  сам  думає  з 

цього приводу. Треба було слухати уважніше. 

– Загалом,  тільки  тому  що  вони  з  Женев'євою  робили  це  як...  як 

дикі  кролики  або  хто  там  ще...  -  Лукас  сміється  над  цим,  і  я  його 

щипаю.  -  Тільки  тому,  що  вони  це  робили,  не  означає,  що  ми 

автоматично теж, або що ми автоматично цього хочемо. 

Адже так? 

– Він безумовно хоче. Я 

ковтаю. 

– Що  ж,  тоді  все  дуже  погано  і  сумно.  Але,  якщо  чесно,  я  так  не 

думаю. 

У  цей  момент  я  вирішую,  що  наші  з  Пітером  стосунки  будуть 

схожі  на  грудинку,  що  запікається.  Повільні  й  поступові.  Згодом  ми 

нагріємося  і  будемо  готові  одне  до  одного.  З  упевненістю  я 

продовжую:

– У нас із Пітером усе зовсім не так, як було в нього з Женев'євою. 

Ми  не  ті,  ким  були  вони.  Коротше,  я  хочу  сказати,  що  немає  сенсу 

порівнювати стосунки, зрозуміло? 

І не важливо, що я постійно роблю це у себе в голові. 

На уроці французької я чую, як Емілі Нассбаум шепоче Женев'єві:

– Цікаво,  якщо  вона  виявиться  вагітною,  Кавінські  заплатить  за 

аборт? 

– Ні за що, - шепоче у відповідь Женев'єва. - Він занадто скупий. 

Може, половину. 

І всі сміються. 

Моє обличчя горить від приниження. Я хочу крикнути їм: "Ми не 

займалися  сексом!  Ми  просто  обіймалися!"  Але,  вийшовши  з  себе,  я 

доставлю їм ще більше задоволення. Принаймні, так би сказала Марго. 

Тому я тримаю голову вище: так високо, як тільки можу; так високо, що в мене зводить шию. 

Може,  це  справді  зробила  Джен.  Може,  вона  настільки  мене 

ненавидить. 

Міс Давенпорт перехоплює мене по дорозі на наступний урок. 

Вона обіймає мене за плечі і каже:

– Лара Джин, ну як ти тримаєшся? 

Я  знаю,  що  їй  немає  до  мене  жодного  діла.  Радше  їй  просто 

хочеться  попліткувати.  Вона  найбільша  пліткарка  з-поміж  усіх 

учителів, а може, й серед учнів. Я не хочу, щоб про мене шепотілися в 

учительській. 

– Усе чудово, - відповідаю я радісно. 

Підборіддя вище! Підборіддя вище! 

– Я  подивилася  те  відео,  -  шепоче  вона,  поглядаючи  на  всі  боки, щоб переконатися, що ніхто не слухає. - Де ви з Пітером у джакузі. 

Я так сильно стискаю щелепу, що зуби починають боліти. 

– Коментарі, мабуть, тебе дуже засмутили. Це не дивно. 

Міс  Давенпорт  потрібно  терміново  обзавестися  власним  життям, оскільки їй більше нема чим зайнятися на різдвяних канікулах, окрім 

як гортати Інстаграми старшокласників. 

– Діти бувають такими жорстокими! Повір, я знаю це з особистого 

досвіду. Я трохи старший за вас. 

– Зі  мною  все  добре,  але  спасибі  за  занепокоєння. 

Тут нема на що дивитися, народ! Ідіть куди йшли! 

Міс Давенпорт випинає нижню губу. 

– Що  ж,  якщо  захочеш  із  ким-небудь  поговорити,  то  я  завжди 

готова  вислухати.  Дозволь  допомогти  тобі.  Приходь  до  мене  в  будь-який час, я звільню тебе від уроку. 

– Дякую, міс Давенпорт. - Я вислизаю з-під її руки. 

Місіс Дюваль, шкільний наставник і консультант, зупиняє мене на 

шляху на урок англійської. 

– Лара  Джин,  -  починає  вона,  а  потім  запинається.  -  Ти  така 

розумна,  талановита  дівчина.  Ти  не  з  тих,  кого  ловлять  за  подібними 

заняттями. Мені боляче дивитися, як ти котишся по похилій. 

Я  відчуваю,  що  до  горла  підступають  сльози,  намагаючись 

пробитися  на  поверхню.  Я  поважаю  місіс  Дюваль.  Я  хочу,  щоб  вона 

добре про мене думала. Але можу тільки кивати. 

Вона  ласкаво  піднімає  моє  підборіддя.  Від  неї  пахне  сухими 

пелюстками  троянд.  Вона  літня  жінка  і  працює  в  школі  вже  цілу 

вічність. Місіс Дюваль щиро турбується про дітей. Вона з тих, до кого 

колишні  учні  заходять  привітатися,  коли  повертаються  з  коледжу  на 

зимові канікули. 

– Тобі  час  зібратися  і  серйозно  подумати  про  майбутнє,  а  не 

витрачати  час  на  шкільні  драми.  Не  давай  коледжам  приводу  тобі 

відмовити, зрозуміла? 

Я знову киваю. 

– Молодець, - каже вона. - Я знаю, що ти кращий за це. 

Її слова відгукуються луною в моїй голові. Краще за це. Краще за 

що? І кого? 

На великій перерві я збігаю в жіночий туалет, щоб не довелося ні з 

ким  розмовляти.  Як  на  зло  там  я  зустрічаю  Женев'єву.  Вона  стоїть 

перед  дзеркалом  і  наносить  блиск  для  губ.  Наші  очі  зустрічаються  в 

дзеркалі. 

– Привіт! 

Вона  завжди  так  говорить.  Привіт.  Так  гордовито,  так 

самовпевнено. 

– Це все ти? - Мій голос луною відскакує від стін. 

Рука  Женев'єви  застигає  в  повітрі,  але  вона  швидко  оговтується  і 

закручує блиск для губ. 

–  Що  я? 

– Це ти надіслала відео Анонімці? 

– Ні, - усміхається вона. 

Її  губи,  трохи  здригнувшись,  злегка  кривляться  вправо.  Тепер  я 

точно знаю, що вона бреше. Я занадто часто бачила, як вона брехала 

мамі, і запам'ятала цей вираз обличчя. Незважаючи на те що в глибині 

душі я

її  підозрювала,  від  того,  що  мої  здогадки  підтвердилися,  у  мене 

перехоплює подих. 

– Нехай ми більше не подруги, але ж були колись. Ти знаєш моїх 

сестер, мого батька. Знаєш мене. Ти знала, як сильно мене це ранить. - 

Я  стискаю  кулаки,  щоб  не  розплакатися.  -  Як  ти  могла  так  зі  мною 

вчинити? 

– Лара  Джин,  мені  дуже  шкода,  що  з  тобою  таке  сталося,  але, чесно, це не я. 

Вона  з  псевдоспівчутливим  виглядом  знизує  плечима,  і  ось  знову 

куточок її рота піднімається вгору. 

– Це була ти. Я впевнена. Коли Пітер 

дізнається... Женев'єва піднімає брову. 

– Що він зробить? Поб'є мене? 

Від злості в мене трясуться 

руки. 

– Ні, тому що ти дівчина. Але він тебе не пробачить. Я рада, що ти 

так вчинила, адже це доведе йому, яка ти людина насправді. 

– Він прекрасно знає, яка я людина. І знаєш що? Він все одно мене 

любить більше, ніж коли-небудь полюбить тебе. Ось побачиш. 

З цими словами вона розвертається і йде. 

Тоді-то  мене  осіняє.  Вона  ревнує!  До  мене!  Джен  не  може 

змиритися з тим, що Пітер зі мною, а не з нею. Що ж, вона сама себе 

підставила,  бо  щойно  Пітер  дізнається,  що  вона  нам  зробила,  то 

більше ніколи не подивиться на неї так, як раніше. 

Коли уроки закінчуються, я біжу на парковку, де Пітер уже чекає 

на  мене  у  своїй  машині  з  увімкненою  пічкою.  Не  встигнувши 

відчинити дверцята пасажирського сидіння, я видихаю:

– Це  Женев'єва!  -  Я  залажу  всередину.  -  Це  вона  надіслала  відео 

Анонімці. Вона щойно зізналася! 

– Вона зізналася, що зняла відео? - запитує він спокійно. - Прямо 

так і сказала? 

– Ну, не зовсім... 

Що саме вона сказала? Я пішла в цілковитій упевненості, що Джен 

зізналася, але тепер, прокручуючи розмову в себе в голові, я розумію, що вона не говорила нічого конкретного. 

– Вона  не  зізналася  прямим  текстом,  але  все  було  зрозуміло.  До 

того  ж  вона  так  скривила  губи...  -  Я  піднімаю  вгору  куточок  рота.  - 

Бачиш? Вона завжди так робить, коли бреше. 

Він піднімає брову. 

– Та облиш, Каві! 

– Пітер! 

– Гаразд, гаразд, я з нею поговорю. - Хлопець заводить машину. 

Я  впевнена,  що  знаю  відповідь  на  це  запитання,  але  не  можу  не 

запитати. 

– Хто-небудь із вчителів що-небудь говорив тобі з приводу відео? 

Може, тренер Вайт? 

– Ні, а що? З тобою хто-небудь говорив? 

Ось  про  що  тлумачила  Марго:  подвійний  стандарт.  Хлопчики  є 

хлопчики,  а  дівчатка  мають  бути  обережними,  мають  дбати  про  своє 

тіло, про своє майбутнє і про все, за що їх можуть засудити. Раптово я 

запитую:

– Коли ти поговориш із Женев'євою? 

– Я зайду до неї сьогодні. 

– Ти підеш до неї додому? - перепитую я. 

– Ну так. Я хочу побачити її обличчя, щоб зрозуміти, бреше вона чи 

ні. 

Подивлюся, чи справді вона кривить губи так, як ти кажеш. 

Пітер  голодний,  тому  дорогою  ми  заїжджаємо  за  гамбургерами  і 

молочними коктейлями. Коли я повертаюся додому, Марго з Кітті на 

мене вже чекають. 

– Розкажи  нам  усе!  -  просить  Марго,  простягаючи  мені  чашку 

какао.  Я  перевіряю,  чи  не  забула  вона  додати  туди  маленькі 

маршмеллоу, і бачу, що не забула. 

– Пітер усе виправив? - хоче знати Кітті. 

– Так! Він змусив Анонімку видалити відео. Пригрозив, що в нього 

дядько  крутий  юрист,  хоча  насправді  його  дядько  володіє  піцерією  в 

Нью-Джерсі. 

Почувши це, Марго посміхається. Потім її обличчя стає серйозним. 

– У школі тебе діставали? 

– Ні,  все  було  не  так  уже  й  погано,  -  безтурботно  відповідаю  я, відчуваючи прилив гордості за те, що не видала своїх почуттів перед 

сестрами. - І, здається, я знаю, хто виклав відео. 

– Хто? - запитують вони хором. 

– Женев'єва, як і говорила Кріс. Я зіткнулася з нею в туалеті. Вона 

стала  все  заперечувати,  але  потім  скривила  рот  так,  як  зазвичай 

робить, коли бреше. - Я показала їм на собі. - Гоу-Гоу, ти пам'ятаєш? 

– Начебто  так,  -  відповідає  сестра,  хоча  я  бачу,  що  не  пам'ятає.  - 

Що  сказав  Пітер,  дізнавшись,  що  це  була  Женев'єва?  Адже  він  тобі 

повірив? 

– Не  зовсім,  -  ухиляюся  я,  дмухаючи  на  какао.  -  Але  він  обіцяв 

поговорити з нею і докопатися до істини. 

– Він мав у будь-якому разі тебе підтримати, - хмуриться Марго. 

– І  він  мене  підтримав,  Гоу-Гоу!  -  Я  беру  її  руку,  переплітаючи 

наші пальці. - Так він і зробив. Він сказав "Тільки ти і я, малюк". Це 

було так романтично! 

– Ти безнадійна! - сміється Марго. - Ніколи не змінюйся. 

– Так шкода, що ти завтра їдеш, - зітхаю я. 

Мені  вже  її  не  вистачає.  Коли  Марго  поруч,  коли  вона  ухвалює 

рішення і дає мудрі поради, я почуваюся в безпеці. З нею я сильніший. 

– Лара  Джин,  ти  з  усім  упораєшся,  -  каже  вона,  і  я  слухаю, дивлячись на неї дуже уважно, намагаючись уловити нотку сумніву чи 

фальші, хоч якийсь натяк на те, що вона говорить так лише для того, щоб підтримати мене. Але не бачу нічого, крім упевненості. 
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Сьогодні  Марго  востаннє  вечеряє  з  нами  перед  тим,  як 

повернутися  до  Шотландії.  Тато  власноруч  готує  реберця  по-корейськи  та  смажену  картоплю  з  сиром.  І  навіть  пече  лимонний 

пиріг. 

– На вулиці так сіро й холодно, - каже він. - Я подумав, нам усім не 

завадить трохи сонячного світла у вигляді лимонного пирога. 

Потім він обіймає мене за талію і поплескує по боці, і, хоча він не 

питає,  я  знаю,  що  він  відчуває,  що  зі  мною  відбувається  щось 

серйозніше, ніж місячні. 

Ми ледь встигаємо піднести виделки до рота, коли тато запитує:

– Ну що, кальбі-ччим на смак таке саме, як у бабусі? 

– Майже,  -  відповідаю  я,  але,  побачивши,  як  усмішка  сходить  із 

татового обличчя, швидко додаю. - У сенсі, навіть смачніше! 

– Я  відбив  м'ясо,  як  вона  веліла,  -  повідомляє  тато.  -  Але  воно 

зовсім  не  так  легко  відходить  від  кістки.  Пам'ятаєте,  як  виходить  у 

бабусі?  Вам  навіть  ніж  не  потрібен,  щоб  їсти  реберця  по-корейськи, якщо вони правильно приготовлені. 

У  цей  момент  Марго  якраз  намагається  відрізати  шматок  ножем 

для стейка і зупиняється. 

– Уперше  я  спробував  кальбі-ччім  із  вашою  мамою.  На  наше 

перше побачення вона повела мене до корейського ресторану, зробила 

замовлення  своєю  мовою  і  розповіла  мені  про  кожну  страву.  Того 

вечора я був вражений нею. Шкода тільки, що ви, дівчатка, перестали 

ходити  в  корейську  школу.  -  Куточки  його  губ  опускаються  на  мить, але потім він знову посміхається. - Їжте, дівчатка. 

– Тату, в Університеті Вірджинії є програма з вивчення корейської 

мови,  -  кажу  я.  -  Якщо  я  вступлю,  то  обов'язково  запишуся  на  цей 

курс. 

– Мамі  б  це  сподобалося,  -  відповідає  він,  і  в  його  погляді  знову 

прослизає смуток. 

Марго поспішно вигукує:

– Папулю,  реберця  просто  смакота!  А  ось  у  Шотландії  немає 

смачної корейської їжі. 

– Візьми з собою трохи морських водоростей, - радить тато. - І чай 

із женьшенем, який бабуся привезла нам із Кореї. І забери рисоварку. 

– У чому ж  ми  будемо варити рис? - хмуриться Кітті. 

– Ми  купимо  нову!  -  каже  він  і  мрійливо  додає:  -  От  би  з'їздити 

туди  у  відпустку  всією  сім'єю!  Це  було  б  просто  чудово!  Ваша  мама 

завжди хотіла звозити вас у Корею. У вас там досить багато родичів. 

– А  бабусю  ми  теж  із  собою  візьмемо?  -  запитує  Кітті.  Вона 

продовжує потайки підсовувати шматочки м'яса Джеймі, який сидить 

на задніх лапах і дивиться на нас повними надії очима. 

Тато мало не давиться картоплею. 

– Чудова ідея! - вигукує він. - З неї б вийшов прекрасний гід! 

Ми  з  Марго  обмінюємося  посмішками.  Бабуся  вже  за  тиждень 

звела б тата з розуму. 

Мене ж найбільше надихає шопінг. 

– Ви  тільки  подумайте,  скільки  там  усякого  канцелярського 

приладдя! - кажу я. - І одягу! І шпильок! І косметики! Треба скласти 

список! 

– Тату,  ти  міг  би  сходити  на  майстер-клас  із  корейської  кухні,  - 

пропонує Марго. 

– Так! Давайте заплануємо це на літо, - каже тато. Я бачу, що він у 

захваті  від  своєї  ідеї.  -  Звісно,  доведеться  узгодити  всі  наші  графіки. 

Марго, ти ж будеш тут усі канікули? 

Так вона говорила минулого тижня. Марго 

опускає погляд на свою тарілку. 

– Точно не знаю. Я ще нічого не вирішила. 

Тато виглядає спантеличеним,и ми с Кітті

обмінюємося 

поглядами. Це напевно пов'язано з Джошем, і я можу її зрозуміти. 

– Можливо, мене візьмуть на стажування в Королівський інститут 

антропології в Лондоні. 

– Я думав, ти хочеш знову працювати в Монпельє, - каже тато, наморщивши лоб у замішанні. 

– Я поки ще думаю. Кажу ж, я ще нічого не вирішила. 

– Як думаєш, у Королівському інституті ти зустрінеш членів 

королівської родини? - втручається Кітті. 

Я  закочую  очі,  а  Марго  кидає  на  сестричку  вдячний  погляд  і 

відповідає:

– Це навряд чи, Кошеня, але всяке буває. 

– Ну  а  ти,  Лара  Джин?  -  запитує  Кітті  з  безневинними  круглими 

очима.  -  Ти  хіба  не  повинна  робити  щось  корисне  цього  літа,  щоб 

справити враження на приймальну комісію? 

Я кидаю на неї злісний погляд. 

– У  мене  ще  повно  часу,  щоб  що-небудь  придумати.  Під 

столом я сильно штовхаю її, і вона скрикує. 

– Ти  мала  шукати  стажування  на  весну,  -  нагадує  мені  Марго.  - 

Кажу  тобі,  Лара  Джин,  треба  діяти  швидко,  інакше  всі  хороші  місця 

розберуть. І ти ще не писала Ноні щодо репетиторства для підготовки 

до  екзаменаційного  тесту?  Дізнайся,  чи  буде  вона  викладати  в  літній 

школі, чи поїде додому. 

– Добре, добре, дізнаюся. 

– Я  можу  влаштувати  тебе  в  сувенірний  магазин  при  лікарні,  - 

пропонує тато. - Ми зможемо разом їздити на роботу і разом обідати. 

Круто буде цілий день тусуватися зі своїм старим! 

– Тату, у тебе що, немає друзів на роботі? - запитує Кітті. - Ти один 

сидиш у їдальні? 

– Ну, не щодня. Іноді я обідаю один у себе в кабінеті, але це тому, що  мені  буває  ніколи  поїсти.  Але  якщо  Лара  Джин  працюватиме  в 

сувенірному  магазині,  я  знайду  для  неї  час.  -  Він  неуважно  стукає 

паличками по тарілці. - І ти завжди можеш спробувати влаштуватися в 

Макдоналдс, а там подивимося. 

Кітті верещить:

– Гей,  якщо  ти  працюватимеш  у  Макдоналдсі,  тобі  можна  буде 

їсти стільки картоплі фрі, скільки влізе! 

Насупившись,  я  уявляю  літо,  яке  чекає  на  мене,  і  мені  не 

подобається те, що я бачу. 

– Я  не  хочу  працювати  в  Макдоналдсі.  І  без  образ,  тату,  але  в 

сувенірному  магазині  я  працювати  теж  не  буду.  -  Я  відчайдушно 

міркую,  що  б  придумати.  -  Я  думала  про  щось  більш  офіційне, наприклад,  про  Бельв'ю.  Я  можу  бути  стажистом  директора 

дозвіллєвого  відділу.  Або  помічником.  Марго,  що  звучить  більш 

презентабельно? 

– Заступник директора дозвіллєвого відділу, - вимовляє Марго. 

– Звучить професійно, - погоджуюся я. - У мене купа ідей. 

Може, мені зайти туди на тижні і поділитися ними з Джанетт? 

– Що за ідеї? - запитує тато. 

– Гурток  зі  скрапбукінгу.  -  вигадую  я  на  ходу.  -  У  пенсіонерів 

стільки  фотографій,  сувенірів  і  всяких  пам'ятних  папірців.  Було  б 

цікаво  зібрати  їх  усі  в  один  альбом,  щоб  нічого  не  загубилося.  -  Я 

захоплююся,  і  мене  вже  не  зупинити.  -  А  потім  можна  влаштувати 

виставку  отриманих  альбомів.  Усі  гортатимуть  їх  і  дізнаватимуться 

історії життя одне одного. Можна спекти слойки з сиром і подати біле 

вино... 

– Це  приголомшлива  ідея! - каже Марго, схвально киваючи. 

– Дійсно цікаво, - захоплюється тато. - Звісно, до білого вина ти не 

доторкнешся, але слойки з сиром - обов'язково! 

– Ой,  тату!  -  вигукуємо  ми  хором,  бо  його  забавляє,  коли  ми  так 

робимо.  Якщо  він  починає  поводитися  як  надмірно  турботливий 

батько, ми у відповідь відчайдушно стогнемо і зітхаємо: "Ой, тату!" 

Коли  ми  миємо  посуд,  Марго  каже,  що  мені  безперечно  варто 

спробувати свої сили в Бельв'ю. 

– Там  потрібен  хтось,  хто  візьме  на  себе  додаткові  обов'язки,  - 

міркує вона, намилюючи каструлю. - Свіжа енергія, нові ідеї. Робота в 

будинку для літніх людей багатьох вимотує. Джанетт буде тільки рада 

зайвій допомозі. 

Взагалі-то я почала базікати про свої плани в Бельв'ю, щоб усі від 

мене відчепилися, але тепер думаю, що мені дійсно варто поговорити з 

Джанетт. 

Повернувшись  до  себе  в  кімнату,  я  виявляю  пропущений  дзвінок 

від Пітера. Я передзвонюю йому і чую, як вдалині працює телевізор. 

– Ти з нею поговорив? - Я сподіваюся-надіюся-надіюся, що тепер 

він мені повірить. 

– Поговорив. 

Моє серце стукає. 

– І що? Вона зізналася? 

– Ні. 

– Ні? - Я видихаю. 

Ясно. Гадаю, цього слід було очікувати. Джен не з тих, хто відразу 

ж лягає лапками догори. Вона боєць. 

– Що ж, нехай говорить що хоче, але я знаю, що це була вона. 

– Не  можна  звинувачувати  її  лише  через  те,  як  вона  скривила  рот, Каві. 

– Справа не тільки в цьому. Я її знаю. Вона була моєю найкращою 

подругою. Я знаю, як вона думає. 

– Я знаю її краще, ніж ти, і я кажу, що, по-моєму, це була не вона. 

Повір мені. 

Він знає її краще. Ну, звісно. Але я знаю її як дівчина - дівчину, як 

колишня  найкраща  подруга  -  колишню  найкращу  подругу,  і  я 

впевнена,  що  вона  бреше.  І  не  важливо,  скільки  минуло  років.  Дещо 

дівчата чують нутром, усім тілом. 

– Я вірю  тобі. Але я не вірю  їй. Це частина її плану, Пітер. 

Запановує довга тиша, і мої останні слова дзвенять у мене у вухах. 

Вони прозвучали шалено, навіть для мене. 

Терплячим голосом Пітер каже:

– Вона  зараз  виснажена  сімейними  проблемами,  у  неї  немає  часу 

будувати тобі підступи, Каві. 

Сімейні  проблеми?  Чи  правда  це?  Я  відчуваю  укол  провини, згадавши, як Кріс одного разу сказала, що їхня бабуся зламала стегно, і  родичі  сперечалися  про  те,  чи  потрібно  класти  її  в  спеціалізований 

центр.  Вони  з  Женев'євою  завжди  були  дуже  близькими.  За  словами 

Джен,  вона  була  її  улюбленою  онукою,  тому  що  мала  такий  самий 

вигляд, як її бабуся в молодості. Тобто шикарно. 

Чи  справа  в  батьках?  Женев'єва  хвилювалася,  що  вони  можуть 

розлучитися. 

Хоча, може, все це брехня. Слова крутяться в мене на язиці, коли 

Пітер говорить:

– Мама кличе мене вниз. Поговоримо про це завтра? 

– Звісно, - відповідаю я. 

Що  ж,  загалом,  це  може  бути  що  завгодно.  Можливо,  Пітер  має 

рацію. Може, колись я добре її знала, але не тепер. Тепер Пітер знає її 

набагато краще. До того ж хіба не так втрачають хлопців? Коли дають 

волю підозрам, ревнощам і невпевненості? Я більш ніж упевнена, що 

така поведінка мені не личить. 

Поклавши слухавку, я вирішую забути про це відео раз і назавжди. 

Що було, те було. У мене є й важливіші справи: мій хлопець, 

перспектива нової роботи (за яку мені не платитимуть, але все одно) і 

навчання.  Я  не  дозволю  себе  зламати.  До  того  ж  на  записі  навіть  не 

видно мого обличчя. 
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Наступного  ранку  перед  школою  ми  укладаємо  речі  Марго  в 

машину, щоб тато відвіз її в аеропорт. Я не зводжу очей з вікна Джоша 

і  думаю,  чи  спуститься  він  попрощатися.  Це  найменше,  що  він  може 

зробити. Але світло в нього не горить, тож він, мабуть, ще спить. 

Поки  Марго  прощається  з  Джеймі  Фокс-Піклом,  з  дому  виходить 

міс Ротшильд зі своїм собакою. Побачивши їх, цуценя зістрибує з рук 

Марго  і  мчить  через  дорогу.  Тато  женеться  за  ним.  Джеймі  гавкає  і 

стрибає навколо нещасного Симона - старого пса міс Ротшильд, який 

не  звертає  на  нього  жодної  уваги.  Від  збудження  Джеймі  пісяє  на 

зелені  гумові  чоботи  нашої  сусідки.  Тато  вибачається,  але  та  тільки 

сміється. 

– Їх легко відмити, - каже вона. 

Міс Ротшильд має чудовий вигляд: її каштанове волосся зібране у 

високий  хвіст,  на  ній  штани  для  йоги  і  дута  куртка.  Така  ж  була  у 

Женев'єви. 

– Швидше, тату! - кричить Марго. - В аеропорт потрібно приїхати 

за три години до вильоту! 

– Це занадто, - кажу я. - Двох годин більш ніж достатньо. 

Ми дивимося, як тато намагається забрати Джеймі, а той виривається. 

Міс Ротшильд спритно хапає цуценя однією рукою і цілує в лоб. 

– На  міжнародні  рейси  потрібно  приїжджати  за  три  години  до 

вильоту, Лара Джин. Мені ще багаж реєструвати. 

Кітті нічого не говорить, вона спостерігає за собачою драмою, що 

розгорнулася через дорогу. 

Тато повертається зі звивистим у руках Джеймі і каже:

– Потрібно  забиратися  звідси,  поки  Джеймі  не  викинув  ще  що-небудь. 

Ми втрьох міцно обіймаємося, Марго шепоче мені "будь сильною", і я киваю, а потім вони з татом їдуть в аеропорт. 

Ще  дуже  рано.  Раніше,  ніж  ми  зазвичай  прокидаємося  до  школи, тому  я  печу  нам  із  Кітті  бананові  панкейки.  Вона  занурена  у  свої 

думки,  і  мені  двічі  доводиться  питати  її,  скільки  штук  робити  на  її 

частку. Я печу кілька зайвих і загортаю їх у

фольгу,  щоб  пригостити  Пітера  по  дорозі  до  школи.  Потім  я  мию 

посуд  і  навіть  надсилаю  електронного  листа  Джанетт  із  Бельв'ю,  і 

моментально  отримую  відповідь.  Вона  каже,  що  заступниця  Марго 

пішла  місяць  тому,  тому  я  якраз  вчасно.  "Приходь  у  суботу,  і  ми 

обговоримо твої обов'язки". 

Я  відчуваю,  що  нарешті  зробила  щось  корисне.  Проявила  себе.  Я 

все зможу. 

Тому, коли цього холодного січневого ранку я заходжу до школи, тримаючи Пітера за руку, повна бананових млинців, з новою роботою 

і  в  смугастому  светрі  Марго,  який  вона  мені  залишила,  я  почуваюся 

добре. Навіть чудово. 

Пітеру  потрібно  зайти  в  комп'ютерний  клас,  щоб  роздрукувати 

завдання  з  англійської,  тож  насамперед  ми  йдемо  туди.  Він  вводить 

пароль, і я голосно ахаю, коли бачу шпалери робочого столу. 

Хтось зробив скрін-відео в джакузі: я сиджу в Пітера на колінах у 

червоній  фланелевій  нічній  сорочці,  спідниця  задерлася  в  мене  на 

стегнах. Зверху підпис: "ГАРЯЧИЙ СЕКС У ГАРЯЧОМУ ДЖАКУЗІ". І 

внизу:

"ВИ ВСЕ РОБИТЕ НЕПРАВИЛЬНО". 

– Якого біса? - бурмоче Пітер, оглядаючи комп'ютерний клас. 

Ніхто не піднімає голови. Він підходить до іншого комп'ютера - та 

сама  картинка,  інший  напис.  "ВОНА  НЕ  ЗНАЛА,  ЩО  У  ВОДІ  ВІН 

ЗЖИЖАЄТЬСЯ"  -  нагорі.  "ВІН  ЗАДОВОЛЬНЮЄТЬСЯ  ТЕМ,  ЩО 

ЗМОГ ОТРИМАТИ" - внизу. 

Ми стали мемом. 

Упродовж кількох днів ці картинки з'являються всюди: у стрічках 

Інстаграма, на стінах у Фейсбуці. 

На одній з них майстри фотошопу домалювали акулу, що танцює, на іншій до наших тіл приробили котячі голови. 

А ще на одній просто підписали "БІКІНІ АМІШЕЙ". 

Друзі  Пітера  з  команди  з  лакросу  вважають,  що  це  кумедно,  але 

клянуться, що не мають до цих картинок жодного стосунку. У їдальні 

Гейб виправдовується:

– Я навіть фотошопом користуватися не вмію! 

Пітер відправляє в рот одразу половину сендвіча. 

– Гаразд, але хто тоді це робить? Джефф Бардуго? Картер? 

– Чувак,  я  не  знаю,  -  каже  Дерріл.  -  Це  ж  мем.  Будь-хто  може 

внести свою лепту. 

– Визнайте, що з котячими головами вийшло смішно, - каже Гейб. 

Потім повертається до мене і додає:

– Вибач, Лардж. 

Я  мовчу.  З  котячими  головами   дійсно   вийшло  кумедно.  Але 

загалом  -  зовсім  ні.  Спочатку  Пітер  намагався  віджартовуватися,  але 

минуло вже кілька днів, і я бачу, що його це дістало. Хлопець не звик 

бути  предметом  насмішок.  Я,  щоправда,  теж,  але  лише  тому,  що 

раніше на мене взагалі ніхто не звертав уваги. А відтоді, як я з Пітером, мене помітили. І краще б не помічали. 
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Удень  в  актовій  залі  проходять  збори  старшокласників.  Ріна 

Патель, президент нашого класу, виступає з презентацією з нагальних 

питань: скільки грошей ми зібрали на випускний і куди можна поїхати 

всім класом після закінчення школи. Я нижче сповзаю у своєму кріслі, радіючи перепочинку, поки ніхто не дивиться на мене, не шепочеться і 

не засуджує. 

Ріна  клікає  на  останній  слайд,  і  тоді  це  трапляється.  З  колонок 

виривається  пісня  "Я  такий  гарячий",  і  моє  відео,  наше  з  Пітером, транслюється  через  проектор.  Хтось  викачав  його  з  Інстаграма 

Анонімки і наклав власний саундтрек. Відео також змонтували, тож я 

з потроєною швидкістю стрибаю в Пітера на колінах у такт музики. 

 О ні, ні, ні, ні, ні. Будь ласка, ні! 

Усе  трапляється  одночасно.  Народ  верещить,  сміється,  показує 

пальцем  і  кричить  "О-о-о-о!",  містер  Васкес  підхоплюється,  щоб 

відʼєднати  проектор,  а  Пітер  біжить  на  сцену  і  вихоплює  мікрофон  з 

рук ошелешеної Ріни. 

– Той, хто це зробив, жалюгідний шматок лайна! І, хоч нікого з вас 

це не стосується, ми з Ларою Джин не займалися сексом у джакузі! 

У  мене  дзвенить  у  вухах.  Усі  крутяться  на  своїх  місцях,  щоб 

подивитися  на  мене,  а  потім  повертаються  назад,  щоб  подивитися  на 

Пітера. 

– Ми просто цілувалися, тож відваліть уже на хрін! 

Містер  Васкес,  куратор  старших  класів,  намагається  відібрати  в 

Пітера  мікрофон,  але  той  виявляється  спритнішим.  Він  піднімає 

мікрофон вище і кричить:

– Я знайду того, хто це зробив, і надеру йому дупу! 

У бійці він кидає мікрофон. Усі сміються й аплодують. Пітера під 

руки  відводять  зі  сцени,  і  він  скаженими  очима  дивиться  в  зал.  Він 

шукає мене. 

Збори  зриваються,  потік  учнів  ллється  з  дверей,  але  я  залишаюся 

сидіти, втиснувшись у крісло. Кріс помічає мене і підходить зі світлим 

обличчям. Вона хапає мене за плечі. 

– Ох, це було щось! Він двічі вилаявся! 

Здається, я все ще в шоці. Кадри наших із Пітером утіх у джакузі 

щойно  транслювали  на  екрані.  Їх  бачили  всі.  І  містер  Васкес,  і 

сімдесятирічний  містер  Гліб,  який  навіть  не  знає,  що  таке  Інстаграм. 

Єдиний пристрасний поцілунок у моєму житті бачила вся школа. 

– Лара Джин! - Кріс трясе мене за плечі. - Усе нормально? Я 

безмовно киваю, і вона мене відпускає. 

– Цікаво,  як  він  збирається  "надерти  дупу"  тому,  хто  це  зробив? 

Хотіла б я на це подивитися! - Вона фиркає і відкидає голову назад, як 

дикий  жеребець.  -  Він  що,  зовсім  дурень,  якщо  думає,  що  відео 

виклала  не  Джен?  Так,  бідолаха,  схоже,  зовсім  сліпий,  -  Кріс  різко 

замовкає і пильно дивиться на мене. - Із тобою точно все нормально? 

– Нас усі бачили. 

– Так...  це  відстій.  Упевнена,  тут  теж  Женев'єва  постаралася. 

Мабуть  підмовила  одну  зі  своїх  фавориток  переробити  презентацію 

Ріни. - Кріс з огидою хитає головою. - От же стерво! Але я рада, що 

Пітер так бурхливо відреагував. Не хотілося б його хвалити, але це був 

благородний вчинок. За мене ніхто ще так не заступався. 

Я знаю, що вона думає про перший рік у старшій школі, коли один 

хлопець розповідав усім, що Кріс дала йому в роздягальні. І я думаю 

про місіс Дюваль, про те, що вона говорила. Вона, напевно, прирівнює 

Кріс до любительок вечірок, які сплять з усіма підряд і в підметки не 

годяться тим, хто "кращий за це". Але вона не права. Ми всі однакові. 

Коли  після  уроків  я  виходжу  з  класу,  у  мене  в  сумочці  вібрує 

телефон. Це Пітер. 

Мене випустили під заставу. Зустрінемося в машині! 

Я  біжу  на  парковку,  де  Пітер  чекає  на  мене  у  своїй  машині  з 

увімкненою пічкою. Посміхаючись мені, він каже:

– Не поцілуєш свого чоловіка? Мене щойно випустили з в'язниці. 

– Пітер! Це не смішно! Тебе відсторонили? 

– Не-е, - посміхається він. - Я заговорив їм зуби. Директор Локлен 

любить  мене.  Хоча  могли  й  вигнати,  якби  на  моєму  місці  був  хтось 

інший... 

Ох, Пітер! 


– Ось тільки не треба переді мною зараз хвалитися. 

– Коли  я  вийшов  з  кабінету  Локлена,  мене  чекали  дівчата  з 

молодших  класів  і  вітали  бурхливими  оваціями.  Вони  кричали: 

"Кавінські, ти такий романтик!" - Пітер зображує радість, а я дивлюся 

докірливо.  Він  притягує  мене  до  себе.  -  Гей,  вони  знають,  що  я 

зайнятий. Є тільки одна дівчина, яку я хочу бачити в бікіні амішів. 

Я сміюся, не в силах протистояти його чарам. Пітер любить увагу, і 

я не хочу бути черговою залицяльницею, яка в усьому йому потурає, але  чинити  опір  йому  часом  марно.  До  того  ж  це  справді  було 

романтично. 

Він цілує мене в щоку, притискаючись носом до мого обличчя. 

– Я ж казав, що все владнаю, Каві. 

– Так, - визнаю я, гладячи його по волоссю. 

– І що, я добре впорався? 

– Чудово! 

Це все, що Пітеру потрібно для щастя: почути, який він молодець. 

Усю  дорогу  додому  він  усміхається,  але  мені  так  і  не  вдається 

позбутися тривожних думок. 

Я не хочу йти на вечірку, яку влаштовує команда з лакросу, хоч і 

збиралася  піти  сьогодні  з  Пітером.  Я  кажу  йому,  що  мені  потрібно 

підготуватися до завтрашньої зустрічі з Джанетт, але ми обоє знаємо, що справа не тільки в цьому. Пітер міг підловити мене, нагадати, що 

ми  обіцяли  завжди  говорити  одне  одному  правду,  але  він  цього  не 

робить.  Він  знає  мене  досить  добре,  щоб  розуміти,  що  зараз  мені 

потрібно  заритися  у  свою  маленьку  гоббітську  нору,  а,  коли  я  буду 

готова, я знову вилізу, і зі мною все буде добре. 

Того  вечора  я  печу  пряне  цукрове  печиво  з  корицею  і  яєчною 

глазур'ю,  таке  ніжне,  ніби  воно  обіймає  твій  рот.  Випічка  мене 

заспокоює, стабілізує. Я  печу, коли не  хочу думати ні про що важке. 

Це заняття не вимагає особливих зусиль: ти просто дотримуєшся

вказівкам, а в підсумку створюєш щось нове. З інгредієнтів виходить 

десерт. Справжня магія! Пуф - і смакота! 

Після  опівночі  я  ставлю  печиво  на  охолоджувальну  решітку, одягаю  піжаму  з  кошенятами  і  залажу  в  ліжко  з  книжкою,  коли  чую 

стукіт  у  вікно.  Я  думаю,  що  це  Кріс,  і  встаю  перевірити,  чи  не 

замкнене воно, але ні - це Пітер! Я відчиняю вікно. 

– Господи, Пітере! Що ти тут робиш? - шепочу я, моє серце стукає. 

- Мій тато вдома! 

Пітер залазить у спальню. На ньому темно-синя шапка і толстовка 

з дутим жилетом. Знімаючи шапку, він усміхається і теж шепоче:

– Тсс! Ти його розбудиш. 

Я підбігаю до дверей і замикаю їх. 

– Пітере! Тобі не можна тут перебувати! 

Я однаковою мірою панікую і схвильована. Жоден хлопець ще не 

заходив у мою кімнату, не рахуючи Джоша, і це було сто років тому. 

Пітер уже знімає черевики. 

– Просто дозволь мені залишитися на кілька хвилин. 

Я схрещую руки, бо на мені немає ліфчика, і кажу:

– Якщо  ти  залишишся  на  кілька  хвилин,  то  навіщо  знімати 

черевики? 

Він ухиляється від відповіді і плюхається на моє ліжко:

– Гей, а чому ти не в бікіні амішів? Воно було таким сексуальним. 

Я піднімаю руку, щоб ударити його по голові, але Пітер бере мене 

за талію і притискає до себе. Він утикається головою мені в живіт, як 

маленький хлопчик, і гуде приглушеним голосом:

– Вибач, що втягнув тебе в усе це. 

Я  торкаюся  його  волосся,  воно  м'яке  і  шовковисте  під  моїми 

пальцями. 

– Усе нормально, Пітер. Я знаю, що ти не винен. - Я кидаю погляд 

на  свій  вінтажний  будильник.  -  Можеш  залишитися  на  п'ятнадцять 

хвилин, але потім тобі доведеться піти. 

Пітер киває і випускає мене. Я сідаю на ліжко поруч із ним і кладу 

голову  йому  на  плече.  Сподіваюся,  хвилини  будуть  тягнутися 

повільно. 

– Як пройшла вечірка? 

– Без тебе було нудно. 

– Обманщик. 

Він невимушено сміється. 

– Що ти сьогодні спекла? 

– Звідки ти знаєш, що я пекла? 

Пітер мене нюхає. 

– Ти пахнеш маслом і цукром. 

– Пряне цукрове печиво з яєчною глазур'ю. 

– Пригостиш мене на доріжку? 

Я  киваю,  і  ми  сідаємо,  притулившись  до  стіни.  Він  обіймає  мене 

рукою, впевнено і дбайливо. 

– Залишилося дванадцять хвилин, - кажу я йому в плече і скоріше 

відчуваю, ніж бачу, як він усміхається. 

– Тоді не будемо витрачати їх даремно. 

Ми  починаємо  цілуватися.  Я  ніколи  раніше  не  цілувалася  з 

хлопцем у своєму ліжку. Це щось нове. Моє ліжко ніколи вже не буде 

таким, як раніше. Між поцілунками Пітер каже:

– Скільки часу в мене залишилося? 

Я кидаю погляд на годинник. 

– Сім хвилин. 

Може, накинути зверху ще п'ять? 

– Тоді давай ляжемо, - пропонує він. 

– Пітер! - Я штовхаю його в плече. 

– Я  просто  хочу  трохи  потримати  тебе  у  своїх  обіймах.  Якби  я 

розраховував на щось більше, семи хвилин було б замало, повір. 

І  ми  лягаємо.  Я  спиною  притискаюся  до  його  грудей,  він 

згортається навколо мене, його руки накривають мої. Підборіддям він 

притискається до заглиблення між моєю шиєю і плечем. З усього, що 

ми робили, це мені особливо подобається. Подобається настільки, що 

доводиться нагадувати собі стежити за тим, щоб ми не заснули. Я хочу 

заплющити очі, але зусиллям волі тримаю їх на годиннику. 

– Обійматися  так  добре,  -  зітхає  він,  і  краще  б  він  мовчав,  бо  я 

одразу думаю про те, скільки разів він так само лежав із Женев'євою. 

Коли п'ятнадцять хвилин спливають, я так швидко сідаю, що Пітер 

підскакує. Я ляскаю його по плечу. 

– Ну все, тобі пора! 

– Та облиш, Каві! - Він надуває губи. 

Я непохитно хитаю головою. 

 Якби  ти  не  змусив  мене  думати  про  Женев'єву,  я  б  дала  тобі  ще 

 п'ять хвилин. 

Випровадивши  Пітера  з  пакетом  печива,  я  повертаюся  в  ліжко, заплющую очі й уявляю, що його руки все ще обіймають мене, і з цією 

думкою я засинаю. 
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Наступного  дня,  озброївшись  блокнотом  і  ручкою,  я  вирушаю  в 

Бельв'ю на зустріч із Джанетт. 

– У мене є ідея гуртка рукоділля. "Скрапбукінг для пенсіонерів", - 

Джанетт  киває,  і  я  продовжую.  -  Я  можу  вчити  ваших  постояльців 

складати  творчі  альбоми,  ми  розглядатимемо  їхні  старі  фотографії  та 

пам'ятні речі, слухатимемо їхні історії. 

– Звучить чудово! - схвалює Джанетт. 

– Я  б  вела  цей  гурток,  а  також  можу  взяти  на  себе  організацію 

п'ятничних вечорів. 

Джанетт надкушує сендвіч із тунцем. 

– Ми  думаємо  відмовитися  від  п'ятничних  вечорів,  -  каже  вона, проковтнувши шматок. 

– Відмовитися?  -  перепитую  я  в  подиві.  Вона 

знизує плечима. 

– Відвідуваність  впала  відтоді,  як  ми  почали  давати  уроки 

комп'ютерної  грамотності.  Постояльці  відкрили  для  себе   Netflix.  Там 

цілий новий світ! 

– Але що, якщо перетворити ці вечори на справжню подію? 

Влаштовувати що-небудь особливе? 

– У  нас  немає  коштів  на  таку  розкіш,  Лара  Джин.  Гадаю,  Марго 

говорила  тобі,  що  ми  тут  ледь  справляємося.  У  нас  дуже  обмежений 

бюджет. 

– Так,  але  все  необхідне  можна  зробити  своїми  руками. 

Елементарні  дрібниці  мають  величезне  значення.  Наприклад,  ми 

велимо  чоловікам  приходити  в  піджаках.  А  замість  пластикових 

стаканчиків  позичимо  з  їдальні  скляний  посуд.  -  Джанетт  слухає,  і  я 

продовжую.  -  Замість  того  щоб  подавати  арахіс  у  бляшаних  банках, можна класти його в милі вазочки, так? 

– Арахіс залишиться арахісом, куди його не поклади. 

– Смак  буде  більш  вишуканим,  якщо  подавати  його  в 

кришталевому посуді. 

Я  занадто  багато  базікаю.  Джанетт  уже,  напевно,  думає,  що  від 

мене будуть одні проблеми. 

– У нас немає кришталю, Лара Джин, - каже вона. 

– Я принесу кілька з дому, - запевняю я її. 

– Забагато клопоту для кожного п'ятничного вечора. 

– Ну, можна влаштовувати їх хоча б раз на місяць. Тоді ці вечори 

здаватимуться ще більш особливими. Можна робити перерви, а через 

місяць  повертатися  з  новими  силами,  -  пропоную  я.  -  Нехай  у  людей 

буде  можливість  скучити.  Ми  створимо  передчуття  і  зробимо  все 

дійсно круто. 

Джанетт неохоче киває, і, щоб не дати їй передумати, я додаю:

– Вважайте  мене  своїм  асистентом,  Джанетт.  Залиште  цю  справу 

мені. Я про все подбаю. 

Вона знизує плечима. 

– Що ж, дерзай. 

Удень ми з Кріс зависаємо в мене в кімнаті, коли дзвонить Пітер. 

– Я  проїжджаю  повз  твій  будинок,  -  каже  він.  -  Хочеш  щось 

зробити? 

– Ні!  -  кричить  Кріс  у  телефон.  -  Вона 

зайнята! Пітер стогне мені у вухо. 

– Вибач, - кажу я. - У мене тут Кріс. 

Він  відповідає,  що  передзвонить,  і  я  ледь  встигаю  покласти 

телефон, як Кріс починає бурчати:

– Будь  ласка,  не  ставай  однією  з  таких  дівчат,  які  зникають 

безвісти, щойно починають із ким-небудь зустрічатися. 

Мені добре відомі "такі дівчата", тому що Кріс пропадає щоразу, як 

знайомиться з новим хлопцем. Перш ніж я встигаю їй про це нагадати, вона продовжує:

– І  однією  з  цих  фанаток  лакросу  теж  не  ставай.  Я  їх  терпіти  не 

можу!  Невже  не  можна  знайти  когось  крутішого,  за  ким  фанатіти? 

Наприклад,  рок-музикантів?  Боже,  я  була  б  ідеальною  групою  для 

якоїсь  справжньої,  відомої  рок-зірки!  Я  навіть  могла  б  стати  чиєюсь 

музою! 

– Хіба  ти  не  збиралася  сама  сколотити  гурт? 

Кріс знизує плечима. 

– Хлопець,  що  грав  на  басу,  пошкодив  руку,  катаючись  на 

скейтборді,  і  без  нього  всі  якось  розхотіли.  Слухай,  погнали  з  нами 

завтра ввечері у Вашингтон, там гратимуть "Фелт Тріп", крутий гурт! 

Френк візьме в батька фургон, тож місце буде. 

Я й гадки не маю, хто такий Френк, та й Кріс, напевно, знайома з 

ним  не  довше  двох  хвилин.  Вона  постійно  називає  людей  по  іменах, ніби я маю їх усіх знати. 

– Не можу. Вранці ж потім у школу. 

Вона корчить гримасу. 

– Бачиш,  саме  про  це  я  і  кажу.  Ти  вже  стаєш  однією  з  "таких 

дівчат". 

– Та до чого тут це, Кріс? По-перше, тато нізащо не відпустить 

мене до Вашингтона в неділю ввечері. По-друге, я не знаю, хто такий 

Френк, і не поїду в кузові його фургона. По-третє, мені здається, музика "Фелт Тріп" не в моєму смаку. Вони в моєму смаку? 

– Ні,  -  визнає  Кріс.  -  Гаразд,  але  наступного  разу,  коли  я  тебе 

кудись  покличу,  тобі  доведеться  погодитися.  І  без  усяких  "по-перше, по-друге і по-двадцять п'ятих" причин чому. 

– Добре,  -  киваю  я,  хоча  в  мене  злегка  тьохкає  серце,  бо  з  Кріс 

ніколи  не  знаєш,  у  що  можеш  вплутатися.  Щоправда,  з  огляду  на 

характер Кріс, вона вже про це забула. 

Ми  влаштовуємося  на  підлозі  і  приступаємо  до  манікюру.  Кріс 

бере мій золотий олівець для нігтів і малює маленькі зірочки на нігті 

великого  пальця.  Я  наношу  лавандовий  лак  і  додаю  темно-фіолетові 

квіточки з жовтими центрами. 

– Кріс,  напишеш  мої  ініціали  на  правій  руці?  -  Я  простягаю  їй 

пальці. - Від безіменного до великого. Л-Д-С-С-К. 

– Витонченим шрифтом чи звичайним? 

Я обдаровую її виразним поглядом. 

– Ти  що?  За  кого  ти  мене  приймаєш?  І 

хором ми говоримо:

– Витонченим! 

У Кріс ідеально виходять

літери. Настільки добре, 

що, 

милуючись її шедевром, я пропоную:

– Слухай, у мене ідея! Ти можеш робити манікюр у Бельв'ю! 

Пенсіонери будуть у захваті! 

– За скільки? 

– Безкоштовно!  Вважай  це  суспільно  корисною  роботою, благодійною. Від доброти твого серця. Багато постояльців не можуть 

добре підстригти собі нігті. У них руки стають кострубатими. І пальці 

ніг теж. Нігті тверднуть, і... - Я замовкаю, коли бачу огиду на обличчі 

Кріс. - Можна поставити банку для чайових. 

– Я не стану безплатно стригти старим нігті на ногах. І на менше, ніж  п'ятдесят  баксів  за  сеанс,  я  не  згодна.  Я  бачила  дідусеві  ноги.  У 

нього там не нігті, а кігті орлині. 

Кріс повертається до мого великого пальця і малює курсивне

"К" із завитками. 

– Готово!  Треба  ж,  я  і  справді  крута!  -  Подруга  закидає  голову  і 

кричить: - Кітті! Тягни сюди свою попку! 

Кітті прибігає до мене в кімнату. 

– Що? У мене, взагалі-то, справи. 

– "У  мене,  взагалі-то,  справи",  -  передражнює  її  Кріс.  -  Якщо 

принесеш мені дієтичну колу, я зроблю тобі манікюр, як у Лари Джин! 

Я демонструю нігті, як це роблять моделі. 

– К-і-т-т-і  К-а-в-і,  -  каже  Кріс,  загинаючи  пальці.  -  Ідеально 

підходить. 

Кітті зривається з місця, і я кричу їй услід:

– І мені принеси газованої води! 

– З льодом! - кричить Кріс, а потім сумно зітхає: - Шкода, у мене 

немає молодшої сестри. Було б так круто нею командувати! 

– Кітті зазвичай не така слухняна. Просто тебе вона обожнює. 

– Боготворить,  так?  -  усміхається  Кріс  сама  собі,  колупаючи 

шкарпетку. 

Женев'єву Кітті теж колись обожнювала. Просто-таки благоговіла 

перед нею. 

– Слухай, - раптом згадую я. - Як твоя бабуся? 

– Усе добре. Вона у нас міцна. 

– А  як...  інші  родичі?  Усе  гаразд?  Кріс  знизує 

плечима. 

– Звісно. Усе гаразд. 

Хм.  Наскільки  погано  можуть  йти  справи  в  сім'ї  Женев'єви,  якщо 

навіть  Кріс  не  в  курсі?  Швидше  за  все,  не  так  погано,  або,  що  більш 

імовірно, це черговий обман Женев'єви. Навіть коли ми були

маленькими, вона багато брехала, щоб уникнути покарання (тоді вона 

все звалювала на мене), або в надії завоювати симпатію дорослих. 

Кріс пильно на мене дивиться. 

– Про  що  ти  так  напружено  думаєш?  Все  ще  паришся  через  те 

секс-відео? 

– Це не секс-відео, якщо на ньому не займаються сексом! 

– Розслабся,  Лара  Джин.  Виступ  Пітера  мав  спрацювати.  Тепер 

вас залишать у спокої і переключаться на що-небудь нове. 

– Сподіваюся, ти маєш рацію, - кажу я. 

– Повір,  наступного  тижня  всі  вже  будуть  пліткувати  про  когось 

або про щось інше. 

У  підсумку  Кріс  виявилася  права,  і  всі  переключилися  на  нову 

сенсацію.  У  вівторок  якогось  Кларка  з  дев'ятого  класу  застали  за 

мастурбацією  в  чоловічій  роздягальні,  і  це  єдине,  про  що  всі  тепер 

говорять. Мені пощастило! 
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За  словами  Стормі,  у  світі  існує  два  типи  дівчат:  ті,  хто  розбиває 

серця, і ті, кому їх розбивають. Не складно здогадатися, до якого типу 

належить вона сама. 

Я  сиджу,  схрестивши  ноги,  на  оксамитовій  кушетці  Стормі  і 

копаюся  у  великій  коробці  з-під  туфель,  набитій  переважно  чорно-білими фотографіями. Вона погодилася взяти участь у моїх заняттях зі 

скрапбукінгу, і ми почали з розбору матеріалів. У мене вже утворилося 

кілька  купок:  Стормі,  ранні  роки;  юність;  перше,  друге  і  четверте 

весілля.  З  третього  весілля  фотографій  не  залишилося,  бо  вони 

одружилися таємно. 

– Я  розбиваю  серця,  але  ти,  Лара  Джин,  ти  з  тих,  кому  завдають 

болю.  -  Стормі  піднімає  брови,  щоб  підкреслити  сказане.  Здається, вона забула їх сьогодні підвести. 

Я  розмірковую.  Я  не  хочу  бути  тією,  кому  завдають  болю,  але  й 

сама не хочу розбивати нічиї серця. 

– Стормі, а у вас у школі було багато кавалерів? 

– Зрозуміло! Десятки! У ті часи всі так робили. Кіно просто неба з 

Бартом  у  п'ятницю,  котильйон  із  Семом  у  суботу.  Ми  залишали  собі 

право  вибору.  Дівчина  не  влаштовувалася,  поки  не  була  абсолютно, цілковито впевнена. 

– Впевнена в тому, що хлопець їй подобається? 

– Упевнена в тому, що вона хоче за нього  заміж. Інакше який сенс 

припиняти веселощі? 

Я  беру  фотографію,  де  Стормі  у  вечірній  сукні  кольору  морської 

хвилі, без бретелей і з пишною спідницею. Зі сніжно-білим волоссям і 

піднятою  бровою  вона  схожа  на  хитру  кузину  Грейс  Келлі.  Поруч  із 

нею  стоїть  молодий  чоловік.  Він  не  дуже  високий  і  не  особливо 

красивий, але щось у ньому є. Іскорка в очах. 

– Стормі, скільки вам тут років? 

Вона дивиться на фотографію. 

– Шістнадцять чи сімнадцять. Приблизно як і тобі. 

– А хто цей хлопець? 

Стормі підносить знімок ближче до очей, морщачись, як сушений 

абрикос, і стукає по ньому червоним нігтем. 

– Волтер! Усі називали його Волт. Він був такий душка! 

– Він був вашим молодим чоловіком? 

– Ні, я просто бачилася з ним час від часу. - Вона хитро піднімає 

бліді брови. - Одного разу ми купалися в озері голяка, і нас спіймала 

поліція. Такий  скандал вибухнув! Мене привезли додому в патрульній 

машині, і на мені не було нічого, крім ковдри. 

– І що, всі потім про вас пліткували? 

– Ще й як! 

– У мене тут теж невеликий  скандал  вийшов, - раптом зізнаюся я. І 

розповідаю їй усе: про джакузі, про відео, про подальший галас. Мені

доводиться

пояснювати

їй, 

що

таке мем. 

Стормі приходить у захват, вона так і світиться від 

непристойності всього

того, що сталося. 

– Чудово!  -  захоплюється  вона.  -  Я  рада,  що  тобі  є  чим 

похвалитися. Дівчина з репутацією набагато цікавіша за сіру паїньку. 

– Стормі,  відео  потрапило  в  Інтернет.  Воно  там  навічно.  Це  не 

просто шкільна плітка. До того ж я, взагалі-то, і  є  паїнька. 

– Ні, паїнька - твоя сестра Маргарет. 

– Марго, - поправляю я. 

– Що ж, вона більше схожа на Маргарет. Ні, ну ти подумай, кожен 

вечір п'ятниці проводити зі старими! Я б вени перерізала, якби всі мої 

найкращі  роки  мені  довелося  б  стирчати  в  чортовому  будинку  для 

літніх людей. Прошу вибачення за мою французьку, люба. 

Вона збиває під собою подушку. 

– Старші  діти  завжди  цілеспрямовані  зануди.  Мій  син,  Стенлі, нестерпно  нудний.  Просто  кошмар!  Він  ортопед,  господи  його 

помилуй!  Може,  я  сама  винна,  назвавши  його  Стенлі.  Щоправда,  у 

мене  все  одно  не  було  вибору.  Свекруха  наполягла,  щоб  ми  назвали 

його  на  честь  її  покійного  чоловіка.  Ох  вже  ця  стара  карга,  хай  їй 

грець! - Стормі робить ковток холодного чаю. - А ось середні діти, до 

твого відома, повинні розважатися. Тут ми з тобою схожі. Я була рада, що ти рідко сюди заглядала.  Сподівалася, що ти

вплутуєшся в неприємності, і, мабуть, мала рацію. Але все ж ти могла 

б приходити  трохи  частіше. 

Стормі будь-кого може змусити відчути себе винним. 

Вона досконало опанувала мистецтво страдницьких зітхань. 

– Тепер я тут працюю, тож буду заглядати набагато частіше. 

– Тільки  не  надто  часто,  -  схоплюється  вона.  -  І  наступного  разу 

приводь  із  собою  того  хлопчика.  Нам  тут  не  зашкодить  свіжа  кров. 

Струсимо це сонне царство! Він гарний? 

– Так,  він  дуже  красивий.  -  Найкрасивіший  з  усіх  красивих 

хлопців. Стормі плескає в долоні. 

– Тоді ти просто  зобов'язана  його привести. Тільки попередь мене 

заздалегідь,  щоб  я  встигла  причепуритися.  Хто  ще  в  тебе  є  на 

прикметі? 

– Нікого! - сміюся я. - Я ж сказала, у мене є хлопець. 

– Хм. 

Це все, що вона каже. Просто "хм". А потім додає:

– У  мене  є онук, приблизно твого  віку.  Принаймні, школу він ще 

не  закінчив.  Може,  я  попрошу  його  зазирнути  й  познайомитися  з 

тобою. У дівчини завжди має бути кілька варіантів. 

Я уявляю, яким може бути онук Стормі. Напевно він такий самий 

серцеїд,  як  його  бабуся.  Я  відкриваю  рот,  щоб  відмовитися,  але  вона 

на мене шикає. 

– Коли закінчимо з альбомом, я продиктую тобі свої мемуари, щоб 

ти надрукувала їх на комп'ютері.  Я думаю назвати їх

"  Епіцентр шторму" або "  Штормове попередження". 

І Стормі починає наспівувати собі під ніс

– Насувається  шторм,  -  співає  вона.  -  Відтоді  як  ти  пішов,  дощі 

ллють  відром.  -  Раптом  вона  замовкає.  -  Потрібно  влаштувати  вечір 

кабаре!  Ти  тільки  уяви,  Лара  Джин!  Ти  в  смокінгу,  я  в  обтислій 

червоній  сукні  схиляюся  над  піаніно.  У  містера  Моралеса  станеться 

серцевий напад. 

– Давайте  обійдемося  без  серцевих  нападів,  -  хихикаю  я.  -  А  ось 

тремтячі руки йому забезпечені. 

Стормі знизує плечима і продовжує наспівувати, злегка похитуючи 

стегнами. "Насувається шторм..." 

Вона б так і співала весь день, якби я її не відволікла. 

– Стормі, розкажіть, де ви були, коли загинув Джон Ф. Кеннеді? 

– Це сталося в п'ятницю. Я пекла перевернутий ананасовий пиріг 

для зборів бридж-клубу. Поставила його в духовку, а потім побачила 

новини. У підсумку я зовсім забула про пиріг і мало весь будинок не 

спалила. Довелося потім перефарбовувати кухню, стільки на ній було 

сажі.  -  Вона  хитає  головою.  -  Ця  людина  була  святою.  Справжнім 

принцом.  Якби  я  зустріла  його  у  свої  найкращі  роки,  ми  б  непогано 

провели час. Знаєш, я фліртувала з Кеннеді одного разу, в аеропорту. 

Ми  стояли  поруч  за  барною  стійкою,  і  він  пригостив  мене  сухим 

мартіні.  Аеропорти  в  ті  часи  були  набагато  розкішніші.  Люди 

вбиралися  для  подорожей.  А  нинішня  молодь  натягує  в  літак  свої 

жахливі чоботи з овечої вовни і піжамні штани,  дивитися боляче. Я б у 

такому вигляді навіть за  поштою  не вийшла. 

– Про кого з Кеннеді ви говорили? - запитую я. 

– Що? О, я навіть не знаю. Так чи інакше, у нього було підборіддя 

Кеннеді. 

Я прикушую губу, щоб не посміхнутися. Стормі та її пригоди! 

– А можна мені рецепт вашого перевернутого ананасового пирога? 

– Звісно,  люба.  Тобі  знадобиться  звичайний  бісквітний  торт  із 

коробки,  консервовані  ананаси,  коричневий  цукор  і  коктейльна 

вишенька  для  прикраси.  Головне,  щоб  ананаси  були   кільцями,  а  не 

 шматочками. 

Звучить  просто  жахливо.  Я  намагаюся  дипломатично  кивати,  але 

Стормі бачить мене наскрізь і каже сердито:

– Думаєш,  у  мене  був  час  сидіти  і  місити  тісто  для  пирогів,  як 

якась нудна стара домогосподарка? 

– Ви ніколи не будете нудною, - поспішаю я її запевнити, тому що 

це правда і тому що я знаю, що їй буде приємно це чути. 

– Тобі  треба  поменше  пекти  і  побільше  жити,  -  бурчить  вона 

роздратовано,  хоча  ніколи  раніше  на  мене  не  злилася.  -  Молоді  не 

цінують  свою  молодість,  -  вона  хмуриться.  -  У  мене  ноги  болять. 

Принеси мені тайленол, будь ласка. 

Я схоплююся, сподіваючись швидше повернути її прихильність. 

– Де він у вас лежить? 

– У кухонному ящику, біля раковини. 

Я  риюся  на  кухні,  але  таблеток  не  бачу.  Батарейки,  тальк,  стопка 

серветок із Макдоналдса, пакетики цукру, почорнілий банан. 

Крадькома я кидаю банан у відро для сміття. 

– Стормі, я не бачу тут тайленолу! Може, він де-небудь ще? 

– Забудь, - каже вона різко, підходячи до мене ззаду і відсуваючи 

вбік. - Сама знайду. 

– Може, заварити вам чаю? 

Стормі вже у віці, тому так себе поводить. Вона не хотіла бути 

грубою. Я в цьому впевнена. 

– Чай для бабусь. Я вип'ю коктейль. 

– Уже несу, - кажу я. 
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Мої  заняття  "скрапбукінг  для  пенсіонерів"  офіційно  розпочалися. 

Не  буду  заперечувати,  відвідуваність  мене  розчарувала.  Сьогодні  тут 

тільки  Стормі,  Алісія  Іто  -  бадьора  і  міцна  старенька  бабуся  з 

акуратними  відполірованими  нігтями  і  короткою  стрижкою,  і  хитрий 

містер Моралес, який прийшов тільки тому, що запав на Стормі. Або 

на Алісію. Складно сказати напевно, бо він фліртує з обома, і кожній 

присвятив  по  сторінці  свого  альбому,  який  вирішив  назвати  "Старі 

добрі  часи".  Сторінку  Стормі  містер  Моралес  прикрасив  музичними 

нотами,  клавішами  піаніно  і  фотографією,  на  якій  вони  разом 

танцюють на торішній дискотеці. Сторінку Алісії він ще не закінчив, але по центру вже приклеїв фотографію, де та сидить на лавці у дворі, дивлячись перед собою, і прикрасив її квіточками. Дуже романтично. 

Бюджет  мені  виділили  скромний,  тому  я  принесла  власні 

матеріали.  Крім  того,  я  веліла  своїм  учням  зібрати  картинки  з 

журналів,  а  також  усілякі  дрібнички,  на  кшталт  помпонів  і  ґудзиків. 

Стормі  така  сама  барахольщиця,  як  і  я,  і  в  неї  знайшлося  безліч 

скарбів: мережива з суконь, у яких хрестили її дітей, коробка сірників 

із  мотелю,  де  вона  познайомилася  з  чоловіком  ("Не  питай",  -  сказала 

вона  на  це),  корінець  квитка  з  паризького  кабаре.  "Париж  1920-го!  - 

сполошилася я. - Ви зустрічали Гемінґвея?" Але Стормі лише кинула 

на  мене  презирливий  погляд:  узагалі-то  вона  не   настільки   стара,  а 

мені слід підучити історію. 

У  Алісії  більш  мінімалістичний  і  акуратний  стиль.  Моїм  чорним 

маркером  для  каліграфії  вона  підписала  кожну  фотографію 

японськими ієрогліфами. 

– Що тут написано? - запитую я, вказуючи на знімок, де Алісія та 

її чоловік, Філ, стоять біля Ніагарського водоспаду. Вони тримаються 

за руки і одягнені в жовті дощовики. 

Алісія посміхається. 

– Тут написано "День, коли ми потрапили під дощ". 

Значить, Алісія теж романтик. 

– Мабуть, ви дуже за ним сумуєте. 

Філ помер рік тому. Я зустрічалася з ним лише кілька разів, коли 

допомагала  Марго  з  організацією  п'ятничних  вечорів.  У  Філа  був 

старечий  маразм,  і  він  майже  не  розмовляв.  Зазвичай  він  сидів  в 

інвалідному  кріслі  в  загальній  кімнаті  і  всім  посміхався.  Алісія  від 

нього ні на крок не відходила. 

– Я сумую за ним щодня, - відповідає вона, розплакавшись. 

Стормі  втискується  між  нами,  із  зеленою  блискучою  ручкою  за 

вухом, і каже:

– Алісія, тобі б трохи оживити свої сторінки. - Вона підштовхує в 

її бік набір наклейок із парасольками. 

– Ні, дякую, - натягнуто відповідає Алісія, відсуваючи свій альбом 

подалі від Стормі. - У нас із тобою різні стилі. 

Стормі мружиться. 

Я підбігаю доколонок

ізбільшую звук, щоб розрядити 

обстановку. Пританцьовуючи, Стормі підходить до мене і співає:

– Джонні - янгол, Джонні - янгол, Джонні, ти мій янгол... Ми 

нахиляємо голови один до одного і продовжуємо хором:

– Я мрію про нас із тобою і те, що між нами буде. 

Коли Алісія йде в туалет, Стормі каже:

– Яка ж вона зануда, фу! 

– Зовсім вона не зануда, - захищаю я її. 

Стормі спрямовує на мене палець із яскраво-рожевим манікюром. 

– Не  смій  любити  її  більше  за  мене  тільки  тому,  що  ви  обидві 

азіатки. 

Провівши  якийсь  час  у  будинку  для  літніх  людей,  я  звикла  до 

злегка  расистських  коментарів  пенсіонерів.  Стормі  хоча  б  більше  не 

говорить про нас як про людей "східної зовнішності". 

– Ви мені однаково подобаєтеся, - запевняю її я. 

– Не буває такого! - Вона шмигає носом. - Ніхто нікому не може 

подобатися абсолютно однаково. 

– Хіба своїх дітей ви любите не однаково сильно? 

– Звичайно, ні! 

– Я думала, у батьків немає улюбленців. 

– Звісно, є. Я найбільше люблю наймолодшого, Кента, тому що він 

матусин синочок. Він відвідує мене щонеділі. 

Я не хочу в це вірити і кажу:

– Ну, не знаю. По-моєму, у моїх батьків не було улюбленців. 

Я кажу так, бо вважаю, що це правильно. Але чи так це насправді? 

Якби хтось приставив пістолет до моєї голови і наказав обирати, кого 

б я назвала татовою улюбленицею? Напевно, Марго. Вони з ним дуже 

схожі.  Вона  щиро  любить  документальні  фільми  і  спостереження  за 

птахами,  як  і  тато.  Кітті  -  молодша,  що  автоматично  дає  їй  перевагу. 

Але  як  же  я,  середня  з  сестер  Сонг?  Може,  я  була  маминою 

улюбленицею? Хотіла б я знати напевно. Я б запитала тата, але навряд 

чи він скаже правду. Треба з'ясувати в Марго. 

Я  б  нізащо  не  змогла  вибрати  між  Марго  і  Кітті.  Але  якби, приміром,  вони  обидві  тонули,  а  я  могла  б  кинути  тільки  один 

рятувальний жилет, то я б вибрала Кітті. Інакше Марго ніколи б мене 

не пробачила. Турбота про Кітті - наш спільний обов'язок. 

Думка  про  те,  що  я  можу  втратити  Кітті,  вводить  мене  в 

задумливий  і  турботливий  настрій,  тому  ввечері,  після  того  як  вона 

засинає,  я  печу  їй  цілу  тацю  снікердудлів,  її  улюбленого  печива.  У 

мене завжди є в запасі пакет готового тіста, замороженого ідеальними 

циліндричними  шматочками,  щоб,  якщо  комусь  із  нас  захочеться 

печива,  ми  змогли  б  отримати  його  рівно  через  двадцять  хвилин.  На 

Кітті чекає приємний сюрприз, коли завтра вона відкриє свій пакет із 

ланчем. 

Джеймі  я  теж  даю  трохи  печива.  Я  знаю,  що  не  повинна  його 

балувати, але він дивиться на мене такими сумними щенячими очима, що я не можу встояти. 
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– Про  що  ти  замріялася?  -  Пітер  б'є  мене  ложкою  по  лобі,  щоб 

привернути  увагу.  Ми  зайшли  після  школи  в  Старбакс  і  робимо 

домашню роботу. 

Я  висипаю  два  пакетики  нерафінованого  цукру  в  пластиковий 

стаканчик  і  розмішую  його  соломинкою.  Я  роблю  великий  ковток,  і 

гранули цукру приємно хрумтять на зубах. 

– Я думала, як було б круто, якби в нашому віці ми закохувалися, як у п'ятдесятих роках. 

Я  тут  же  шкодую,  що  сказала  "закохувалися",  тому  що  Пітер 

ніколи  не  говорив,  що  закоханий  у  мене.  Але  надто  пізно,  слова  вже 

злетіли з губ, тож я продовжую говорити і сподіваюся, що він нічого 

не помітив. 

– У п'ятдесятих молодь просто зустрічалася, і все було так легко. 

Сьогодні  Барт  міг  звозити  тебе  в  кіно  просто  неба,  а  завтра  Волт 

супроводжував тебе на сок-хоп або ще куди-небудь. 

– Що це ще за сок-хоп? - запитує Пітер спантеличено. 

– Це такі танці босоніж, як у "Бріоліні". Пітер 

дивиться на мене зі здивуванням. 

– Ти  що,  не  дивився  "Бріолін"?  Його  якраз  учора  показували. 

Неважливо. Сенс у тому, що ти не ставала нічиєю дівчиною, поки не 

отримувала значок. 

– Значок? - перепитує Пітер. 

– Так, хлопець давав дівчині значок свого братства, і це означало, що в них усе серйозно. Ваші стосунки не були офіційними, поки ти не 

отримаєш значок. 

– Але я не є членом братства. Я навіть не знаю, який вигляд мають 

їхні значки. 

– Саме так, - зауважую я. 

– Зачекай,  то  що  ти  хочеш  сказати?  Тобі  потрібен  значок  чи  не 

потрібен? 

– Я нічого не хочу сказати. Я просто кажу, що в тому, як усе було 

раніше, було щось кльове.  Ти так не думаєш?  Це

старомодно,  але  дуже...  -  як  там  Марго  завжди  казала?  - 

Постфеміністично. 

– Стій,  то  ти  хочеш  ходити  на  побачення  з  іншими  хлопцями?  - 

запитує Пітер, але не засмучено, а радше спантеличено. 

– Ні!  Я  просто...  Це  просто  спостереження.  Було  б  чудово 

повернути  невимушені  побачення.  Є  в  цьому  щось  миле,  чи  не  так? 

Моя  сестра,  наприклад,  шкодує,  що  дозволила  їхнім  із  Джошем 

стосункам  зайти  так  далеко.  Ти  сам  казав,  що  тобі  не  подобалося,  як 

серйозно  у  вас  усе  стало  з  Женев'євою.  Якщо  ми  розлучимося,  я  не 

хочу,  щоб  усе  ставало  так  жахливо,  що  ми  не  зможемо  перебувати  в 

одній кімнаті. Я хочу залишатися друзями, незважаючи ні на що. 

Пітер хитає головою. 

– У нас із Джен усе було складніше через те, яка вона. З тобою все 

інакше. Ти... інша. 

Я  відчуваю,  як  знову  червонію.  Намагаючись  не  видавати  своєї 

наснаги, я запитую:

– У  якому  сенсі  інша?  -  Я  знаю,  що  напрошуюся  на  комплімент, але мені все одно. 

– З тобою легко. Ти не зводиш мене з розуму і не виводиш із себе. 

Ти...  -  Пітер  замовкає,  побачивши  вираз  мого  обличчя.  -  Що?  Що  я 

сказав? 

Я  напружуюся,  тіло  дерев'яніє.  Жодна  дівчина  не  захоче  почути 

того,  що  він  сказав.  Жодна.  Дівчина   хоче   зводити  хлопця  з  розуму  і 

виводити його з себе. Хіба не в цьому полягає закоханість? 

– Я  говорив  це  в  хорошому  сенсі,  Лара  Джин.  Ти  образилася?  Не 

сердься. - Він стомлено тре обличчя. 

Я  вагаюся.  Ми  з  Пітером  говоримо  одне  одному  правду,  так 

повелося від самого початку, і я хочу, щоб так все і залишалося, з обох 

сторін. Але потім я бачу занепокоєння в його очах, невпевненість, якої 

раніше за ним не помічала. Ми помирилися всього кілька тижнів тому, і  я  не  хочу  сваритися  знову,  розуміючи,  що  він  не  хотів  нічого 

поганого. Я чую, як кажу:

– Я не серджуся. - І з цими словами я дійсно перестаю сердитися. 

Зрештою я ж сама боялася, що ми з Пітером можемо зайти занадто 

далеко і занадто швидко. Може, й добре, що я не

зводжу його з розуму і не виводжу з себе. 

Хмари на його обличчі миттєво розсіюються, і він знову сяє. Ось 

Пітер, якого я знаю. Він робить ковток чаю. 

– Бачиш, про це я і кажу, Лара Джин. Тому ти мені так 

подобаєшся. Ти все розумієш. 

– Дякую. 

– Будь ласка. 
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Уранці перед школою, коли я біжу до своєї машини, Джош збиває 

лід із лобового скла. Тато мою вже почистив, завів двигун і увімкнув 

пічку. Судячи з машини Джоша, до школи він запізниться. 

З Різдва ми майже не бачилися. Після всіх дивацтв, що трапилися 

між  нами,  і  його  розриву  з  Марго  Джош  перетворився  на  примару. 

Тепер  він  їде  до  школи  трохи  раніше,  а  повертається  додому  трохи 

пізніше. І він не сказав мені жодного слова, коли стався весь галас із 

відео, хоча якоюсь мірою я цьому рада. Не хочу чути жодних "я ж тобі 

казав" і "я мав рацію щодо Пітера". 

Я  виїжджаю  заднім  ходом,  і  в  останню  секунду  відчиняю  вікно  і 

висовую голову. 

– Тебе підвезти?! - кричу я Джошу. 

Його очі здивовано округлюються. 

– Так. Звичайно. 

Він кидає скребок для льоду у свою машину, бере рюкзак і підбігає 

до мене. Забираючись, він каже:

– Дякую, Лара Джин. 

Він гріє руки на решітці кондиціонера. 

Ми  виїжджаємо  з  нашого  району.  Я  їду  обережно,  бо  за  ніч  усі 

дороги заледеніли. 

– Ти стала водити набагато краще, - зауважує Джош. 

– Дякую. 

Я   тренувалася,  одна  і  з  Пітером.  Іноді  я  все  ще  хвилююся,  але 

щоразу, сідаючи за кермо, я нервую трохи менше, бо тепер я знаю, що 

впораюся.  Ти  розумієш,  на  що  здатен,  тільки  коли  продовжуєш  це 

робити. 

До школи залишається кілька хвилин, і Джош запитує:

– Коли ми знову будемо розмовляти? Скажи, щоб я приблизно собі 

уявляв. 

– Ми просто зараз розмовляємо, хіба ні? 

– Ти  розумієш,  про  що  я.  Те,  що  сталося  між  мною  і  Марго, стосується  тільки  нас.  Хіба  ми  з  тобою  не  можемо  бути  друзями,  як 

раніше? 

– Джоше, звісно ж, ми з тобою завжди будемо друзями. Але ви з 

Марго розлучилися менше місяця тому. 

– Ні, ми розлучилися в серпні. Але три тижні тому вона вирішила, що хоче знову бути разом, а я відмовився. 

Я зітхаю. 

– Чому ти взагалі відмовився? Справа тільки у відстані? 

Джош теж зітхає. 

– Стосунки  -  це  важка  праця.  Ось  побачиш.  Коли  ви  з  Кавінські 

зустрічатиметеся довше, ти зрозумієш, про що я. 

– Господи,  ти  такий  всезнайка!  Найбільший  всезнайка,  якого  я 

зустрічала, не рахуючи моєї сестри. 

– Якою з них? 

Я відчуваю, як у мені зароджується смішок, який я пригнічую. 

– Обидві. Вони обидві всезнайки. 

– І ще дещо... - він вагається, але потім продовжує: - Я помилявся 

щодо  Кавінські.  Судячи  з  того,  як  він  висловився  через  відео,  я  маю 

визнати, що він хороший хлопець. 

– Дякую, Джоші. Він справді чудовий. 

Джош киває, і між нами запанувала затишна тиша. Я дякую долі за 

вчорашню негоду і радію, що його лобове скло вранці заледеніло. 
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Наступного дня після школи я сиджу на лавці біля входу і чекаю на 

Пітера,  коли  Женев'єва  виходить  із  подвійних  дверей,  розмовляючи 

телефоном. 

– Якщо ти їй не скажеш, я сама скажу! Клянуся тобі! 

Моє серце завмирає. З ким вона розмовляє? Не з Пітером? 

Слідом  за  нею  з'являються  її  подружки,  Емілі  та  Джудіт,  і  Джен 

швидко вішає слухавку. 

– Де  вас,  курок,  носило?  -  запитує  вона  різко.  Ті 

переглядаються. 

– Джен,  розслабся,  -  каже  Емілі,  і  я  бачу,  що  вона  на  грані, скаженіє, але обережна, щоб не розгнівати подругу ще більше. - У нас 

залишається вагон часу на шопінг. 

Тут  Женев'єва  помічає  мене,  і  її  невдоволений  вираз  зникає. 

Помахавши, вона вигукує:

– Привіт, Лара Джин! Ти чекаєш на Кавінські? 

Я  киваю  і  дую  на  пальці,  щоб  не  стояти  стовпом.  До  того  ж  стає 

холодно. 

– Він постійно спізнюється. Передай йому, що я сьогодні пізніше 

йому зателефоную, гаразд? 

Я знову киваю, не подумавши, і дівчата йдуть, взявшись під руки. 

Навіщо  я  кивнула?  Що  зі  мною  не  так?  Чому  я  ніколи  не  можу 

придумати гарну відповідь? Я все ще лаю себе, коли з'являється Пітер. 

Він  сідає  на  лавку  поруч  зі  мною  й  однією  рукою  обіймає  мене  за 

плечі. Потім він скуйовджує мені волосся: зазвичай він так само вітає 

Кітті. 

– Як справи, Каві? 

– Дякую, що змусив мене чекати на вулиці в такий холод, - кажу я, притискаючи замерзлі пальці до його шиї. 

Пітер скрикує і відстрибує від мене. 

– Могла б почекати всередині. 

Тут він має рацію. До того ж я злюся не через це. 

– Джен  просила  передати,  що  зателефонує  тобі  сьогодні 

пізніше. Пітер закочує очі. 

– Вона любить каламутити воду. Не звертай на неї уваги, Каві. 

Джен просто ревнує. 

Встаючи, він простягає мені руку, яку я неохоче приймаю. 

– Дозволь  мені  пригостити  тебе  гарячим  шоколадом,  щоб  зігріти 

твоє бідне замерзле тіло. 

– Подивимося, - відповідаю я. 

У машині Пітер раз у раз на мене поглядає, перевіряючи, чи досі я 

злюся.  Я  вирішую  не  дутися  занадто  довго,  бо  це  забирає  занадто 

багато енергії. Я дозволяю йому купити мені гарячий шоколад і навіть 

ділюся  з  ним,  але  попереджаю,  що  на  мої  маршмеллоу  він  може  не 

розраховувати. 

Того  вечора  телефон  вібрує  на  столику  біля  ліжка,  і  я  заздалегідь 

знаю,  що  це  Пітер:  хоче  переконатися,  що  все  добре.  Я  знімаю 

навушники і відповідаю. 

– Привіт. 

– Що робиш? - Він говорить тихо, напевно, уже лежить. 

– Домашнє завдання. А ти що? 

– Я  лягаю  спати.  Вирішив  побажати  тобі  добраніч.  -  Хлопець 

робить паузу. - Слухай, а чому ти жодного разу не дзвонила мені, щоб 

побажати на добраніч? 

– Не знаю. Я про це не думала. Ти хочеш, щоб я дзвонила? 

– Ну, ти не  зобов'язана. Мені просто цікаво, чому не дзвонила. 

– Я  думала,  тобі  не  подобаються  всі  ці  дурниці  з  "останнім 

дзвінком". Пам'ятаєш? Ти вніс це в контракт. Ти казав, що Женев'єва 

наполягала, щоб вона була останньою, з ким ти розмовляєш щовечора, і тобі це набридало. 

– Давай  не  будемо  про  неї  говорити,  -  стогне  Пітер.  -  І  взагалі, чому в тебе така гарна пам'ять? Ти все пам'ятаєш. 

– Це  мій  дар  і  прокляття.  -  Я  підкреслюю  абзац  і  намагаюся 

втримати телефон плечем, але він постійно вислизає. - Ну, так що? Ти 

хочеш, щоб я дзвонила тобі щовечора чи ні? 

– Ой, та забудь. 

– Ой, гаразд, - кажу я і відчуваю, як він усміхається в трубку. 

– Поки що. 

– Поки що. 

– Стривай, принесеш мені завтра той крутий корейський йогурт на 

обід? 

– Скажи "будь ласка". 

– Будь ласка. 

– Скажи "благаю"! 

– Поки що. 

– Бувай-а-а-а-а. 

Я витрачаю ще дві години, щоб закінчити домашнє завдання, але 

коли тієї ночі я засинаю, я засинаю з посмішкою. 
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Мені здається, у тата побачення. Сьогодні він сказав, що має певні 

плани,  поголився  і  одягнув  пристойну  сорочку  замість  одного  зі 

старих  светрів.  Він  дуже  поспішав,  тому  я  не  запитала,  з  ким  він 

зустрічається.  Напевно,  з  кимось  із  лікарні.  У  тата  не  дуже  широке 

коло  спілкування. Він  сором'язливий.  З  ким  би  він  не зустрічався, це 

чудова новина. 

Щойно  тато  йде,  я  повертаюся  до  Кітті:  вона  лежить  на  дивані, дивиться  телевізор  і  злизує  оболонку  з  кислих  мармеладок.  Джеймі 

спить поруч із нею. 

– Кітті, думаєш, у тата... 

– Побачення? Ще б пак! 

– І ти не заперечуєш? 

– Ні, звісно. Хоча я б воліла, щоб він зустрічався з кимось, кого я 

вже знаю і хто мені подобається. 

– А що, якщо він знову одружиться? Ти не будеш проти? 

– Зовсім  ні.  Адже  тоді  ти  нарешті  зможеш  перестати  робити  це 

обличчя стурбованої старшої сестри. 

Я  намагаюся  не  робити  жодного  обличчя,  перетворившись  на 

аркуш білого паперу, і незворушно запитую:

– Тобто нічого, якщо тато знову одружиться? 

– Це  всього  лише  побачення,  Лара  Джин.  Ніхто  не  одружується 

після одного-єдиного побачення. 

– Так, але одним побаченням справа може не обмежитися. 

На  обличчі  Кітті  з'являється  спалах  занепокоєння,  але  потім  вона 

каже:

– Поживемо - побачимо. Панікувати ще рано. 

Я,  звісно,  не  панікую.  Мені  просто  цікаво.  Коли  я  сказала  бабусі, що  не  заперечую,  якщо  тато  буде  з  кимось  зустрічатися,  я  говорила 

серйозно. Але я маю впевнитися, що ця жінка буде його гідна, ким би 

вона не була. Я змінюю тему. 

– Що ти хочеш отримати на день народження? - запитую я Кітті. 

– Я  складаю  список,  -  відповідає  вона.  -  Новий  нашийник  для 

Джеймі. Шкіряний. Із шипами. І бігову доріжку. 

– Бігову доріжку? 

– Так, я хочу навчити Джеймі по ній ходити. 

– Сумніваюся, що тато погодиться на бігову доріжку, Кітті. 

Вона дорога і до того ж куди нам її ставити? 

– Ну, добре. Бігову доріжку викреслю. Ще я хочу окуляри нічного 

бачення. 

– Потрібно показати твій список Марго. 

– Що б у неї такого попросити, що є тільки в Шотландії? - запитує 

Кітті. 

– Справжнє  шотландське  печиво.  Картатий  кілт.  Що  ще...  м'ячі 

для гольфу. Якусь атрибутику з лохнеським чудовиськом. 

– Що таке атрибутика? 

– Плюшеве  лохнеське  чудовисько.  Футболка  з  лохнеським 

чудовиськом. Може, постер, що світиться в темряві. 

– Ну ж бо, стій! Це гарна ідея. Додам його до списку. 

Після  того  як  Кітті  йде  спати,  я  прибираю  на  кухні,  навіть 

відтираю  плиту  спеціальною  губкою  і  наводжу  лад  у  холодильнику, щоб ніщо не заважало влаштувати татові допит із пристрастю, щойно 

він  повернеться  додому.  Я  пересипаю  борошно  в  банку,  коли  тато 

входить у двері. Як ні в чому не бувало я запитую:

– Ну, 

як 

пройшло 

побачення?  Він  нерозумно 

хмуриться. 

– Побачення? Я ходив на концерт симфонічного оркестру зі своєю 

колегою,  Маржорі.  Її  чоловік  підхопив  грип,  і  вона  не  хотіла,  щоб 

квитки пропали. 

– О... - я розчаровано видихаю. 

Наспівуючи, тато наливає склянку води і каже:

– Треба  частіше  ходити  в  консерваторію.  Тобі  це  цікаво,  Лара 

Джин? 

– Емм... можливо, - відповідаю я. 

Я  готую  собі  порцію  снікердудлів,  біжу  в  кімнату  і  сідаю  за  стіл. 

Хрустячи печивом, я вмикаю комп'ютер, вводжу в пошук

"побачення  для  батьків"  і  одразу  ж  знаходжу  сайт  знайомств  для 

самотніх батьків. 

Я починаю заповнювати анкету. Насамперед потрібна фотографія. 

У  папках  мого  комп'ютера  я  шукаю  знімки,  на  яких  є  тато. 

Індивідуальних  фотографій  зовсім  мало.  Зрештою  я  вибираю  дві  і 

позначаю  їх.  Перший  знімок  був  зроблений  минулого  літа  на  пляжі, тато  там  стоїть  у  повний  зріст,  як  і  радять  на  сайті.  Друга  фотка  -  з 

цього  Різдва,  тато  в  скандинавському  светрі,  який  ми  йому 

подарували. Він ріже смажене курча і має дуже по-батьківськи вигляд, прямо як із реклами кави, але при цьому не штучно. У тьмяному світлі 

їдальні  майже  не  видно  його  зморшок,  тільки  невеликі  складки  в 

куточках  очей.  Дивлячись  на  них,  я  згадую,  що  потрібно  змушувати 

його  щодня  користуватися  сонцезахисним  кремом.  Чоловічий  набір 

для  догляду  за  шкірою  може  бути  непоганим  подарунком  до  Дня 

батька. Я роблю позначку в "нагадуваннях". 

Татові  зараз  сорок  із  невеликим.  Він  ще  досить  молодий,  щоб  із 

ким-небудь познайомитися і закохатися, а може, і не один, а навіть два 

або три рази. 
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Коли народилася Кітті, я сказала, що вона більше схожа на кошеня, ніж на Кетрін, і це прізвисько до неї прилипло. Щойно ми повернулися 

додому з пологового будинку, де провідували їх із мамою, ми з Марго, щоб  згаяти  час,  вирішили  намалювати  плакат  "З  ДНЕМ 

НАРОДЖЕННЯ,  КОТЕНЯ".  Ми  дістали  всі  фарби  й  матеріали  для 

творчості,  і  бабуся  була  незадоволена,  бо  ми  влаштували  на  кухні 

жахливий бардак: по всій підлозі залишилися сліди фарби й відбитки 

рук.  У  нас  є  фотографія,  де  мама,  повернувшись  додому,  стоїть  під 

цим плакатом із Кітті на руках: у неї втомлені, але палаючі очі. Вона 

щаслива. 

Тепер  у  нас  традиція  -  вішати  плакат  Кітті  на  двері,  щоб  це  було 

перше,  що  вона  побачить,  коли  прокинеться.  Я  встаю  дуже  рано  і 

обережно вішаю плакат, намагаючись не загнути і не порвати краї. На 

сніданок я готую їй омлет із мюнстерським сиром. Кетчупом я малюю 

котячу мордочку і обводжу її сердечком. У нас є "святковий ящик", у 

якому лежать свічки для торта, паперові ковпаки, скатертини і запасні 

вітальні  листівки.  Я  дістаю  звідти  ковпаки  і  надягаю  один  собі  на 

голову, недбало зсунувши його набік. Поруч із тарілками Кітті й тата я 

також  кладу  по  ковпаку  і  ще  один  одягаю  на  Джеймі  Фокс-Пікла. 

Йому це не подобається, але мені вдається зробити фотографію, перш 

ніж він його скидає. 

Тато  приготував  Кітті  її  улюблений  шкільний  обід:  великий 

сендвіч  із  сиром,  чіпси  та  кекс  "Червоний  оксамит"  із  глазур'ю  з 

сирного крему. 

Кітті приходить у захват від оздоблення столу та котячої мордочки 

в неї на омлеті. Вона плескає в долоні й сміється, як гієна, коли гумка 

на  татовому  ковпаку  тріскає  і  ковпак  злітає  з  його  голови.  Серйозно, немає в цей момент щасливішої іменинниці, ніж наша Кітті. 

– Можна  мені  вдягнути  твій  светр  із  ромашками?  -  запитує  вона 

мене з набитим омлетом ротом. 

Я дивлюся на годинник. 

– Зараз принесу, тільки їж швидше. 

Він буде тут з хвилини на хвилину. 

Час  виходити.  Ми  взуваємося,  цілуємо  тата  на  прощання  і 

вискакуємо з дверей. На вулиці на нас чекає Пітер, спершись на свою 

машину, з букетом рожевих гвоздик, загорнутих у плівку. 

– З днем народження, малятко! - каже він. 

– Це мені? - Кітті витріщає очі. 

– А кому ж іще? - сміється Пітер. - Швидше сідай у машину. 

Кітті  повертається  до  мене,  її  очі  горять,  усмішка  до  вух.  Я  теж 

усміхаюся. 

– Ти поїдеш, Лара Джин? 

Я хитаю головою. 

– Ні, тут тільки одне місце. 

– Сьогодні  ти  моя  єдина,  -  каже  Пітер,  і  Кітті  біжить  до  нього  і 

вихоплює букет з його рук. Він галантно відчиняє перед нею дверцята. 

Зачинивши їх, він повертається до мене і підморгує. 

– Не ревнуй, Каві! 

Мені ніколи він не подобався сильніше, ніж у цей момент. 

 * * *

Вечірка  на  честь  дня  народження  Кітті  з  усіма  її  друзями  буде 

тільки через кілька тижнів. Вона хоче, щоб гості прийшли з ночівлею, а тато весь лютий чергує у вихідні. Сьогодні ми будемо святкувати в 

сімейному колі. 

Одна з найкращих татових страв - це смажена курка. Він вважає її 

фірмовим  сімейним  рецептом.  Він  обмазує  курку  товстим  шаром 

вершкового  масла,  фарширує  її  цибулею  і  яблуками,  посипає 

приправами  і  засовує  в  духовку.  Зазвичай  як  гарнір  іде  картопля. 

Сьогодні я зробила пюре з батату, посипала його коричневим цукром і 

корицею,  а  потім  поклала  в  жаровню,  щоб  вийшла  карамельна 

скоринка. 

Кітті  доручено  накрити  на  стіл  і  розставити  приправи:  техаський 

гострий соус для тата, гірчиця для Кітті і полуничний джем для мене. І 

чатні для Марго, якби вона була вдома. 

– А з яким соусом мама любила їсти курку? - раптово цікавиться 

Кітті. 

– Я... не пам'ятаю, - відповідаю я. 

Ми обидві дивимося на тата, який перевіряє, чи готова страва. 

– Вона теж любила гірчицю? - запитує сестричка. 

Закриваючи духовку, тато каже:

– Хм. Що ж, я знаю, що вона любила бальзамічний оцет. Дуже. 

Дуже-дуже. 

– Тільки з куркою? - допитується Кітті. 

– Та  з  усім,  взагалі-то.  З  авокадо,  з  тостом  із  маслом,  з 

помідорами, зі стейком. 

Я подумки заношу цю інформацію в папку "Різне: Факти про М.". 

– Ну що, готові вечеряти? - запитує тато. - Час витягувати пташку, поки вона ще гарна й соковита. 

– За хвилину, - каже Кітті, і буквально за хвилину лунає дзвінок у 

двері. 

Кітті  миттєво  зривається  з  місця  і  повертається  з  міс  Ротшильд, нашою сусідкою через дорогу. На ній вузькі джинси, чорна водолазка і 

чоботи  на  високих  підборах,  а  також  велике  чорно-золоте  кольє. 

Верхня  частина  її  рудувато-каштанового  волосся  зібрана  в  пучок,  а 

нижня  спадає  на  плечі.  У  руках  у  неї  загорнутий  подарунок.  Джеймі 

Фокс-Пікл  мчить  до  неї  щодуху,  виляючи  хвостиком,  його  щенячі 

лапки роз'їжджаються по підлозі. 

Міс Ротшильд сміється. 

– Ну,  здрастуй,  Джеймі!  -  Вона  кладе  подарунок  на  стіл, опускається перед цуценям на коліна і тискає його. - Як життя? 

– Здрастуйте, міс Ротшильд, - кажу я. 

– Тріна!  -  здивовано  вигукує  тато.  Міс 

Ротшильд видає незграбний смішок. 

– Ой,  ви  що,  не  знали,  що  я  прийду?  Кітті  мене  сьогодні 

запросила, коли заходила разом із Джеймі... - жінка червоніє. - Кітті! - 

лає вона її. 

– Я йому казала. Просто тато занадто розсіяний, - заявляє Кітті. 

Міс  Ротшильд  хмикає,  виразно  дивлячись  на  Кітті,  а  та  робить 

вигляд, що не помічає. 

– Що ж, у будь-якому разі спасибі за запрошення. 

Джеймі починає стрибати навколо міс Ротшильд - ще одна з його 

поганих  звичок.  Та  виставляє  вперед  коліно,  і  Джеймі  моментально 

заспокоюється. 

– Сидіти, Джеймі! 

І  він  сідає!  Ми  з  татом  обмінюємося  захопленими  поглядами. 

Уроки міс Ротшильд безумовно йдуть Джеймі на користь. 

– Тріно, що ви будете пити? - запитує тато. 

– Що завгодно, що вже відкрито, - відповідає вона. 

– Ми ще нічого не відкривали, але я із задоволенням відкрию для 

вас усе, що забажаєте... 

– Міс Ротшильд любить піно-гріджо, - заявляє Кітті. - З льодом. 

Та червоніє ще сильніше. 

– Боже, Кітті! Я ж не п'яниця! Вона 

повертається до нас і каже:

– Я можу випити келишок після роботи, але не щовечора. 

Тато сміється. 

– Я покладу біле вино в морозилку. Там воно швидко охолоне. 

Кітті задоволено посміхається, і, коли міс Ротшильд із татом ідуть 

у вітальню, я хапаю її за комір і шепочу:

– Що ти задумала? 

– Нічого, - пищить вона, намагаючись вивернутися. 

– Ти влаштувала їм пастку? - шиплю я. 

– Ну і що, якщо так? Вони підходять один 

одному. Ха! 

– З чого ти так вирішила? 

Кітті починає загинати пальці. 

– Вона  любить  тварин,  вона  красива,  вона  сама  заробляє  і  вона 

мені подобається. 

Хм. Звучить, звісно, непогано. До того ж вона живе через дорогу, що дуже зручно. 

– Думаєш, міс Ротшильд любить документальні фільми? 

– Кого  хвилюють  ці  старі  нудні  документалки?  Їх  тато  може  і  з 

тобою  дивитися,  або  з  Марго.  Головне,  щоб  між  ними  була  хімія.  - 

Кітті  намагається  вивільнитися  з  моєї  хватки.  -  Відпусти  мене,  і  я 

подивлюся, чи є між ними хімія! 

Я відпускаю її комір. 

– Зачекай, не входь так одразу. 

Кітті

фиркає

и намагається

втекти, але я

багатозначно кажу:

– Нехай вони  побудуть наодинці  хвилинку. 

Вона різко зупиняється, а потім схвально киває. 

– Нехай побудуть наодинці, - повторює вона, смакуючи кожне слово. 

Кітті  розрізає  шматок  білого  м'яса  -  це  єдина  частина  курки,  яку 

вона їсть. Причому вона любить, щоб м'ясо було тонко нарізане, як із 

магазину  делікатесів,  і  тато  намагається  їй  догодити,  але  в  нього 

виходять  потворні  недоноски.  Може,  варто  подарувати  йому  на  день 

народження електричний ніж. Особисто я люблю стегенця. Я щиро не 

розумію, навіщо люди їдять щось іще, окрім стегенець, якщо в них є 

вибір. 

Коли міс Ротшильд видавлює гострий соус на свою курку, очі Кітті 

спалахують, як два світлячки. Я помічаю, як сусідка від душі сміється 

з  татових  старомодних  жартів,  а  також  високо  ціную  її  захоплення  з 

приводу моїх снікердудлів. Поки тато варить каву, я кидаю в духовку 

ще трохи замороженого тіста. 

– Мені  подобається,  що  печиво  м'яке,  але  при  цьому  хрумтить. 

Невже ти його сама спекла? 

– Я завжди печу сама, - запевняю я її. 

– Що  ж,  сподіваюся,  ти  поділишся  зі  мною  рецептом.  -  І  вона 

посміхається.  -  Хоча  ні,  не  переймайся  марно.  Я  знаю  свої  сильні 

сторони, і випічка до них не належить. 

– Ми пригостимо вас у будь-який час. У нас завжди багато пирогів 

і печива, - каже Кітті, що дуже щедро з її боку, з огляду на те, що вона 

ніколи не допомагає мені пекти і з'являється тільки до найцікавішого 

моменту: коли настає час прикрашати їх і їсти. 

Я кидаю погляд на тата, який безтурботно п'є каву. Я зітхаю. Він 

абсолютно не розуміє, що відбувається. 

Ми  всі  разом  миємо  посуд  і  пакуємо  залишки  їжі,  почуваючись 

дуже природно. Не ставлячи запитань, міс Ротшильд знає, що келихи 

для вина потрібно мити вручну, а не ставити в посудомийну машину, і 

з  першої  спроби  знаходить  у  ящиках  фольгу  та  пластикові  пакети. 

Хоча, можливо,  це скоріше заслуга організаційних здібностей Марго, ніж  інтуїції  міс  Ротшильд,  але  тим  не  менш.  Мені  легко  уявити,  як 

вона вписується в нашу

сім'ю.  І,  як  я  вже  казала,  вона  живе  через  дорогу,  що  дуже  зручно. 

Кажуть, розлука зміцнює почуття, але я не згодна.  Близькість  зміцнює 

почуття. 

Щойно  міс  Ротшильд  іде  додому,  а  тато  йде  в  кабінет,  Кітті 

прибігає  до  мене  в  кімнату,  де  я  розкладаю  шкільний  одяг.  Темно-синій  светр  з  лисицею,  який  я  берегла  на  дощовий  день,  жовто-гірчична спідниця і гольфи. 

– Ну  що?  -  запитує  вона  вимогливо.  Джеймі  Фокс-Пікл  сидить  у 

неї на руках. 

– Мені сподобалося, як міс Ротшильд сама почала загортати їжу в 

плівку.  Ініціатива  -  це  завжди  добре,  -  кажу  я,  приколюючи 

черепаховий  бант  до  волосся  і  розглядаючи  результат  у  дзеркалі.  - 

Вона також дуже хвалила мої снікердудли, я це оцінила. Ось тільки в 

татові я ніякої іскри не бачила. Як думаєш, вона йому цікава? 

– Думаю,  могла  бути,  якби  дала  йому  шанс.  Вона  зустрічалася  з 

якимось хлопцем із роботи, але нічого не вийшло, бо він нагадував їй 

колишнього чоловіка. 

Я піднімаю брови. 

– Треба ж, які у вас із нею серйозні розмови. 

– Вона не поводиться зі мною як із маленькою, - гордо каже Кітті. 

Якщо Кітті вона так сильно подобається, це багато про що говорить. 

– Що  ж,  може,  вона  не  в  татовому  смаку,  але  якщо  ми  й  надалі 

будемо їх зводити, хто знає? 

– А з чого ти взяла, що вона не в татовому смаку? 

– Її стиль дуже відрізняється від маминого. До того ж вона курить. 

Тато цього терпіти не може. 

– Вона намагається кинути. Тепер у неї електронна сигарета. 

– Будемо частіше запрошувати її в гості і подивимося, що вийде, - 

киваю я, розчісуючи волосся. - Слухай, якщо подивишся відео, у тебе 

вийде заплести мені бічну косичку? 

– Можу спробувати, - відповідає Кітті. - Закрути поки що волосся і 

поклич мене після того, як скінчиться мій серіал. 

– Чудово. 
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Наступного  разу,  коли  ми  з  Марго  розмовляємо  скайпом,  я 

повідомляю їй новини. Вона сидить за робочим столом, на ній светр у 

світло-блакитну  і  темно-зелену  смужку,  волосся  вологе  після  душу. 

Вона п'є чай із кухля з емблемою Університету Сент-Ендрюс. 

– Класний светр, - кажу я, влаштовуючи ноутбук у себе на колінах 

і  зручно  відкидаючись  на  подушку.  -  Вгадай,  з  ким  Кітті  вирішила 

звести тата? 

–  З ким? 

– З міс Ротшильд. 

Марго мало не захлинається чаєм. 

– З  тією,  що  живе  через  дорогу?  Та  ти  знущаєшся!  Нічого 

божевільнішого я в житті не чула! 

– Справді? Ти так вважаєш? 

– Так! А ти ні? 

– Не  знаю.  Кітті  проводить  з  нею  багато  часу,  та  вчить  її 

тренувати Джеймі. Вона здається дуже милою. 

– Тобто  так,  звісно,  вона  мила,  але  вона  так  сильно  фарбується  і 

постійно  проливає  каву  собі  в  декольте  та  верещить,  як  сирена. 

Пам'ятаєш,  як  вони  з  колишнім  чоловіком  влаштовували  змагання  з 

криків  у  себе  у  дворі?  -  Марго  здригається.  -  Про  що  вони  з  татом 

розмовлятимуть?  Вона  ніби  героїня  "Справжніх  домогосподарок 

Шарлоттсвілля", тільки в розлученні. 

– Це її улюблене шоу! - згадую я, відчуваючи себе ябедою. - Але 

вона визнає, що не пишається цим захопленням. 

– Який сезон вона дивиться? 

– Думаю, всі. 

– Лара Джин, пообіцяй мені, що не дозволиш їй прибрати до рук 

тата.  Він  нічого  не  знає  про  побачення  у  двадцять  першому  столітті, вона  зжере  його  живцем.  Йому  потрібен  хтось  зрілий,  хтось  із 

мудрістю в очах. 

– Хто,  наприклад?  -  фиркаю  я.  -  Старенька?  Якщо  що,  я  знаю 

кількох у Бельв'ю, які будуть раді з ним познайомитися. 

– Не  старенька,  але  хто-небудь  хоча  б  його  віку.  Вона  має  бути 

витончена, але також любити природу, походи і все таке. 

– Коли тато востаннє вибирався на природу? 

– Багато  років  тому,  в  тому-то  й  річ.  Йому  потрібна  жінка,  яка 

надихатиме  його  на  подібні  вилазки.  Підтримувати  в  ньому 

активність, фізичну, психічну... 

– І  сексуальну?  -  хихикаючи,  додаю  я.  Я  не  можу  втриматися  від 

жарту і втратити можливість позлити Марго. 

– Фу! - кричить вона. - Ти огидна! 

– Я пожартувала. 

– Я зараз же вішаю слухавку. 

– Ні, не треба! Якщо міс Ротшильд йому не підійде, думаю, варто 

спробувати  знайомства  через  Інтернет.  Я  вже  знайшла  гарний  сайт  і 

все  таке.  Адже  він  привабливий  чоловік!  На  День  подяки  бабуся 

благала  його  частіше  ходити  на  побачення.  Вона  вважає,  що 

чоловікові шкідливо бути самому. 

– Він цілком щасливий. - Марго робить паузу. - Хіба ні? 

– Думаю,  він  цілком...  задоволений.  Але  це  зовсім  не  те,  що 

щасливий,  чи  не  так?  Гоу-Гоу,  мені  боляче  думати,  що  він  самотній. 

Та й Кітті так намагається звести його з міс Ротшильд. Чи не тому, що 

їй необхідна материнська фігура? 

Марго зітхає і робить ковток чаю. 

– Гаразд,  поворожи  над  його  анкетою  і  надішли  мені  логін  із 

паролем, щоб я теж подивилася. Потім ми виберемо кілька кандидаток 

і  надамо  йому  добірку  вже  готових  варіантів,  щоб  він  одразу  не 

розгубився. 

Я імпульсивно говорю:

– Давай  краще  почекаємо,  доки  не  дізнаємося,  чи  вдасться  у  них 

що-небудь  із  міс  Ротшильд.  Треба  хоча  б  дати  їй  шанс,  як  думаєш? 

Заради Кітті. 

Марго знову зітхає. 

– Ти хоча б знаєш, скільки їй років? 

– Може, тридцять дев'ять? Сорок? 

– Що ж, одягається вона набагато молодше. 

– Це  навряд  чи  можна  назвати  недоліком,  -  парирую  я,  хоча 

визнаю, що почувалася дивно, коли виявилося, що ми купуємо одяг в 

одних магазинах. Виходить, або вона одягається

занадто молодо, або я занадто доросла. Кріс називає мій стиль

"модний  мікс  бабусі  з  маленькою  дівчинкою"  або  "Лоліта  стала 

бібліотекаркою". Я якраз згадую:

– До  речі,  якщо  побачиш  милі  кілти,  привезеш  мені  один?  У 

червону клітинку. Може, з великою брошкою. 

– Буду  поглядати,  -  обіцяє  вона.  -  Може,  вдасться  знайти  одразу 

три  схожих,  щоб  ми  поєднувалися.  Точніше,  чотири.  Для  наступної 

різдвяної листівки. 

Я посміююся. 

– Тато в кілті! 

– Ніколи  не  знаєш,  раптом  йому  сподобається?  Тато  вічно 

хвалиться, що він на чверть шотландець. Доведеться йому відповідати 

за свої слова. - Марго обіймає чашку обома руками і робить ковток. - 

До  речі,  я  познайомилася  з  класним  хлопцем.  Його  звуть  Семюель,  і 

ми разом ходимо на курс британської поп-культури. 

– Ого! У нього є шикарний акцент? 

– Безсумнівно,  -  каже  Марго  з  бездоганним  британським 

акцентом, і ми регочемо. - Ми сьогодні зустрічаємося в пабі. Побажай 

мені удачі. 

– Удачі! - кричу я. 

Мені  подобається  бачити  Марго  такою:  сяючою,  щасливою  і 

несерйозною. Схоже, вона забула Джоша, остаточно і безповоротно. 
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– Не стій перед телевізором! - кричить Кітті. 

Я змахую пил із книжкових полиць новою пір'яною мітелкою, яку 

замовила  через  Інтернет.  Не  знаю,  коли  востаннє  тут  хто-небудь 

витирав пил. Я повертаюся і кажу:

– Чого ти сьогодні такий злісний маленький кислий монстр? 

– Я  не  в  настрої,  -  бурчить  сестричка,  витягуючи  перед  собою 

худенькі  ніжки.  -  Шанайя  мала  прийти  до  нас  у  гості,  але  в  останній 

момент відмовилася. 

– Гаразд,  але  не  зривайся  на 

мені. Кітті чухає коліно. 

– До  речі,  я  тут  придумала  відправити  міс  Ротшильд  валентинку 

від татового імені. 

– Не  смій!  -  Я  трясу  перед  нею  мітелкою.  -  Зав'язуй  зі  своєю 

звичкою пхати свого носа в чужі справи, Кетрін! Це негарно. 

Кітті картинно закочує очі. 

– Ох, не треба було тобі розповідати. 

– Занадто  пізно.  Послухай,  якщо  двом  людям  судилося  бути 

разом, вони знайдуть дорогу один до одного. 

– А  ви  б  із  Пітером  знайшли  "дорогу  один  до  одного",  якби  я  не 

надіслала твої листи? - запитує вона з викликом. 

Очко на користь Кітті. 

– Найімовірніше, ні, - визнаю я. 

– Ні, точно ні! Вас треба було підштовхнути. 

– Не  поводься  так,  ніби  зробила  альтруїстичний  вчинок.  Ти 

прекрасно знаєш, що діяла зі злих спонукань. 

Кітті пропускає це повз вуха і запитує:

– Що означає "альтруїстичний?" 

– Безкорисливий,  благородний,  щедрий...  загалом,  повна  твоя 

протилежність. 

Кітті  верещить  і  накидається  на  мене,  і  ми  трохи  боремося, задихаючись  від  сміху  і  наштовхуючись  на  меблі.  Раніше  я  могла 

знешкодити  її  без  особливих  зусиль,  але  з  роками  наші  шанси 

зрівнюються. У неї міцні ноги, і вона вміє вивертатися, як

черв'як, вислизаючи з моєї хватки. Нарешті мені вдається з'єднати її 

руки в неї за спиною, і вона кричить:

– Здаюся! Здаюся! 

Коли я її відпускаю, вона вистрибує і знову на мене нападає, лоскочучи мене під пахвами і підбираючись до шиї. 

– Тільки не шию! Тільки не шию! - верещу я. 

Шия - моє слабке місце, і кожен у родині це знає. Я падаю на коліна і 

сміюся так, що починає боліти живіт. 

– Досить, досить! Будь ласка! 

Кітті припиняє мене лоскотати. 

– Вважай це моїм альтрусти... альтруїстичним  вчинком, - заявляє 

вона. - Я альтруїстичка! 

– Альтруїстка, - поправляю я, важко дихаючи. 

– По-моєму, "альтруїстичка" теж добре звучить. 

Якби  Кітті  не  надіслала  моїх  листів,  чи  знайшли  б  ми  з  Пітером 

дорогу  одне  до  одного?  Відповідь  "ні"  мені  здається  найбільш 

імовірною,  але  чому?  Може,  ми  б  ішли  різними  дорогами,  але 

зустрілися на якомусь іншому перехресті? А може, й ні. У будь-якому 

разі зараз ми тут. 
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– Розкажи мені докладніше про твого молодого чоловіка, - просить 

Стормі. 

Ми  сидимо,  схрестивши  ноги,  у  неї  на  підлозі,  розбираючи 

фотографії  та  пам'ятні  папірці  для  її  альбому.  Сьогодні  вона  одна 

прийшла на

"Скрапбукінг для пенсіонерів", тож ми перемістилися в її квартиру. Я 

хвилююся, що Джанетт помітить низьку відвідуваність, але відтоді, як 

я почала тут працювати, вона навіть не показується. Тим краще. 

– Що ви хочете про нього знати? 

– Він спортсмен? 

– Він грає в лакрос. 

– Лакросс? - перепитує вона. - Не футбол, бейсбол чи баскетбол? 

– Він добре грає. Коледжі пропонують йому стипендію. 

– Покажеш його фотографію? 

Я дістаю телефон і показую знімок, де ми вдвох сидимо в машині. 

На  Пітері  темно-зелений  светр,  у  якому,  на  мій  погляд,  він  має 

особливо гарний вигляд. Мені подобається, коли він у светрі. Одразу 

хочеться обійняти його і потискати, як м'яку іграшку. 

Стормі уважно його розглядає. 

– Хм,  -  схвалює  вона.  -  Так,  він  дуже  симпатичний.  Але  до  мого 

онука йому далеко. Мій онук схожий на молодого Роберта Редфорда. 

Ух ти! 

– Я  покажу,  якщо  не  віриш,  -  каже  вона,  піднімаючись,  і  починає 

шукати фотографію. 

Вона відкриває ящики, перебирає папери. У будь-якої іншої бабусі 

з Бельв'ю фотографія улюбленого онука давно б уже стояла в рамочці 

десь  над  телевізором  або  на  тумбочці  біля  ліжка.  Але  не  у  Стормі. 

Єдині  знімки,  які  удостоїлися  такої  честі,  -  це  її  власні  портрети. 

Поруч зі входом у неї висить величезне чорно-біле весільне фото, яке 

займає  майже  всю  стіну.  Хоча,  звісно,  якби  я  колись  була  такою 

гарною, я б теж усім це показувала. 

– Хм. Ніяк не можу знайти. 

– Покажете наступного разу, - пропоную я, і Стормі сідає назад на 

диван. 

Вона кладе ноги на пуфик. 

– Куди  нині  ходить  молодь,  щоб  побути  наодинці?  Є  у  вас  якісь 

"спостережні пункти"? 

Пліткарка, вона винюхує інформацію! Стормі - справжня шукачка, коли  потрібно  розкопати  брудні  подробиці,  але  я  не  збираюся  їй 

потурати. Та й запропонувати мені їй, по суті, нічого. 

– Навіть  не  знаю...  Навряд  чи.  -  Я  продовжую  розбирати 

папірці. Стормі вирізає орнаменти. 

– Я  пам'ятаю  першого  хлопця,  з  яким  їздила  на  парковку.  Кен 

Ньюбері. Він водив "Шевроле Імпала". О, це трепетне відчуття, коли 

до тебе вперше торкаються чоловічі руки. Його ні з чим не порівняти, чи не так, люба? 

– Мм-хм. А де стопка ваших старих бродвейських афіш? Потрібно 

їх теж використати. 

– Вони, мабуть, у моїй скрині з приданим. 

 О,  це  трепетне  відчуття,  коли  до  тебе  вперше  торкаються 

 чоловічі руки. 

У  животі  починають  пурхати  метелики.  Цей  трепет  мені  добре 

знайомий.  Я  прекрасно  його  пам'ятаю,  і  не  тільки  тому,  що  хтось 

зафіксував цей момент на камеру. Приємно знову думати про нього як 

про власний спогад, окремо від відео і всього, що за ним послідувало. 

Стормі нахиляється ближче і каже:

– Лара Джин, головне, пам'ятай, що саме дівчина має вирішувати, як  далеко  можна  зайти.  Хлопці  думають  сама-знаєш-чим.  А  твоя 

справа

– думати головою і захищати те, що тобі належить. 

– Не знаю, Стормі. Хіба це не сексизм? 

– Життя  -  це  один  великий  сексизм.  Якщо  ти  завагітнієш,  то 

зміниш тільки свою долю. Для хлопця нічого суттєвого не зміниться. 

Перешіптуватися всі будуть тільки про тебе. Я бачила це реаліті-шоу 

про матерів-підлітків. Усі їхні хлопці абсолютно непотрібні! Сміття! 

– Хочете сказати, що я не повинна займатися сексом? 

Стормі  стільки  твердила  мені,  що  не  можна  бути  такою 

старомодною,  що  я  мушу  жити  на  повну  котушку  і  закохуватися  в 

хлопців, а тепер це? 

– Я хочу сказати, що потрібно бути обережною. Обережною, наче 

це питання життя і смерті, тому що так воно і є. - Вона багатозначно 

на  мене  дивиться.  -  І  ніколи  не  довіряй  хлопцеві  приносити 

презерватив. У справжньої леді завжди має бути свій. 

Я зніяковіло кашляю. 

– Це  твоє  тіло.  Твоє  право  захищати  його,  і  твоє  ж  право  - 

насолоджуватися ним. - Стормі виразно піднімає брови. - Кого б ти не 

обрала, щоб розділити задоволення, це твій вибір, і обирати потрібно 

мудро. Кожен чоловік, який до мене торкався, заслужив на цю  честь. 

Привілей.  -  Стормі  махає  на  мене  рукою.  -  Усе  це?  Це  привілей,  це 

твій  храм,  якому  повинні  поклонятися,  ти  мене  розумієш?  Не  кожен 

молодий  дурень  може  отримати  трон.  Запам'ятай  мої  слова,  Лара 

Джин.  Ти  вирішуєш,  з  ким,  коли  і  як  далеко  заходити,  і  чи  заходити 

взагалі. 

– Не думала, що ви така феміністка, - дивуюся я. 

– Феміністка?  -  З  горла  Стормі  виривається  звук  відрази.  -  Я  не 

 феміністка. Що ти таке кажеш, Лара Джин? 

– Стормі,  в  цьому  немає  нічого  страшного.  Це  лише  означає,  що 

чоловіки і жінки рівні, і в них мають бути рівні права. 

– Жодного чоловіка я не вважаю собі рівнею! Жінки набагато вищі 

за них, не забувай цього. Пам'ятай усе, що я тобі сказала. А ще краще, запиши для моїх мемуарів. - І вона починає наспівувати "Насувається 

шторм". 

Поки ми з Пітером прикидалися, я могла не боятися, що все зайде 

занадто  далеко.  Але  тепер  я  бачу,  як  швидко  все  може  змінитися  - 

моргнути  не  встигнеш.  Ось  ми  цілуємося,  а  через  дві  секунди  його 

руки вже в мене під светром. І це так хвилююче, що кидає в жар. Ми 

наче  мчимо  на  швидкісному  потязі,  який  кудись  мчить,  і  мені  це 

подобається,  щоправда,  але  повільний  потяг  мені  подобається  теж, адже  можна  дивитись  у  вікно  і  милуватись  пейзажем,  будинками, горами.  Я  не  хочу  пропускати  маленькі  кроки,  я  хочу  розтягувати 

задоволення. Але наступної секунди мені хочеться йти швидше, далі і 

просто зараз. І бути до цього готовою, як усі інші. Як їм вдається бути 

готовими так швидко? 

Мені  досі  незвично,  що  хлопець  перебуває  в  моєму  особистому 

просторі. Я все ще нервую, коли він обіймає мене за талію або бере за 

руку. Здається, я не готова до стосунків двадцять першого століття. Я 

в  замішанні.  Я не хочу  того, що  було  у Марго  і Джоша, або Пітера  і 

Женев'єви. Мені потрібно щось інше. 

Мабуть,  я  відстала  в  розвитку.  Але  хіба  існує  певний  графік 

дорослішання?  Хіба  є  правильний  і  неправильний  спосіб  бути 

шістнадцятирічною і закоханою? 

 Моє тіло - це храм, якому не кожен має право поклонятися. 

 Я не буду робити те, до чого не готова. 
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Ми  з  Пітером  сидимо  пліч-о-пліч  у  Старбаксі  й  готуємося  до 

іспиту з хімії. Він ліниво кладе руку на спинку мого стільця і починає 

накручувати  моє  волосся  на  олівець,  а  потім  дозволяє  йому 

розсипатися,  як  моток  стрічок.  Я  не  звертаю  на  нього  уваги.  Він 

підсуває  мій  стілець  ближче  до  свого  і  ніжно  цілує  мене  в  шию.  Я 

посміююсь і відсуваюсь від нього. 

– Коли ти так робиш, я не можу зосередитися. 

– Ти казала, що тобі подобається, коли я граюся з твоїм волоссям. 

– Подобається,  але  я  намагаюся  займатися.  -  Я  озираюся  на  всі 

боки і шепочу: - До того ж ми на людях. 

– Тут майже нікого немає. 

– Тут  бариста  і  он  той  хлопець  біля  входу.  -  Я  намагаюся 

непомітно  вказати  на  нього  олівцем.  У  школі  все  тільки  затихло,  і 

найменше, що нам зараз потрібно, це новий спалах мемів. 

– Лара Джин, ніхто нас тут не зніме, якщо ти про це хвилюєшся. 

Ми нічого такого не робимо. 

– Я  від  самого  початку  тобі  говорила,  що  не  люблю  проявляти 

почуття на публіці, - нагадую я йому. 

Пітер посміхається. 

– Та невже? Тобто ти забула, хто кого поцілував у коридорі? 

Ти на мене буквально накинулася, Каві! 

Я червонію. 

– На те була особлива причина, ти ж знаєш. 

– Зараз  теж  є  причина,  -  дується  він.  -  Причина  в  тому,  що  мені 

нудно і я хочу тебе поцілувати. Це що, злочин? 

– Ти  як  дитя  мале,  -  кажу  я,  вщипнувши  його  за  ніс.  -  Якщо 

помовчиш  і  позаймаєшся  ще  сорок  п'ять  хвилин,  зможеш  поцілувати 

мене на самоті своєї машини. 

Обличчя Пітера світлішає. 

– Домовилися! 

У  нього  вібрує  телефон,  і  Пітер  тягнеться  до  нього,  щоб 

подивитися.  Він  хмуриться  і  друкує  відповідь,  швидко  працюючи 

пальцями. 

– Усе нормально? - запитую я. 

Він  киває,  але  виглядає  відверненим,  продовжуючи  з  кимось 

листуватися, незважаючи на те, що ми маємо займатися. Тепер я теж 

відволікаюся і думаю, що це може бути. І хто. 
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Я  штовхаю  візок  із  продуктами  в  пошуках  згущеного  молока  для 

лаймового  пирога,  коли  помічаю  Джоша  у  відділі  з  пластівцями.  Я 

прямую до нього і врізаюся в нього візком. 

– Привіт, сусіде! - кажу я. 

– Привіт!  Уявляєш,  -  Джош  гордо  і  задоволено  посміхається.  - 

Мене достроково прийняли в Університет Вірджинії! 

Я пронизливо завизгую і відпускаю візок. 

– Джоше! Це приголомшливо! - Я обіймаю його і стрибаю, а потім 

трясу його за плечі. - Ти чого не радієш, бовдуре? 

Він  сміється  і  теж  кілька  разів  підстрибує,  перш  ніж  відпустити 

мене. 

– Я щасливий. Мої батьки на сьомому небі від радості, бо тепер їм 

не  доведеться  платити  за  репетиторів.  Вони  вже  кілька  днів  не 

сварилися. - Потім Джош сором'язливо запитує: - Ти розкажеш Марго? 

Мені якось незручно їй самій дзвонити, але вона має знати. Адже вона 

постійно  допомагала  мені  з  навчанням.  За  великим  рахунком,  усе  це 

тільки її заслуга. 

– Я їй розповім. Вона буде щаслива за тебе, Джоше. І тато з Кітті 

теж. 

Я  піднімаю  руку,  ніби  кажучи  "Дай  п'ять!",  і  він  вдаряє  по  ній. 

Повірити  не  можу,  що  Джош  навчатиметься  в  коледжі  і  ми  вже  не 

будемо  сусідами.  Не  так,  як  раніше.  Може,  тепер,  коли  він  закінчить 

школу  і  поїде  з  міста,  його  батьки  нарешті  розлучаться,  а  потім 

продадуть будинок, і ми вже не будемо навіть наче-б то сусідами. Ми 

майже не розмовляли вже кілька місяців, ще до того як він розлучився 

з Марго, і ми дуже давно не спілкувалися, але я хоча б знала, що він 

поруч, за сусідніми дверима, на випадок якщо він мені знадобиться. 

– Коли мине трохи більше часу, - починаю я. - Коли з Марго все 

вляжеться,  ти  приходитимеш  до  нас  на  вечерю,  як  раніше?  Ми  за 

тобою сумуємо. Кітті не терпиться показати тобі нові трюки Джеймі. 

Щоправда, нічого особливого він не вміє, тож не надто сподівайся, але 

все одно. 

Обличчя Джоша розпливається в усмішці, у цій повільній усмішці, яку я так добре знаю. 

– Звісно, - каже він. 
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Ми,  сестри  Сонг,  дуже  серйозно  ставимося  до  виготовлення 

валентинок. Це милий, скромний, щирий і старомодний жест, а отже, найкраще  робити  їх  своїми  руками.  У  мене  повно  матеріалів  для 

скрапбукінгу,  до  того  ж  для  такого  випадку  я  припасла  обрізки 

мережива,  стрічечки  і  серветки.  Ще  у  мене  є  бляшанка  з 

намистинками, перлами і стразами, а також вінтажні гумові штампи: з 

купідоном, всілякими сердечками і квіточками. 

Історично  склалося  так,  що  тато  отримує  спільну  валентинку  від 

нас  трьох.  Цього  року  Марго  вперше  надішле  листівку  від  себе 

особисто.  Джош  також  отримає  одну,  щоправда,  її  створення  я 

доручила Кітті і ледь помітно підписала своє ім'я в нижньому кутку. 

Більшу частину дня я витратила на валентинку для Пітера. Це біле 

серце,  обклеєне  по  контуру  білим  мереживом.  У  центрі  рожевими 

нитками я вишила: "ТИ МІЙ, ПІТЕР К.". Я знаю, що це змусить його 

посміхнутися.  Валентинка  вийшла  простою  і  безтурботною, несерйозною, як і сам Пітер. Проте вона відповідає нагоді і визнає той 

факт,  що  ми,  Пітер  Кавінські  і  Лара  Джин  Сонг  Каві,  перебуваємо  у 

стосунках. Я збиралася зробити куди більш химерну листівку, велику, з  намистинками  і  рюшами,  але  Кітті  застерегла  мене,  що  це  буде 

занадто. 

– Не витрать всі мої перли, - кажу я Кітті. - Я роками збирала цю 

колекцію. У прямому сенсі, кілька років. 

Як завжди практична, Кітті відповідає:

– Навіщо  його  збирати,  якщо  не  використовувати?  Стільки 

старань лише для того, щоб він лежав у крихітній бляшанці, де ніхто 

його не побачить? 

– Ну гаразд, - здаюся я, бо вона має рацію. - Просто приклеюй його 

тільки на валентинки для тих, хто тобі справді подобається. 

– А фіолетові стрази? 

– Їх можеш витрачати, скільки хочеш, - дозволяю я великодушно, як багатий землевласник - менш везучому сусідові. 

Фіолетові  стрази  мені  все  одно  не  підходять.  Я  вибрала  стиль 

вікторіанської епохи, а стрази - це скоріше Марді Граді[2]але я не

кажу про це Кітті. Такий уже в неї характер: якщо вона побачить, що 

ти  не  особливо  щось  цінуєш,  то  теж  почне  ставитися  до  цього  з 

підозрою,  і  річ  втратить  для  неї  інтерес.  Одного  разу  мені  вдалося 

надовго  переконати  її,  що  я  обожнюю  родзинки  і  що  їй  дозволено 

з'їдати ніяк не більше за свою частку. Насправді родзинки я терпіти не 

можу і була щаслива, коли Кітті почала наминати їх за обидві щоки і 

навіть робила таємні запаси. 

Я прикрашаю серце всілякими білими орнаментами і розмірковую 

вголос:

– Може,  приготуємо  татові  особливий  сніданок?  Можна  купити 

одну з тих соковижималок, що продають у торговому центрі, і зробити 

рожевий  свіжовичавлений  сік  із  грейпфрутів.  І,  здається,  я  бачила  в 

Інтернеті недорогі вафельниці у формі серця. 

– Тато не любить грейпфрути, - каже Кітті. - А вафельницею ми і 

звичайною  практично  не  користуємося.  Може,  просто  виріжемо 

сердечка з прямокутних вафель? 

– Це буде виглядати дешево, - усміхаюся я. 

Але  вона  має  рацію.  Немає  сенсу  купувати  щось,  чим  ми 

користуватимемося  раз  на  рік,  навіть  якщо  це  коштує  всього 

дев'ятнадцять  доларів  і  дев'яносто  дев'ять  центів.  Чим  старшою  стає 

Кітті, тим більше вона схожа на Марго, а не на мене. 

Але потім вона каже:

– Тоді можна вирізати з вафель сердечка за допомогою формочок 

для печива! І додати червоний харчовий барвник. 

– Чудова ідея! - посміхаюся я їй. 

Може, все-таки від мене в ній теж щось є? Кітті продовжує:

– Можна додати барвник і в сироп теж, щоб він став червоним, як 

кров. Криваве серце! 

Ні, забудьте. Кітті ні на кого не схожа. 
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У  ніч  напередодні  дня  святого  Валентина  мені  раптом  спадає  на 

думку, що листівки для Пітера буде недостатньо, а слойки з вишнею - 

це фантастична ідея, тож я встаю до світанку, щоб спекти їх свіжими, і 

тепер  кухня  нагадує  сцену  злочину.  Вишневий  сік  забризкав  усю 

плитку  і  поверхні.  Справжня  кривава  бійня,  вишнева  кривава  бійня. 

Навіть  гірше,  ніж  того  разу,  коли  я  пекла  торт  "червоний  оксамит"  і 

випадково  розлила  на  стільницю  червоний  харчовий  барвник.  Мені 

довелося відтирати його зубною щіткою з розчинником. 

Зате  слойки  вийшли  ідеальними,  як  із  картинки:  рум'яними  і 

затишними,  з  акуратними,  втиснутими  виделкою  краями,  і 

маленькими дірочками, через які виходить пар. Я збираюся взяти їх на 

ланч  за  наш  стіл.  Впевнена,  що  Пітеру,  та  й  Гейбу  з  Деррілом,  вони 

сподобаються. Я також поділюся з Лукасом і з Кріс, якщо вона взагалі 

прийде до школи. 

Я  пишу  Пітеру,  щоб  він  за  мною  не  заїжджав,  бо  хочу  прийти 

раніше  і  покласти  валентинку  йому  в  шафку.  Мені  здається,  це  дуже 

мило,  адже,  якщо  подумати,  шафка  -  це  та  сама  поштова  скринька,  а 

всім відомо, що лист, надісланий поштою, набагато романтичніший за 

той, що просто вручається особисто. 

Кітті  спускається  близько  сьомої,  і  ми  вдвох  накриваємо  для  тата 

святковий  сніданок,  поклавши  біля  його  тарілки  валентинки  від  нас 

двох і від Марго. Я залишаю йому дві слойки, але не зможу побачити 

його  реакцію,  бо  хочу  встигнути  до  школи  раніше  за  Пітера.  Він 

завжди приїжджає в останню мить, тож мені треба бути на місці хоча б 

за п'ять хвилин. 

Добравшись до школи, я опускаю валентинку в шафку Пітера і йду 

в кафетерій, щоб його дочекатися. 

Але,  коли  я  входжу,  виявляється,  що  він  уже  там:  стоїть  біля 

торгових автоматів разом із... Женев'євою. Він поклав руки їй на плечі 

і щось зосереджено їй говорить. Вона киває, опустивши очі в підлогу. 

Що це може бути? Чим вона так засмучена? Чи це просто спектакль, щоб утримати Пітера? 

Чудово! Тепер у мене таке відчуття, що в День святого Валентина 

я завадила своєму хлопцеві і його колишній дівчині. Чи справді Пітер 

просто  намагається  бути  хорошим  другом,  чи  це  щось  більше?  Від 

Женев'єви завжди треба очікувати чогось більшого, знає про це Пітер 

чи ні. Цікаво, вони обмінялися подарунками, як у старі добрі часи? У 

мене параноя, чи це нормально, що колишні, які залишилися друзями, обмінюються подарунками на День святого Валентина? 

Але ось Джен мене помічає, каже щось Пітеру і, продефілювавши 

повз мене, виходить із кафетерію. А хлопець крокує до мене. 

– З Днем святого Валентина, Каві! 

Пітер  бере  мене  за  талію  і  піднімає  в  повітря,  ніби  я  нічого  не 

важу. Поставивши мене назад, він каже:

– Ми можемо поцілуватися на публіці, якщо вже такий день? 

– А де моя валентинка? - запитую я, простягаючи руку. 

Пітер сміється. 

– Чорт, вона в мене в рюкзаку. Блін! Яка ти нетерпляча. 

Що б це не було, я бачу, що йому не терпиться мене порадувати, від  чого  я  теж  надихаюся.  Він  бере  мене  за  руку  і  веде  до  столу,  де 

залишив рюкзак. 

– Спочатку сядь, - командує Пітер, і я слухаюся, а він сідає поруч. 

- Заплющ очі й простягни руку. 

Я  підкоряюся  і  чую,  як  він  розстібає  блискавку  рюкзака,  а  потім 

кладе щось мені в руку. Папірець. Я відкриваю очі. 

– Це вірш, - каже він. - Для тебе. 

І завжди світло місяця навіває мені 

сни Про чарівну Лару Джин! 

І чи запалиться зірка, бачу очі завжди 

Звабливої Лари Джин! 

Я підношу пальці

к губ. 

 Зваблива

 Лара Джин! 

Неймовірно! 

– Для мене ніколи ще не робили нічого прекраснішого! Я така 

щаслива, що можу обійняти тебе до смерті! 

Я уявляю, як він сидить у себе в кімнаті за столом, водячи ручкою по 

паперу і добираючи слова, і остаточно в нього закохуюся. 

До мурашок. Електричний розряд пробігає від маківки до пальців ніг. 

– Справді? Тобі сподобалося? 

– Дуже сподобалося! 

Я  обіймаю  його  і  стискаю  щосили.  Я  покладу  цю  валентинку  у 

свою коробку з-під капелюха і, коли мені буде стільки ж років, скільки 

Стормі,  я  діставатиму  її,  милуватимуся  і  згадуватиму  цей  самий 

момент.  Забудьте  про  Женев'єву.  Забудьте  про  все.  Пітер  Кавінські 

написав мені вірш. 

– Це мій не єдиний тобі подарунок. Найкрутіше попереду. 

Він  виплутується  з  моїх  обіймів  і  дістає  з  рюкзака  невелику 

оксамитову коробочку. Я ахаю. Задоволений, він каже:

– Ну ж бо, відкривай швидше! 

– Це брошка? 

– Навіть краще. 

Я закриваю рот рукою. Це той самий кулон! Медальйон у вигляді 

серця  з  антикварного  магазину  його  мами,  той  самий,  яким  я 

милувалася  довгі  місяці.  На  Різдво,  коли  тато  сказав,  що  кулон 

продали, я думала, що він назавжди пішов з мого життя. 

– Неймовірно! - шепочу я, чіпаючи вставлений у центр камінчик. 

– Давай допоможу тобі вдягнути. 

Я піднімаю волосся, а Пітер обходить мене і застібає ланцюжок на 

шиї. 

– Я  взагалі  можу  прийняти  такий  подарунок?  -  розмірковую  я 

вголос. - Пітере, він так дорого коштував. Прямо дуже-дуже дорого. 

– Я  знаю,  скільки  він  коштував,  -  сміється  Пітер.  -  Не  хвилюйся, мама  зробила  мені  хорошу  знижку.  Я  провів  багато  вихідних  за 

кермом її фургона, підбираючи меблі для магазину, але це дурниці. Це 

не важливо, якщо він тобі подобається. 

Я торкаюся кулона. 

– Так! Шалено подобається! 

Спідтишка  я  оглядаю  кафетерій.  У  голові  проскакує  приємна 

думка, що було б круто, якби Женев'єва все це бачила. 

– Так, а де моя валентинка? - запитує Пітер. 

– У тебе в шафці, - відповідаю я. 

Тепер я шкодую, що послухала Кітті і не стала надавати великого 

значення  своєму  першому  Дню  святого  Валентина  з  хлопцем.  З 

Пітером. Ну, нічого. У мене ще є теплі вишневі слойки. Я віддам йому 

все. Вибачте, Кріс, Лукас і Гейб. 

Я ніяк не можу натішитися своїм кулоном. У школі я надягаю його 

поверх светра, щоб усі дивилися і милувалися. Увечері я показую його 

татові,  Кітті  і  Марго  у  відеочаті.  Жартома  я  навіть  хвалюся  перед 

Джеймі  Фокс-Піклом.  Усі  під  враженням.  Я  ні  на  секунду  його  не 

знімаю: я приймаю в ньому душ, я лягаю в ньому спати. 

Це як у книжці "Маленький будиночок у великих лісах", коли Лорі 

на  Різдво  подарували  ганчіркову  ляльку.  У  неї  були  чорні  очі-намистинки  й  намальовані  ягодами  губи  та  щоки.  Червоні  фланелеві 

панчохи і рожево-блакитна ситцева сукня. Лора з неї очей не зводила. 

Вона  міцно  тримала  її  і  забувала  про  все  навколо.  Мамі  доводилося 

нагадувати їй, що інші дівчатка теж хочуть погратися. 

Саме так я себе і почуваю. Коли Кітті просить приміряти кулон, на 

частку  секунди  я  вагаюся,  але  потім  мені  стає  соромно  за  таку 

скупість. 

– Тільки  обережніше,  -  кажу  я  сестричці  і  розстібаю  ланцюжок. 

Кітті робить вигляд, ніби впускає кулон, і я скрикую. 

– Жартую! - сміється вона. 

Вона  підходить  до  мого  дзеркала  і  дивиться  на  себе,  нахиливши 

голову і зігнувши шию. 

– Непогано. Ну що, ти рада, що я звела тебе з Пітером? 

Я кидаю в неї подушкою. 

– Можна мені його позичати в особливих випадках? 

– Ні! - І тут я знову згадую про Лору та її ляльку. - Так. Але тільки 

у справді особливих випадках. 

– Дякую, - каже Кітті. 

Потім вона піднімає голову і дивиться на мене з дуже серйозним 

виглядом. 

– Лара Джин, можна поставити тобі запитання? 

– Ти можеш питати мене про що завгодно, - відповідаю я. 

– Це щодо хлопчиків. 

Я киваю, намагаючись приховати здивування. Хлопчики! Уже 

почалося. Ну гаразд. 

– Я слухаю. 

– Обіцяєш відповісти чесно? Слово сестри? 

– Звісно. Сідай до мене ближче, Кітті. 

Вона сідає на підлогу поруч зі мною, і я обіймаю її за плечі, випромінюючи материнську теплоту і турботу. Моя молодша сестричка 

росте. 

Вона дивиться на мене наївними очима. 

– Ви з Пітером робите "це"? 

– Що? - Я її відштовхую. - Кітті! 

– Ти обіцяла відповісти! - каже вона, торжествуючи. 

– Добре, моя відповідь - ні, маленька цікава п'явка! Боже! 

Забирайся з моєї кімнати! 

Кітті тікає, регочучи, як збожеволіла гієна. Я ще довго чую її сміх 

через весь коридор. 
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Коли  я  вже,  було,  подумала,  що  галас  із  відео  в  джакузі  нарешті 

залишився  далеко  позаду,  з'явилася  нова  версія.  Схоже,  цей  кошмар 

ніколи  не  закінчиться.  Кажуть,  в  Інтернеті  нічого  не  вмирає.  Цього 

разу я сиджу в бібліотеці і краєм ока бачу, як дві дівчини з молодшого 

класу, використовуючи одну пару навушників на двох, дивляться відео 

і хихикають. На екрані я в нічній сорочці накриваю Пітера, як ковдру. 

Кілька секунд я сиджу в нерішучості. Втрутитися чи не втрутитися? Я 

згадую слова Марго про те, що треба бути вищою за це і поводитися 

так, ніби мені все одно. Але потім думаю:  до біса! 

Я  встаю,  підкрадаюся  до  подружок  і  вириваю  навушники  з 

ноутбука. У динаміках звучить пісня з "Русалочки". 

– Гей! - обурюється дівчисько, повертаючись на стільці. 

Потім  вона  бачить,  що  це  я,  і  вони  з  подругою  в  паніці 

переглядаються. Дівчинка різко зачиняє ноутбук. 

– Що ж ти? Вмикай, - кажу я, схрестивши руки. 

– Ні, дякую, - відповідає вона. 

Я  тягнуся,  відкриваю  ноутбук  і  запускаю  відео.  Той,  хто  його 

змонтував,  розбавив  його  сценами  з  мультфільму.  "Коли  прийде  моя 

черга?  Я  теж  хочу  піднятися  на  поверхню  і  побачити  світ  над 

головою..." 

Я захлопую ноутбук. 

– До  вашого  відома,  це  відео  прирівнюється  до  дитячої 

порнографії, за його перегляд вас можуть заарештувати. Ай-пі-адреса 

вже  в  системі.  Подумайте  про  це  перш,  ніж  дивитися  далі.  Це 

поширення забороненого матеріалу. 

Руда дівчинка дивиться на мене здивовано:

– Яким чином це дитяча порнографія? 

– Я неповнолітня, і Пітер теж. Друга 

дівчинка посміхається:

– Ви ж начебто заявили, що не займалися тут сексом. 

Я в глухому куті. 

– Що ж, це нехай з'ясовують у міністерстві юстиції. Але спочатку я 

поставлю до відома директора Локлен. 

– Наче ми одні це дивимося! - обурюється руда. 

– Уявіть, як би ви почувалися на моєму місці, - волаю я до їхньої 

совісті. 

– Я була б щаслива, - бурмоче друга дівчинка. - Тобі пощастило. 

Кавінські - вищий клас! 

Пощастило. Це точно. 

Коли  я  показувала  Пітеру  нову  інтерпретацію  нашого  відео,  я  не 

очікувала,  що  він  так  засмутиться.  Зазвичай  усе  погане  відскакує  від 

нього,  як  об  стіну  горох.  Думаю,  тому  він  усім  так  подобається.  Він 

упевнений у собі і завжди стриманий. Оточуючих це заспокоює. 

Але  "Русалонька"  виводить  Пітера  з  себе.  Ми  дивимося  відео  на 

телефоні,  в  його  машині,  і  він  так  злиться,  що  мало  не  викидає 

телефон у вікно. 

– От сволота! Як вони посміли? 

Пітер  вдаряє  по  керму,  і  лунає  гудок.  Я  підстрибую.  Я  ніколи  не 

бачила  його  таким  розлюченим.  Я  не  знаю,  що  сказати  і  як  його 

заспокоїти. Я виросла в будинку з одними жінками і найспокійнішим 

батьком  на  світі.  Я  нічого  не  знаю  про  бурхливу  вдачу  хлопчиків-підлітків. 

– Чорт! - кричить він. - Мене бісить, що я не можу захистити тебе 

від усього цього! 

– Мене  не  потрібно  захищати,  -  кажу  я  і  тут  же  розумію,  що  це 

правда. Я і сама непогано справляюся. 

Він дивиться перед собою. 

– Але я хочу! Я думав, що все владнав, але ось знову почалося! Це 

гірше, ніж лишай! 

Я хочу заспокоїти його, розсмішити, відволікти. 

– Пітере, у тебе лишай? - дражню я його. 

– Це не смішно, Лара Джин. 

– Пробач. - Я накриваю долонею його руку. - Поїхали звідси. 

Пітер заводить машину. 

– Куди хочеш поїхати? 

– Куди завгодно. Нікуди. Просто поїдемо. 

Я  не  хочу  нікого  бачити,  не  хочу  багатозначних  поглядів  і 

перешіптувань. Я хочу сховатися. "Ауді" Пітера - наш маленький рай. 

Щоб приховати сумні думки, я обдаровую його сліпучою посмішкою. 

Досить широкою, щоб він усміхнувся у відповідь. 

Поїздка заспокоює Пітера, і на той час, як ми опиняємося біля мого 

будинку,  до  нього,  схоже,  повертається  гарний  настрій.  Я  запрошую 

його  зайти  і  поїсти  піцу,  бо  сьогодні  в  нас  вечір  піци  і  таке  інше,  і 

обіцяю,  що  він  може  замовити  будь-яку  начинку.  Але  Пітер  хитає 

головою і каже, що йому потрібно додому. Уперше він не цілує мене 

на  прощання,  і  я  почуваюся  винною  в  тому,  що  йому  так  погано.  Я 

знаю, що частково це через мене. Він відчуває, що має чинити заради 

мене правильно, але не може, і це його вбиває. 

 * * *

Коли я заходжу в дім, тато чекає на мене за кухонним столом. Просто 

сидить і чекає, звівши брови. 

– Чому ти не брала слухавки? 

– Вибач. Телефон розрядився. Усе нормально? - Судячи з його 

серйозного обличчя, усе далеко не нормально. 

– Треба поговорити, Лара Джин. Сідай. 

Страх охоплює мене, як цунамі. 

– Що таке, тату? Що сталося? Де Кітті? 

– Вона у себе в кімнаті. 

Я  кладу  сумку  і  підходжу  до  кухонного  столу,  пересуваючи  ноги 

так повільно, як тільки можу. Я сідаю поруч із ним, і він важко зітхає, склавши руки. 

– Це  щодо  твоєї  анкети  на  сайті  знайомств?  -  запитую  я.  -  Якщо 

що, я її ще навіть не активувала. 

– Чому ти не розповіла мені, що відбувається в школі? - перебиває 

він мене. 

Моє серце падає просто на підлогу. 

– Про що ти? 

Я ще сподіваюся, молюся, що йдеться про щось інше. Скажи, що я 

завалила іспит із хімії. Що завгодно, тільки не джакузі. 

– Про те відео з тобою і Пітером. 

– Як ти дізнався? - шепочу я. 

– Мені  зателефонував  ваш  шкільний  психолог.  Вона  за  тебе 

хвилювалася. 

Чому ти не сказала мені, що відбувається, Лара Джин? 

Тато  виглядає  таким  суворим  і,  головне,  розчарованим,  що  мене 

особливо пригнічує. Я відчуваю, як до очей підступають сльози. 

– Тому  що...  мені  було  соромно.  Я  не  хотіла,  щоб  ти  погано  про 

мене думав. Клянуся, тату, ми просто цілувалися. Нічого більше. 

– Я не дивився відео і не буду. Це ваша особиста з Пітером справа. 

Але  я  б  хотів,  щоб  того  дня  ти  думала  головою,  Лара  Джин.  Кожен 

вчинок тягне за собою невиправні наслідки. 

– Я знаю. - Сльози починають котитися по щоках. 

Тато бере мою руку, що лежала на коліні, і стискає її. 

– Мені прикро, що ти не звернулася до мене, коли в тебе в школі 

все  було  так  погано.  Я  бачив,  що  з  тобою  щось  відбувається,  але  не 

хотів  на  тебе  тиснути.  У  таких  випадках  я  намагаюся  думати,  як  би 

вчинила твоя мама, якби вона була з нами. Я розумію, як це складно, коли,  крім  батька,  тобі  більше  ні  з  ким  поговорити,  -  його  голос 

зривається,  і  я  плачу  ще  сильніше.  -  Але  я  намагаюся.  Я  справді 

намагаюся. 

Я підхоплююся зі стільця і міцно його обіймаю. 

– Я  знаю,  що  намагаєшся,  -  кажу  я  крізь  ридання. 

Він обіймає мене у відповідь. 

– Лара  Джин,  ти  маєш  знати,  що  завжди  можеш  до  мене 

звернутися.  З  будь-якого  приводу.  Я  поспілкувався  з  директором 

Локленом,  і  завтра  він  зробить  оголошення,  що  будь-кого,  хто 

дивитиметься або поширюватиме це відео, відсторонять від уроків. 

На мене накочує хвиля полегшення. Треба було відразу розповісти 

все  татові.  Я  випрямляюся,  а  він  простягає  руку  і  витирає  сльози  з 

мого обличчя. 

– Так, а що ти говорила про сайт знайомств? 

– Ой.  -  Я  знову  сідаю.  -  Ну...  я  завела  тобі  анкету  на  сайті 

знайомств для самотніх батьків. 

Тато хмуриться, і я швидко додаю:

– Бабуся вважає, що чоловікові шкідливо так довго бути одному, і 

я з нею згодна. Я подумала, що інтернет-знайомства допоможуть тобі 

повернутися в стрій. 

– Лара  Джин,  я  сам  можу  подбати  про  своє  особисте  життя.  Не 

вистачало ще, щоб дочка влаштовувала мені побачення! 

– Але... ти ж на них не ходиш. 

– Це мої проблеми, а не твої. Сьогодні ж видали цю анкету. 

– Я її навіть не активувала. Просто заповнила, про всяк випадок. 

Тату, Інтернет може відкрити тобі абсолютно новий світ. 

– Зараз  ми  говоримо  про  твоє  особисте  життя,  а  не  моє,  Лара 

Джин. Моє прибережемо на інший раз. Я хочу послухати про твоє. 

– Добре. - Я манірно складаю руки перед собою на столі. - Що ти 

хочеш знати? 

Він чухає потилицю. 

– Ну... У вас із Пітером усе серйозно? 

– Не знаю. Тобто думаю, я люблю його. Але так, напевно, ще рано 

говорити.  І  взагалі,  наскільки  серйозно  все  може  бути  в  старшій 

школі? Взяти хоча б Марго і Джоша, і чим у них усе закінчилося. 

– Він до нас більше не приходить, - каже тато задумливо. 

– Саме так. Я не хочу бути дівчиськом, яка плаче за своїм хлопцем 

у  гуртожитку  коледжу.  -  Раптом  я  зупиняюся.  -  Так  мама  наставляла 

Марго.  Вона  казала:  не  ставай  тією  дівчиною,  яка  їде  в  коледж  із 

хлопцем і пропускає все найцікавіше. 

Тато з розумінням посміхається. 

– Це на неї схоже. 

– З ким вона зустрічалася, коли вчилася в школі? Вона його сильно 

любила? Ти його знаєш? 

– У  школі  твоя  мама  ні  з  ким  не  зустрічалася.  Йшлося  про  її 

сусідку  по  кімнаті,  Робін.  -  Тато  посміюється.  -  Вона  твою  маму  з 

розуму зводила. 

Я  відкидаюся  на  спинку  стільця.  Весь  цей  час  я  думала,  що  мама 

говорила про себе. 

– Пам'ятаю, як я вперше побачив твою маму. Вона влаштовувала в 

себе  в  кімнаті  прийом  на  честь  Дня  псевдоблагодарения,  і  ми  з 

приятелем  туди  пішли.  Це  була  велика  вечеря,  яку  зазвичай 

організовують  у  День  подяки,  тільки  в  травні.  Вона  була  в  червоній 

сукні,  і  в  ті  часи  в  неї  було  довге  волосся.  Ти  знаєш,  ти  бачила 

фотографії. - Тато робить паузу, і його обличчя осявається посмішкою. 

-  Вона  влаштувала  мені  прочухана,  бо  я  приніс  консервовану  зелену 

квасолю замість свіжої. Вона завжди дражнила тих, хто їй подобався. 

Звісно, в той момент я цього не знав. Я взагалі тоді нічого не розумів у 

жінках. 

Ха!  Тоді. 

– Я думала, ви познайомилися на лекціях із психології, - кажу

я. 

– За словами твоєї мами, ми цілий семестр разом ходили на

психологію, але я не пам'ятаю, щоб я її там бачив. Це був величезний 

лекційний зал із сотнею людей. 

– Але вона тебе помітила, - усміхаюся я. 

Про це я вже чула. Мама казала, що їй подобалося, як він уважно 

слухав лекції, і що його волосся було надто довгим на потилиці, як у 

розсіяного професора. 

– Слава богу, що помітила. Що б я без неї робив? 

Тато  замовкає.  Що  б  він  робив?  Звісно,  у  нього  ніколи  б  не  було 

нас,  але  й  вдівцем  він  би  теж  не  став.  Склалося  б  його  життя 

щасливішим,  якби  він  одружився  з  іншою  дівчиною,  зробив  інший 

вибір? 

Тато бере мене за підборіддя і впевнено каже:

– Без неї я був би ніким, тому що у мене б не було моїх дівчаток. 

Я  телефоную  Пітеру  і  розповідаю  про  те,  що  місіс  Дюваль 

зателефонувала  татові,  що  він  усе  знає  про  відео,  але  поговорив  із 

директором  Локленом  і  тепер  усе  буде  добре.  Я  очікувала,  що  він 

зітхне з полегшенням, але він усе ще здається засмученим. 

– Тепер твій батько мене ненавидить, - зітхає Пітер. 

– Зовсім ні, - запевняю я його. 

– Думаєш,  мені  варто  йому  що-небудь  сказати?  Ну,  там... 

вибачитися, поговорити як чоловік із чоловіком? 

Я здригаюся. 

– Ні в якому разі. Тато не вміє говорити на такі теми. 

– Так, але... 

– Будь  ласка,  Пітере,  перестань  турбуватися.  Я  ж  сказала,  усе 

залагоджено. Директор Локлен зробить оголошення, і нас залишать у 

спокої.  До  того  ж  тобі  нема  за  що  вибачатися.  Я  брала  у  відео  таку 

саму участь, як і ти. Ти ні до чого мене не примушував, я сама хотіла. 

Незабаром  ми  прощаємося.  Хоч  тепер  можна  не  хвилюватися  з 

приводу  відео,  я  все  ще  тривожуся  за  Пітера.  Він  засмутився,  бо  не 

зміг мене захистити, але я знаю, що частково він мучиться через те, що 

була зачеплена його гордість, і до мене це не має жодного стосунку. 

стосунки. Невже чоловіче самолюбство - така ніжна, тендітна штука? 

Схоже на те. 
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Лист  приходить  у  вівторок,  але  помічаю  я  його  тільки  вранці  в 

середу,  перед  школою.  Я  сиджу  на  кухонному  підвіконні,  гризу 

яблуко,  чекаю,  коли  Пітер  за  мною  приїде,  і  переглядаю  пошту. 

Рахунок  за  електрику,  рахунок  за  кабельне,  каталог  спідньої  білизни, випуск  щомісячного  дитячого  журналу  "Світ  собак",  на  який 

передплатила  Кітті.  І  раптом  -  лист,  у  білому  конверті,  адресований 

мені.  Хлопчачий  почерк.  Зворотна  адреса,  яка  мені  ні  про  що  не 

говорить. 

Дорога Лара Джин, 

Минулого тижня на нашу під'їзну доріжку впало дерево, і містер 

Барбер  із  фірми  "Благоустрій  Барберів"  приїжджав,  щоб  його 

відтягнути.  Барбери  -  це  сім'я,  яка  в'їхала  в  наш  старий  будинок  у 

Мідоврівріджі,  і  хто  б  міг  подумати,  що  саме  вони  володіють 

компанією з благоустрою. Містер Барбер приніс твій лист. Судячи зі 

штампа,  ти  надіслала  його  ще  у вересні,  але  я отримав  його тільки 

цього  тижня,  бо  його  надіслали  на  мою  стару  адресу.  Тому  я  так 

довго не відповідав. 

Твій  лист  навіяв  багато,  здавалося  б,  забутих  спогадів. 

Наприклад,  про  те,  як  твоя  старша  сестра  зробила  арахісові 

батончики  в  мікрохвильовці  й  ви  вирішили,  що  ми  маємо 

влаштувати  змагання  з  брейк-дансу,  щоб  визначити,  кому 

дістанеться  найбільша  порція.  Або  про  той  день,  коли  я  не  міг 

потрапити  додому,  тож  пішов  у  наш  будиночок  на  дереві,  і  ми  з 

тобою просто сиділи там і читали, аж поки не стемніло і не довелося 

вмикати ліхтарики. Пам'ятаю, тоді ще твій сусід смажив гамбургери 

і  ти  взяла  мене  "на  слабо",  щоб  я  пішов  і  попросив  його  з  нами 

поділитися, але я злякався. Коли я повернувся додому, мене добряче 

насварили, бо ніхто не знав, де я був, але воно того варте. 

Я перестаю читати. Я пам'ятаю той день, коли ми обидва не могли 

потрапити  додому.  Спочатку  я,  Джон  і  Кріс  тусувалися  втрьох,  але 

потім  Кріс  потрібно  було  й т и ,  і  залишилися  тільки  ми  з  Джоном. 

Тато

поїхав на семінар, і я не пам'ятаю, де того дня були Марго і Кітті. Ми 

так  зголодніли,  що  накинулися  на  пачку  "Скіттлс",  яку  Тревор 

приберіг  під  мостиною  будиночка  на  дереві.  Гадаю,  я  могла  б 

звернутися  до  Джоша  по  притулок  і  їжу,  але  мені  подобалося 

залишатися  бездомною  разом  із  Джоном  Амброузом  Маклареном. 

Наче ми були в бігах. 

Мушу  сказати,  твій  лист  мене  ошелешив.  Коли  мені  було 

тринадцять  років,  я  був  шмаркатим  бовдуром,  а  ти  -  дорослою 

людиною зі складними думками та емоціями. Я навіть яблуко не міг 

сам порізати і завжди просив маму. Якби у восьмому класі я написав 

тобі листа, у ньому б ішлося про те, що в тебе гарне волосся. І все. 

Просто: "У тебе гарне волосся". Я був таким недолугим. Я й гадки 

не мав, що подобаюся тобі. 

Кілька місяців тому я бачив тебе на Моделі ООН у школі Томаса 

Джефферсона.  Ти  навряд  чи  мене  впізнала,  але  я  тоді  представляв 

Китайську  Народну  Республіку.  Ти  передала  мені  записку,  і  я 

покликав  тебе  на  ім'я,  але  ти  так  і  пішла.  Потім  я  намагався  тебе 

знайти, але тебе ніде не було. Ти мене не бачила? 

Найбільше  мені  цікаво,  чому  ти  вирішила  надіслати  мені  цього 

листа  через  стільки  років.  Якщо  захочеш  зателефонувати  мені, написати на мою нову адресу або зв'язатися електронною поштою - 

буду радий. 

 Щиро твій, Джоне. 

P.  S.  Якщо  вже  ти  запитала,  ніхто  не  називає  мене  "Джонні", крім мами і бабусі. Але тобі теж можна. 

Я повільно видихаю. 

У середній школі у нас із Джоном Амброузом Маклареном було два

"романтичних"  епізодів.  Перший  -  це  поцілунок  під  час  гри  в 

пляшечку,  який,  чесно  кажучи,  був  жодного  разу  не  романтичний.  А 

другий  -  коли  нас  застав  дощ  під  час  уроку  фізкультури,  і  до  цього 

року це був найромантичніший момент у моєму житті. Хоча навряд чи 

Джон  пам'ятає  його  в  такому  сенсі.  Якщо  взагалі  пам'ятає.  Отримати 

від нього листа після стількох років - це все одно що повернути його з 

мертвих.  Це  дуже  відрізняється  від  нашої  швидкоплинної  зустрічі  на 

Моделі ООН у грудні. Тоді я ніби побачила привида. 

А це справжня, жива людина, яку я знала і яка знала мене. 

Джон  був  розумним.  Він  навчався  краще  за  всіх  із  хлопців,  а  я  - 

краще  за  всіх  із  дівчат.  Ми  обидва  відвідували  просунуті  уроки  для 

відмінників.  Найбільше  він  любив  історію  і  завжди  читав  усе,  що 

задавали,  але  був  хороший  і  в  математиці,  і  у  фізиці  з  хімією. 

Упевнена, це не змінилося. 

Якщо Пітер виріс останнім із хлопців у нашому класі, то Джон був 

першим. Мені подобалося його золотисте волосся, світле й сонячне, як 

качани  молодої  кукурудзи.  Він  був  невинний  і  рожевощокий,  наче 

хлопчисько,  який  ніколи  не  потрапляв  у  неприємності,  і  всі  сусідські 

домогосподарки  були  від  нього  в  захваті.  Він  справляв  на  них 

особливий  ефект.  І  це  робило  його  ідеальним  партнером  по  злочину. 

Вони  з  Пітером  завжди  бешкетували  разом.  Джон  був  розумним  і 

видавав  великі  ідеї,  але  занадто  скромничав.  Він  не  любив  говорити, бо заїкався. 

Джону подобалося бути мозком операції, тоді як Пітер хотів бути 

зіркою.  Тому  як  почесті,  так  і  покарання  завжди  діставалися  Пітеру, адже  той  був  пустуном,  а  такого  янголятка,  як  Джон  Амброуз 

Макларен, неможливо було в чомусь звинуватити. Та й звинувачувати 

їх  було  складно.  Люди  зачаровані  красивими  хлопчиками.  Як 

покарання  вродливих  хлопчиків  поблажливо  тріпають  по  голові  та 

вигукують:  "Ох,  Пітер!",  їх  навіть  по  зап'ястку  не  ляпнуть.  Наша 

вчителька англійської, міс Гольт, називала їх "Бутч Кессіді та Санденс 

Кід", про яких ніхто з нас навіть не чув. Пітер умовив її показати нам 

фільм  на  уроці,  а  потім  вони  весь  рік  сперечалися  про  те,  хто  з  них 

Бутч, а хто - Санденс Кід, хоча для всіх це було очевидно. 

Можу  посперечатися,  що  за  Джоном  сохнуть  усі  дівчата  в  його 

школі.  Коли  я  побачила  його  на  Моделі  ООН,  він  тримався  так 

упевнено,  сидів  із  прямою  спиною,  розправивши  плечі,  і  був 

надзвичайно  зосереджений.  Якби  я  вчилася  з  ним  в  одній  школі,  то 

була  б  президентом  його  фан-клубу.  Я  б  узяла  бінокль,  запаслася 

зерновими  батончиками  і  розбила  табір  біля  його  шафки.  Я  б 

запам'ятала  його  розклад,  знала  б  напам'ять,  що  він  їсть  на  обід. 

Цікаво,  він  ще  любить  двоповерховий  сендвіч  з  арахісовою  пастою  і 

джемом  на  цільнозерновому  хлібі?  Я  стільки  всього  про  нього  не 

знаю. 

З моїх мрій мене висмикує гудок машини, що доноситься з вулиці. 

Пітер!  Під  цей  звук  я  винувато  підстрибую.  Мій  перший  імпульс  - 

заховати лист, засунути його подалі в коробку з-під капелюха і ніколи 

про  нього  більше  не  думати.  Але  потім  я  вирішую,  що  це  було  б 

божевіллям.  Зрозуміло,  я  напишу  відповідь  Джону  Амброузу 

Макларену. Було б грубо цього не зробити. 

Тому  я  кладу  лист  у  сумку,  вдягаю  білий  пуховик  і  біжу  на 

вулицю,  до  машини  Пітера.  На  землі  ще  лежить  сніг  після 

нещодавньої  хуртовини,  але  він  виглядає  брудним,  як  старий  килим. 

Коли  справа  стосується  погоди,  я  з  тих,  хто  віддає  перевагу  "все  або 

нічого". Нехай сніг або розтане, або випаде на кілька сантиметрів, щоб 

провалюватися в нього по коліно. 

Коли я сідаю до Пітера в машину, він із кимось листується. 

– Щось важливе? - запитую я. 

– Та  ні,  -  відповідає  він.  -  Це  просто  Джен.  Вона  хотіла,  щоб  я  її 

підвіз, але я сказав, що ми не зможемо. 

По  шкірі  біжать  мурашки.  Мене  дратує,  що  вони  так  багато 

листуються,  що  вони  так  легко  спілкуються,  що  вона  може  взяти  і 

попросити  її  підвезти.  Але  вони  друзі,  просто  друзі.  Я  продовжую 

повторювати  собі  це.  Пітер  каже  мені  правду,  адже  ми  обіцяли  один 

одному. 

– Вгадай, хто написав мені листа? 

Хлопець виїжджає на дорогу. 

– Хто? 

– Вгадай. 

– Мм... Марго? 

– Що  в  цьому  несподіваного?  Ні,  не  Марго.  Джон  Амброуз 

Макларен! 

Пітер виглядає спантеличеним. 

– Макларен? Навіщо йому писати тобі листа? 

– Тому  що  я  перша  йому  написала,  пам'ятаєш?  Як  і  тобі.  У  мене 

було п'ять любовних листів, і тільки його так до мене і не повернувся. 

Я  думала,  він  назавжди  пропав,  але  під  час  бурану  йому  на  під'їзну 

доріжку впало дерево, і містер Барбер приїхав його відтягти й передав 

листа. 

– Який ще містер Барбер? 

– Він  купив  старий  будинок  Джона.  У  нього  своя  фірма  з 

благоустрою.  Але  це  все  не  важливо.  Суть  у  тому,  що  Джон  тільки 

минулого тижня отримав мій лист, тому він так довго не відповідав. 

– Хм, - відгукується Пітер, налаштовуючи піч. - І він написав тобі 

справжнього листа? Не електронний? 

– Так,  справжній  лист,  який  принесли  в  поштову  скриньку.  -  Я 

намагаюся  зрозуміти,  чи  не  ревнує  він,  зрозуміти,  чи  торкнувся  його 

хоч трохи цей несподіваний розвиток подій. 

– Хм, - знову повторює Пітер. 

Друге "хм" звучить нудно, незацікавлено. Він анітрохи не ревнує. 

– Ну і як там Санденс Кід? - він посміюється. - Макларен терпіти 

не міг, коли я його так називав. 

– Пам'ятаю, - кажу я. 

Ми  стоїмо  на  світлофорі.  Перед  шкільними  воротами 

вишикувалася черга з машин. 

– І що він тобі написав? 

– О, та так, просто "як справи" і все таке, нічого особливого. 

Я дивлюся у вікно. Мені не хочеться ділитися з ним подробицями, бо його реакція, що хмикає, на це не заслужила. Невже не можна було 

хоча б зробити вигляд, що йому цікаво? 

Пітер стукає пальцями по керму. 

– Треба буде з ним затусити. 

Думка  про  Пітера  і  Джона  Амброуза  Макларена  в  одному 

приміщенні приносить мені дискомфорт. На кого я буду дивитися? 

– Хм, можна, - кажу я ухильно. 

Схоже, заговорити про лист було не найкращою ідеєю. 

– Здається,  у  нього  досі  є  моя  стара  бейсбольна  рукавичка,  - 

розмірковує Пітер. - А він говорив що-небудь про мене? 

– Що, наприклад? 

– Не знаю. Може, питав, як у мене справи? 

– Взагалі-то ні. 

– Хм.  -  Пітер  ображено  опускає  куточки  губ.  -  Що  ти  йому 

відповіла? 

– Я щойно отримала лист. У мене не було часу йому відповісти. 

– Коли будеш відповідати, передавай йому від мене привіт, - каже

він

. 

– Добре. - Я опускаю руку в сумку, щоб переконатися, що лист

ще там. 

– Так,  почекай,  якщо  ти  надіслала  любовні  листи  нам  п'ятьом, значить, ми однаково тобі подобалися? 

Пітер дивиться на мене вичікувально. Знаю, він чекає, що я скажу, що він подобався мені найбільше, але це була б неправда. 

– Так, ви мені подобалися абсолютно однаково, - зізнаюся я. 

– Маячня! Ну ж бо, хто тобі тоді подобався більше? Адже я, так? 

– Пітер,  на  це  запитання  неможливо  відповісти.  Усе  відносно.  Я 

могла б сказати, що найбільше мені подобався Джош, бо він подобався 

мені найдовше. Але не можна сказати, хто подобається тобі більше, за 

тим, як довго ти в нього закоханий. 

– Закоханий? 

– У сенсі, як довго він тобі подобається, - поправляюся я. 

– Ти сказала "закоханий". 

– Але мала на увазі "подобається". 

– А  що  щодо  Макларена?  -  запитує  Пітер.  -  Як  сильно  він  тобі 

подобався порівняно з іншими? 

Нарешті! Хоч трохи ревнощів! 

– Він мені подобався... 

Я  збираюся  сказати  "як  і  всі",  але  вагаюся.  За  словами  Стормі, ніхто нікого не любить абсолютно однаково. Але як можна виміряти, хто  подобається  тобі  більше,  а  хто  менше?  Пітеру  завжди  потрібно, щоб його любили найбільше. Він цього чекає. Тож я кажу:

– Це  складно  сказати.  Але  зараз  ти  подобаєшся  мені  більше  за 

всіх. Пітер хитає головою. 

– Для  дівчини,  у  якої  ніколи  раніше  не  було  хлопця,  ти  вмієш 

завести. 

Я піднімаю брови.  Я  вмію завести хлопця? Уперше в житті я чую 

щось подібне. Женев'єва, Кріс, ось  вони  вміють заводити хлопців. Але 

не я. Це не про мене. 
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Дорогий Джоне (ні), 

По-перше,  дякую,  що  відповів  мені.  Це  був  справді  приємний 

сюрприз. По-друге... історія мого листа. Я написала його у восьмому 

класі, але ти ніколи не мав його прочитати. Так, звучить дивно, але 

раніше я любила так робити: коли мені подобався хлопець, я писала 

йому листа, а потім ховала його в коробку з-під капелюха. Ці листи 

були  тільки  для  мене.  Але  потім  моя  молодша  сестра  Кітті,  - 

Пам'ятаєш її? Кістлява і норовлива? - у вересні взяла й розіслала їх 

усі, включно з твоїм. 

Я  пам'ятаю  те  змагання  з  брейк-дансу.  Здається,  переміг  Пітер. 

Хоча він би все одно взяв найбільший арахісовий батончик. Це не в 

тему,  але  пам'ятаєш,  як  він  постійно  хапав  останній  шматок  піци? 

Мене  це  дратувало.  Пам'ятаєш,  як  вони  з  Тревором  посварилися 

через  останній  шматок,  але  в  підсумку  впустили  його  і  він  не 

дістався  нікому?  А  пам'ятаєш,  як  ми  всі  прийшли  з  тобою 

прощатися, коли ти їхав? Я спекла шоколадний торт із шоколадно-арахісовою глазур'ю і принесла ніж, але твої виделки й тарілки були 

вже  запаковані,  тож  ми  їли  його  руками,  сидячи  на  ґанку.  І  тільки 

вдома я помітила, що в мене весь рот був перемазаний шоколадом. 

Мені було так соромно! Таке відчуття, що минуло вже сто років. 

Я не беру участі в Моделі ООН, але була там того дня і бачила 

тебе.  Взагалі-то  я  підозрювала,  що  ти  можеш  там  бути,  тому  що  я 

пам'ятаю,  як  ти  захоплювався  цією  грою  в  середній  школі.  Вибач, що  не  залишилася  поговорити.  Думаю,  я  просто  злякалася,  адже 

минуло  стільки  часу.  Ти  виглядаєш  таким  самим,  як  раніше.  Хоча 

став набагато вищим. 

Хочу  попросити  тебе  про  послугу:  ти  не  міг  би  надіслати  мені 

мого  листа  назад?  Решта  вже  повернулися  до  мене,  і,  хоч  це  буде 

болісно, я б хотіла знати, що я тобі писала. 

 Твоя подруга, Лара Джин. 

29

Уже  пізно,  але  вдома  темно.  Тато  в  лікарні,  а  Кітті  ночує  в 

подружки. Я розумію, що Пітер хоче зайти, але тато скоро повернеться 

і  збожеволіє,  якщо  побачить,  що  ми  були  вдома  удвох  у  таку  пізню 

годину.  Він  нічого  такого  мені  не  говорив,  але  після  історії  з  відео  у 

нього  в  голові  явно  щось  зрушилося.  Тепер,  коли  я  йду  кудись  із 

Пітером, тато ніби-бездоганно запитує, де ми будемо і о котрій годині 

я  повернуся  додому.  Раніше  він  таких  запитань  не  ставив,  щоправда, раніше в нього не було на це причин. 

Я дивлюся на Пітера. Він вимкнув двигун. Раптом я кажу:

– А давай слазимо в старий будиночок на дереві Керолін Пірс? 

– Давай, - погоджується він із готовністю. 

Навколо  нічого  не  видно,  я  ніколи  не  була  тут  у  такій  темряві. 

Зазвичай  із  кухні  Пірсів  завжди  йшло  світло,  а  також  із  гаража  і  від 

нашого  будинку.  Пітер  залазить  першим  і  світить  мені  телефоном, щоб я змогла піднятися. 

Він  дивується,  виявивши,  що  всередині  нічого  не  змінилося.  Усе 

так,  як  ми  залишили.  Кітті  сюди  ніколи  не  залазила.  Будиночок 

виявився  покинутим  відтоді,  як  ми  перестали  приходити  сюди  після 

восьмого класу. "Ми" - це дівчата мого віку, які живуть по сусідству: Женев'єва,  Еллі  Філдман,  іноді  Кріс,  а  іноді  й  хлопці  -  Пітер,  Джон 

Амброуз  Макларен  і  Тревор.  Це  було  наше  таємне  місце.  Але  ми  не 

робили нічого поганого, не пили й не курили, ми просто сиділи там і 

базікали. 

Женев'єва весь час вигадувала ігри на кшталт "Кого б ви обрали". 

Якби  ви  опинилися  на  безлюдному  острові,  кого  б  із  присутніх  ви 

взяли із собою? Пітер, не вагаючись, вибрав Женев'єву, тому що вона 

була  його  дівчиною.  Кріс  сказала,  що  взяла  б  Тревора,  бо  він 

найм'ясистіший і найнадокучливіший, а хто знає, раптом рано чи пізно 

довелося б вдатися до канібалізму. Я сказала, що виберу Кріс, бо з нею 

мені  ніколи  не  буде  нудно.  Кріс  це  сподобалося,  а  Женев'єва 

насупилася,  хоча  її  все  одно  вже  вибрав  Пітер.  До  того  ж  це  була 

правда: Кріс стала б найвеселішим сусідом по острову і

приносила б користь. Сумніваюся, що Женев'єва погодилася б збирати 

дрова або ловити рибу списом. Джон довго не міг вирішити. Він ходив 

по колу, зважуючи всі наші переваги. Пітер швидко бігав, Тревор був 

сильним, Женев'єва - хитрою, Кріс могла постояти за себе в бійці. А я, за словами Джона, ніколи б не втрачала надію на те, що нас врятують. 

І він обрав мене. 

Це  було  останнє  літо,  що  ми  провели  на  вулиці.  Ми  щодня  десь 

гуляли.  Коли  виростаєш,  ти  все  менше  і  менше  часу  проводиш  на 

повітрі. Ніхто тобі більше не скаже: "Іди пограйся у дворі". Але того 

літа  так  і  було.  Кажуть,  то  було  найспекотніше  літо  за  останні  сто 

років. Майже весь час ми каталися на велосипедах, плавали в басейні 

та грали в ігри. 

Пітер сідає на підлогу, знімає куртку і розкладає її як покривало. 

– Сідай сюди. 

Я сідаю, і він притягує мене до себе за щиколотки, ніби намотуючи 

мене на волосінь, наче велику рибу, яка може зістрибнути з гачка. Коли 

ми  стикаємося  колінами,  він  цілує  мене:  м'яким,  у-на-на-єсть-вс-всі-время-на-свете  поцілунком. Я тремчу, але не від холоду. Я хвилююся, і  моє  серце  стукає  дедалі  швидше.  Пітер  нахиляє  голову  і  починає 

цілувати мене в шию, пробираючись вниз до ключиці. Я так нервую, що мені навіть не лоскотно, як зазвичай буває, коли хтось торкається 

моєї  шиї.  У  нього  теплі  губи,  і  це  приємно.  Я  відкидаюся  назад, спираючись  на  руки,  і  він  схиляється  наді  мною.  Це  воно?  Невже  це 

має статися зараз? У будиночку на дереві Керолін Пірс? 

Коли його рука прослизає мені під блузку й опиняється на ліфчику, мені в голову закрадається панічна думка, про яку я раніше не думала: груди Женев'єви виразно більші за мої. Він буде розчарований? 

Раптово я скрикую:

– Я ще  не готова займатися з  тобою сексом! 

Він стривожено піднімає голову. 

– Господи, Лара Джин! Ти мене налякала! 

– Вибач.  Я  просто  хотіла  це  уточнити  на  випадок,  якщо  було  не 

зрозуміло. 

– Усе було ясно, - Пітер кидає на мене скривджений погляд і сідає, випроставшись по струнці. - Чорт, я ж не якась печерна людина. 

– Знаю,  -  кажу  я,  сідаючи  й  поправляючи  кулон  так,  щоб  серце 

дивилося  вперед.  -  Просто...  я  сподіваюся,  ти  не  думав,  що  якщо  ти 

подарував мені такий гарний кулон, то... - Я замовкаю, бо він дивиться 

на мене в усі очі. - Вибач, вибач. Але... хіба ти не сумуєш за сексом? 

Адже ви з Женев'євою постійно ним займалися. 

Про  сексуальне  життя  Кавінські  та  Женев'єви  ходили  легенди:  як 

вони  робили  це  в  батьківській  спальні  Стіва  Бледела  на  вечірці  на 

честь  канікул,  як  Джен  почала  вживати  протизаплідні  в  дев'ятому 

класі. Невже той, хто звик займатися сексом двадцять чотири години 

на  добу,  сім  днів  на  тиждень,  може  бути  задоволений  такою,  як  я? 

Незайманою,  яка  ледь  дійшла  з  ним  до  "другої  бази"?  І  не  просто 


задоволений. "Задоволений" - неправильне слово. Щасливий. 

– Ми не займалися ним постійно! І я не хочу говорити з тобою про 

це. Це дивно. 

– Я просто хочу сказати, що я ніколи цього не робила, а ти робив 

це  часто.  У  тебе  хіба  немає  тепер  у  житті  порожнечі?  Може,  ти 

відчуваєш...  ніби  щось  втрачаєш?  Це  все  одно  що,  якби  я  ніколи  не 

куштувала  полуничне  морозиво,  я  б  не  знала,  яке  воно  смачне.  Але 

варто  було  мені  його  спробувати,  як  я  тільки  про  нього  і  думаю.  -  Я 

закушую нижню губу. - Ти... хочеш полуничне морозиво? 

– Ні! 

– Скажи чесно! 

– Хотів  би  я,  щоб  ми  займалися  сексом?  Ну  гаразд,  так.  Але  я  не 

збираюся на тебе тиснути. Я взагалі цю тему не порушував. До того ж 

у хлопців є інший спосіб... - він червоніє. - Скинути напругу. 

– Значить... ти дивишся порнуху? 

– Лара Джин! 

– Я цікава від природи! Ти це знаєш. І ти завжди відповідав на мої 

запитання. 

– То було раніше. Зараз усе по-іншому. 

Іноді Пітер може сказати щось неймовірно проникливе і навіть не 

помітити. Зараз і справді все  по-іншому. Раніше було простіше. Раніше 

ми спокійно обговорювали секс. 

Я плутано говорю:

– У контракті ми пообіцяли завжди бути чесними один з одним. 

– Гаразд, але я не буду говорити з тобою про порно! 

Я відкриваю рота, щоб поставити інше запитання, але Пітер додає:

– Я одне можу сказати: будь-який хлопець, який стверджує, що не 

дивиться порно, бреше. 

– Отже, ти дивишся, - киваю я сама собі. 

Ясно. Візьму до відома. 

– Знаєш, учені люблять підраховувати статистику, і я десь читала, що  хлопчики-підлітки  думають  про  секс  кожні  сім  секунд.  Невже  це 

правда? 

– Ні.  І  зауваж,  будь  ласка,  що  це  ти  постійно  говориш  про  секс. 

Схоже, дівчатка-підлітки набагато одержиміші за хлопчиків. 

– Можливо, - погоджуюся я, і його очі розширюються від подиву. 

– Тобто мені, зрозуміло, цікаво, - поспішно вставляю я. - Є про що 

подумати.  Але  я  не  думаю,  що  буду  робити  це  незабаром.  Ні  з  ким. 

Включно з тобою. 

Я бачу, що Пітеру ніяково, з того, як він швидко говорить:

– Гаразд, гаразд, зрозумів. Давай уже змінимо тему. - Ледве чутно 

він додає: - Я взагалі не хотів говорити про це. 

Так  мило,  що  йому  ніяково.  Я  не  думала,  що  він  зніяковіє, враховуючи його досвід. Я тягну його за рукав светра. 

– У будь-якому разі, коли я буду готова, якщо буду готова, я дам 

тобі знати. 

І  потім  я  притягую  його  до  себе  і  м'яко  цілую.  У  відповідь  він 

розкриває губи, і я думаю, що  я могла б цілувати його годинами. 

Раптово він каже:

– Зачекай, так у нас не буде сексу? Ніколи? 

– Я  цього  не  говорила.  Але  не  зараз.  У  сенсі,  поки  я  не  буду  по-справжньому, остаточно впевнена. Гаразд? 

Хлопець сміється. 

– Звісно.  Ти  правиш  балом.  З  самого  початку.  А  я  намагаюся 

встигати.  -  Він  притискається  ближче  і  нюхає  моє  волосся.  -  У  тебе 

новий шампунь? 

– Запозичила у Марго. Соковита груша. Тобі подобається? 

– Нічого  так  начебто.  Але,  може,  повернешся  до  того,  яким 

користувалася раніше? З кокосом. Мені так подобався цей запах. - На 

його  обличчі  з'являється  мрійливий  вираз,  як  вечірній  туман,  що 

опускається над містом. 

– Якщо сама захочу, - відповідаю я, і він надуває губи. 

Я  вже  планую  купити  заодно  і  кокосову  маску  для  волосся,  але 

мені подобається тримати його в їжакових рукавицях. Він сам сказав, що  я  правлю  балом.  Пітер  притягує  мене  до  себе  і  обіймає  ззаду, накриваючи  мене  всім  своїм  тілом.  Я  кладу  голову  йому  на  плече,  а 

руки - на коліна. Мені так добре і затишно. Тільки він і я, далеко від 

усього світу, хоча б ненадовго. 

Так  ми  й  сидимо,  коли  я  раптом  згадую  дещо  дуже  важливе. 

Капсула  часу!  Бабуся  Джона  Амброуза  Макларена  подарувала  йому 

цю  штуку  на  день  народження  в  сьомому  класі.  Він  просив  відеогру, але капсула часу - це все, що він отримав. Джон сказав, що збирався її 

викинути,  але  потім  подумав,  що  комусь  із  дівчат  вона  може 

сподобатися. Я сказала, що хочу її, і Женев'єва сказала, що хоче, і тоді, зрозуміло, Кріс теж її захотіла. У підсумку мені спала на думку думка 

закопати  її  прямо  там,  на  задньому  дворі  Пірсів,  під  будиночком  на 

дереві.  Мене  дуже  надихнула  ця  ідея,  і  я  веліла  всім  покласти  в 

капсулу  що-небудь  цінне,  що  було  в  них  із  собою.  Я  сказала,  що  ми 

повернемося в день випускного, відкриємо її і будемо ностальгувати. 

– Пам'ятаєш  капсулу  часу,  яку  ми  тут  закопали?  -  запитую  я 

Пітера. 

– О так! Іграшка Макларена! Давай її викопаємо! 

– Не  можна  відкривати  її  без  інших,  -  кажу  я.  -  Ми  ж  збиралися 

викопати  її  всі  разом,  після  випускного.  -  Тоді  я  думала,  що  ми  досі 

будемо дружити. - Ти, я, Джон, Тревор, Кріс, Еллі. 

Я не називаю ім'я Женев'єви, але Пітер, схоже, цього не помічає. 

– Гаразд, тоді почекаємо. Усе, що моя дівчина забажає. 
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Дорога Лара Джин, 

Я  надішлю  тобі  твій  лист  за  однієї  умови.  Ти  повинна  дати 

урочисту  непорушну  клятву,  що  після  прочитання  ти  мені  його 

повернеш. Мені потрібен фізичний доказ того, що в середній школі 

я подобався дівчинці, інакше хто в таке повірить? 

І, між іншим, той шоколадний торт з арахісовою пастою, що ти 

мені  спекла,  був  найсмачнішим  тортом,  що  я  коли-небудь  їв.  Я 

ніколи  не  куштував  іншого  настільки  ж  чудового  торта,  та  ще  й  з 

моїм  ім'ям,  написаним  різнокольоровим  драже.  Я  досі  його  іноді 

згадую. Такий торт забути неможливо. 

У мене до тебе одне запитання: скільки ще листів ти написала? 

Хочеться знати, наскільки особливим мені себе почувати. 

 Джон. 

Дорогий Джоне, 

Я, Лара Джин, урочисто клянуся - тобто даю непорушну клятву - 

повернути тобі мій лист цілим і неушкодженим. А тепер відправляй 

його мені! 

До речі, ти такий брехун! Ти прекрасно знаєш, що багато дівчат 

сохли за тобою в середній школі. На піжамних вечірках вони завжди 

поділялися  на  дві  групи:  команда  Пітера  і  команда  Джона.  Не 

вдавай, що ти цього не знав, Джонні! 

Відповідаю  на  твоє  запитання:  загалом  було  п'ять  листів.  П'ять 

значущих  хлопців  за  все  моє  життя.  Хоча  тепер,  написавши  це,  я 

думаю,  п'ять  -  це  доволі  багато,  враховуючи,  що  мені  всього 

шістнадцять років. Цікаво, скільки їх буде на той час, як мені стукне 

двадцять? У будинку для літніх людей, де я працюю волонтером, є 

одна дама, у якої було безліч чоловіків і безліч життів. Я дивлюся на 

неї  і  думаю:  мабуть,  вона  ні  про  що  не  шкодує,  тому  що  вона  вже 

все зробила і все побачила. 

Я  тобі  казала,  що  моя  старша  сестра,  Марго,  поїхала  в 

Шотландію,  в  Університет  Сент-Ендрюс?  Там  познайомилися 

Принц Вільям і Кейт Міддлтон. Може, вона теж зустріне принца, 

ха-ха!  Куди  ти  збираєшся  вступати?  Ти  вже  знаєш,  на  кого  хочеш 

вчитися?  Думаю,  я  залишуся  в  нашому  штаті.  У  Вірджинії  чудові 

державні  коледжі,  і  так  буде  набагато  дешевше.  Але,  думаю, головна причина в тому, що я дуже близька зі своїми рідними і не 

хочу  бути  від  них  надто  далеко.  Раніше  я  збиралася  піти  до 

Університету  Вірджинії  і  жити  вдома,  але  тепер  думаю,  що  краще 

обрати гуртожиток, щоб відчути всі принади студентського життя. 

Не забудь надіслати назад мій лист, 

 Лара Джин. 

Тато в лікарні, але він приготував велику каструлю вівсянки, ціле 

відро, прямо як на польовій кухні. До цього часу каша стала клейкою, і 

мені  довелося  вилити  в  неї  півпляшки  кленового  сиропу  і  додати 

сушену вишню, щоб її можна було їсти. Але навіть після всього цього 

сумніваюся,  що  мені  подобається  вівсянка.  Я  роблю  миску  для  себе, покришивши зверху горіх пекан, і миску для Кітті, поливши її порцію 

медом. 

– Поїси каші! - кричу я. 

Вона, зрозуміло, витріщається в телевізор. 

Ми сидимо на табуретках за барною стійкою і їмо вівсянку. Мені 

здається,  є  щось  приємне  в  тому,  як  каша  обволікає  тебе  зсередини, немов клейстер. Поки я їм, я не зводжу очей з вікна. 

Кітті клацає пальцями в мене перед обличчям. 

– Алло! Я тобі питання поставила! 

– Пошту ще не приносили? - запитую я. 

– По суботах листоноша приходить не раніше дванадцятої, - каже 

Кітті, злизуючи мед із ложки. 

Поглянувши на мене, вона додає:

– Чому ти весь тиждень так чекаєш на пошту? 

– Мені має прийти лист, - кажу я. 

– Від кого? 

– Та так... нікого важливого. 

Дурна  помилка!  Треба  було  вигадати  ім'я,  бо  тепер  Кітті 

мружиться і стає по-справжньому зацікавленою. 

– Якби  це  не  було  важливо,  ти  б  не  витріщалася  у  вікно  як 

божевільна. 

Від кого воно? 

– До твого відома, це лист від мене. Одне з тих любовних послань, що  ти  відправила. - Я тягнуся через стіл, щоб ущипнути її за руку. - 

Воно до мене повертається. 

– Від хлопця з кумедним ім'ям? Амброуз. Що це за ім'я таке? 

– Ти його зовсім не пам'ятаєш? Він раніше жив на нашій вулиці. 

– Із золотистим волоссям? - згадує Кітті. - У нього був скейтборд. 

Одного разу він дозволив мені покататися. 

– Це на нього схоже, - кажу я, згадуючи. З усіх хлопців Джон 

особливо терпляче ставився до Кітті, хоч вона й була нестерпною. 

– Досить усміхатися, - командує Кітті. - У тебе вже є хлопець. 

Другий тобі не потрібен. 

Посмішка сповзає з мого обличчя. 

– Ми просто листуємося, Кітті. І не говори так зі мною. - Я тягнуся, щоб  вщипнути  її  ще  раз,  але  вона  відстрибує  перш,  ніж  я  встигаю.  - 

Які плани на сьогодні? 

– Міс  Ротшильд  обіцяла  відвести  нас  із  Джеймі  на  собачий 

майданчик, - повідомляє Кітті, ставлячи брудну миску в раковину. - Я 

зайду й нагадаю їй. 

– Ти  останнім  часом  часто  з  нею  спілкуєшся. 

Кітті знизує плечима, і я м'яко кажу:

– Головне, не набридай їй, гаразд? Їй же років сорок. Напевно в неї 

є й інші справи, якими можна зайнятися в суботу. Наприклад, сходити 

на  виноробню  або  в  салон  краси.  Не  треба  чіплятися  до  неї,  та  ще  й 

нав'язувати тата. 

– Міс  Ротшильд  подобається  проводити  зі  мною  час,  тож  тримай 

свою розумну думку при собі. 

Я хмурюся. 

– Ох, Кітті, ти така невихована. 

– Ти сама винна. І тато з Марго. Адже це ви мене виховували. 

– Виходить,  ти  ніколи  ні  в  чому  не  будеш  винна,  тому  що  ми 

погано тебе виховали? 

– Схоже, що так. 

Я  кричу  від  роздратування,  а  Кітті  тікає,  наспівуючи  собі  під  ніс, шалено задоволена тим, що змогла мене вивести з себе. 

Дорога Лара Джин, 

До твого відома, дівчата звертали на мене увагу тільки через те, що я був найкращим другом Пітера. Тому Сабріна Фокс запросила 

мене піти з нею на танці у восьмому класі. Перед ними ми заїхали в 

"Червоний Омар", і вона намагалася сісти поруч із Пітером. 

Що  стосується  коледжу,  мій  батько  навчався  в  Університеті 

Північної  Кароліни  і  хоче,  щоб  я  пішов  туди  ж.  Каже,  дьоготь  у 

мене в крові. Мама хоче, щоб я залишився в штаті. Я ще нікому не 

говорив, але сам я хочу в Джорджтаун. Тьху-тьху-тьху-тьху. Прямо 

зараз готуюся до іспиту. 

Загалом... надсилаю тобі твій лист. Не забудь про свою обіцянку. 

Мені дуже подобається вести справжнє листування, але, може, даси 

свій номер телефону? Тебе дуже складно знайти в мережі. 

Моя перша думка: він не дивився відео. Ніяк не міг! Ні, якщо каже, що  мене  складно  знайти  в  мережі.  Думаю,  в  глибині  душі  я 

переживала з цього приводу, тому що, дізнавшись це напевно, відчула 

полегшення. Приємно усвідомлювати, що в нього в голові залишився 

якийсь мій образ, як і в моїй голові - його. Та й узагалі, Джон Амброуз 

Макларен не з тих, хто стане підписуватися на Анонімку. Не той Джон 

Амброуз Макларен, якого я пам'ятаю. 

Я  знову  дивлюся  на  лист,  і  там,  у  нижньому  кутку,  його  номер 

телефону. 

Я  моргаю.  Листування  було  досить  нешкідливим,  але  якщо  ми  з 

Джоном почнемо спілкуватися телефоном, чи не буде це зрадою? І чи 

є  взагалі  різниця  між  есемескою  і  листуванням  поштою?  Есемеска 

доходить  швидше.  Але  сам  процес  написання  листа,  коли  обираєш 

папір  і  ручку,  підписуєш  конверт,  знаходиш  марку,  а  потім  водиш 

ручкою  по  папері...  це  вже  значно  серйозніший  підхід.  У  мене 

спалахують щоки. Це більш... романтично. Лист залишається з тобою 

назавжди. 

До речі, про це... Я розгортаю другий аркуш, що лежав у конверті. 

Він  пом'ятий,  але  я  тут  же  впізнаю  папір:  тонкий  аркуш  кремового 

кольору з блакитними ініціалами ЛДСК, вигравіруваними зверху. Тато 

подарував  мені  його  на  день  народження,  знаючи  про  мою  любов  до 

монограм. 

Дорогий Джон Амброуз Макларен, 

Я знаю точний день, коли все почалося. Осінь, восьмий клас. Ми 

потрапили під дощ, коли прибирали на місце всі біти для софтболу 

після уроку фізкультури. Ми кинулися до школи, а я не могла бігти 

так  швидко,  тому  ти  зупинився  і  взяв  мій  рюкзак.  Це  було  навіть 

краще, ніж якби ти взяв мене за руку. Я досі пам'ятаю, який ти мав 

вигляд: твоя футболка прилипла до спини, волосся було мокре, наче 

ти щойно з душу. Коли полив дощ, ти почав кричати і верещати, як 

дитина.  І  ось  настав  цей  момент,  коли  ти  подивився  на  мене  з 

посмішкою до вух і сказав:  Давай же, Ел-Джі! 
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Тоді це і сталося. Тоді-то я і зрозуміла, кожною клітинкою

тіла,  аж  до  промоклих  кед,  що  кохаю  тебе,  Джоне  Амброузе 

Макларене. Я справді тебе кохаю. Можливо, я кохала тебе з самого 

початку.  Думаю,  ти  теж  мене  любив.  Якби  ти  тільки  не  переїхав, Джоне!  Це  така  несправедливість!  Наче  твої  батьки  просто 

прийняли рішення, і більше ні в кого не було права голосу. Не мені, звісно,  так  казати  -  я  не  твоя  дівчина  чи  щось  таке.  Але  хоча  б  ти 

повинен мати право голосу. 

А я ж сподівалася, що одного разу зможу називати тебе Джонні. 

Одного  разу  твоя  мама  приїхала  за  тобою  до  школи,  а  наша 

компанія стояла на сходах біля входу. Ти не бачив її машину, тому 

вона  погуділа  і  крикнула:  "Джонні"!  Мені  сподобалося,  як  це 

прозвучало. Джонні. Можу посперечатися, одного разу твоя дівчина 

зможе  називати  тебе  Джонні.  Ось  щасливиця!  Може,  у  тебе  вже 

зараз  з'явилася  подружка.  Навіть  якщо  так,  знай:  у  Вірджинії  є 

дівчина, яка одного разу тебе кохала. 

Я скажу це всього лише раз, тому що ти все одно ніколи цього не 

почуєш. Прощавай, Джонні. 

 З любов'ю, Лара Джин. 

Я скрикую, так голосно і пронизливо, що Джеймі починає злякано 

гавкати. 

– Пробач, - шепочу я йому, відкидаючись на подушки. 

Повірити  не  можу,  що  Джон  Амброуз  Макларен  прочитав  цей 

лист.  Я  не  пам'ятаю,  щоб  він  був  таким...  відкритим.  З  таким... 

напором.  Боже,  чому  я  завжди  так  сильно  чогось  хочу?  Кошмар!  Це 

просто жахливо! Я ніколи не була оголеною перед хлопцем, але

зараз  я  почуваюся  саме  так.  Я  більше  не  можу  дивитися  на  цей  лист 

або  навіть  думати  про  нього.  Я  схоплюся,  засовую  його  назад  у 

конверт і кладу під ліжко, щоб його більше не існувало. З очей геть - із 

серця геть. 

Зрозуміло,  Джон  не  отримає  цього  листа  назад.  Тепер  я  навіть  не 

знаю,  чи  варто  взагалі  писати  йому  відповідь.  Усе  ніби...  раптово 

змінилося. 

Я  забула,  про  що  писала  і  як  палко  я  його  бажала.  Я  була  так 

твердо  впевнена,  так  свято  вірила  в  те,  що  ми  створені  одне  для 

одного. Ах, якби це було так! Спогад про цю впевненість вражає мене, тепер  я  відчуваю  занепокоєння  і  невизначеність.  Ніби  я  відірвана  від 

берега.  Що  в  ньому  було  такого,  запитую  я  себе,  що  вселяло  в  мене 

таку впевненість? 

Як не дивно, у листі я не згадую Пітера. Я пишу, що Джон почав 

подобатися мені восени у восьмому класі. Пітер теж подобався мені у 

восьмому  класі,  тож  у  якийсь  момент  вони  перетнулися.  Коли 

почалося одне і закінчилося інше? 

Єдина людина, яка може це знати, - це людина, у якої я нізащо не 

запитаю. 

Але ж це вона передбачила, що мені буде подобатися Джон. 

Того  літа  Женев'єва  ночувала  в  мене  вдома  майже  щодня.  Еллі 

дозволяли  ночувати  в  подруг  тільки  в  особливих  випадках,  тому 

зазвичай  ми  були  вдвох.  Ми  пліткували  про  хлопців,  обговорювали 

кожну деталь минулого дня. 

– Це  буде  наша  компанія,  -  сказала  вона  одного  разу  вночі,  ледь 

ворушачи губами. 

Ми  робили  корейські  маски  для  обличчя,  які  прислала  бабуся. 

Вони  були  схожі  на  лижні  маски,  просочені  оліями,  вітамінами  та 

іншими косметичними штуками. 

– Такою буде старша школа. Я буду з Пітером, ти - з Маклареном, а  Кріссі  з  Еллі  можуть  поділити  Тревора.  Ми  будемо  найкрутішими 

парочками. 

– Але ми з Джоном не подобаємося одне одному в цьому сенсі, - 

заперечила я через зуби, щоб маска не зсунулася. 

– Сподобаєтеся, - відповіла вона. 

Вона сказала це таким тоном, ніби це наперед визначений факт, і я 

їй повірила. Я завжди їй вірила. 

Але нічого з цього не збулося, не рахуючи пари Джен і Пітера. 
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Ми  з  Лукасом  сидимо  в  коридорі,  схрестивши  ноги,  і  їмо  одне 

полуничне морозиво на двох. 

– Не  залазь  на  мій  бік,  -  обурюється  він,  коли  я  опускаю  голову, щоб відкусити ще. 

– Але  це  я  тебе  пригощаю!  -  нагадую  я.  -  Лукасе,  як  думаєш, листуватися з іншим хлопцем - це зрада? Я не про себе, а про подругу. 

– Ні, - відповідає Лукас, а потім піднімає обидві брови. - Зачекай, чи це сексуальні листи? 

– Ні! 

– Або на кшталт того, що ти мені написала? 

Мені  вдається  видавити  із  себе  жалюгідне  "ні".  Лукас  свердлить 

мене поглядом, даючи зрозуміти, що не купився на мої вигадки. 

– Тоді  все  нормально.  Формально  тебе  нема  в  чому  звинуватити. 

То з ким ти листуєшся? 

Я вагаюся. 

– Пам'ятаєш Джона Амброуза 

Макларена? Він закочує очі. 

– Звичайно, я пам'ятаю Джона Амброуза Макларена. 

– Я була закохана в нього у восьмому! 

– Зрозуміло. Усі були. У середній школі всім подобався або Джон, або  Пітер.  Вони  були  двома  основними  варіантами.  Як  Бетті  і 

Вероніка. Зрозуміло, Джон - Бетті, а Пітер - Вероніка, - Лукас робить 

паузу. - Раніше Джон так мило заїкався, пам'ятаєш? 

– Так!  Мені  навіть  шкода  було,  коли  він  перестав.  Це  було  так 

мило. Так по-дитячому. А пам'ятаєш, яке в нього було волосся кольору 

вершкового  масла?  Напевно  саме  так  і  виглядає  свіже,  щойно  збите 

масло. 

– Я б сказав, вони були кольору кукурудзяних качанів у місячному 

світлі, але так. І який він тепер? 

– Я не знаю... Це дивно, тому що є Джон, яким він був у середній 

школі, є мої спогади про нього, а є він такий, як зараз. 

– Ви з ним зустрічалися? 

– О ні! Ніколи. 

– Напевно, тому він тобі зараз такий цікавий. 

– Я не говорила, що він мені  цікавий. 

Лукас дивиться на мене. 

– По суті, ти так і сказала. І я тебе розумію. Мені б теж було 

цікаво. 

– Мені просто кумедно про це думати. 

– Тобі пощастило, - каже він. 

– Чому пощастило? 

– Пощастило, що в тебе є...  варіанти. 

Я торкаюся його руки. 

– Одного  разу,  дуже  скоро,  ти  вийдеш  у  світ,  і  в  тебе  з'явиться 

стільки  варіантів,  що  ти  не  знатимеш,  що  з  ними  робити.  Усі  в  тебе 

закохуватимуться,  бо  ти  такий  гарний  і  чарівний,  а  школу  ти 

згадуватимеш, як мить, що давно минула. 

Лукас усміхається, і його похмурість випаровується. 

– Але тебе я все одно не забуду. 
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– Пірси нарешті продали будинок, - каже тато, підкладаючи ще 

шпинату на тарілку Кітті. - Через місяць у нас будуть нові сусіди. 

– У них є діти? - пожвавлюється Кітті. 

– Донні каже, вони на пенсії. Кітті 

вдає, ніби її нудить. 

– Старики! Скукотища! А онуки в них хоча б є? 

– Не знаю, але сумніваюся. І вони збираються знести старий 

будиночок на дереві. 

Я завмираю, не прожувавши шматок. 

– Вони хочуть зламати наш будиночок на 

дереві? Тато киває. 

– Здається, вони будують альтанку. 

– Альтанку?  -  перепитую  я.  -  Але  в  будиночку  було  так  здорово! 

Ми з Женев'євою годинами могли грати в Рапунцель. Щоправда, вона 

завжди  була  Рапунцель,  а  мені  залишалося  тільки  стояти  внизу  і 

кликати її. - Я зупиняюся, щоб налаштуватися на британський акцент: 

- Рапунцель, Рапунцель! Спусти мені свої коси! 

– І що це був за акцент? - запитує Кітті. 

– Кокні начебто. А що? Не вийшло? 

– Не дуже. 

– Оу, - я повертаюся до тата. - Коли вони будуть зносити будинок 

на дереві? 

– Точно не скажу. Думаю, перед тим як в'їхати, але хто знає. 

Одного  разу  я  визирнула  у  вікно  і  побачила,  як  Джон  Макларен 

сидить  у  будиночку  на  дереві  зовсім  один.  Він  просто  сидів  там  і 

читав. Тож я пішла до нього з парою банок коли і книжкою, і ми весь 

день  читали  разом.  Надвечір  прийшли  Пітер  і  Тревор  Пайк,  ми 

відклали книжки й почали грати в карти. У ті часи я вже страждала від 

кохання  до  Пітера,  тож  я  впевнена,  що  між  нами  з  Джоном  не  було 

жодної  романтики.  Але  я  пам'ятаю  відчуття,  що  наш  спокійний  день 

порушили і що я б краще продовжила читати в дружньому мовчанні. 

– Ми закопали капсулу часу під будинком на дереві, - кажу я Кітті, видавлюючи  пасту  на  зубну  щітку.  -  Женев'єва,  Пітер,  Кріс,  Еллі, Тревор, я і Джон Амброуз Макларен. Ми збиралися викопати її після 

випускного. 

– Вам  потрібно  влаштувати  вечір  ностальгії,  перш  ніж  будинок 

зруйнують, - каже Кітті з унітазу. Вона пісяє, а я чищу зуби. - Можеш 

розіслати  запрошення,  вийде  прикольний  захід.  Урочисте  відкриття 

капсули часу. 

Я випльовую пасту. 

– Так, теоретично. Але Еллі переїхала, а Женев'єва... 

– Бука на букву "с", - видає Кітті. Я 

хіхікаю. 

– Точно, бука на букву "с". 

– Вона  страшна.  Одного  разу,  коли  я  була  маленькою,  вона 

замкнула  мене  в  шафі  для  білизни.  -  Кітті  змиває  воду  і  встає.  -  Усе 

одно  можете  влаштувати  вечірку,  тільки  Женев'єву  не  запрошуй.  У 

будь-якому  разі  немає  сенсу  запрошувати  колишню  дівчину  твого 

хлопця на вечір відкриття капсули часу. 

Наче  є  якийсь  певний  етикет,  кого  треба  запрошувати  на  вечір 

відкриття  капсули  часу.  Наче  взагалі  є  така  подія,  як  вечір  відкриття 

капсули часу. 

– Я випустила тебе з шафи через секунду, - нагадую я і кладу зубну 

щітку на місце. - Не забудь вимити руки. 

– Я збиралася. 

– І почисти зуби. - Перш ніж Кітті встигає відкрити рота, я додаю: 

- І не кажи, що ти збиралася, бо я знаю, що це не так. - Кітті зробить 

усе, що завгодно, тільки б не чистити зуби. 

Ми не можемо дозволити будиночку на дереві піти без належного 

прощання.  Це  було  б  неправильно.  Ми  завжди  говорили,  що 

повернемося. Я влаштую вечірку, і вона буде тематичною. Женев'єва б 

посміялася,  сказавши,  що  це  по-дитячому,  але  її  все  одно  не 

запрошують, тож не важливо, що вона думає. Будемо тільки я, Пітер, Кріс, Тревор і... Джон. Доведеться запросити Джона. Як друга. Тільки 

як друга. 

Що  ми  їли  того  літа?  Кукурудзяні  палички  з  сиром.  Підталілі 

сендвічі з морозивом: шоколадна вафля прилипала до пальців. Теплий 

гавайський пунш лився рікою.  Або сік " Капрі Сан" у пакетиках, якщо 

вдавалося його дістати. У Джона завжди був із собою двоповерховий 

сендвіч  із  джемом  і  арахісовою  пастою  у  вакуумному  пакеті,  який 

клала йому мама. Треба буде роздобути все це для вечірки. 

Що ще? У Тревора були переносні колонки, які він тягав із собою. 

Його  батько  обожнював  південний  рок,  і  того  літа  Тревор  так  часто 

вмикав  "Мій  дім  Алабама",  що  Пітер  викинув  його  колонки  з 

будиночка, і Тревор не розмовляв із ним кілька днів. У Тревора Пайка 

було  каштанове  волосся,  яке  завивалося,  коли  намокало.  Він  був 

пухким,  таким,  як  бувають  хлопчаки  в  середній  школі  (у  щоках  і  в 

талії),  але  потім  вони  раптово  виростають  і  все  вирівнюється.  Він 

завжди був голодний і лазив по чужих буфетах. Він ішов до туалету, а 

повертався з льодяником, або бананом, або сирними крекерами, з усім, що вдавалося стягнути. Тревор був другим найкращим другом Пітера. 

Зараз  вони  вже  не  так  часто  спілкуються.  Тревор  тепер  дружить  із 

командою  бігунів.  У  нас  немає  спільних  уроків.  Я  ходжу  на  заняття 

для просунутого рівня, з поглибленим вивченням предметів, а Тревор 

ніколи не цікавився школою та оцінками. Зате з ним було весело. 

Я  пам'ятаю,  як  Женев'єва  прийшла  до  мене  додому  в  сльозах  і 

сказала,  що  переїжджає.  Недалеко,  вона  все  ще  ходитиме  в  нашу 

школу,  але  більше  не  зможе  заходити  в  гості,  навіть  на  велосипеді. 

Пітер  засмутився.  Він  заспокоював  її,  обіймав.  Пам'ятаю,  я  думала, якими дорослими вони здавалися в той момент, як справжні закохані 

підлітки. А потім Кріс і Джен через щось посварилися, сильніше, ніж 

зазвичай. Я вже навіть забула, через що. Здається, це було пов'язано з 

їхніми  батьками.  Коли  їхні  батьки  сварилися,  негатив  переходив  і  на 

них: припливав, як сміття по річці. 

Джен  переїхала,  і  ми  ще  дружили,  а  потім,  ближче  до  кінця 

восьмого  класу,  вона  мене  кинула.  Мабуть,  у  її  житті  більше  не 

залишилося  для  мене  місця.  Я  думала,  що  Женев'єва  буде  моєю 

подругою  навічно.  З  тих  людей,  з  якими  ти  завжди  продовжуєш 

спілкуватися незважаючи ні на що. Але вийшло інакше. І ось минуло 

три роки, 

і ми гірші, ніж чужі люди. Я знаю, що це вона зняла відео. Я знаю, що 

це вона надіслала його Анонімці. Хіба я можу це пробачити? 
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У  Джоша  нова  дівчина:  Ліза  Букер,  з  його  клубу  любителів 

коміксів. У неї кучеряве каштанове волосся, красиві очі, великі груди і 

брекети. Вона у випускному класі, як і Джош. Розумна, як і Джош. Але 

мені  не  віриться,  що  він  може  бути  з  кимось,  крім  Марго.  Поруч  із 

моєю сестрою красиві очі й великі груди Лізи Букер - ніщо. 

Я вже не раз помічала незнайому машину біля будинку Джоша, а 

сьогодні, забираючи пошту, я побачила, як вони з Джошем вийшли з 

дому. Він провів її до машини, а потім поцілував. Точно так само, як 

він цілував Марго. 

Я  чекаю,  поки  вона  поїде,  і  він  уже  майже  встигає  зайти  назад 

додому, коли я його гукаю. 

– То що, у вас із Лізою тепер усе серйозно? 

Він обертається і виглядає збентежено. 

– Ну так, ми з нею разом. Нічого такого серйозного. Але вона мені 

подобається. 

Джош робить кілька кроків до мене, щоб ми не були так далеко. Я 

не витримую і кажу:

– Про  смаки  не  сперечаються.  У  сенсі,  невже  ти  віддав  перевагу  їй 

перед Марго? 

Я  видаю  гордовитий  смішок,  який  дивує  навіть  мене,  бо  в  нас  із 

Джошем тепер усе добре - не як раніше, але нормально. Це були грубі 

слова. Але я сказала так не для того, щоб образити Лізу Букер, яку я 

навіть  не  знаю.  Я  сказала  так  заради  сестри.  Заради  того,  ким  вони  з 

Джошем були одне для одного. 

Він спокійно відповідає:

– Я не віддав перевагу Лізі перед Марго, ти ж знаєш. У січні ми з 

Лізою були ледь знайомі. 

– Гаразд, добре, але чому не Марго? 

– Тому  що  в  нас  нічого  б  не  вийшло.  Вона  досі  мені  дорога,  я 

завжди  буду  любити  її.  Але  вона  правильно  зробила,  порвавши  зі 

мною,  коли  їхала.  Було  б  тільки  складніше,  якби  ми  підтримували 

стосунки. 

– Хіба не можна було хоча б спробувати, щоб подивитися, чи варте 

воно того? Побачити, що буде? 

– Усе  закінчилося  б  так  само,  навіть  якби  вона  не  поїхала  до 

Шотландії. 

На  обличчі  Джоша  з'явився  той  самий  впертий  вираз,  його 

розслаблене підборіддя напружилося. Я знаю, що він більше нічого не 

скаже.  Та  це  й  не  моя  справа,  якщо  чесно.  Це  між  ним  і  Марго,  і, можливо, він ще сам цього не розуміє. 
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Кріс  приходить  до  мене  додому  з  бузковим  волоссям, пофарбованим у стилі обмре. Знімаючи на ходу капюшон куртки, вона 

запитує:

– Ну, як тобі? 

– По-моєму, красиво, - відповідаю я. 

Кітті ворушить губами: "  Як великоднє яйце". 

– Я  пофарбувала  їх  тільки  для  того,  щоб  маму  розлютити.  -  У  її 

голосі чується нотка невизначеності, яку вона намагається приховати. 

– Так ти маєш цікавіший вигляд, - запевняю її я. 

Я  простягаю  руку  і  доторкаюся  до  кінчиків  її  волосся,  на  дотик 

воно ніби синтетичне, як у Барбі після того, як її помиєш. 

Кітті беззвучно каже: "  Як у бабусі", і я закочую очі. 

– Лайно  вийшло,  так?  -  запитує  її  Кріс,  нервово  покусуючи 

нижню губу. 

– Не висловлюйся перед моєю сестрою! Їй десять років! 

– Вибач. Відстійно вийшло, так? 

– Так, - визнає Кітті. 

Дякую, господи, за Кітті! На неї завжди можна розраховувати, щоб 

повідомити жорстоку правду. 

– Чому  ти  не  пішла  в  салон,  де  б  тебе  нормально  пофарбували? 

Кріс розчісує волосся пальцями. 

– Я  ходила,  -  вона  видихає.  -  Лайно...  тобто,  блін.  Може,  просто 

відрізати кінці? 

– Я  завжди  думала,  що  тобі  дуже  пасуватиме  коротке  волосся,  - 

кажу  я.  -  Але,  якщо  чесно,  я  не  вважаю,  що  бузковий  має  поганий 

вигляд. Дуже навіть красиво, взагалі-то. Як внутрішній бік мушлі. 

Якби  я  була  такою  ж  сміливою,  як  Кріс,  я  б  лагідно  відрізала 

волосся, як в Одрі Хепберн в "Сабріні". Але я не настільки відважна, і 

до  того  ж  я  відчуваю,  що  мені  буде  страшенно  не  вистачати  хвостів, кісок і кучерів. 

– Гаразд. Може, поки що походжу і так. 

– Спробуй  використовувати  глибокий  кондиціонер,  це  має 

допомогти, - радить Кітті, і Кріс кидає на неї сердитий погляд. 

– У  мене  є  корейська  маска  для  волосся,  яку  купувала  бабуся,  - 

кажу я, обіймаючи її за плечі. 

Ми  піднімаємося  нагору,  і  Кріс  йде  до  мене  в  кімнату,  поки  я 

копаюся  у  ванній  у  пошуках  маски.  Коли  я  повертаюся  до  себе  з 

баночкою, Кріс сидить на підлозі, схрестивши ноги, і копається в моїй 

коробці з-під капелюха. 

– Кріс! Це особисте! 

– Вона була на самому виду! - Кріс тримає валентинку від Пітера: вірш, який він мені написав. - Що це? 

– Це  вірш,  який  Пітер  написав  мені  на  День  святого  Валентина,  - 

відповідаю я гордо. 

Кріс знову дивиться на листок. 

– Він  сказав,  що  написав  це?  Та  він  мішок  із  лайном.  Це  вірш 

Едгара Алана По. 

– Ні, це точно склав Пітер. 

– Це  з  вірша  "Аннабель  Лі".  Ми  проходили  його  на  уроці 

англійської  для  відстаючих.  Я  запам'ятала,  бо  ми  ходили  до  музею 

Едгара  Алана  По,  а  потім  каталися  на  кораблику,  який  називався 

"Аннабель Лі". Вірш висів там на стіні в рамочці. 

Я не можу в це повірити. 

– Але... він сказав, що написав його для 

мене. Вона посміюється. 

– Класичний Кавінські! 

Коли Кріс бачить, що я не сміюся разом із нею, вона каже:

– Ой, та не важливо. Головне - жест уваги, чи не так? 

– Крім того, що це крадений жест. 

Я  була  така  щаслива,  отримавши  цей  вірш.  Ніхто  ще  раніше  не 

писав  мені  любовних  віршів,  а  тепер  виявляється,  що  це  плагіат. 

Підробка. 

– Не  злись.  По-моєму,  це  кумедно.  Відразу  видно,  що  він 

намагався тебе вразити. 

Я мала здогадатися, що Пітер не міг це написати. Він у вільний час 

навіть не читає, не кажучи вже про поезію. 

– Що ж, хоча б кулон справжній, - заспокоюю я себе. 

– Ти впевнена? 

Я кидаю на неї презирливий погляд. 

Коли  ми  з  Пітером  того  вечора  розмовляємо  телефоном,  я 

збираюся запитати його щодо вірша або хоча б подражнити. Але потім 

ми починаємо говорити про заплановану на п'ятницю виїзну гру. 

– Ти ж поїдеш? - запитує він. 

– Я  б  хотіла,  але  я  обіцяла  Стормі,  що  в  п'ятницю  ввечері 

пофарбую їй волосся. 

– Ти не можеш зробити це в суботу? 

– Не можу, у суботу ми відкриваємо капсулу часу, а ввечері в неї 

побачення. Ось чому її волосся має бути готовим у п'ятницю... 

Знаю,  це  звучить  як  жалюгідна  відмовка,  але  я  обіцяла.  І  до  того 

ж... Я не зможу поїхати з Пітером в автобусі, а самій мені не хочеться 

їхати сорок п'ять хвилин до школи, де я ніколи не була. У будь-якому 

разі навіщо я йому там? Хоча і Стормі я не особливо потрібна. 

Він мовчить. 

– На  наступній  грі  я  буду,  обіцяю,  -  кажу  я. 

Пітера прориває:

– Дівчина  Гейба  приходить  на  кожну  гру  і  в  день  матчу  завжди 

малює на обличчі його номер. А вона навіть не з нашої школи. 

– У вас було всього чотири гри, і я ходила на дві з них! 

Тепер  я  роздратована.  Я  знаю,  який  важливий  для  нього  лакрос, але це не менш важливо, ніж моя робота в Бельв'ю. 

– І знаєш що? Я в курсі, що це не ти написав мені вірш на День 

святого Валентина. Ти вкрав його в Едгара Алана По! 

– Я й не казав, що я написав його! - захищається Пітер. 

– Говорив. Ти поводився так, ніби сам написав. 

– Я не збирався, але потім ти так зраділа. Вибач, що хотів зробити 

тебе щасливою. 

– Знаєш що? Я збиралася спекти тобі лимонне печиво в день гри, а 

тепер не стану. 

– Добре. Тоді я не впевнений, що зможу прийти на твою вечірку в 

будиночку на дереві. А суботу я можу бути дуже втомленим після гри. 

Я задихаюся. 

– Тільки спробуй не прийти! 

Вечірка  і  так  виходить  маленькою,  і  на  Кріс  ніколи  не  можна 

покластися.  Я  не  можу  допустити,  щоб  ми  з  Джоном  і  Тревором 

залишилися втрьох. Три людини - це далеко не вечірка. 

Пітер фиркає. 

– Що ж, тоді в день гри в моїй шафці має лежати лимонне печиво! 

– Гаразд. 

– Гаразд. 

 * * *

У п'ятницю я приношу йому лимонне печиво і пишу на щоці його 

номер, від чого Пітер приходить у захват. Він хапає мене і підкидає в 

повітря,  посміхаючись  до  вух.  Я  почуваюся  винною,  що  не  зробила 

цього  відразу,  адже  від  мене  вимагається  зовсім  небагато,  щоб  його 

ощасливити.  Тепер  я  бачу,  що  справа  в  дрібницях,  у  невеликих 

зусиллях,  які  зберігають  стосунки.  Але  тепер  я  знаю,  що  певною 

мірою у мене є влада заподіяти йому біль, а також сила зцілити його. 

Це відкриття залишає мене з дивним, тривожним почуттям у грудях, і 

я не можу пояснити чому. 
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Я  хвилювалася,  що  ми  замерзнемо,  -  занадто  довго  сидіти  в 

будиночку  на  дереві,  але  день  видається  не  за  сезоном  теплим, настільки, що тато починає просторікувати про зміну клімату, і нам із 

Кітті ледве вдається його втихомирити. 

Після  його  лекції  я  беру  з  гаража  лопату  і  починаю  копати  під 

деревом.  Земля  тверда,  і  мені  довго  доводиться  набирати  темп,  але 

десь  через  півметра  я  нарешті  натикаюся  на  щось  металеве.  Капсула 

часу розміром з невелику пляшку здається схожою на футуристичний 

термос. Метал заіржавів від дощу, снігу і бруду, але не так сильно, як я 

думала, враховуючи, що він пролежав під землею майже чотири роки. 

Я відношу її додому і мию в раковині, і ось вона знову блищить. 

Ближче  до  полудня  я  завантажую  продуктову  сумку  сендвічами  з 

морозивом, гавайським пуншем і сирними кукурудзяними паличками і 

відношу  все  це  до  будиночка  на  дереві.  Я  йду  через  наш  двір  до 

Пірсів,  намагаючись  утримати  в  руках  сумку,  переносні  колонки  й 

телефон,  коли  бачу  його.  Джон  Амброуз  Макларен  стоїть  перед 

будиночком на дереві, схрестивши руки на грудях, і пильно на нього 

дивиться. Його біляву потилицю я впізнаю де завгодно. 

Я завмираю в невпевненості, раптово розхвилювавшись. Я думала, на  той  час,  як  він  прийде,  тут  уже  будуть  Кріс  або  Пітер,  і  це 

пом'якшить незручність. Але мені не пощастило. 

Я  кладу  речі  і  підходжу,  щоб  постукати  йому  по  плечу,  але  він 

повертається  перш,  ніж  я  встигаю  простягнути  руку.  Я  роблю  крок 

назад. 

– Гей! Привіт! - кажу я. 

– Привіт! - він довго мене розглядає. - Невже це ти? 

– Це я. 

– Мій  друг  по  листуванню,  невловима  Лара  Джин  Каві,  яка 

з'являється на Моделі ООН і тікає, навіть не привітавшись? 

Я закушую щоку. 

– Хіба я не привіталася? 

– Ні, - каже він глузливо. - Це я точно пам'ятаю. 

Він має рацію. Я не привіталася. Я занадто розгубилася. Як і зараз. 

Мабуть,  уся  річ  у  великій  різниці  між  тим,  що  ви  були  знайомі  в 

дитинстві,  і  тим,  що  ви  побачилися,  коли  обидва  виросли,  але  ще  не 

зовсім  виросли,  і  між  вами  три  роки  і  листи  і  ви  не  знаєте,  як 

поводитися. 

– Що ж, не важливо. Ти став... вищим. 

Він  став  не  просто  вищим.  Тепер,  коли  в  мене  є  час  добре  його 

розгледіти,  я  помічаю  більше.  З  його  світлим  волоссям,  молочною 

шкірою і рожевими щоками він схожий на сина англійського фермера. 

Але він худий, тож, скоріше, на чутливого сина фермера, який збігає в 

комору, щоб почитати. Від цієї думки я посміхаюся, і Джон дивиться 

на мене з цікавістю, але нічого не питає. 

Киваючи, він каже:

– А ти... зовсім не змінилася. 

Я ковтаю. Це добре чи погано? 

– Правда?  -  я  встаю  навшпиньки.  -  По-моєму,  з  восьмого  класу  я 

виросла щонайменше на два сантиметри. 

І  в  мене  хоч  трохи  виросли  груди.  Трохи.  Не  те  що  я  хочу,  щоб 

Джон це помітив. Але просто, до слова. 

– Ні, ти... саме така, якою я тебе пам'ятаю. 

Джон  Амброуз  тягнеться  до  мене,  і  я  думаю,  що  він  хоче  мене 

обійняти,  але  він  просто  бере  в  мене  сумку,  і  те,  як  я  реагую  на  цей 

безневинний  жест,  приводить  мене  в  жах.  Але  він,  здається,  не 

помічає. 

– Дякую, до речі, що запросила. 

– Дякую, що приїхав. 

– Віднести все це нагору? 

– Звісно, - кажу я. 

Джон бере в мене сумку і заглядає всередину. 

– Ого,  з  розуму  зійти!  Усі  наші  старі  улюблені  ласощі!  Лізь 

уперед, а я передам тобі сумку. 

Так я і роблю. Я деруся сходами, а він піднімається прямо за мною. 

Я сиджу навпочіпки, простягнувши руки, і чекаю. 

Але  коли  він  піднімається  на  половину  сходів,  то  зупиняється, дивиться на мене і каже:

– Ти все ще заплітаєш розкішні коси. 

Я  чіпаю  заплетене  на  скроні  волосся.  З  усього,  що  було,  він 

пам'ятає мої зачіски. У ті часи коси мені заплітала Марго. 

– Думаєш, це розкішно? 

– Так, наче... дорогий хліб. 

– Хліб? - сміюся я. 

– Так. Або... Рапунцель. 

Я  лягаю  на  живіт,  підповзаю  до  краю  і  вдаю,  що  опускаю  своє 

волосся, щоб він по ньому видерся. Джон долазить до верхівки сходів 

і  передає  мені  сумку,  яку  я  беру,  а  потім  посміхається  мені  і  смикає 

мене  за  косу.  Я  все  ще  лежу,  але  відчуваю  електричний  розряд,  ніби 

він  стрельнув  у  мене.  Я  раптом  тривожуся  про  два  світи,  які  мають 

зіткнутися:  минуле  і  теперішнє,  друг  по  листуванню  і  хлопець,  усе  в 

одному маленькому будинку на дереві. Можливо, мені варто було як 

слід про це подумати. Але я так захопилася капсулою часу і закускою, і  самою  ідеєю,  що  старі  друзі  зберуться  разом,  щоб  зробити  те,  що 

вони хотіли колись зробити. І ось ми тут. 

– Усе нормально? - запитує  Джон, простягаючи мені руку, коли я 

встаю на ноги. 

Я не беру його руку. Мені не потрібен ще один удар. 

– Усе чудово! - відповідаю я радісно. 

– До  речі,  ти  так  і  не  повернула  мені  листа,  -  каже  він.  -  Ти 

порушила непорушну клятву. 

Я ніяково сміюся. Я сподівалася, що він не згадає про це. 

– Воно  занадто  ганебне.  Я  там  такого  понаписувала!  Мені 

нестерпно думати, що це може прочитати хтось ще. 

– Але я вже прочитав, - нагадує мені Джон. 

На щастя, приходять Кріс і Тревор Пайк, перервавши розмову про 

лист.  Вони  моментально  накидаються  на  їжу.  Тим  часом  Пітер 

спізнюється.  Я  пишу  йому  грізне  "Сподіваюся,  ти  вже  в  дорозі".  І 

додаю: "Не відповідай, якщо ти за кермом. Це небезпечно". 

Якраз, коли я збираюся написати ще, голова Пітера висовується з-за дверей, і він забирається всередину. Я збираюся обійняти його, але 

тут за ним з'являється Женев'єва. Я вся холодію. 

Я  переводжу  погляд  з  нього  на  неї.  Вона  пропливає  повз  мене  і 

обіймає Джона в обійми. 

– Джонні! - верещить вона, і він сміється. 

Я відчуваю в животі гострий укол ревнощів. Невже кожен хлопець 

нею зачарований? 

Поки  вона  обіймає  Джона,  Пітер  дивиться  на  мене  благальними 

очима. "  Не гнівайся", - каже він губами і складає долоні в молитві. Я 

відповідаю губами "Якого біса?", і він корчить пику. Я ніколи відкрито 

не говорила, що не запрошувала її, але я думала, що це було гранично 

ясно.  А потім  я  думаю:   Хвилиночку!  Вони  прийшли разом.  Він був  із 

нею, але мені нічого не говорив про це, а потім він привів її сюди, у 

мій  дім.  Ну  гаразд,  не  в  мій,  а  в  будиночок  на  дереві  моїх  сусідів. 

Дівчину, яка заподіяла мені біль. Образила нас обох. 

Потім  Пітер  і  Джон  обіймаються,  тиснуть  руки  і  плескають  один 

одного по спині, як старі армійські приятелі, давно втрачені брати по 

зброї. 

– Ми жесть як давно не бачилися, - каже Пітер. 

Женев'єва вже розстібає білу дуту куртку і зручно влаштовується. 

Якщо в мене й був швидкоплинний шанс вигнати їх разом із Пітером 

із будиночка на дереві, я його змарнувала. 

– Привіт,  Кріссі,  -  усміхається  вона  і  влаштовується  на  підлозі.  - 

Класне волосся. 

Кріс сердито на неї дивиться. 

– Що ти взагалі тут робиш? 

Я щаслива, що вона це сказала. Як же я люблю Кріс! 

– Ми  з  Пітером  розмовляли,  і  він  розповів  мені  про  те,  що  ви 

сьогодні робите. 

Знімаючи куртку, Женев'єва каже мені:

– Здається, моє запрошення загубилося на пошті. 

Я  не  відповідаю,  бо  що  я  можу  сказати  перед  усіма?  Я  тільки 

притискаю  коліна  до  грудей.  Тепер,  коли  я  сиджу  поруч  із  нею,  я 

розумію, яким маленьким став цей будиночок. Тут ледь вистачає місця 

для всіх рук і ніг, а хлопці стали такими величезними. Раніше ми були 

приблизно однакового розміру, і хлопчики, і дівчатка. 

– Боже,  тут  завжди  було  так  тісно?  -  зауважує  Женев'єва,  не 

звертаючись ні до кого конкретного. - Чи ми всі так сильно виросли? - 

вона  сміється.  -  Крім  тебе,  Лара  Джин!  Ти  все  ще  крихітка 

кишенькового розміру. 

Вона говорить це так нудотно, як згущене молоко з цукром. 

Солодко і поблажливо. Товстий шар згущеного молока. 

Я вирішую підіграти і посміхаюся. Я не дам їй себе спровокувати. 

Джон  закочує  очі.  - 

Все та ж Джен! 

Він  каже  це  сухо,  втомлено  зітхаючи,  і  вона  посміхається  йому 

своєю  милою  посмішкою,  зморщивши  ніс,  ніби  він  зробив  їй 

комплімент. Але потім він дивиться на мене й уїдливо піднімає брову, і  мені  стає  в  сто  разів  краще,  ніби  за  помахом  чарівної  палички.  Це 

дивно,  але,  може,  її  присутність  замикає  коло.  Нехай  бере  те,  що 

поклала в капсулу часу, і на цьому наша історія закінчиться. 

– Трев, дай мені сендвіч із морозивом, - просить Пітер, пролазячи 

між Женев'євою і мною. 

Він витягує ноги в центр кола, і всі влаштовуються так, щоб його 

довгим ногам вистачило місця. 

Я відсуваю його ноги, щоб поставити в центр капсулу часу. 

– Ну ось, друзі. Усі ваші дорогоцінні скарби із сьомого класу. 

Я  намагаюся  ефектно  відкрутити  алюмінієву  кришку,  але  вона 

застряє. Я відчайдушно колупаю її нігтями. Дивлюся на Пітера, але він 

надто  захоплений  морозивом,  тому  Джон  встає  і  допомагає  мені  її 

відкрутити.  Від  нього  пахне  хвойним  милом.  Я  додаю  це  до  списку 

нових фактів, які я про нього дізналася. 

– І  як  ми  будемо  це  робити?  -  запитує  Пітер  із  повним  морозива 

ротом. - Вивалимо все на підлогу? 

Я це обмірковую. 

– Ні,  краще  будемо  витягувати  по  черзі.  Давайте  розтягнемо  цю 

справу, як розпакування подарунків у різдвяний ранок. 

Женев'єва  в  передчутті  нахиляється  вперед.  Не  дивлячись,  я 

засовую  руку  в  капсулу  і  дістаю  перше,  що  намацують  пальці. 

Кумедно, я забула, що поклала туди, але миттєво впізнаю цю річ. Мені 

навіть  дивитися  не  потрібно.  Це  браслет  дружби,  який  Женев'єва 

сплела  мені,  коли  ми  захоплювалися  фенечками  в  п'ятому  класі. 

Візерунок  "ялинка"  в  рожеву,  білу  і  блакитну  смужки.  Я  сплела  їй 

такий самий. Фіолетовий із жовтим. Вона, мабуть, навіть не пам'ятає. 

Я  дивлюся  на  неї,  але  її  обличчя  нічого  не  виражає.  Вона  його  не 

впізнає. 

– Що це? - запитує Тревор. 

– Це моє, - кажу я. - Це... це браслет, який я колись носила. 

Пітер легенько штовхає мою ногу. 

– Цей моток ниток був твоїм найдорожчим скарбом? - дражниться 

він. 

Джон дивиться на мене. 

– Ти  постійно  його  носила,  -  каже  він,  і  дуже  мило,  що  він  це 

пам'ятає. 

Коли одягаєш браслет дружби, його ніколи не можна знімати, але я 

пожертвувала  ним  для  капсули  часу,  тому  що  він  був  мені  дуже 

дорогий.  Може,  тому  наша  з  Женев'євою  дружба  розвалилася? 

Прокляття браслета дружби. 

– Ти наступний, - командую я Джону. 

Він запускає руку в капсулу і дістає бейсбольний м'яч. 

– Це  мій!  -  кричить  Пітер.  -  Я  тоді  встиг  пробігти  хоум-ран  у 

Клермонт-Парку. 

Джон  кидає  йому  м'яч,  і  Пітер  його  ловить.  Розглядаючи  свій 

скарб, він каже:

– Бачите, я його підписав і поставив дату! 

– Я  пам'ятаю  той  день,  -  каже  Женев'єва,  схиляючи  голову.  -  Ти 

прибіг із поля і поцілував мене на очах у твоєї мами. Пам'ятаєш? 

– Емм... щось ні, - бурмоче Пітер. 

Він  опускає  погляд  на  бейсбольний  м'яч,  який  крутить  у  руках, ніби загіпнотизований. Я його не розумію. Серйозно, не розумію. 

– Незручно вийшло, - усміхається Тревор. 

Тихим  голосом,  ніби  більше  нікого  немає  поруч,  Женев'єва  каже 

Пітеру:

– Можна мені його залишити? 

У Пітера червоніють вуха. Він у паніці дивиться на мене. 

– Каві, хочеш його? 

– Ні, - відповідаю я, намагаючись не повертати до них голову. 

Я хапаю пакет кукурудзяних паличок і запихаю в рот цілу жменю. 

Я в такому сказі, що затикаю себе їжею, щоб не накричати на нього. 

– Гаразд,  тоді  я  залишу  його  собі,  -  каже  Пітер,  відправляючи 

бейсбольний м'яч у кишеню куртки. - Оуену він сподобається. Вибач, Джен. 

Пітер бере капсулу часу і починає в ній копатися. Він витягує 

поношену кепку з логотипом 

бейсбольного клубу

"Оріолс". 

– Макларене, дивись, що в мене тут! - вигукує він. 

Посмішка осяває обличчя Джона, як повільний світанок. Він бере її в 

Пітера і одягає на голову, підправляючи розмір. 

– О так, це було твоїм найціннішим майном, - згадую

я. 

Він носив цю бейсболку до самої глибокої осені. Я навіть

вмовила  тата  купити  мені  футболку  "Оріолс",  думаючи,  що  в  ній 

справлю  на  Джона  Макларена  враження.  Я  одягала  її  двічі,  але  не 

думаю,  що  він  помітив.  Раптом  я  бачу,  що  Женев'єва  дивиться  на 

мене,  і  моя  посмішка  випаровується.  Наші  очі  зустрічаються.  В  її 

погляді  прослизає  розуміння,  від  чого  я  починаю  нервувати.  Вона 

відвертається, і тепер її черга посміхатися самій собі. 

– "Оріолс" - відстій, - заявляє Пітер, спираючись на стіну. 

Він тягнеться до коробки і витягує сендвіч із морозивом. 

– Передай мені теж, - просить Тревор. 

– Вибач, більше немає, - каже Пітер, відкушуючи 

шматок. Джон ловить мій погляд і підморгує. 

– Усе той самий Кавінські, - зітхає він, і я сміюся. Я знаю, що він 

думає про наші листи. 

Пітер йому посміхається. 

– О, а ти більше не заїкаєшся! 

Я застигаю. Як Пітер міг так безцеремонно згадати про це? Ніхто з 

нас не говорив про заїкання Джона в середній школі. Він цього дуже 

соромився.  Але  зараз  Джон  лише  сліпуче  посміхається,  знизує 

плечима і каже:

– Це  заслуга  мого  логопеда,  Елоїн,  до  якої  я  ходив  у  восьмому 

класі. 

Він такий упевнений! 

Пітер  моргає,  і  я  бачу,  що  він  здивований.  З  таким  Джоном 

Маклареном  він  ще  не  знайомий.  Раніше  ватажком  був  Пітер,  а  не 

Джон. Джон ходив за ним слідом. Пітер, може, і залишився колишнім, але Джон змінився. Він став набагато впевненішим за Пітера. 

Наступна  черга  Кріс.  Вона  витягує  каблучку  з  невеликою 

перлиною по центру.  Вона належала Еллі: подарунок на

причастя  від  її  тітки.  Вона  любила  цю  каблучку.  Треба  буде 

відправити  їй  її  поштою.  Тревор  дістає  власний  скарб,  бейсбольну 

картку  з  автографом.  Женев'єва  витягує  вклад  Кріс  -  конверт  із 

двадцятидоларовою купюрою. 

– Так! - радіє Кріс. - Я була маленьким генієм! 

Ми плескаємо одне одного по долоні. 

– А в тебе що було, Джен? - запитує Тревор. Та 

знизує плечима. 

– Напевно, я в цю капсулу нічого не клала. 

– Клала,  -  заперечую  я,  струшуючи  з  пальців  помаранчеві  крихти 

від кукурудзяних паличок. - Ти була там із нами. 

Я  пам'ятаю,  як  вона  все  не  могла  вирішити,  покласти  їхню  з 

Пітером  фотографію  чи  троянду,  яку  він  подарував  їй  на  день 

народження. Я не пам'ятаю, що вона вибрала. 

– Так,  але  там  нічого  немає,  отже,  я  не  клала. 

Неважливо. 

Я 

дивлюся 

в 

капсулу, 

щоб 

переконатися. Вона порожня. 

– Пам'ятаєте,  як  ми  грали  в  кілерів?  -  каже  Тревор,  вичавлюючи 

останню краплю соку зі свого пакетика. 

О,  я  обожнювала  цю  гру!  Це  була  вдосконалена  версія  салочок: кожен  тягнув  ім'я  з  капелюха  і  мав  осалити  того,  чиє  ім'я  йому 

дісталося. Щойно ти виводив із гри жертву, яка випала тобі, потрібно 

було  переключитися  на  того,  чиє  ім'я  було  в  осаленого.  Доводилося 

багато ховатися і підкрадатися. Гра могла тривати кілька днів. 

– Я була Чорною Вдовою, - каже Женев'єва, струшуючи плечима 

перед Пітером. - Я вигравала частіше за всіх. 

– Та облиш, - усміхається Пітер. - Я багато вигравав. 

– Я  теж,  -  обурюється  Кріс. 

Тревор показує на мене. 

– Ліл Джі, тобі гра давалася гірше за всіх. Думаю, ти жодного разу 

не вигравала. 

Я корчу гримасу.  Ліл Джи. Я забула, що він мене так називав. І він 

має  рацію:  я  ніколи  не  вигравала.  Жодного  разу.  Єдиний  раз,  коли  я 

була  близько,  Кріс  осалила  мене  під  час  змагань  Кітті  з  плавання.  Я 

думала, що я в б е з п е ц і , тому що був уже

пізній вечір. Я була так близька до перемоги, що вже відчувала її на смак. 

Ми з Кріс зустрічаємося поглядами, і я знаю, що вона теж це згадує. 

Вона мені підморгує, а я роблю кисле обличчя. 

– Просто у Лари Джин немає вбивчого інстинкту, - каже 

Женев'єва, розглядаючи свої нігті. 

– Не всім бути Чорними Вдовами, - парирую я. 

– Це точно, - відповідає вона, і я стискаю зуби. 

Джон каже Пітеру:

– Пам'ятаєш, як одного разу мені випало твоє ім'я, і вранці перед 

уроками  я  сховався  за  машиною  твого  батька,  але  вийшов  не  ти,  а 

містер Кавінські. Я його налякав, і ми з ним обидва закричали. 

– Потім  ми  всі  вибули,  коли  Тревор  увірвався  в  магазин  моєї 

матері в лижній масці, - гогоче Пітер. 

Усі  сміються,  крім  мене.  Я  все  ще  страждаю  через  підкол 

Женев'єви щодо вбивчого інстинкту. 

Тревор так сильно ірже, що ледь може говорити. 

– Вона мало поліцію не викликала! - насилу вимовляє він. 

Пітер б'є мене в носок кросівки. 

– Потрібно зіграти якось. 

Він намагається повернути мою прихильність, але я не готова йому 

дозволити,  тому  я  лише  ледь  помітно  знизую  плечима.  Я  б  хотіла  на 

нього не злитися, бо я була б не проти зіграти знову. Я хочу довести, що в мене теж є вбивчий інстинкт, що я не якийсь кілер-невдаха. 

– Давайте зіграємо! - пропонує Джон. - Як у старі добрі часи. - Він 

ловить мій погляд. - Твій останній шанс, Лара Джин. 

Я посміхаюся. 

Кріс піднімає брову. 

– А що отримає переможець? 

– Не знаю... нічого, - відповідаю я. - Зіграємо заради 

інтересу. Тревор корчить гримасу. 

– Має бути нагорода, - каже Женев'єва. - Інакше в чому сенс? 

Я швидко думаю. Що може бути хорошим призом? 

– Квитки в кіно? Якісь смаколики на вибір переможця? - випалюю 

я. Однак усі мовчать. 

– Можемо  всі  вкласти  по  двадцятці,  -  пропонує  Джон. 

Я дивлюся на нього вдячно, і він усміхається. 

– Гроші - це нудно, - зітхає Женев'єва, потягуючись, як кішка. 

Я закочую очі. Хто взагалі питав її думки? Я навіть не просила її 

сюди приходити. 

Тревор каже:

– А  що,  якщо  переможцю  щодня  протягом  тижня  повинні  будуть 

приносити  сніданок  у  ліжко?  Наприклад,  у  понеділок  -  млинці,  у 

вівторок - омлет, у середу - вафлі, і так далі. Нас шестеро, тож... 

Женев'єву пересмикує:

– Я  вранці  не  снідаю.  Усі 

стогнуть. 

– Може,  запропонуєш  що-небудь,  замість  того  щоб  відкидати  всі 

варіанти?  -  злиться  Пітер,  і  я  ховаю  обличчя  за  косою,  щоб  ніхто  не 

бачив, як я посміхаюся. 

– Гаразд.  -  Женев'єва  певний  час  думає,  а  потім  її  обличчя 

осявається посмішкою. 

Це погляд "геніальної ідеї", і він мене лякає. Повільно, театрально 

вона говорить:

– Переможець отримує бажання. 

– Від кого? - запитує Тревор. - Від кожного? 

– Від будь-якого з гравців. 

– Зачекайте, - встряє Пітер. - Що саме це означатиме? Женев'єва 

виглядає дуже задоволеною собою. 

– Одне бажання, і ти зобов'язаний його виконати. - Вона схожа на 

злу королеву. 

Очі Кріс спалахують, і вона каже:

– Що завгодно? 

– У межах розумного, - поспішаю додати я. 

Це зовсім не те, що я мала на увазі, але народ хоча б захотів грати. 

– "Розумне" - поняття відносне, - заявляє Джон. 

– Грубо  кажучи,  Джен  не  може  змусити  Пітера  зайнятися  з  нею 

сексом востаннє, - каже Кріс. - Адже всі теж про це подумали, так? 

Я дерев'янію. Я подумала не про це, абсолютно. Але тепер думаю. 

Тревор вибухає сміхом, а Пітер його штовхає.  Женев'єва струшує 

головою. 

– Ти  огидна, Кріссі. 

– Я просто сказала те, про що всі думали! 

Далі я ледь слухаю. Я думаю лише про те, що хочу зіграти в цю гру 

і хочу перемогти. Хоч раз я хочу в чомусь обійти Женев'єву. 

У мене є тільки ручка і немає паперу, тому Джон розриває коробку 

з-під морозива, і ми по черзі пишемо свої імена на обривках картону. 

Потім усі кладуть картонки в порожню капсулу часу, і я її трясу. Ми 

передаємо  її  по  колу,  я  опиняюся  останньою.  Я  дістаю  обривок 

картону, притискаю його до грудей і заглядаю. 

ДЖОН. 

Що ж, це все ускладнює. Я кидаю на нього погляд. Він обережно 

засовує  свій  обривок  картону  в  кишеню  джинсів.  Вибач,  друже  (за 

листуванням),  але  тобі  кінець.  Я  швидко  озираюся  всіх,  гадаючи,  у 

кого може бути моє ім'я, але всі роблять покерні обличчя. 
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Правила  свідчать:  твій  дім  -  безпечна  зона.  Школа  теж  безпечна 

зона, але не парковка. Щойно вийдеш за двері, ти стаєш мішенню. Ти 

вибуваєш, якщо до тебе доторкнулися двома руками. 

Якщо ти відмовляєшся виконати бажання, то поплатишся життям. 

Цю останню умову вигадує Женев'єва, і в мене мурашки йдуть по тілу. 

Тревор Пайк здригається і каже:

– Дівчата жахливі. 

– Ні, це дівчата в їхній родині жахливі, - каже Пітер, показуючи на 

Кріс і Женев'єву. 

Вони  обидві  посміхаються,  і  в  їхніх  посмішках  я  бачу  сімейну 

схожість. 

Дивлячись на мене скоса, Пітер з надією каже:

– А ось ти не жахлива. Ти мила, так? 

Раптом  я  згадую  дещо,  що  мені  говорила  Стормі.  Не  дозволяй  їм 

 бути  занадто  в  тобі  впевненими.  Пітер  упевнений  у  мені 

беззастережно. Настільки сильно, наскільки це можливо. 

– Я теж можу бути жахливою, - загрозливо шепочу я, і він блідне, а 

я звертаюся до всіх інших: - Давайте просто розважимося. 

– О, це буде круто! - запевняє мене Джон. 

Хлопець одягає на голову кепку "Оріолс" і опускає козирок. 

– Гра починається, - він ловить мій погляд. - Якщо ти думала, що я 

гарний  у  Моделі  ООН,  зачекай,  доки  побачиш  мої  навички  у 

вистежуванні цілі номер один. 

Я йду з усіма до їхніх машин і чую, як Пітер пропонує Женев'єві 

їхати з Кріс, від чого вони обидві відмовляються. 

– Розбирайтеся самі, - не витримує Пітер. - Я хочу побути зі своєю 

дівчиною. 

Женев'єва закочує очі, а Кріс стогне. 

– Уф. Гаразд... Залазь, - каже вона Женев'єві. 

Коли машина Кріс від'їжджає з доріжки, Джон запитує Пітера:

– Хто  твоя  дівчина?  Серце 

моє йде в п'яти. 

– Каві. - Пітер дивиться на нього весело. - Ти не знав? Дивно. 

Тепер вони обидва дивляться на мене. Пітер спантеличений, але Джон 

усе розуміє, що б це "все" не означало. 

Треба було йому відразу сказати. Чому я не сказала? 

Незабаром усі їдуть, крім Пітера. 

– То що, ми поговоримо про це? - запитує він, слідуючи за мною на 

кухню. 

Я  тягну  мішок  зі  сміттям  з  усіма  обгортками  від  морозива  і 

пакетами з-під соку і відмовляюся, коли він пропонує допомогти мені 

його  донести.  Я  мало  не  падаю,  коли  намагаюся  спустити  мішок  зі 

сходів, але мені все одно. 

– Звичайно,  давай  поговоримо.  -  Я  розвертаюся  і  підходжу  до 

нього,  мішок  зі  сміттям  розгойдується  в  мене  в  руці,  і  Пітер 

стривожено піднімає руку. - Навіщо ти привів сюди Женев'єву? 

Він корчить гримасу. 

– Блін, Каві, вибач. 

– Ви були разом? Тому ти не прийшов раніше, щоб допомогти мені 

підготуватися? 

Пітер вагається. 

– Так, я був із нею. Вона зателефонувала мені в сльозах, і я приїхав 

до неї, і не міг просто взяти і піти один... тому і привів її. 

У  сльозах?  Я  ніколи  не  бачила,  щоб  Джен  плакала.  Вона  не 

плакала,  навіть  коли  померла  її  кішка,  Королева  Єлизавета.  Напевно 

вона прикидалася, щоб змусити Пітера залишитися. 

– Ти не міг просто від неї позбутися? 

– Ні,  -  відповідає  він.  -  На  неї  зараз  багато  лайна  навалилося.  Я 

просто намагаюся її підтримати. Як друг. Не більше. 

– Боже, вміє ж вона тобою крутити, Пітер! 

– Усе не так. 

– Завжди так. Вона смикає за ниточки, і ти просто... 

Я  бовтаю  руками  і  головою,  зображуючи  маріонетку.  Пітер 

хмуриться. 

– Чому ти така зла? 

– Тому що ти мене розлютив. Тож бережися. 

– Але ж ти не зла. Зазвичай. 

– Невже  ти  не  можеш  просто  сказати  мені,  у  чому  справа?  Ти  ж 

знаєш, що я нікому не розповім. Я дійсно хочу все зрозуміти, Пітер. 

– Тому що я не маю права говорити про це. Не намагайся змусити 

мене розповісти тобі, тому що я не можу. 

– Вона ж просто тобою маніпулює. Адже це очевидно. 

Я чую ревнощі у своєму голосі й ненавиджу себе за це. Я не така. 

Пітер зітхає. 

– Між нами нічого немає. Їй просто потрібен друг. 

– У неї багато друзів. 

– Їй потрібен старий друг. 

Я  хитаю  головою.  Він  не  розуміє.  Дівчата  бачать  одне  одного 

наскрізь, хлопці ніколи цього не зрозуміють. Саме тому я знаю, що це 

лише чергова з її вивертів. Заявитися сьогодні до мене додому було ще 

одним способом довести свою перевагу. 

– До речі, про старих друзів, - продовжує Пітер. - Я не думав, що 

ви з Маклареном такі приятелі. 

Я червонію. 

– Я ж казала, що ми листуємося. Хлопець 

піднімає брови. 

– Ви листуєтеся, а він навіть не знає, що ми зустрічаємося? 

– Ми просто не говорили на цю тему. 

Зачекайте!  Це  я  маю  на  нього  злитися,  а  не  навпаки.  Якимось 

чином  уся  розмова  перевернулася,  і  тепер  мені  доводиться 

виправдовуватися. 

– Того дня, коли ти кілька місяців тому ходила на Модель ООН, я 

запитав тебе, чи бачила ти Макларена, і ти сказала, що ні. Але сьогодні 

він  згадував  Модель  ООН,  і  ти  безумовно  його  там  бачила.  Хіба  не 

так? 

Я ковтаю. 

– Коли  ти  перетворився  на  прокурора?  Боже!  Я  бачила  його  там, але ми навіть не розмовляли. Я просто передала йому записку... 

– Записку? Ти передала йому записку? 

– Не від себе. Від іншої країни, для ООН. 

Пітер  відкриває  рот,  щоб  поставити  нове  запитання,  і  я  швидко 

додаю:

– Я про це не згадувала, бо це взагалі не мало значення. 

Скептично він говорить:

– Ти хочеш, щоб я був із тобою чесний, але сама не хочеш бути зі 

мною чесною? 

– Усе було не так! - кричу я. 

Що тут взагалі відбувається? Як наша сварка так швидко стала такою 

великою? 

У якийсь момент ніхто з нас нічого не говорить. Потім Пітер спокійно 

запитує:

– Ти хочеш розлучитися? 

 Розлучитися? 

– Ні. 

- Раптово

мене починає

трясти, я ось-ось готова 

заплакати. - А ти? 

– Ні! 

– Але ж ти сам запитав! 

– Ну і все. Ніхто з нас не хоче розлучатися, отже, ми просто 

забудемо про це. 

Пітер  опускається  на  кухонний  стілець  і  кладе  голову  на  стіл.  Я 

сідаю навпроти нього. Він здається таким далеким. У мене сверблять 

руки,  щоб  дотягнутися  і  доторкнутися  до  його  волосся,  погладити 

його, щоб ця сварка закінчилася, залишилася в дзеркалі заднього виду. 

Він піднімає голову і дивиться на мене великими сумними очима. 

– Тепер ми можемо обійнятися? 

Я невпевнено киваю, ми обидва встаємо, і я обвиваю руки навколо 

його  талії.  Пітер  міцно  притягує  мене  до  себе.  Втупившись  мені  в 

плече, він приглушено говорить:

– Давай більше ніколи не будемо сваритися. 

Я сміюся тремтячим голосом, який тремтить від полегшення. 

– Так, будь ласка. 

І тоді він мене цілує. Його губи наполегливо розсовують мої, ніби 

він  шукає  заспокоєння,  обіцянки,  яку  тільки  я  можу  йому  дати.  Я 

цілую його у відповідь -  так, я обіцяю, обіцяю, обіцяю, давай більше 

 ніколи  не  будемо  сваритися.  Я  починаю  втрачати  рівновагу,  і  його 

руки міцніше зчіплюються навколо мене, і він цілує мене, поки в мене 

не закінчується повітря. 
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Того вечора мені телефонує Кріс:

– Викладай! Хто в тебе? 

– Не  скажу.  -  У  минулому  я  вже  зробила  таку  помилку, вибовкавши Кріс занадто багато, і тільки допомогла їй прокласти шлях 

до перемоги. 

– Та годі! Я допоможу тобі, якщо ти допоможеш мені. Я хочу своє 

бажання! 

Сильна сторона Кріс у тому, що вона відчайдушно хоче перемогти, але це також її слабкість. У кілерів треба грати спокійно і обачливо, а 

не  рубати  зопалу.  Я  кажу  це  як  людина,  яка  спостерігала  за  всіма 

деталями, але сама ніколи, звичайно ж, не вигравала. 

– Раптом у тебе моє ім'я? До того ж я теж хочу перемогти. 

– Давай просто допоможемо одне одному в першому раунді, - не 

вгамовується Кріс. - Присягаюся, у мене немає твого імені. 

– Поклянися  ковдрочкою,  яку  ти  не  дозволяєш  своїй  мамі 

викидати! 

– Клянуся  своєю  ковдрочкою  Фредеріком  і  двічі  клянуся  своєю 

новою шкіряною курткою, яка коштувала більше, ніж моя машина. У 

тебе моє ім'я? 

– Ні. 

– Поклянися своєю потворною колекцією беретів. 

Я обурено скрикую. 

– Я клянуся своєю чарівною і вишуканою колекцією беретів! І хто 

ж у тебе? 

– Тревор. 

– А в мене Джон Макларен. 

– Давай об'єднаємося, щоб їх усунути, - пропонує Кріс. - Наш союз 

буде дійсний тільки в першому раунді, а потім кожна за себе. 

Хм. Вона говорить серйозно, чи це її стратегія? 

– А раптом ти брешеш, щоб мене виманити? 

– Я поклялася Фредеріком! Я 

вагаюся і потім кажу:

– Надішли мені фотографію папірця з ім'ям, і тоді я тобі повірю. 

– Добре! А ти пришли свою. 

– Гаразд. Бувай! 

– Зачекай! Скажи чесно. Моє волосся виглядає як лайно? Це ж 

неправда, так? Джен просто мерзенний троль, чи не так? 

Я вагаюся на частку секунди. 

– Саме так. 

Ми з Кріс плюхаємося в її машину. Ми в одному кварталі від мого 

будинку, Тревор проїжджатиме тут, щоб зрізати шлях до школи, де в 

нього  тренування  з  легкої  атлетики.  Ми  припаркувалися  на  чиїйсь 

під'їзній доріжці. Кріс каже:

– Що ти хочеш побажати, якщо виграєш? 

Вона каже це таким тоном, що я розумію: вона сумнівається, що я 

виграю. 

Я думала про бажання всю минулу ніч, намагаючись заснути. 

– У  червні  в  Північній  Кароліні  буде  ярмарок  рукоділля.  Я  можу 

змусити  Пітера  відвезти  мене.  Інакше  він  нізащо  туди  не  поїде.  Ми 

можемо  взяти  фургон  його  мами,  щоб  було  місце  для  всіх  речей  і 

приладдя, які я куплю. 

– Ярмарок  рукоділля?  -  Кріс  дивиться  на  мене,  ніби  я  муха,  що 

залетіла в її машину. - Ти витратиш бажання на ярмарок рукоділля? 

– Ця  ідея  так,  для  розминки,  -  брешу  я.  -  А  взагалі,  якщо  ти  така 

розумна, що б ти побажала на моєму місці? 

– Я  б  зробила  так,  щоб  Пітер  ніколи  більше  не  говорив  із 

Женев'євою. Круто ж, так? Скажи, я злий геній? 

– Злий - так, геній - навряд чи. 

Кріс  штовхає  мене,  і  я  хихикаю.  Ми  штовхаємо  одне  одного,  але 

раптом Кріс завмирає і каже:

– Два сорок п'ять. Пора! 

Кріс відчиняє дверцята, виходить і ховається у дворі за дубом. 

У  мені  вирує  адреналін,  коли  я  вискакую  з  машини  Кріс,  хапаю 

велосипед  Кітті  з  багажника  і  везу  його  за  кілька  будинків.  Потім  я 

кидаю  його  на  землю  і  незграбно  лягаю  зверху.  Потім  я  дістаю 

пляшечку штучної крові, яку купила спеціально для

цього, і виливаю трохи собі на джинси - старі джинси, які я збиралася 

віддати  в  благодійний  магазин.  Побачивши  машину  Тревора,  що 

наближається,  я  починаю  відчайдушно  схлипувати.  З-за  дерева  Кріс 

шепоче:

– Не перегравай! 

Я тут же перестаю схлипувати і починаю стогнати. 

Машина Тревора зупиняється поруч зі мною. Він опускає скло. 

– Лара  Джин?  Ти  ціла? 

Я хникаю:

– Ні...  здається,  я  вивихнула  щиколотку.  Дуже  боляче!  Ти  можеш 

відвезти мене додому? 

Я  намагаюся  розплакатися,  але  плакати  по  команді  набагато 

складніше,  ніж  я  думала.  Я  намагаюся  думати  про  сумне:   Титанік, люди  похилого  віку  з  альцгеймером,  вмираючий  Джеймі  Фокс-Пікл, але не можу зосередитися. 

Тревор підозріло мене оглядає. 

– Чому ти їхала на велосипеді в цьому районі? 

О ні, я його втрачаю! Я починаю говорити швидко, але не дуже. 

– Це  не  мій  велосипед,  а  моєї  сестрички,  Кітті.  Вона  дружить  із 

Сарою  Гейлі.  Ти  знаєш,  сестра  Дена  Гейлі?  Вони  живуть  он  там.  -  Я 

показую на їхній будинок. - Я везла велосипед Кітті. О боже, Тревор, ти що, мені не віриш? Невже ти мене не підвезеш? 

Тревор озирається на всі боки. 

– Клянешся,  що  це  не  виверт? 

Попався! 

– Так!  Я  клянуся,  що  в  мене  немає  твого  імені.  Будь  ласка, допоможи мені встати. Мені дуже боляче. 

– Спочатку покажи щиколотку. 

– Тревор! Не можна  побачити  вивихнуту щиколотку. 

Я пхикаю і влаштовую спектакль, ніби мені дуже складно встати, і 

Тревор нарешті вимикає двигун і виходить з машини. Він нахиляється 

і ставить мене на ноги, і я навалююся на нього всією вагою. 

– Дякую, - кажу я йому. - Бачиш? Я ж казала, у мене немає твого 

імені. 

Тревор тягне мене за пахви, коли Кріс підкрадається до нього з-за 

плеча, як ніндзя. Вона накидається на нього, виставивши обидві руки, і 

з силою ляскає його по спині. 

– Попався! - радіє вона. 

Тревор  здригається  і  кидає  мене,  і  я  ледь  не  падаю  по-справжньому. 

– Чорт! - скрикує він. Кріс 

радісно вигукує:

– Ти труп, невдаха! 

Ми плескаємо одне одного по долоні й обіймаємося. 

– Обов'язково радіти просто в мене перед носом? - бурмоче

він

. 

Кріс простягає руку. 

– А тепер давай, давай сюди. 

Зітхаючи, Тревор хитає головою і каже:

– Повірити не можу, що купився на це, Лара Джин. 

Я ляскаю його по спині. 

– Вибач, Тревор. 

– А якби в мене було твоє ім'я? - запитує він мене. - Що б

ти тоді стала робити? 

Хм. Я про це не подумала. Я кидаю Кріс звинувачувальний погляд. 

– Зачекай-но! Що, якби в нього було моє ім'я? 

– Це  ризик,  на  який  необхідно  було  піти,  -  відповідає  вона 

незворушно. - Ну що, Трев, яке ти збирався загадати бажання? 

– Ти не зобов'язаний розповідати, якщо не хочеш, - попереджаю я 

його. 

– Я  збирався  попросити  квитки  на  футбольний  матч 

Університету Вірджинії. У батька Макларена абонемент на весь сезон! 

Чорт забирай, Крісе. 

Мені стає його шкода. 

– Може, він усе одно тебе візьме. Ти запитай... 

Тревор  тягне  руку  в  кишеню,  дістає  гаманець  і  простягає  Кріс 

зігнутий  обривок  картону.  Перш  ніж  вона  встигає  його  відкрити,  я 

швидко кажу:

– Не  забувай,  якщо  там  моє  ім'я,  ти  не  можеш  мене  вбити.  Тут 

демілітаризована зона. 

Кріс киває, розгортає картонку і усміхається. 

Моє терпіння 

закінчується. - Це я? 

Кріс кладе картонку в кишеню. 

– Якщо це я, ти не можеш мене вбити! - Я починаю задкувати від 

неї.  -  Ми  домовилися  співпрацювати  в  першому  раунді,  а  ти  ще  не 

допомогла мені з моєю жертвою. 

– Знаю, знаю. Там не твоє ім'я. 

Я  не  переконана.  Одного  разу  їй  уже  вдалося  так  мене  обдурити. 

Коли  справа  стосується  гри,  їй  не  можна  довіряти.  Я  мала  це 

запам'ятати. Ось чому я завжди програю: я занадто недалекоглядна. 

– Лара Джин! Я ж сказала, у мене немає твого імені. 

Я хитаю головою. 

– Сідай у машину, Кріс. Я поїду додому на велосипеді Кітті. 

– Ти серйозно? 

– Так. Цього разу я планую виграти. 

Кріс знизує плечима. 

– Як хочеш. Але я не зможу допомогти тобі з твоєю жертвою, якщо 

ти мені не довіряєш. 

– Ну й добре, - відповідаю я, перекидаючи ногу через велосипед 

Кітті. 
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Поки  одного  з  нас  не  виведуть  із  гри,  ми  з  Пітером  можемо 

говорити тільки телефоном або в школі. І це буду не я. Я поводжуся 

надто  обережно.  Я  сама  їжджу  до  школи  і  назад.  Я  озираюся  на  всі 

боки, перш ніж вийти з машини, і кулею біжу до вхідних дверей. Кітті 

я  завербувала  в  розвідники:  вона  першою  виходить  з  машини  або  з 

дому, щоб упевнитися, що горизонт чистий. Я вже пообіцяла їй частку 

свого виграшу, яким би він не був. 

Поки  що  я  граю  тільки  в  захисті.  Я  ще  не  намагалася  вивести 

Джона Макларена. І не тому, що я боюся. Принаймні, не гри. Я просто 

не  знаю,  що  йому  сказати.  Мені  ніяково.  Хоча,  може,  мені  й  не 

доведеться нічого говорити. Може, я занадто багато про себе уявила, вирішивши, що він у мені зацікавлений. 

Після  обіду  Кріс  біжить  через  весь  коридор  і  різко  гальмує,  коли 

бачить  мене  з  Лукасом  на  підлозі  біля  наших  шафок.  Сьогодні  ми 

ділимо виноградний фруктовий лід. Кріс сідає з нами. 

– Я вилетіла,  - заявляє  вона. 

Я ахаю. 

– Хто тебе осалив? 

– Чортів  Джон  Макларен!  -  Вона  вихоплює  лід  у  Лукаса  з  рук  і 

доїдає його в один укус. 

– Нахабка! - скрикує Лукас. 

– Розповідай усе! - кваплю її я. 

– Джон  осалив  мене  вранці,  дорогою  до  школи.  Я  зупинилася  на 

заправці, і, варто було мені відвернутися, як він вискочив з машини. Я 

навіть не помітила, що він за мною стежив! 

– Стривай,  а  як  він  дізнався,  що  ти  зупинишся  на  заправці?  - 

запитує Лукас. 

Він знає про нашу гру. Це може стати в пригоді, коли прийде час 

усувати Женев'єву, тому що вони живуть по сусідству. 

– Він викачав бензин із мого бака! 

– Ого! - захоплююся я. 

Мені  тепло  на  серці  від  того,  що  Джон  так  серйозно  підійшов  до 

справи. Я турбувалася, що ніхто не захоче грати, але, схоже, всі

увімкнулися.  Цікаво,  яке  в  Джона  бажання?  Напевно,  щось  хороше, раз він так старається. 

– Це круто, - киває Лукас. 

– Я навіть злитися на нього не можу, настільки це геніально! - Кріс 

змахує волосся з обличчя. - Мені тільки прикро, що тепер я не зможу 

змусити Джен віддати мені бабусину машину. 

Лукас випинає очі. 

– Це було твоє бажання?  Машина? 

– Ця  машина  має  для  мене  сентиментальну  цінність,  -  пояснює 

Кріс.  -  По  неділях  бабуся  возила  мене  в  ній  із  собою  в  салон  краси. 

Вона  по  праву  належить  мені,  але  Джен  налаштувала  бабусю  проти 

мене. 

– Що це за машина? - цікавиться Лукас. 

– Старий "Ягуар". 

– Якого кольору? 

– Чорного. 

Якби  я  не  знала  Кріс  так  добре,  я  б  подумала,  що  вона  ось-ось 

розплачеться. Я обіймаю її однією рукою. 

– Хочеш,  куплю  тобі  морозива? 

Кріс мотає головою. 

– Я  сьогодні  збираюся  надіти  короткий  топ.  Не  хочу,  щоб  живіт 

стирчав. 

– Якщо ти вибула, хто тепер у Джона? - запитує Лукас. 

– Кавінські, - відповідає Кріс. - Я не могла до нього дістатися, бо 

він  постійно  з  чортовою  Джен,  і  я  була  абсолютно  впевнена,  що  моє 

ім'я в неї. - Вона дивиться на мене. - Вибач, Ел-Джі. 

Лукас і Кріс дивляться на мене сповненими жалю очима. 

Якщо  у  Кріс  був  Пітер,  і  Джон  її  усунув,  значить,  Пітер  тепер  у 

Джона.  Це  означає,  що  я  або  у  Пітера,  або  у  Женев'єви.  І,  оскільки 

Джон у мене, значить, в одного з них хтось інший, а отже, вони діють 

заодно. А це означає, що вони довіряють одне одному і сказали одне 

одному, хто їм дістався. 

Ковтаючи, я кажу:

– Я з самого початку знала, що вони залишилися друзями. І у Джен 

зараз важкий період, ви в курсі? 

– Що ще за період? - запитує Кріс, занадто високо піднявши одну 

брову. 

– Пітер  каже,  сімейні  проблеми.  -  Однак  її  обличчя  нічого  не 

виражає. - Отже, ти нічого не чула? 

– Ну  так,  минулого  тижня  вона  дивно  поводилася  на  дні 

народження тітки Венді. Була більшою стервою, ніж зазвичай. За весь 

вечір  ні  з  ким  і  словом  не  обмовилася.  -  Кріс  знизує  плечима.  - 

Можливо, щось і відбувається, але я не знаю що. - Вона здуває волосся 

з обличчя. - Чорт! Повірити не можу, що не отримаю машину. 

– Я помщуся Джону Макларену за тебе, - клянуся я. - Твоя смерть 

не буде марною. 

Вона дивиться на мене осудливо. 

– Якби ти раніше його вивела, цього б не сталося. 

– Він  живе  за  півгодини  звідси!  Я  навіть  не  знаю,  як  доїхати  до 

його будинку. 

– Не  важливо,  я  все  одно  частково  звинувачую  тебе.  -  Дзвенить 

дзвінок, і Кріс встає. - Побачимося,  чікі! 

Вона  йде  коридором  у  протилежний  бік  від  класу,  де  буде 

наступний урок. 

А  Лукас  встає  на  ноги  і  простягає  мені  руку,  щоб  допомогти 

встати. Справжній джентльмен. 
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Це мій перший офіційний п'ятничний вечір у Бельв'ю, і все йде... не 

так  добре,  як  я  сподівалася.  Від  початку  минуло  вже  півгодини,  а 

прийшли поки що тільки Стормі, містер Моралес, Алісія і Нельсон, у 

якого  "альцгеймер",  і  його  доглядальниця  привела  його  сюди,  щоб 

змінити  обстановку.  Проте  він  одягнений  у  франтівську  синю 

спортивну  куртку  з  мідними  ґудзиками.  Коли  всім  керувала  Марго, народу  приходило  теж  не  так  багато.  Місіс  Магуайр  була  постійним 

відвідувачем, але минулого місяця вона переїхала в інший будинок для 

літніх  людей,  а  місіс  Монтеро  померла  на  святах.  Але  я  обіцяла 

Джанетт,  що  внесу  нове  життя  в  п'ятничні  вечори,  і  що  в  підсумку 

вийшло?  Мене  охоплює  почуття  тривоги,  тому  що,  якщо  Джанетт 

дізнається  про  таку  низьку  відвідуваність,  вона  взагалі  скасує 

п'ятничні  вечори,  а  в  мене  з'явилася  класна  ідея  для  наступного  - 

військова  вечірка.  Якщо  сьогодні  все  провалиться,  вона  не  дозволить 

мені  її  влаштувати.  Та  й  узагалі,  коли  на  твою  вечірку  приходить 

четверо  людей,  одна  з  яких  спить,  це  повний  провал.  Стормі  або  не 

помічає цього, або їй байдуже, вона просто співає і грає на піаніно. Як 

то кажуть, шоу має тривати. 

Я намагаюся чимось себе зайняти, зберігати посмішку на обличчі. 

Ля-ля-ля,  все  чудово!  Я  вибудувала  скляний  посуд  акуратними 

рядами,  щоб  було  схоже  на  справжній  бар.  Багато  чого  я  принесла  з 

дому:  нашу  єдину  гарну  скатертину  (без  помітних  плям,  нещодавно 

випрасувану),  невеличку  вазу-бутон,  яку  я  ставлю  поруч  із  тарілкою 

печива з арахісовим маслом  (спершу  я  сумнівалася щодо арахісового 

масла через алергії і таке інше, але потім згадала, що в старих людей 

рідко  буває  харчова  алергія);  срібне  відерце  для  льоду  з 

вигравіруваними  ініціалами  мами  й  тата  та  підхожу  під  нього  срібну 

миску, куди поклала нарізані лимони й лайми. 

Я  проходжуся  по  всій  будівлі,  стукаючи  у  двері  найактивніших 

постояльців, але більшості немає вдома. Мабуть, якщо ти активний, ти 

не будеш сидіти у квартирі в п'ятницю ввечері. 

Я  висипаю  солоний  арахіс  у  кришталеву  миску  у  формі  серця 

(внесок  Алісії,  яка  принесла  її  зі  своїх  запасів  разом  зі  щипцями  для 

льоду),  коли  в  кімнату  заходить  Джон  Абмроуз  Макларен  у  світло-блакитній  оксфордській  сорочці  та  синій  спортивній  куртці,  майже 

такій  самій,  як  у  Нельсона.  Я  мало  не  скрикую  на  весь  голос. 

Притискаючи руки до рота, я різко опускаюся на підлогу, ховаючись 

за столом. Якщо він мене побачить, то може втекти. Не знаю, що він 

тут робить, але це ідеальна можливість його усунути. Скрутившись за 

столом, я перебираю в голові варіанти. 

А потім піаніно перестає звучати, і я чую голос Стормі:

– Лара Джин? Лара Джин, де ти? Вилазь з-під столу. Я хочу тебе з 

деким познайомити. 

Я повільно встаю на ноги. Джон Макларен витріщається на мене. 

– Що ти тут робиш? - запитує він, поправляючи комір сорочки так, ніби вона його душить. 

– Я  працюю  тут  волонтером,  -  відповідаю  я,  все  ще  зберігаючи 

безпечну дистанцію. Не хочу його злякати. 

Стормі плескає в долоні. 

– Ви що, знайомі? 

– Ми  друзі,  бабусю,  -  каже  Джон.  -  Раніше  ми  жили  в  одному 

районі. 

– Стормі - твоя бабуся? 

Мій  розум  вибухає.  Значить,  Джон  і  є  онук,  з  яким  вона  хотіла 

мене  звести?  З  усіх  будинків  для  літніх  людей  у  всіх  містах  усього 

світу!  Мій онук схожий на молодого Роберта Редфорда. Схожий. Ще 

й як схожий. 

– Вона моя зведена прабабуся, - каже Джон. 

Стормі з жахом озирається на всі боки. 

– Тихо! Я не хочу, щоб усі знали, що ти мій пра-чогось там. 

Джон говорить тихіше. 

– Вона була другою дружиною мого прадідуся. 

– Мій улюблений з усіх чоловіків! - каже Стормі. - Нехай упокоїть 

Господь душу цього старого стерв'ятника. 

Вона переводить погляд із Джона на мене. 

– Джонні, будь лапочкою, принеси мені горілку з содою, і лимонів 

побільше. 

Вона знову сідає за піаніно і починає грати "Коли я закохуюся". 

Джон прямує до мене, і я тикаю в нього пальцем:

– Стій де стоїш, Джоне Амброузе Макларене! У тебе моє ім'я? 

– Ні! Клянуся! У мене... я не скажу, хто в мене, - він робить паузу. 

- Стривай-но! У тебе моє ім'я? 

Я хитаю головою, невинно, як маленьке заблукале ягня. Він усе ще 

дивиться  на  мене  з  підозрою,  тож  я  займаю  себе,  змішуючи  Стормі 

коктейль.  Я  знаю,  що  вона  любить.  Я  кидаю  три  кубики  льоду, наливаю  чверть  склянки  горілки  і  трохи  содової.  Потім  я  вичавлюю 

три часточки лимона і кидаю їх у склянку. 

– Ось, - кажу я, простягаючи Джону напій. 

– Постав його на стіл, - обережно каже він. 

– Джоне! Я ж сказала, у мене немає твого імені! 

Він хитає головою. 

– На стіл. 

Я ставлю склянку. 

– Повірити  не  можу,  що  ти  мене  боїшся!  Я  пам'ятаю  тебе 

довірливим хлопцем, який бачить у людях тільки хороше. 

Але Джон не дозволяє себе обдурити:

– Просто... залишайся на своєму боці столу. 

Чорт. І як мені його усунути, якщо він весь вечір триматиме мене 

на відстані трьох метрів? 

– Ну  і  будь  ласка,  -  відповідаю  я  безтурботно.  -  Тобі  я  теж  не  до 

кінця вірю. Вже дуже підозріло, що ти тут з'явився саме зараз. 

– Стормі вмовила мене прийти. 

Я  повертаю  голову  в  напрямку  Стормі.  Вона  все  ще  грає  на 

піаніно, поглядаючи на нас із широкою посмішкою. 

Містер Моралес прослизає в бар і каже:

– Можна запросити вас на танець, Лара Джин? 

– Можна,  -  погоджуюся  я.  А  Джона  попереджаю:  -  Не  здумай 

підходити до мене ближче! 

Поки  містер  Моралес  веде  мене  в  повільному  танці,  я  ховаю 

обличчя  в  його  плечі,  щоб  приховати  посмішку.  З  мене  виходить 

чудовий шпигун. Джон Макларен сидить на диванчику, слухає, як грає 

Стормі, і базікає з Алісією. Він саме там, де він мені потрібен. Я не

можу повірити в таке везіння. Наступного тижня я збиралася їхати на 

Модель ООН, але це набагато краще. 

Я  збираюся  підкрастися  до  нього  ззаду,  заставши  його  зненацька, але раптом Стормі встає і заявляє, що їй потрібна перерва від піаніно і 

вона  хоче  потанцювати  з  онуком.  Я  йду  ввімкнути  стерео  і  ставлю 

диск, який ми вибрали для її перерви. 

Джон протестує:

– Стормі! Я ж казав, що не танцюю! 

Він весь  час  намагався  здатися хворим, коли на  фізкультурі в нас 

були вправи під музику - настільки він це ненавидить. 

Стормі,  зрозуміло,  не  слухає.  Вона  стягує  онука  з  диванчика  і 

намагається навчити його фокстроту. 

– Поклади руку мені на талію, - наказує вона. - Я одягла підбори 

не для того, щоб весь вечір просидіти за піаніно. 

Стормі  намагається  навчити  його  кроків,  але  він  продовжує 

наступати їй на ноги. 

– Ой! - кричить вона. 

Я  не  можу  перестати  хихикати.  Містер  Моралес  теж. 

Танцювальною ходою він підходить ближче. 

– Можна мені розбити пару? - запитує він. 

– Так,  прошу  вас!  -  Джон  практично  штовхає  Стормі  в  руки 

містера Моралеса. 

– Джонні,  будь  джентльменом,  запроси  Лару  Джин  на  танець,  - 

каже Стормі, поки містер Моралес її закручує. 

Джон випробовувально дивиться на мене, і я відчуваю, що він досі 

підозрює, що в мене його ім'я. 

– Запроси її на танець, - наполягає містер Моралес, посміхаючись 

мені. - Вона хоче потанцювати. Адже хочеш, Лара Джин? 

Я сумно знизую плечима. Задумливо. Істинне втілення дівчини, яка 

тільки й чекає, щоб її запросили на танець. 

– Я  хочу  подивитися,  як  танцює  молодь!  -  кричить  Норман. 

Джон Макларен дивиться на мене, піднявши брову. 

– Якщо ми просто гойдатимемося взад-вперед, я, можливо, навіть 

не наступлю тобі на ногу. 

Я зображую сумнів, а потім киваю. Мій пульс прискорюється. 

Мету взято. 

Ми  робимо  крок  один  до  одного,  і  я  обвиваю  руки  навколо  його 

шиї,  а  він  обіймає  мене  за  талію,  і  ми  хитаємося,  не  потрапляючи  в 

музику.  Я  невисока,  ледь  метр  шістдесят,  а  в  ньому  -  всі  сто 

вісімдесят, але з моїми підборами ми стаємо підходящими партнерами 

для  танцю.  З  іншого  кінця  залу  Стормі  розуміюче  мені  посміхається, але я роблю вигляд, що не бачу її. Напевно, потрібно діяти й усунути 

його, поки він не втік, але постояльцям так подобається дивитися, як 

ми танцюємо. Нічого страшного не станеться, якщо я почекаю кілька 

хвилин. 

Поки  ми  гойдаємося,  я  згадую  танці  у  восьмому  класі,  як  усі 

розбилися  на  пари,  а  мене  ніхто  не  запросив.  Я  думала,  що  ми  з 

Женев'євою поїдемо разом, але потім вона сказала, що їх відвезе мама 

Пітера,  і  вони  спочатку  підуть  до  ресторану,  як  на  справжнє 

побачення,  і  буде  ніяково,  якщо  я  буду  третьою  зайвою.  У  підсумку 

вона пішла з Пітером, а Джон - із Сабріною Фокс. Я сподівалася, що 

Джон Макларен запросить мене на повільний танець, але він цього не 

зробив.  Він  ні  з  ким  не  танцював.  Єдиним  хлопцем,  хто  дійсно 

танцював,  був  Пітер.  Він  завжди  був  найкращим  серед  тих,  хто 

вважався класним танцюристом. 

Рука Джона лежить у мене на спині і веде мене, і я думаю, що він 

зовсім забув про гру. Тепер він у мене на прицілі. 

– У нас не так уже й погано виходить, - кажу я йому. 

Пісня  вже  програла  наполовину.  Час  переходити  до  справи.  Тобі 

 кінець через п'ять, чотири, три, дві... 

– Так значить... ти і Кавінські, так? 

Він повністю мене відволік, і я моментально забула про гру. 

– Так... 

– Я здивувався тому, що ви разом, - відкашлявшись, продовжує він. 

– Чому? Тому що я не в його смаку? 

Я кажу це невимушено, ніби це дурниця, незначний факт, але він 

жалить, як гострий камінчик, кинутий мені прямо в серце. 

– Ні, ти в його смаку. 

– Тоді чому? 

Я майже впевнена, що Джон скаже "тому що я не думав, що  він

у  твоєму  смаку", так само, як сказав Джош. Він відповідає не відразу. 

– Того  дня,  коли  ти  прийшла  на  Модель  ООН,  я  намагався 

наздогнати  тебе  на  парковці,  але  тебе  вже  не  було.  Потім  я  отримав 

твій лист і написав відповідь, і ти написала, а потім запросила мене в 

будиночок на дереві. Я просто не знав, що думати. Розумієш, про що 

я? 

Він дивиться на мене вичікувально, і я відчуваю, що мені важливо 

сказати  "так".  Кров  приливає  до  обличчя,  я  чую  стукіт  у  вухах  і  не 

відразу розумію, що це звук мого серця, яке скажено б'ється. Але моє 

тіло все ще танцює. 

Він продовжує:

– Може, було нерозумно так думати, бо все це було так давно. 

 Усе це? Я хочу знати, що все, але питати буде неправильно. 

– Я згадала один випадок, - раптово кажу я. 

– Який? 

– Як  одного  разу  в  Тревора  порвалися  шорти,  коли  ви  грали  в 

баскетбол.  Усі  так  сильно  сміялися,  що  Тревор  почав  сердитися.  Але 

не ти. Ти сів на велосипед, зганяв додому і приніс Тревору свої шорти. 

Мене це дуже вразило тоді. 

Він злегка посміхається. 

– Дякую. 

Потім  ми  обидва  замовкаємо,  продовжуючи  танцювати.  З  ним 

легко просто мовчати. 

– Джон? 

– М-м? 

Я дивлюся на нього. 

– Я повинна тобі дещо сказати. 

– Що? 

– Ти в мене. У сенсі, у мене твоє ім'я. У грі. 

– Серйозно?  -  Джон  виглядає  щиро  розчарованим,  від  чого  я 

почуваюся винною. 

– Серйозно. Вибач, - я кладу руки йому на плечі. - Тебе вбили. 

– Що ж, тепер у тебе Кавінські. Мені, правда, не терпілося самому 

його прибрати. Я вже цілий план розробив і все таке. 

– Що за план? - із запалом запитую я. 

– З чого я буду ділитися ним із дівчиною, яка щойно мене вбила? - 

каже він із викликом, але не серйозно, просто для вигляду, і ми обидва 

знаємо, що він усе мені розповість. 

Я підіграю:

– Ну ж бо, Джонні, я не просто дівчина, яка тебе вбила. Я твій друг 

по листуванню. 

Джон посміюється. 

– Гаразд, гаразд. Я тобі допоможу. 

Пісня закінчується, і ми відходимо один від одного. 

– Дякую за танець, - кажу я. 

Після стількох років я нарешті знаю, як це, танцювати з Джоном 

Амброузом Маклареном. 

– Що б ти попросив, якби виграв? Він 

ні на секунду не сумнівається. 

– Твій шоколадний торт з арахісовою пастою з моїм ім'ям, написаним різнокольоровими драже. 

Я дивлюся на нього в подиві.  Таким  було його бажання? Він міг 

попросити про що завгодно, але хотів мій торт? Я роблю реверанс. 

– Я задоволена. 

– Ну, це був справді дуже смачний торт, - каже Джон. 
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Кілька  днів  потому,  коли  ми  з  Пітером  розмовляємо  телефоном, він раптово запитує:

– У тебе моє ім'я, так? 

– Ні! 

Я не говорила йому, що на вихідних вивела Джона з гри. Я не хочу, щоб у нього і у Женев'єви, якщо вже на те пішло, була якась додаткова 

інформація. Тепер нас залишилося троє. 

– Значить, у тебе я. - Він видає стогін. - Я більше не хочу грати в 

цю гру. Від неї мені самотньо і... сумно. Я вже тиждень не бачив тебе 

за межами школи! Коли все це скінчиться? 

– Пітере,  у  мене  немає  твого  імені.  У  мене  Джон.  -  Я  почуваюся 

трохи  винуватою,  обманюючи  його,  але  так  грають  переможці.  Не 

можна в собі сумніватися. 

На іншому кінці трубки тиша. Потім він каже:

– То ти поїдеш до його будинку, щоб його усунути? Він живе чорт 

знає де. Я можу тебе відвезти, якщо хочеш. 

– Я ще не склала план гри, - кажу я. - А в тебе хто? Це маю 

бути або я, або Женев'єва. Пітер мовчить. 

– Я не скажу. 

– Гаразд, а ти кому-небудь 

говорив? Наприклад, Женев'єві? 

– Ні. 

Хм. 

– Гаразд, що ж, а я тобі щойно сказала, тож міг би відповісти тим 

самим. 

Пітер біситься:

– Я тебе не просив, ти сама видала цю інформацію. І взагалі, якщо 

ти  збрехала  і  в  тебе  моє  ім'я,  то  просто  усунь  мене  вже  нарешті! 

Благаю!  Приїжджай  просто  зараз,  і  я  дозволю  тобі  прокрастися  до 

мене  в  кімнату.  Я  готовий  стати  для  тебе  легкою  мішенню,  якщо  це 

означає, що я знову тебе побачу. 

– Ні. 

– Ні? 

– Ні,  я  не  хочу  так  вигравати.  Коли  в  мене  буде  твоє  ім'я,  я  хочу 

перемогти тебе чесно і справедливо. Моя перша перемога в кілерах не 

може  бути  підставою.  -  Я  роблю  паузу.  -  І  до  того  ж  твій  будинок  - 

безпечна зона. 

Пітер роздратовано зітхає. 

– Ти хоча б прийдеш у п'ятницю на матч із лакросу? 

Матч  із  лакросу!  Ідеальне  місце,  щоб  його  усунути.  Я  намагаюся 

зберігати рівний і спокійний голос, коли говорю:

– Я  не  зможу  прийти.  У  тата  побачення,  і  йому  потрібно,  щоб  я 

доглядала за Кітті. 

Це брехня, але Пітер цього не знає. 

– Так  візьми  її  з  собою.  Вона  давно  просилася  подивитися,  як  я 

граю. 

Я швидко міркую. 

– Ні, тому що в неї після школи урок фортепіано. 

– Відколи Кітті грає на фортепіано? 

– З недавніх, взагалі-то. Вона почула від сусідки, що це допомагає 

тренувати  цуценят,  заспокоює  їх.  -  Я  закушую  губу.  Невже  він 

купиться? І поспішаю додати: - Обіцяю, на наступну гру я прийду, хай 

би що сталося. 

Пітер стогне, цього разу ще голосніше. 

– Ти мене вбиваєш, Каві! Скоро 

вб'ю, дорогий мій Пітер. 

Я  зроблю  йому  сюрприз  на  грі.  Я  вся  одягнуся  в  кольори  нашої 

школи,  навіть  намалюю  на  обличчі  його  номер.  Він  буде  так  радий 

мене бачити, що нічого не запідозрить. 

Я  не  можу  до  кінця  пояснити,  чому  гра  в  кілерів  так  для  мене 

важлива.  Я  тільки  знаю,  що  з  кожним  днем  я  жадаю  перемоги  все 

більше і більше. Так, я хочу обіграти Женев'єву, але справа не тільки в 

цьому. Може, я хочу довести, що теж змінилася: я не маленька м'яка 

зефірка, я теж умію битися. 

Коли ми з Пітером прощаємося, я пишу Джону про свій план, і він 

пропонує  відвезти  мене  на  гру,  яка  відбуватиметься  в  його  школі.  Я 

запитую,  чи  не  проти  він  їхати  за  мною  в  таку  далечінь,  і  він 

відповідає,  що  побачити,  як  я  усуну  Кавінські,  варте  того.  Це  добре, тому що останнє, що мені потрібно, - це заблукати дорогою. 

У п'ятницю після уроків я поспішаю додому, щоб підготуватися. Я 

одягаюся  в  кольори  школи:  світло-блакитна  футболка,  білі  шорти, гольфи в біло-блакитну смужку, блакитна стрічка у волоссі. Я малюю 

на щоці велику цифру 15 і обводжу її білим олівцем для очей. 

Щойно  Джон  під'їжджає  до  будинку,  я  вибігаю  на  вулицю.  На 

ньому зблякла кепка "Оріолс", опущена на очі. Він оглядає мене, поки 

я залажу в машину. 

– Ти схожа на вболівальницю, - усміхається 

він. Я б'ю його по козирку кепки. 

– Того літа ти носив цю бейсболку щодня. 

Від'їжджаючи від будинку, Джон посміхається, наче в нього є секрет. 

Це заразно. Тепер я теж посміхаюся, і навіть не знаю чому. 

– Що? Ти чого посміхаєшся? - запитую я, підтягуючи гольфи. 

– Нічого, - відповідає 

він. Я тикаю його в бік. 

– Розповідай! 

– На  початку  літа  мама  просто  жахливо  мене  постригла,  і  мені 

було  соромно  ходити  з  такою  зачіскою.  Після  цього  я  більше  не 

підпускав маму до свого волосся. - Хлопець дивиться на годинник на 

приладовій панелі. - О котрій починається гра? О п'ятій? 

– Так!  -  Я  не  зможу  сидіти  спокійно.  Я  в  нетерпінні.  Пітеру 

сподобається сюрприз. Він пишатиметься мною - сумнівів немає. 

Ми доїжджаємо до школи Джона за півгодини, і до того як приїде 

шкільний  автобус,  ще  лишається  час,  тож  Джон  біжить  всередину, щоб купити нам що-небудь в автоматі з закусками. Він повертається з 

двома банками газованої води і пакетом чіпсів. 

Не  встигає  він  повернутися,  як  великий  чорний  хлопець  у  формі 

для лакросу підбігає до машини. Він кричить:

– Макларен! 

Хлопець нагинається до скла, вони з Джоном вдаряються кулаками. 

– Ти йдеш після гри до Даніки? - запитує він. Джон 

кидає на мене погляд і бурмоче:

– Ні, не можу. 

Тоді його друг мене помічає, його очі розширюються. 

– А це хто? 

– Я Лара Джин, я тут не вчуся, - відповідаю я, що нерозумно, бо 

він, найімовірніше, і так здогадався. 

– Ти Лара Джин! - киває він жваво. - Я про тебе чув! Це через тебе 

Макларен почав тусуватися в будинку для літніх людей? 

Я червонію, а Джон невимушено сміється. 

– Вали звідси, Ейвері. 

Ейвері перегинається через Джона і тисне мені руку. 

– Радий знайомству, Лара Джин. Ще побачимося. 

І  він  тікає  до  поля.  Поки  ми  сидимо  і  чекаємо,  ще  кілька  хлопців 

підходять  до  Джона  привітатися,  і  все  саме  так,  як  я  собі  уявляла:  у 

нього  багато  друзів,  і  дівчата  ним  захоплюються.  Кілька  дівчат 

проходять повз машину, до поля, і одна з них пильно дивиться прямо 

на мене, в її очах німе запитання. Джон цього не помічає. Він запитує 

мене, які я дивлюся серіали, що я робитиму на весняних канікулах, які 

в  мене  плани  на  літо.  Я  розповідаю  йому,  що  тато  хоче  поїхати  в 

Корею. 

– У  мене  є  кумедна  історія  про  твого  тата,  -  каже  Джон,  скоса 

дивлячись на мене. 

– О ні! - стогну я. - Що він зробив? 

– Не він, а я. - Джон кашляє. - Це дуже ніяково. Я 

потираю руки в передчутті. 

– Загалом, я пішов до тебе додому, щоб запросити тебе на танці у 

восьмому класі. У мене був цілий глобальний план. 

– Але ти не запрошував мене на танці! 

– Так, до цього я зараз дійду. Даси мені розповісти історію чи ні? 

– У тебе був цілий глобальний план, - повторюю я. 

Джон киває. 

– Загалом,  я  зібрав  купу  гілок  і  квітів,  щоб  скласти  з  них  слово 

"Танці?"  у  тебе  під  вікном.  Я  вже  наполовину  закінчив,  коли  твій 

батько повернувся додому, і він вирішив, що я з тих, хто чистить чужі 

двори,  щоб  трохи  підзаробити.  Він  дав  мені  десять  баксів.  Я  не 

витримав і пішов додому. 

Я сміюся. 

– Я... повірити не можу, що ти це зробив. 

Невже  це  майже  зі  мною  сталося?  Я  майже  дізналася,  що 

відчуваєш, коли хлопець робить для тебе щось подібне. За всю історію 

моїх  листів,  моїх  закоханостей  жодного  разу  я  не  подобалася  тому 

самому хлопцеві, який подобався мені. Я була сама, нудилася від

любові, і все було нормально, так було безпечніше. Але це щось нове. 

Або старе. Старе і нове, бо я чую про це вперше. 

– Найбільший жаль восьмого класу, - зітхає Джон, і тоді я згадую, як Пітер одного разу сказав, що найбільше Джон шкодує про те, що не 

покликав мене на танці. Я тоді зраділа, почувши це, але Пітер одразу 

ж відступився і сказав, що пожартував. 

І ось під'їжджає шкільний автобус. 

– Шоу починається! - кажу я. 

У  мене  паморочиться  голова,  поки  ми  дивимося,  як  гравці 

виходять  з  автобуса.  Я  бачу  Гейба,  Деррела,  але  не  Пітера.  Ось  уже 

вийшла остання людина, а Пітера так і немає. 

– Дивно... 

– Може, він поїхав на своїй машині? - запитує Джон. Я 

хитаю головою. 

– Він так ніколи не робить. 

Я витягую телефон із сумки і пишу йому. 

Де ти? 

Немає відповіді. Щось не так. Я знаю. Пітер ніколи не пропускає гру. 

Він грав, навіть коли хворів на грип. 

– Я зараз повернуся, - кажу я Джону, вистрибую з машини і біжу 

до поля. 

Хлопці розминаються. Я  знаходжу Гейбана бічній

лінії, 

він зашнуровує бутси. 

– Гейб! - кричу я. 

Він дивиться на мене, здивований. 

– Лардж? Привіт! 

Задихаючись, я запитую 

його:

– Де Пітер? 

– Не  знаю,  -  відповідає  він,  чухаючи  потилицю.  -  Він  сказав 

тренеру, що в нього сімейні проблеми. Мабуть, так воно і є. Кавінські 

не пропустив би гру, якби це не було щось важливе. 

Я вже біжу назад до машини. Щойно я сідаю, я видихаю:

– Відвезеш  мене  до  будинку  Пітера?  -  видихаю  я,  зачиняючи 

дверцята. 

Спочатку я бачу її машину. Вона припаркована на вулиці навпроти 

його будинку. А потім я бачу їхніх двох, вони стоять на вулиці у всіх 

на  виду.  Його  руки  обвилися  навколо  неї,  вона  навалилася  на  нього, ніби не може стояти на ногах. Обличчям вона зарилася йому в груди. 

Він щось говорить їй на вухо, ніжно гладячи її по волоссю. 

Усе  це  відбувається  за  частку  секунди,  але  таке  відчуття,  що  час 

сповільнюється,  ніби  я  рухаюся  під  водою.  Здається,  я  перестаю 

дихати. Голова паморочиться, перед очима все розпливається. Скільки 

разів я вже бачила, як вони ось так стоять? Стільки, що не злічити. 

– Їдь далі, - насилу кажу я Джону, і він слухається. 

Він  проїжджає  повз  будинок  Пітера,  вони  навіть  не  піднімають 

голови. 

Слава богу, що вони нас не бачили. 

– Можеш відвезти мене додому? - прошу я. 

Я навіть дивитися не можу на Джона. Мені не подобається, що він 

теж це бачив. 

– Може,  це  не...  -  починає  Джон,  але  потім  зупиняється.  -  Вони 

просто обіймалися, Лара Джин. 

– Я знаю. 

Хоч би що там було, він пропустив гру заради неї. 

Ми  майже  під'їжджаємо  до  мого  будинку,  коли  Джон  нарешті 

запитує:

– Що ти будеш робити? 

Я думала про це всю дорогу. 

– Попрошу Пітера зайти сьогодні, а потім виведу його з гри. 

– Ти все ще граєш? - запитує він здивовано. Я 

дивлюся у вікно на так добре знайомі місця. 

– Звісно. Я приберу його, а потім приберу Женев'єву, і я виграю. 

– Чому ти так сильно хочеш виграти? - запитує він. - Уся справа в 

нагороді? 

Я йому не відповідаю. Якщо я відкрию рот, я 

розплачуся. Ми під'їжджаємо до будинку. Я бурмочу:

– Дякую, що підвіз. - І виходжу з машини перш, ніж Джон встигає 

відповісти. 

Я біжу додому, зриваю черевики і біжу нагору у свою кімнату, де 

падаю  на  ліжко  і  дивлюся  у  стелю.  Багато  років  тому  я  обклеїла  її 

зірками,  що  світяться  в  темряві,  але  вони  всі  вже  відвалилися,  крім 

однієї, яка тримається міцно, як сталактит. 

"Зірка  моя,  зірка  небес,  що  виблискує  яскравіше  блискавок, побачивши світло твоє, я прошу моє бажання виконати". Я бажаю не 

плакати. 

Я пишу Пітеру:

Заходь, коли закінчиш тусуватися з Женев'євою. 

Він відповідає:

Гаразд. 

Просто  "о'кей".  Нічого  не  заперечуючи,  не  виправдовуючись  і  не 

пояснюючи.  Весь  цей  час  я  його  захищала.  Я  довіряла  Пітеру  і  не 

довіряла власній інтуїції. Чому я йшла на поступки, вдаючи, що мене 

влаштовує те, що насправді мене не влаштовує? Тільки щоб утримати 

його? 

У контракті ми обіцяли завжди говорити одне одному правду. Ми 

домовилися  не  розбивати  одне  одному  серце.  Тож,  гадаю,  Пітер 

порушив одразу два пункти. 
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Ми з Пітером сидимо в мене на ґанку. Я чую, як у вітальні працює 

телевізор:  Кітті  дивиться  фільм.  Між  нами  запановує  нескінченно 

довга тиша, чути лише скрекіт цвіркунів. 

Він заговорює першим:

– Все не так, як ти думаєш, Лара Джин. Справді, не так. 

Я  відповідаю  не  відразу,  намагаючись  зібратися  з  думками, нанизати їх на ниточку, вибудувати в логічний ланцюжок. 

– Поки тебе не було в моєму житті, я була щаслива просто сидіти 

вдома  з  татом  і  сестрами.  Мені  було  затишно.  А  потім  ми  стали 

проводити  час  разом,  і  це  було...  ти  ніби  витягнув  мене  в  реальний 

світ.  -  Від  цих  слів  його  погляд  пом'якшується.  -  Спочатку  було 

страшно,  але  потім  мені  це  сподобалося.  Частина  мене  хоче  завжди 

бути поруч із тобою. Я б запросто змогла так жити. Змогла б любити 

тебе вічно. 

Він намагається приховати хвилювання. 

– Тоді в чому проблема? 

– Я не можу. - Мій голос тремтить, я зітхаю. - Я бачила вас удвох. 

Ти обіймав її, вона була у твоїх руках. Я все бачила. 

– Якби  ти  бачила  все,  то  ти  б  знала,  що  все  зовсім  не  так,  як  ти 

думаєш,  -  починає  він,  а  я  просто  дивлюся  на  нього,  і  його  обличчя 

витягується. - Та облиш! Не дивись на мене так. 

– Я нічого не можу з собою вдіяти. Зараз я можу дивитися на тебе 

тільки так. 

– Сьогодні я був потрібен Джен, тому залишився її підтримати. 

Тільки як друг. 

– Це  марно,  Пітер.  Вона  застовпила  тебе  вже  дуже  давно,  і  для 

мене просто немає місця. 

Мої  очі  затуманюють  сльози.  Я  витираю  їх  рукавом  куртки.  Я 

більше  не  можу  перебувати  поруч  із  ним.  Мені  надто  боляче  навіть 

просто дивитися на нього. 

– Знаєш,  я  заслуговую  на  краще.  Я  гідна...  я  гідна  бути  чиєюсь 

дівчиною номер один. 

– Ти і є. 

– Ні, це не так. Це вона. Ти вперто захищаєш її та її секрет, яким 

би він не був. І від чого, цікаво? Від мене? Я-то що їй зробила? 

Він безпорадно змахує руками. 

– Ти  забрала  мене  в  неї.  Ти  стала  найважливішою  для  мене 

людиною. 

– Але  я  такою  себе  не  відчуваю.  Ось  у  чому  проблема.  Це  вона 

найважливіша для тебе людина. 

Він  фиркає  і  намагається  це  заперечувати,  але  все  марно.  Як  я 

могла йому вірити, коли правда прямо переді мною? 

– Знаєш,  чому  я  вважаю,  що  вона  -  найважливіша  для  тебе 

людина? Тому що ти завжди обираєш її. 

– Нісенітниця собача! - вибухає Пітер. - Коли я дізнався, що вона 

зняла те відео, я сказав їй, що якщо вона ще хоч раз щось тобі зробить, то більше ніколи мене не побачить. 

Пітер продовжує говорити, але я більше не чую жодного слова, що 

злітає з його губ. 

 Він знав. 

Він  знав,  що  це  Женев'єва  виклала  відео;  він  знав,  але  не  сказав 

мені. 

Пітер замовкає і пильно дивиться на мене. 

– Лара Джин? У чому справа? 

– Ти знав? 

Він блідне. 

– Ні! Все не так, як ти думаєш. Я знав не з самого початку. Я 

облизую губи і стискаю їх. 

– Отже,  в  якийсь  момент  ти  дізнався  правду  і  не  сказав  мені?  - 

Мені  важко  дихати.  -  Ти  знав,  як  я  була  засмучена,  але  все  одно 

захищав її, а потім ти дізнався правду і нічого мені не сказав? 

– Дай  мені  пояснити!  -  Пітер  говорить  так  швидко,  що  майже 

ковтає  слова.  -  Я  тільки  нещодавно  дізнався,  що  це  Джен  стоїть  за 

історією  з  відео.  Я  натиснув  на  неї,  вона  зламалася  і  в  усьому 

зізналася.  Того  вечора,  у  лижній  поїздці,  вона  бачила  нас  у  джакузі  і 

зняла на відео. Це вона відправила його Анонімці й увімкнула його на 

зборах. 

Я знала це, але дозволила собі погодитися з Пітером і вдавати, що 

я не знала того, що знала. І навіщо? Заради нього? 

– Її  дістало  все  лайно,  що  відбувається  в  її  сім'ї,  і  вона  дико 

ревнувала і тому зігнала злість на нас із тобою. 

– Так?  І  що  ж  такого  відбувається  в  її  сім'ї?  -  запитую  я,  але  не 

чекаю  відповіді.  Я  знаю,  що  він  мені  не  розповість.  Я  питаю,  щоб 

довести свою правоту. 

Він виглядає засмученим. 

– Ти  ж  знаєш,  що  я  не  можу  тобі  розповісти.  Навіщо  ти 

продовжуєш  ставити  мене  в  становище,  коли  я  змушений  тобі 

відмовляти? 

– Ти сам поставив себе в таке становище. У тебе її ім'я, так? У грі. 

У тебе її ім'я, а в неї - моє. 

– Та  кого  хвилює  ця  ідіотська  гра?  Каві,  ми  говоримо  про  нас  із 

тобою. 

– Мене хвилює ця ідіотська гра! 

Насамперед  Пітер  вірний  їй,  і  лише  потім  мені.  Спочатку 

Женев'єва, а я потім. Такі справи. І так було завжди. І мене це дістало. 

У моїй голові щось клацає. Раптово я його запитую:

– А що Женев'єва робила поруч із джакузі того вечора? Усі її друзі 

були в кімнаті відпочинку. 

Пітер моргає. 

– Яка різниця? 

Я згадую той вечір у горах. Як він здивувався, побачивши мене. 

Навіть злякався. Він мене не чекав. Він чекав на  неї. І зараз чекає. 

– Якби я того вечора не прийшла вибачитися, ти б поцілував

її? 

Він відповідає не 

відразу. - Не знаю. 

Ці слова підтверджують мої здогадки. Позбавляють мене 

повітря. - Якщо я виграю... знаєш, що я хочу побажати? 

Не кажи цього, не к а ж и . Не кажи того, чого не зможеш

повернути. 

– Я хочу побажати ніколи тебе більше не бачити. 

Слова луною лунають у мене в голові, у повітрі. 

Він  різко  вдихає,  його  очі  звужуються,  губи  стискаються.  Я 

заподіяла йому біль. Я цього хотіла? Думаю, так, але тепер, дивлячись 

на його обличчя, я не впевнена. 

– Тобі  не  обов'язково  перемагати  в  грі,  щоб  твоє  бажання 

здійснилося,  Каві.  Ти  можеш  отримати  його  просто  зараз,  якщо 

захочеш. 

Я нахиляюся і кладу дві руки йому на груди. В очах у мене сльози. 

– Тебе вбито. Хто у тебе 

був? Я вже знаю 

відповідь. 

– Женев'єва. 

Я встаю. 

– Бувай, Пітер. 

Потім я заходжу додому і зачиняю двері. Я не озираюся, жодного 

разу. Ми розлучилися так просто. Ніби все було грою. Ніби ми були 

ніким. Чи означає це, що між нами від початку нічого не повинно було 

бути? Що це була випадковість? Якби ми були створені одне для 

одного

друга, хіба ми змогли б так просто розлучитися? 

Думаю, відповідь проста: нам не судилося бути разом. 
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Наше з Пітером кохання, як і розставання, - це так по-шкільному. Я 

хочу сказати, що це швидкоплинно. Навіть біль із часом закінчиться, мине. А шрам від його зради я маю зберігати, пам'ятати й плекати, бо 

це мій перший справжній розрив. Це невід'ємна частина закоханості. Я 

й не думала, що ми будемо разом вічно, нам усього лише шістнадцять 

і сімнадцять років. Одного разу я згадуватиму все це з теплом у серці. 

Так я продовжую казати собі, навіть коли сльози заповнюють мої 

очі, навіть коли я лежу в ліжку тієї ночі і плачу, не в силах заснути. Я 

плачу  доти,  доки  мої  щоки  не  починає  щипати  через  те,  як  часто  я 

стираю з них сльози. Цей колодязь печалі починається з Пітера, але на 

ньому він не закінчується. 

Тому  що  знову  і  знову  одна  думка  крутиться  в  мене  в  голові.  Я 

 сумую за мамою. Я сумую за мамою. Я дуже за нею сумую. Якби вона 

була поруч, вона принесла б мені чашку "Засинай-чаю" і сіла б у мене 

в  ногах  на  ліжку.  Вона  поклала  б  мою  голову  собі  на  коліна  і, перебираючи пальцями моє волосся, шепотіла б мені на вухо:  Усе буде 

 добре, Лара Джин. Усе буде добре. І я б їй повірила, бо мама завжди 

каже правду. 

 Ох,  матусю!  Як  мені  тебе  не  вистачає!  Чому  тебе  немає  поруч 

 зараз, коли ти найбільше мені потрібна? 

 * * *

Поки  що  я  зберегла  серветку,  на  якій  Пітер  накидав  мій  портрет, недогризок  квиточка  в  кіно,  куди  ми  ходили  на  перше  побачення, вірш,  який  він  подарував  мені  на  День  святого  Валентина.  І  кулон. 

Звичайно ж, кулон. Я не змогла змусити себе його зняти. Поки що. 

Усю  суботу  я  валяюся  в  ліжку,  встаючи  тільки  для  того,  щоб 

перекусити і випустити Джеймі на вулицю. Я перемотую романтичні 

комедії  на  сумні  моменти.  Що  я  справді  маю  робити,  так  це 

розробляти  план  з  усунення  Женев'єви,  але  я  не  можу.  Мені  боляче 

навіть думати про неї, про гру і в першу чергу про

черга  про  Пітері.  Я  вирішую  викинути  це  з  голови,  поки  не  зможу 

нормально зосередитися. 

Джон пише мені, запитуючи, чи все нормально, але я не знаходжу 

в собі сил відповісти. Це я теж відкладаю на потім. 

З дому я виходжу тільки в неділю вдень, бо мені потрібно на збори 

з  планування  п'ятничного  вечора  в  Бельв'ю.  Стормі  довелося 

задобрювати  Джанетт,  щоб  та  схвалила  мою  ідею  з  військовою 

вечіркою, і шоу повинно тривати, тож до біса розставання. 

Стормі  розповідає,  що  всі  пенсіонери  тільки  й  говорять,  що  про 

майбутню  подію.  Вона  особливо  натхненна,  бо  ходять  чутки,  ніби 

Фернкліф,  інший  великий  будинок  для  людей  похилого  віку  в  місті, привезе  на  автобусі  своїх  постояльців.  Стормі  каже,  там  є 

щонайменше  один  гідний  уваги  вдівець.  Вона  знайома  з  ним  по 

книжковому  клубу  для  пенсіонерів,  який  організовує  місцева 

бібліотека. Інші старенькі тут же активізуються. 

– Він  справжній  скарб!  -  розповідає  всім  Стормі.  -  Він  досі  сам 

водить машину. 

Я теж починаю поширювати цю інформацію. Я готова на все, щоб 

на мій захід чекали. 

На вечір кожен отримає по п'ять "військових облігацій", які можна 

обміняти на склянку пуншу з віскі, маленький значок із прапором або 

танець.  Це  була  ідея  містера  Моралеса.  Взагалі-то  конкретно  його 

ідеєю було міняти військові облігації на танці з панянками, але ми всі 

посварили  його  за  сексизм  і  сказали,  що  панянки  теж  повинні  мати 

право міняти свої облігації на танці з чоловіками. Алісія, прагматична, як завжди, заявила:

– Жінок  буде  набагато  більше,  ніж  чоловіків,  тому  все  одно 

командувати будуть жінки. 

Я  ходила  від  квартири  до  квартири  і  просила  у  постояльців 

фотографії  з  сорокових  років,  особливо  у  формі  або  з  танців,  які 

влаштовували для солдатів під час війни. Одна постоялиця фиркнула 

на мене і сказала:

– Вибачте, але в сорок п'ятому році мені було шість років. 

Я  поспішила  додати,  що  фотографії  її  батьків  теж  підійдуть,  але 

вона вже зачинила двері у мене перед носом. 

"Скрапбукінг для пенсіонерів" за фактом перетворився на комітет 

планування  вечірки.  Я  роздрукувала  військові  облігації,  і  містер 

Моралес розрізає їх моїм ножем для паперу. Моуд, новенька в нашій 

групі  і  знавець  Інтернету,  вирізає  скачані  статті  про  війну,  щоб 

прикрасити столи із закусками. Її подружка, Клаудія, підбирає музику. 

У  Алісії  буде  свій  власний  столик.  Вона  робить  гірлянду  з 

паперових  журавликів:  бузкових,  персикових,  бірюзових  і  з  паперу  в 

квіточку.  Стормі  розлютилася,  коли  відхилили  її  пропозицію 

прикрасити  все  в  червоно-біло-синіх  кольорах,  але  Алісія  була 

непохитна,  і  я  її  підтримала.  Як  завжди  витончена,  вона  помістила 

фотографії японо-американців із таборів для інтернованих у вишукані 

срібні рамки. 

– Ці  фотографії  зіпсують  усім  настрій,  -  шепоче  мені  Стормі 

сценічним шепотом. 

Алісія заперечує:

– Ці фотографії відкриють очі невігласам. 

Стормі  випрямляється  на  всі  свої  сто  шістдесят  два  сантиметри 

(сто сімдесят, якщо на підборах). 

– Алісія, ти що, назвала мене невігласом? 

Я здригаюся. Стормі вкладає у вечірку багато сил, і останнім часом 

вона занадто напружена. 

Але  сьогодні  я  просто  не  зможу  винести  чергову  їхню  сварку.  Я 

збираюся  закликати  до  миру,  коли  Алісія  обдаровує  Стормі  залізним 

поглядом і каже:

– Ти сама це сказала. 

Ми зі Стормі одночасно ахаємо. Потім Стормі підходить до столу 

Алісії і з усього розмаху змітає всіх паперових журавликів на підлогу. 

Алісія кричить, я знову ахаю. Усі дивляться на них. 

– Стормі! 

– Ти  на  її  боці?  Вона  назвала  мене  невігласом!  Стормі  Сінклер 

може бути ким завгодно, але я точно не невіглас! 

– Я  ні  на  чиєму  боці,  -  кажу  я,  нагинаючись,  щоб  зібрати 

журавликів. 

– А  якби  була,  то  на  моїй!  -  проголошує  Алісія,  киваючи 

підборіддям  у  напрямку  Стормі.  -  Вважає  себе  великосвітською 

дамою, а сама дитина, яка влаштувала істерику через вечірку. 

– Дитина? - взвизгує Стормі. 

– Будь  ласка,  перестаньте  лаятися!  -  До  мого  приниження,  з 

куточків  очей  починають  струмувати  сльози.  -  Цього  я  сьогодні  не 

винесу! - Мій голос тремтить. - Серйозно, я не можу. 

Вони переглядаються, а потім удвох кидаються до мене. 

– Люба,  що  сталося?  -  муркоче  Стормі.  -  Це  напевно  через 

хлопчика. 

– Сідай, сідай, - примовляє Алісія. 

Вони ведуть мене на диван і сідають по обидва боки від мене. 

– Ну-ка, вийти всім звідси! - кричить Стормі, і всі розбігаються. - А 

тепер розповідай, що сталося. 

Я витираю очі рукавом сорочки. 

– Ми  з  Пітером  розлучилися.  -  Я  вперше  вимовляю  ці  слова 

вголос. 

Стормі ахає. 

– Ти  і  містер  Красунчик  розлучилися?  Це  через  іншого  хлопця? 

Вона дивиться на мене з надією, і я знаю, що вона думає про

Джоне. 

– Ні, інший хлопець тут ні до чого. Все складно. 


– Люба, у таких справах не буває нічого складного, - каже Стормі. 

- У мої дні... 

Алісія кидає на неї сердитий погляд. 

– Просто дай їй сказати! 

– Пітер ніяк не може забути свою колишню дівчину, Женев'єву, - 

схлипую я. - Це вона виклала наше відео в джакузі, а Пітер це знав і не 

сказав мені. 

– Може, він хотів пощадити твої почуття, - припускає Алісія. 

Стормі  категорично  мотає  головою,  так  сильно,  що  з  неї  мало  не 

злітають сережки. 

– Цей  хлопець  просто-напросто  свиня.  Він  має  поводитися  з 

тобою,  як  із  королевою.  І  навіть  не  дивитися  на  цю  іншу  дівчину, Женев'єву. 

– Ти  просто  хочеш,  щоб  Лара  Джин  зустрічалася  з  твоїм 

правнуком. - У голосі Алісії чується докір. 

– Звичайно, хочу! - заявляє Стормі з блиском в очах. - Скажи, Лара 

Джин, у тебе є плани на сьогодні? 

На це ми всі сміємося. 

– Я зараз не можу думати ні про кого, крім Пітера, - відповідаю я. - 

Ви все ще пам'ятаєте ваше перше кохання? 

У Стормі їх було так багато - невже вона пам'ятає? Але вона киває. 

– Гаррет  О'Лірі.  Мені  було  п'ятнадцять  років,  а  йому  - 

вісімнадцять, і ми всього лише раз танцювали, але те, що я відчувала, коли він на мене дивився... - Вона здригається. 

Я повертаю голову вліво, на Алісію. 

– А вашим першим коханням був ваш чоловік Філліп, так? На мій подив, вона негативно хитає головою. 

– Моє  перше  кохання  звали  Альберт.  Він  був  найкращим  другом 

мого  брата.  Я  думала,  що  вийду  за  нього  заміж.  Але  не  склалося.  Я 

познайомилася  з  моїм  Філліпом,  -  вона  посміхається.  -  Філіп  був 

коханням  усього  мого  життя.  Але  тим  не  менш,  я  так  і  не  забула 

Альберта. Якою молодою я була колись! Стормі, ти можеш повірити, що ми були такі молоді? 

Стормі  відповідає  не  так  життєрадісно,  як  зазвичай.  Її  очі 

зволожуються.  Я  вперше  чую,  щоб  вона  говорила  таким  м'яким 

голосом. 

– Все це було сто мільйонів років тому. І все одно... 

– І все одно. . - луною відгукується Алісія. 

Вони  обидві  ніжно  мені  посміхаються,  з  такою  справжньою  і 

щирою прихильністю, що на очах знову виступають сльози. 

– Що  мені  тепер  робити,  якщо  Пітер  більше  не  мій  хлопець?  - 

думаю я вголос. 

– Те  ж  саме,  що  ти  робила  до  того,  як  він  став  твоїм  хлопцем,  - 

каже Алісія. - Житимеш своїм життям і спочатку сумуватимеш за ним, але з часом це мине. Стане легше. 

Вона нахиляється і торкається своєю тонкою рукою до моєї щоки. 

На її губах грає усмішка. 

– Тобі просто потрібен час, а в тебе, малятко, є весь час світу. 

Це втішна думка, але я не вірю, що це правда. Не до кінця. Думаю, для молодих усе по-іншому. Хвилини довші, сильніші, насиченіші. Я 

лише знаю, що кожна секунда без нього здається нескінченно довгою, ніби я ч е к а ю , просто чекаю, коли він до мене

повернеться.  Я,  Лара  Джин,  знаю,  що  він  не  повернеться,  але  моє 

серце, схоже, не розуміє, що все скінчено. 

Опісля, відновивши енергію і витерши сльози, я сиджу з Джанетт у 

її  кабінеті  й  обговорюю  деталі  вечора.  Коли  вона  згадує  вітальню,  я 

завмираю. 

– Джанетт, у вітальні занадто мало місця. 

– Навіть не знаю, що тобі сказати. Зал для заходів зарезервовано 

під бінго. У них постійна бронь на вечір п'ятниці. 

– Але  в  нас  будуть  танці!  Може,  гравці  в  бінго  перемістяться  у 

вітальню на один вечір? 

– Лара  Джин,  я  не  можу  пересунути  бінго.  До  нас  приходять  усі 

навколишні  пенсіонери,  включно  з  матір'ю  орендодавця.  Грає  багато 

політиків. Мої руки зв'язані. 

– Гаразд, а як щодо їдальні? 

Можна  прибрати  столи  й  організувати  танцмайданчик  у  центрі 

залу, а вздовж стіни поставити довгий стіл із прохолодними напоями. 

Може спрацювати. 

Джанетт обдаровує мене поглядом: "  Дитинко, я тебе благаю". 

– А хто рухатиме всі столи та стільці? Ти? 

– Так, я, і я могла б залучити кілька добровольців... 

– Щоб хто-небудь із постояльців надірвав спину і засудив нас? 

Ні,  грасіас. 

– Не потрібно буде рухати всі столи, тільки половину. Ви можете 

попросити персонал допомогти? 

Джанетт уже хитає головою, коли мене відвідує натхнення. 

– Джанетт,  я  чула,  що  до  нас  на  танці  привезуть  постояльців  із 

Фернкліфа.  Фернкліф!  Вони вже називають себе найкращим будинком 

для літніх людей у Блю-Рідж. 

– О  боже,  Фернкліф  -  діра.  І  працюють  там  одні  покидьки.  А  я 

дипломований фахівець. Найкращий будинок для літніх людей у Блю 

Рідж? Ха! Не смішіть мою дупу. 

Залишився останній ривок. 

– Кажу  вам,  Джанетт,  ми  матимемо  дурний  вигляд,  якщо  вечірка 

не  вдасться.  Цього  не  можна  допустити.  Я  хочу,  щоб  постояльці 

Фернкліфа вийшли або викотилися звідси у своїх візках, журячись, що 

живуть не в Бельв'ю. 

– Гаразд,  гаразд.  Я  велю  прибиральникам  допомогти  тобі 

підготувати  їдальню,  -  Джанетт  погрожує  мені  пальцем.  -  А  ти 

наполеглива, дитинко. 

– Ви  не  пошкодуєте,  -  обіцяю  я  їй.  -  Хоча  б  для  фотографій.  Ми 

викладемо їх усі на сайт. Усі дивитимуться і заздритимуть. 

Від  цих  слів  Джанетт  задоволено  мружиться,  і  я  нарешті  можу 

зітхнути  спокійно.  Вечірка  має  пройти  ідеально.  Просто  зобов'язана. 

Це моя єдина відрада. 
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У  суботу  ввечері  я  накручую  волосся.  Для  мене  це,  по  суті,  акт 

надії.  Я  люблю  накручуватися  на  ніч  і  думати  про  те,  що  може 

трапитися зі мною завтра. До того ж волосся має кращий вигляд, якщо 

на ньому поспиш, і не здається надмірно об'ємним. 

Я заколола половину і майже закінчила з одним боком, коли Кріс 

дереться до мене у вікно. 

– Я зараз ніби як покарана, тож мені треба дочекатися, поки мама 

засне,  перш  ніж  повертатися  додому,  -  каже  вона,  знімаючи  свою 

байкерську куртку. - Ти все ще в депресії через Кавінські? 

Я намотую чергове пасмо волосся на щипці для завивки. 

– Так. Взагалі-то ще навіть двох діб не минуло. 

Кріс обіймає мене однією рукою. 

– Мені неприємно це говорити, але ваші стосунки були приречені 

від самого початку. 

Я дивлюся на неї скривдженим поглядом. 

– Дуже дякую. 

– Ну,  це  правда.  Те,  як  ви  зійшлися,  було  дивно,  а  потім  уся  ця 

історія  з  відео  в  джакузі.  -  Вона  забирає  в  мене  щипці  й  починає 

накручувати власне волосся. - Хоча, мушу сказати, тобі було корисно 

пройти  через  усе  це.  Ти  була  занадто  закритою,  подруго.  А  ще  ти 

любиш засуджувати інших. 

Я відбираю в неї щипці і вдаю, що хочу вдарити її ними по голові. 

– Ти прийшла, щоб мене підбадьорити чи повідомити мені про всі 

мої недоліки? 

– Вибач!  Це  я  так,  до  слова.  -  Вона  обдаровує  мене  веселою 

посмішкою.  -  Не  сумуй  занадто  довго.  Це  не  в  твоєму  стилі.  Є  купа 

хлопців,  крім  Кавінські.  Навіщо  тобі  жалюгідні  подачки  від  моєї 

двоюрідної  сестри,  коли  є  такі,  як,  наприклад,  Джон  Макларен?  Він 

класний. Я б сама його закадрила, якби йому не подобалася ти. 

– Я зараз не можу думати ні про кого іншого, - кажу я тихо. - Ми з 

Пітером щойно розлучилися. 

– Між тобою і малюком Джонні є іскра. Я бачила це на власні очі, коли ми відкривали капсулу часу. Він хоче тебе. - Кріс штовхає мене 

плечем. - Він же тобі раніше подобався. Може, від цього почуття щось 

залишилося. 

Я ігнорую її і продовжую накручувати волосся, по одному пасму за 

раз. 

На  хімії  Пітер  усе  ще  сидить  переді  мною.  Я  не  знала,  що  можна 

сумувати  за  людиною  ще  сильніше,  коли  вона  за  кілька  сантиметрів 

від тебе. Може, річ у тім, що він навіть не подивився на мене жодного 

разу.  Раніше  я  не  до  кінця  усвідомлювала,  якою  важливою  частиною 

мого  життя  він  став.  Він  став  мені  таким...  близьким.  А  тепер  пішов. 

Він  не  пішов,  він  просто  тут,  але  мені  він  більше  недоступний,  що, можливо, ще гірше. У якусь мить усе було справді добре. Дуже, дуже 

добре. Хіба це було не прекрасно? Може, найпрекраснішим моментам 

не судилося тривати довго? Може, це й робить їх такими солодкими? 

Їхня  швидкоплинність?  А  може,  я  просто  себе  заспокоюю.  Це 

допомагає, абияк. Але навіть "абияк" на зараз достатньо. 

Коли  урок  закінчується,  Пітер  затримується  біля  своєї  парти,  а 

потім повертається і каже:

– Привіт! 

Моє серце підскакує. 

– Привіт. 

У  мене  виникає  раптова  дика  думка,  що,  якщо  він  захоче 

повернути  мене,  я  погоджуся.  Забуду  про  свою  гордість,  забуду  про 

Женев'єву, забуду про все. 

– Я  хочу,  щоб  ти  повернула  мені  кулон,  -  каже  Пітер.  -  Мені  він 

потрібен. 

Я  торкаюся  медальйона  у  формі  серця,  що  висить  у  мене  на  шиї. 

Уранці я хотіла його зняти, але не змогла. 

Тепер  я  маю  його  віддати?  У  Стормі  ціла  коробка  дрібничок  і 

сувенірів  від  усіх  її  кавалерів.  Я  не  думала,  що  мені  доведеться 

повертати  хлопцеві  його  подарунок.  Але  кулон  дорогий,  а  Пітер 

практичний.  Він  може  повернути  гроші,  а  його  мама  зможе  його 

продати. 

– Звісно. - Я намацую застібку. 

– Я не мав на увазі просто зараз, - каже він, і мої руки завмирають. 

Може,  він  дозволить  мені  залишити  його  трохи  довше,  а  може,  й 

назавжди. - Але гаразд, давай. 

Я  не  можу  розстебнути  застібку  і  вожуся  з  нею  дуже  довго,  і  це 

нестерпно, тому що Пітер просто стоїть і дивиться. Зрештою він встає 

за мною і перекладає моє волосся з шиї на плече. Може, це гра уяви, але, здається, я чую, як б'ється його серце. Його серце б'ється, а моє - 

розбивається. 
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Кітті влітає до мене в спальню. Я роблю домашнє завдання у себе 

за столом. Я давно вже не займалася вдома - зазвичай після школи ми 

з Пітером ішли в Старбакс. Моє життя вже самотнє. 

– Ви з Пітером розлучилися? - вимогливо запитує Кітті. Я 

здригаюся. 

– Хто тобі сказав? 

– Це не важливо. Просто відповідай на запитання. 

– Ну... так. 

– Ти його не заслуговуєш! - випалює вона. Я 

відкочуюся на стільці. 

– Що?  Ти   моя   сестра!  Нечесно  бути  на  боці  Пітера!  Ти  навіть  не 

вислухала  мою  версію  подій.  Хоча  й  не повинна  була.  Ти  не в  курсі, що завжди треба бути на боці сестри? 

Вона підтискає губи. 

– І яка твоя версія подій? 

– Моя  версія  така,  що  все  складно.  У  Пітера  ще  залишилися 

почуття до Женев'єви. 

– Він більше не сприймає її в цьому сенсі. Не вигадуй відмовок. 

– Ти не бачила того, що бачила я, Кітті! - вибухаю я. 

– Що  ж  ти  бачила?  -  запитує  вона  з  викликом,  виставивши 

підборіддя як зброю. - Розкажи. 

– Річ не тільки в тому, що я бачила, а в тому, що я завжди знала. 

Просто... не важливо. Тобі цього не зрозуміти, Кітті. 

– Ти бачила, як він її цілує? Бачила? 

– Ні, але... 

– Ніяких  "але"!  -  Вона  мружиться.  -  Це  якось  пов'язано  з  тим 

хлопцем  із  дивним  прізвищем?  Джон  Амбразура  Макларен,  або  як 

його там? 

– Ні! З чого ти це вирішила? - ахаю я. - Зачекай хвилинку! Ти знову 

читала мої листи? 

Вона корчить пику, і я знаю, що вона читала. Маленький демон! 

– Не змінюй тему! Він тобі подобається чи ні? 

– Це ніяк не пов'язано з Джоном Маклареном. Це тільки між мною 

і Пітером. 

Я  хочу  розповісти  їй  про  те,  що  він  знав,  що  відео  зняла  і 

поширила Женев'єва. Він знав, але все одно захищав її. Але я не хочу 

руйнувати  ідеальний  образ  Пітера.  Це  буде  занадто  жорстоко  по 

відношенню до маленької дівчинки. 

– Кітті, це не важливо. У Пітера залишилися почуття до Женев'єви, і  я  завжди  це  знала.  До  того  ж  який  сенс  починати  щось  серйозне  з 

Пітером, якщо ми все одно розлучимося, як Марго і Джош? Шкільне 

кохання  довго  не  живе,  знаєш.  І  неспроста.  Ми  ще  не  доросли  до 

серйозних стосунків. 

Поки я це кажу, з куточків очей починають просочуватися сльози. 

Кітті пом'якшується і обіймає мене однією рукою. 

– Не плач. 

– Я не плачу. Просто розплакалася трохи. 

Важко зітхаючи, вона каже:

– Якщо це і є любов - то ні, дякую. Мені такого не треба. 

Коли я виросту, я буду сама по собі. 

– Що це означає? - запитую я. 

Кітті знизує плечима. 

– Якщо мені сподобаєтьсяхлопець, так и бути, я буду с ним 

зустрічатися, але я не збираюся сидіти вдома і плакати через нього. 

– Ой, Кітті, наче ти сама ніколи не плачеш! 

– Я плачу з серйозних приводів. 

– Ти плакала вчора ввечері, бо тато не дозволив тобі допізна 

дивитися телевізор! 

– Так, ось саме, для  мене  це було важливо! 

Я хлюпаю носом. 

– Не знаю, навіщо я з тобою про це сперечаюся. 

Кітті занадто мала, щоб зрозуміти. Частина мене сподівається, що 

вона ніколи не зрозуміє. Мені було краще, коли я не розуміла. 

Того вечора ми з татом миємо посуд, і раптом він відкашлюється і 

каже:

– Що ж,Кітті

розповіламені прогучний

розрив.Як ти 

тримаєшся? 

Я обполіскую склянку і кладу її в посудомийну машину. 

– Кітті  така  базіка.  Я  збиралася  розповісти  тобі  пізніше. 

Може, в глибині душі я сподівалася, що не доведеться. 

– Хочеш поговорити про це? Я можу заварити тобі "Засинай-чай". 

Не так добре, як мама, але все ж. 

– Може,  пізніше,  -  обіцяю  я  виключно  з  ввічливості.  Його  версія 

"Засинай-чаю" тільки погіршить ситуацію. 

Однією рукою він обіймає мене за плечі. 

– Усе  мине,  ось  побачиш.  Пітер  Кавінські  -  не  єдиний  хлопчик  у 

світі. 

– Я просто не хочу, щоб мені коли-небудь знову було так боляче, - 

зітхаю я. 

– Не  можна  захистити  себе  від  розбитого  серця,  Лара  Джин.  Це 

частина життя. - Він цілує мене в маківку. - Іди до себе, відпочинь. Я 

сам домою. 

– Спасибі,  татку.  -  Я  залишаю  його  одного  на  кухні.  Він  наспівує 

собі під ніс, витираючи каструлю рушником. 

Тато сказав, що Пітер - не єдиний хлопець у світі. Я розумію, що 

це правда, зрозуміло, це так. Але подивіться на тата. Для нього мама 

була єдиною дівчиною у світі. Якби не так, він би вже знайшов когось 

нового. Може, він теж намагається захистити себе від розбитого серця. 

Може, ми схожі сильніше, ніж я думала. 
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Знову  ллє  дощ.  Я  хотіла  відвести  Кітті  та  Джеймі  в  парк  після 

школи,  але  тепер  не  вийде.  Замість  цього  я  сиджу  на  ліжку,  завиваю 

волосся  і  дивлюся,  як  дощ  стукає  у  вікно  срібними  намистинками. 

Мабуть, погода підлаштовується під мій настрій. 

Через наш розрив я зовсім забула про гру. Що ж, тепер я згадала і 

готова  до  бою.  Я  виграю.  Я  приберу  Женев'єву.  Вона  не  отримає  і 

Пітера,  і   перемогу.  Це  зовсім  уже  нечесно.  І  я  придумаю  ідеальне 

бажання,  що-небудь  дороге,  що  можна  в  неї  забрати.  Якби  я  тільки 

знала, чого побажати! 

Мені потрібна допомога. Я дзвоню Кріс, але вона не бере слухавки. 

Я  збираюся  зателефонувати  знову,  але  в  останню  секунду  пишу 

Джону:

Допоможеш мені прибрати Женев'єву? 

Він відповідає через кілька хвилин:

З величезним задоволенням. 

Джон влаштовується на дивані й нахиляється, пильно дивлячись на 

мене. 

– Гаразд, і як ти хочеш це зробити? Хочеш її виманити? 

Провернути секретну операцію? 

Я ставлю перед ним склянку солодкого чаю. Сідаючи поруч із ним, я 

кажу:

– Думаю, спочатку треба організувати спостереження. Я навіть не 

знаю її розкладу. 

І... якщо на шляху до перемоги я дізнаюся її дорогоцінний секрет, то 

це буде приємним бонусом. 

– Мені подобається хід твоїх думок. - Джон нахиляє голову і 

робить ковток чаю. 

– Я знаю, де вони ховають запасний ключ. Ми з Кріс якось ходили 

за пилососом до неї додому. А що, якщо... що, якщо мені її 

з а л я к а т и ? 

Наприклад, можна залишити записку в неї під подушкою. "  Я за тобою 

 спостерігаю". Це її з розуму зведе. 

Джон мало не захлинається холодним чаєм. 

– Навіщо? Що це тобі дасть? 

– Не знаю. Це ти професіонал. 

– Професіонал?  Який  же  я  професіонал?  Якби  я  був  такий 

хороший, я б не вибув. 

– Ти не міг знати, що я буду в Бельв'ю, - зауважую я. - Тобі просто 

дико не пощастило. 

– Ми постійно випадково зустрічаємося. Бельв'ю або день, коли ти 

прийшла на Модель ООН. 

Я дивлюся на свої руки. 

– Ну...  то  було  не  зовсім  випадково.  Точніше,  це  взагалі  не  було 

випадковістю.  Я  тебе  шукала.  Хотіла  подивитися,  яким  ти  став.  Я 

знала, що ти будеш на Моделі ООН. Я пам'ятаю, як тобі це подобалося 

в середній школі. 

– Я  став  брати  участь  тільки  для  того,  щоб  тренувати  мову  на 

публіці. Від заїкання. - Хлопець зупиняється. - Зачекай. Ти сказала, що 

прийшла туди через мене? Щоб подивитися, яким я став? 

– Так. Я... мені завжди було цікаво. 

Джон  нічого  не  говорить,  а  просто  дивиться  на  мене.  Він  різко 

ставить склянку. Потім знову бере її і ставить під неї підставку. 

– Ти  не  розповіла,  що  трапилося  у  вас  із  Кавінські  того  вечора, після того як я поїхав. 

– О. Ми розлучилися. 

– Ви розлучилися, - повторює він за мною, його обличчя нічого не 

виражає. 

Потім  я  помічаю,  що  Кітті  ховається  за  дверима,  як  маленький 

шпигун. 

– Чого тобі треба, Кітті? 

– Ем... а в нас залишився хумус із червоним перцем? - запитує вона. 

– Не знаю, пошукай. 

– Це твоя молодша сестра? - запитує Джон, широко розплющивши 

очі. - Коли я востаннє тебе бачив, ти була зовсім крихіткою, - каже він 

Кітті. 

– Так,  я  виросла,  -  відповідає  вона,  навіть  не  намагаючись 

бути милою. Я кидаю на неї суворий погляд. 

– Будь ввічливою з гостями. 

Кітті повертається і тікає нагору. 

– Ти  вже  її  вибач.  Вона  була  дуже  близька  з  Пітером,  і  в  неї 

божевільні ідеї, що... 

– Божевільні  ідеї?  -  перепитує  Джон.  Я 

могла б себе вдарити. 

– Так,  у  сенсі,  вона  думає,  що  в  нас  із  тобою  щось  є.  Але 

зрозуміло, це не так, і я тобі не подобаюся... ну, не подобаюся в такому 

сенсі, тож так, це маячня. 

Ну от навіщо я говорю? Навіщо бог наділив мене язиком,  якщо я 

несу ним всяку нісенітницю? 

Стає  так  тихо,  що  я  відкриваю  рота,  щоб  сказати  ще  якусь 

дурницю, як раптом Джон каже:

– Що ж... це не  така  вже й маячня. 

– Точно!  Звісно,  я  не  мала  на  увазі   маячню. -  Я  закриваю  рот  і 

дивлюся просто перед собою. 

– Пам'ятаєш, як ми грали в пляшечку в мене в підвалі? Я 

киваю. 

– Я так боявся тебе цілувати, бо ніколи раніше не цілував дівчат, - 

зізнається  він  і  знову  бере  склянку  з  холодним  чаєм.  Він  робить 

ковток,  але  чаю  більше  не  залишилося,  один  тільки  лід.  Наші  очі 

зустрічаються,  і  він  усміхається.  -  Хлопці  потім  довго  наді  мною 

знущалися за те, що я схибив. 

– Ти не схибив, - бурмочу я. 

– Думаю, це було приблизно в той самий час, коли старший брат 

Тревора розповідав нам, що доставив дівчині... - Джон вагається, і я з 

нетерпінням киваю, щоб він продовжував. - Він стверджував, що довів 

дівчину до оргазму одним поцілунком. 

У мене виривається гучний смішок, і я прикриваю рот долонею. 

– Ніколи більшої єресі не чула! Я жодного разу не бачила, щоб він 

хоча б розмовляв із дівчатами. До того ж я сумніваюся, що таке взагалі 

можливо.  А  якщо  й  можливо,  то  не  думаю,  що  Шон  Пайк  був  на  це 

здатний. 

Джон теж сміється. 

– Що ж, тепер-то я знаю, що це брехня, але в той час ми всі йому 

повірили. 

– Гаразд.  Чи  був  це  першокласний  поцілунок?  Ні,  не  був.  -  Джон 

морщиться, і я швидко продовжую. - Але й  жахливим  він теж не був. 

Присягаюся.  І  взагалі,  я  далеко  не  експерт  у  поцілунках.  Хто  я  така, щоб судити? 

– Гаразд,  гаразд,  можеш  залишити  спроби  мене  заспокоїти.  -  Він 

ставить  склянку.  -  Тепер  я  став  набагато  кращим.  Принаймні,  за 

словами дівчат. 

Ця  розмова  набула  дивного  і  довірливого  обороту,  і  я  хвилююся, але  в  хорошому  сенсі.  Мені  подобається  ділитися  секретами,  бути 

співучасниками. 

– Отже,  ти  з  багатьма  цілувався? 

Джон знову сміється. 

– Число пристойне. - Хлопець робить паузу. - Я здивований, що ти 

взагалі пам'ятаєш той день. Ти була так захоплена Кавінські, я думав, ти більше нікого навколо не помічала. 

Я штовхаю його в плече. 

– Я не була захоплена Кавінські! 

– Ще й як була. Ти всю гру витріщалася на пляшку, ось так. - Джон 

бере пляшку і спрямовує на неї очі, ніби лазери. - Чекала свого часу. 

Я вся червонію, тому що так воно і було. 

– Ой, та мовчи. 

– Як яструб на здобич, - регоче він. 

– Заткнися! - Тепер я теж сміюся. - Як ти взагалі все це пам'ятаєш? 

– Тому що я теж так робив, - відповідає він. 

– Ти теж дивився на Пітера? 

Я  кажу  це  жартома,  щоб  подражнити  його,  тому  що  це  кумедно. 

Уперше за багато днів мені весело. 

Він  пильно  дивиться  на  мене,  його  блакитні  очі  впевнені  та 

спокійні. У мене перехоплює подих. 

– Ні. Я дивився на тебе. 

У  мене  гуде  у  вухах  -  це  серце  б'ється  з  потрійною  швидкістю.  У 

 моїх спогадах усе відбувається під музику. Це одна з моїх улюблених 

цитат  зі  "  Скляного  звіринця".  Якщо  заплющити  очі,  я  можу  чітко 

почути той день у підвалі Джона Амброуза

Макларена. Цікаво, яку музику я почую через роки, озираючись на цей 

момент? 

Він утримує мій погляд, і я відчуваю хвилювання, що зароджується 

в мене в горлі і просувається через ключицю в грудну клітку. 

– Ти мені подобаєшся, Лара Джин. Ти подобалася мені тоді, а зараз 

подобаєшся ще більше. Я знаю, що ви з Кавінські щойно розлучилися 

і що тобі зараз сумно, але просто хотів, щоб усе було гранично ясно. 

– Ем... добре, - шепочу я. 

Його  слова  були  яснішими  нікуди,  жодне  не  пролетіло  повз.  І 

жодного сліду від заїкання. Усе справді гранично ясно. 

– Тоді  гаразд.  Давай  вигравати  тобі  бажання.  -  Джон  дістає 

телефон і запускає карти Гугл. - Перш ніж приїхати сюди, я знайшов 

адресу  Джен.  Думаю,  ти  маєш  рацію.  Нам  не  варто  поспішати, оцінимо ситуацію. Не будемо лізти на рожен. 

– М-хм... 

Я в напівнепритомному стані, мені складно зосередитися. 

Джон Амброуз Макларен хоче, щоб все було гранично ясно. 

Із  трансу  я  виходжу  від  того,  що  Кітті  ввалюється  у  вітальню, намагаючись утримати склянку апельсинової газованої води, хумус із 

червоним перцем і пачку чипсів із піти. Вона пробирається до дивана і 

плюхається просто між нами. Простягаючи пакет, вона запитує:

– Хочете чіпсів? 

– Звісно,  -  киває  Джон  і  бере  трохи.  -  Слухай,  мені  казали,  ти 

непогано вмієш плести інтриги. Це правда? 

– З чого ти це взяв? - з побоюванням запитує сестра. 

– Адже  це  ти  розіслала  листи  Лари  Джин,  так? 

Кітті киває. 

– Тоді, мушу сказати, ти справді добре плетеш інтриги. 

– Ну так. Напевно. 

– Супер! Нам потрібна твоя допомога. 

Ідеї  Кітті  злегка  екстремальні.  Наприклад,  проколоти  Женев'єві 

шини  або  кинути  бомбу-вонючку  до  неї  в  будинок,  щоб  її  викурити. 

Але Джон записує всі поради Кітті, що вона тут же помічає. Вона все 

помічає. 

46

Наступного  ранку  Кітті  довго  колупається  в  тості  з  арахісовою 

пастою, і тато, визираючи з-за газети, каже:

– Якщо не поквапишся, запізнишся на автобус. 

Вона  злегка  знизує  плечима  і  не  поспішаючи  йде  нагору  за 

підручниками.  Напевно  вона  думає,  що,  якщо  пропустить  автобус, зможе поїхати зі мною, але я і сама спізнююся. Я проспала, а потім не 

могла  знайти  улюблені  джинси,  тож  довелося  задовольнятися  тими, що в мене на другому місці. 

Споліскуючи  миску  з-під  пластівців,  я  визираю  у  вікно  і  бачу,  як 

повз проїжджає шкільний автобус Кітті. 

– Ти запізнилася на автобус! - кричу я їй 

нагору. Немає відповіді. 

Я засовую в сумку свій обід і кричу:

– Якщо поїдеш зі мною, то поквапся! Бувай, тату! 

Коли  я  взуваюся  біля  вхідних  дверей,  Кітті  пробігає  повз  мене  і 

вискакує на вулицю, сумка з підручниками хитається в неї на плечі. Я 

теж  виходжу  і  зачиняю  за  собою  двері.  А  там,  через  дорогу, притулившись  до  свого  чорного  "Ауді",  стоїть  Пітер.  Він  широко 

посміхається  Кітті,  а  я  застигаю  на  місці,  повністю  приголомшена. 

Моя перша думка:  Він приїхав мене побачити?  Ні, не може бути. Моя 

друга думка:  Це пастка?  Я озираюся на всі боки в пошуках будь-якого 

сліду від Женев'єви. Її ніде немає, і мені стає соромно за те, що я могла 

так подумати. Він би не вчинив настільки жорстоко. 

Кітті радісно махає і біжить до Пітера. 

– Привіт! 

– Готова, малятко? - запитує він Кітті. 

– Так! - вона обертається і дивиться на мене. - Лара Джин, можеш 

поїхати з нами! Я сяду до тебе на коліна. 

Пітер  опускає  погляд  у  телефон,  і  найменша  надія  на  те,  що 

частково він приїхав побачити мене, випаровується. 

– Ні, не треба, - кажу я. - Там місце тільки для одного пасажира. 

Пітер відчиняє перед Кітті дверцята, і та забирається в машину. 

- Поїхали швидше! - командує вона. 

Він ледь на мене дивиться, і вони їдуть. Що ж, мабуть, ось і все. 

– Який  ти  мені  готуєш  торт?  -  Кітті  сидить  на  табуретці  і 

спостерігає за мною. 

Я печу торт сьогодні, щоб він був готовий до завтрашнього свята. 

Я вбила собі в голову, що піжамна вечірка Кітті має бути найкращою 

ніччю  в  її  житті,  почасти  тому,  що  вона  довго  відкладалася,  а  отже, має  бути  гідною  очікування,  а  також  тому,  що  десять  років  -  це 

важлива  дата  в  житті  дівчинки.  Нехай  у  Кітті  немає  мами,  але  в  неї 

буде незабутня ночівля, якщо вже я можу цьому посприяти. 

– Я ж кажу, це сюрприз. - Я сиплю заздалегідь відміряне борошно 

в миску для замішування тіста. - Ну, як минув твій день? 

– Добре. Я отримала п'ять із мінусом за контрольну з математики. 

– Ого,  круто!  А  що  ще  цікавого  сталося?  Кітті 

знизує плечима. 

– Здається, міс

Бертолі випадково пукнула, поки

перевіряла присутніх. Усі сміялися. 

Розпушувач, сіль. 

– Круто, круто. Ну а... Пітер відвіз тебе прямо до школи, чи ви десь 

зупинялися по дорозі? 

– Він відвіз мене за 

пончиками. Я закушую губу. 

– Як мило. Він що-небудь говорив? 

– Про що? 

– Ну, не знаю. Про 

життя. Кітті закочує 

очі. 

– Про тебе він нічого не говорив, якщо тебе це цікавить. 

У серці кольнуло. 

– Це мене абсолютно не цікавить, - брешу я. 

Ми з Кітті спланували ночівлю до найменших дрібниць. Макіяж 

зомбі. Фотокабінка з реквізитом. Манікюр. 

Рецепти торта для Кітті я вибирала з  особливою ретельністю.  Він 

шоколадний, з малиновим джемом і глазур'ю з білого шоколаду. Ще я 

приготувала три види соусів. Сметанно-цибулевий, хумус із червоним 

перцем  і  холодний  шпинатний.  Овочева  тарілка.  Сосиски  в  тісті. 

Солоний  карамельний  попкорн  для  перегляду  фільму.  Пунш  із 

лаймовим  щербетом,  той,  у  який  зазвичай  додають  імбирний  ель.  Я 

навіть розкопала на горищі стару миску для пуншу, яка також чудово 

підійде  для  військової  вечірки.  Вранці  на  сніданок  я  спечу  млинці  з 

шоколадною крихтою. Я знаю, що для Кітті теж важливі деталі. Вона 

не  раз  згадувала  при  мені,  що  на  дні  народження  Бріель  її  мама 

приготувала їм полуничний смузі. І як можна забути, що мама Алісії 

Бернард спекла всім млинці, якщо Кітті постійно про них говорить? 

Тата  на  вечір  відіслали  в  його  кімнату,  чому  він  був  невимовно 

радий.  Але  спочатку  я  змусила  його  стягнути  вниз  невеликий 

вінтажний  комод  з  моєї  кімнати.  Я  гарно  поклала  свою  колекцію 

нічних сорочок і піжам, різнокольорові шкарпетки і пухнасті капці. У 

нас із Кітті і Марго набралася значна колекція пухнастих капців. 

Усі одразу починають переодягатися в піжами, сміються, верещать 

і б'ються за найкрасивіші. 

Я одягаюся в блідо-рожевий пеньюар, який знайшла в секонд-хенді 

абсолютно новим, з невідірваним цінником. Я почуваюся Доріс Дей із 

мюзиклу  "Піжамна  гра".  Мені  не  вистачає  тільки  пухнастих  капців із 

маленьким  каблучком.  Я  намагаюся  переконати  Кітті,  що  треба 

влаштувати вечір старих фільмів, але вона одразу ж відкидає цю ідею. 

Щоб  мати  кумедний  вигляд,  я  накручую  волосся  на  бігуді.  Я 

пропоную  й  іншим  дівчатами  наслідувати  мій  приклад,  але  всі 

верещать і відмовляються. 

Вони такі гучні, що я продовжую повторювати: "Тихіше, дівчатка!" 

У  самий  розпал  сеансу  манікюру  я  помічаю,  що  Кітті  стоїть 

осторонь.  Я  думала,  вона  буде  у  своїй  стихії,  вона  ж  іменинниця, королева балу, але вона виглядає збентеженою і грається з Джеймі. 

Коли  всі  дівчатка  тікають  нагору  в  мою  кімнату  робити  грязьові 

маски, які я підготувала, я хапаю Кітті за лікоть. 

– Тобі весело? - запитую я. 

Вона киває і намагається втекти, але я суворо на неї дивлюся. 

– Слово сестри? 

Кітті вагається. 

– Шанайя  стала  дружити  з  Софі,  -  зізнається  Кітті,  ніби  ось-ось 

розплачеться.  -  Тепер  Софі  -  її  найкраща  подруга,  а  не  я.  Ти  бачила, вони  зробили  однаковий  манікюр?  Вони  мене  навіть  не  запитали,  чи 

хочу я такий самий. 

– Не  думаю,  що  вони  спеціально  залишили  тебе  осторонь,  - 

заспокоюю я її. 

Вона знизує своїми худенькими плечима. 

Я  обіймаю  її  однією  рукою,  і  вона  просто  стоїть,  напружившись, тому я кладу її голову собі на плече. 

– З  найкращими  подругами  буває  важко.  Ви  обидві  ростете  і 

змінюєтеся, і складно рости і змінюватися з однаковою швидкістю. 

Кітті піднімає голову, але я кладу її назад собі на плече. 

– З тобою і Женев'євою теж так сталося? - запитує вона. 

– Якщо  чесно,  я  сама  не  знаю,  що  сталося  в  нас  із  Женев'євою. 

Вона  переїхала,  і  ми  все  одно  дружили,  а  потім  перестали.  -  Із 

запізненням я розумію, що це не найбільш втішні слова для дівчинки, яка  відчуває,  що  її  покинули  подруги.  -  Але  я  впевнена,  що  з  тобою 

такого не станеться. 

Кітті приречено зітхає. 

– Чому все не може залишатися так, як було раніше? 

– Якби  нічого  не  змінювалося,  ти  б  ніколи  не  виросла.  Тобі  б 

назавжди залишилося дев'ять, і ніколи не виповнилося десять. 

Вона витирає ніс тильним боком долоні. 

– Я б не заперечувала. 

– Тоді  ти  б  не  змогла  водити  машину,  вступити  до  коледжу, купити будинок і взяти на виховання купу собак. Я знаю, що ти все це 

хочеш.  У  тобі  дух  пригод,  а  маленький  вік  йому  заважає,  адже 

потрібно  питати  дозволу  в  дорослих.  Коли  ти  виростеш,  ти  зможеш 

робити все, що захочеш, і ні в кого не треба буде питати дозволу. 

– Так, це точно, - погоджується Кітті, 

зітхаючи. Я відсуваю волосся з її чола. 

– Хочеш, я включу вам фільм? 

– Жахастик? 

– Звичайно. 

Вона  пожвавлюється  і  моментально  перемикається  в  діловий 

режим, як справжня бізнес-леді. 

– Тільки щоб шістнадцять із плюсом, ніякої дитячої нісенітниці! 

– Добре, але, якщо вам стане страшно, я не пущу вас спати до себе 

в  кімнату.  Минулого  разу  я  через  вас  усю  ніч  заснути  не  могла.  А 

якщо чиїсь батьки будуть скаржитися, я їм скажу, що ви взяли фільм 

без мого дозволу. 

– Без проблем. 

Я  дивлюся,  як  вона  мчить  вгору  сходами.  Якою  б  нестерпною  не 

була Кітті, я люблю її такою, яка вона є. Я б теж не заперечувала, якби 

вона  назавжди  залишилася  дев'ятирічною.  У  Кітті  ще  так  мало 

проблем,  що  вони  можуть  вміститися  в  мене  на  долоні.  Мені 

подобається,  що  вона  досі  від  мене  залежить.  Її  турботи  і  потреби 

змушують  мене  забути  свої  власні.  Мені  подобається,  що  я  потрібна 

їй, що я несу за когось відповідальність. Розставання з Пітером - це не 

так  важливо,  як  десятиліття  Кетрін  Сонг  Каві.  Вона  росла  як  бур'ян, без  матері,  тільки  з  батьком  і  двома  сестрами.  Це  справжній  подвиг. 

Вона унікальна. 

Але  їй  десять  років,  нічого  собі!  Десять  -  це  вже  не  маленька 

дівчинка. Це рівно посередині. Вона стає дорослішою, переростає свої 

іграшки,  свій  набір  для  творчості...  від  цієї  думки  мені  стає  трохи 

сумно. Дорослішання - гірка радість. 

Мій телефон дзижчить. Це жалісливе повідомлення від тата. 

Вниз спускатися безпечно? Я хочу пити. 

Горизонт чистий. 

Вас зрозумів. 
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Стежити  за  Женев'євою  -  напрочуд  знайоме  відчуття.  У  пам'яті 

спливають  незначні  деталі.  Це  запаморочливе  поєднання  того,  що  я 

про  неї  знала,  з  тим,  чого  не  знала.  Вона  під'їжджає  до  віконця  для 

автомобілістів  у  закусочній  "Вендіс",  і  я  не  дивлячись  можу  сказати, що в неї в пакеті. Маленький молочний коктейль, маленька картопля, щоб вмочати в нього, і шість курячих наггетсів, теж щоб вмочати. 

Ми  з  Джоном  якийсь  час  їздимо  за  Женев'євою  по  місту,  але, загубивши  її  на  світлофорі,  вирішуємо  поїхати  в  Бельв'ю.  Мені 

потрібно  на  зустріч  із  планування  військової  вечірки.  До  неї 

залишилося  всього  кілька  днів,  тож  ми  всі  подвоюємо  зусилля,  щоб 

встигнути  підготуватися.  Бельв'ю  став  моєю  розрадою,  моїм 

безпечним місцем. Частково тому, що Женев'єва про нього не знає і не 

зможе  мене  осалити,  а  також  тому,  що  це  єдине  місце,  де  я  не 

натраплю  на  них  із  Пітером,  які  вільні  робити  все,  що  їм  захочеться, тепер, коли Пітер знову вільний. 

Під  час  наших  зборів  починається  сніг.  Ми  товпимося  біля  вікна, щоб  подивитися.  Хитаючи  головами,  усі  повторюють:  "Сніг  у  квітні! 

Неймовірно!", а потім ми повертаємося до роботи над декораціями для 

військової вечірки. Джон допомагає з банером. 

На  той  час,  як  ми  закінчуємо,  випадає  вже  кілька  сантиметрів 

снігу, і зверху він покривається скоринкою льоду. 

– Джонні,  не  можна  сідати  за  кермо  в  таку  погоду.  Я  тобі 

забороняю! - хвилюється Стормі. 

– Бабусю,  та  все  буде  нормально,  -  відповідає  він.  -  Я  добре 

вожу. Стормі різко шльопає його по руці. 

– Я ж просила не називати мене бабусею! Просто Стормі. І я кажу 

"ні"!  Тільки  через  мій  труп.  Ви  обоє  переночуєте  сьогодні  в  Бельв'ю. 

На дорогах занадто небезпечно. - Вона кидає на мене суворий погляд. 

- Лара Джин, зараз же подзвониш батькові і скажеш, що я забороняю 

тобі виходити в таку погоду. 

– Він може за нами заїхати, - пропоную я. 

– Щоб цей бідний вдівець по дорозі сюди потрапив в аварію? Ні. Я 

цього не дозволю. Дай мені свій телефон. Я сама йому зателефоную. 

– Але... мені завтра до школи, - заперечую я. 

– Усі заняття скасували, - відповідає Стормі з усмішкою. - Щойно 

передали по телевізору. 

– Але в мене немає із собою жодних речей! - протестую я. - Ні 

зубної щітки, ні піжами, нічого! 

Вона обіймає мене однією рукою. 

– Розслабся і дозволь Стормі про все подбати. Не забивай 

дурницями свою маленьку красиву голівку. 

Ось як вийшло так, що ми з Джоном Амброузом Маклареном разом 

проводимо ніч у будинку для літніх людей. 

Хуртовина у квітні - це диво. Навіть якщо справа в зміні клімату. У 

саду, який видно з вікна вітальні Стормі, вже почали розквітати рожеві 

бутончики, і сніг їх усі запорошив, подібно до того, як Кітті посипає 

млинці цукровою пудрою: швидко й багато. 

Ми граємо в шашки у вітальні Стормі, з тих величезних шашок, які 

можна купити в "Крекер Баррел". Джон двічі мене обіграв і все питає, чи не піддаюся я. Я мовчу, але відповідь - ні, він просто грає краще за 

мене. Стормі приносить нам по коктейлю

"Пінья  колада",  який  вона  змішала  в  блендері,  з  "лише  крапелькою 

рому, щоб зігрітися", і розігріває в мікрохвильовці пиріг зі шпинатом, якого  ми  навіть  не  торкаємося.  Зі  стерео  грає  Бінг  Кросбі.  О  пів  на 

десяту  Стормі  починає  позіхати  і  каже,  що  скоро  їй  потрібно  лягати 

спати, щоб залишатися красивою. Ми з Джоном переглядаємося - ще 

занадто рано. Я не пам'ятаю, коли востаннє лягала раніше опівночі. 

Стормі наполягає, щоб я лягла в неї, а Джон - у містера Моралеса, у його спальні для гостей. Я розумію, що Джон не дуже радий цій ідеї, бо він запитує:

– Може, я просто ляжу в тебе на підлозі? 

Я дивуюся, коли Стормі хитає головою:

– Сумніваюся, що батько Лари Джин це схвалить. 

– Не  думаю,  що  тато  став  би  заперечувати,  Стормі,  -  кажу  я.  -  Я 

можу йому зателефонувати, якщо хочете. 

Але  відповідь  -  тверде  й  рішуче  "ні":  Джон  спатиме  в  містера 

Моралеса.  Для  жінки,  яка  завжди  каже  мені  бути  неприборканою, шукати  пригоди  і  носити  з  собою  презерватив,  вона  куди  більш 

старомодна, ніж я думала. 

Стормі простягає Джону рушник для обличчя і пару беруш. 

– Містер  Моралес  хропе,  -  повідомляє  вона  йому,  цілуючи  на 

прощання. Джон піднімає брову. 

– Звідки ти знаєш? 

– Тебе це не стосується! - І старенька спливає на кухню з виглядом 

великосвітської дами. 

– Знаєш що? Я справді абсолютно не хочу знати, - тихо каже мені 

хлопець на вухо. 

Я прикушую щоку, щоб не засміятися. 

– Постав

телефон на вібродзвінок, - каже

Джон перед 

відходом. - Я тобі напишу. 

Я слухаю хропіння Стормі і шепіт сніжинок, що падають на вікно. 

Я все кручуся в спальному мішку, мені тісно й спекотно, і я мрію, щоб 

Стормі  не  вмикала  обігрівач  так  сильно.  Люди  похилого  віку  завжди 

скаржаться,  що  в  Бельв'ю  холодно  і  що  опалення  працює  "сикось-накось",  як  каже  Денні  з  корпусу  "Азалія".  А  ось  мені  страшенно 

спекотно.  Ситуацію  погіршує  атласна  нічна  сорочка  персикового 

кольору  з  високим  коміром,  яку  мені  дала  Стормі.  Я  лежу  на  боці, граю в "Кенді Краш" на телефоні і чекаю, коли вже Джон мені напише. 

Хочеш погратися в снігу? 

Я тут же відповідаю:

ТАК! Тут жахливо спекотно. 

Зустрінемося в коридорі за дві хвилини? 

Гаразд. 

Я  так  швидко  встаю  в  спальному  мішку,  що  ледь  не  падаю.  Щоб 

знайти  пальто  і  черевики,  я  свічу  собі  телефоном.  Стормі  щосили 

хропе. Я не можу знайти шарф, але не хочу змушувати Джона чекати, тому вибігаю без нього. 

Він  уже  чекає  на  мене  в  коридорі.  Його  волосся  скуйовджене  на 

потилиці,  і  мені  здається,  що  це  так  мило,  що  я  запросто  в  нього  б 

закохалася,  якби  могла  собі  це  дозволити.  Побачивши  мене,  він 

розставляє руки в боки і співає "За вікном уже сугробы, снеговик нас 

ждет давно", і я так сильно сміюся, що він каже:

– Тихіше, 

ти 

розбудиш 

усіх 

постояльців! Від цього я сміюся більше, 

ніж раніше:

– Ще тільки пів на одинадцяту! 

Ми  біжимо  довгим,  вкритим  килимом  коридором  і  намагаємося 

сміятися  якомога  тихіше.  Але  що  більше  ми  намагаємося  сміятися 

тихо, то складніше нам це дається. 

– Я  не  можу  перестати  сміятися!  -  кажу  я,  задихаючись,  поки  ми 

вибігаємо через розсувні двері у двір. 

Ледь дихаючи, ми обидва різко зупиняємося. 

Земля  вкрита  товстим  шаром  білого  снігу,  густого,  як  овеча 

шерсть. На вулиці так красиво й умиротворено, що серце щемить від 

задоволення. У цю мить я така щаслива і розумію, що жодного разу не 

подумала  про  Пітері.  Я  повертаюся  і  дивлюся  на  Джона,  але  він  уже 

дивиться  на  мене  з  напівусмішкою  на  обличчі.  Від  його  погляду  в 

грудях усе тріпоче від хвилювання. 

Я  починаю  кружляти  і  співати:  "Сніговик  нас  чекає  давно",  і  ми 

обидва згинаємося від сміху. 

– Нас через тебе виженуть, - попереджає він. 

Я  беру  його  за  руку  і  змушую  крутитися  зі  мною  так  швидко,  як 

можу. 

– Ти  поводишся  так,  ніби  ти  тут  один  із  постояльців,  дідусю!  - 

кричу я. 

Хлопець  відпускає  мої  руки,  і  ми  обоє  спотикаємося.  Потім  він 

бере з землі жменю снігу і починає ліпити з нього сніжок. 

– Дідок, кажеш? Я тобі покажу дідка! 

Я несуся від нього геть, спотикаючись і послизаючись на снігу. 

– Не смій, Джоне Амброузе Макларене! 

Він женеться за мною, сміючись і важко дихаючи. Йому вдається 

обхопити  мене  навколо  талії.  Джон  піднімає  руку,  ніби  збирається 

засунути сніжок мені за комір, але в останню секунду відпускає мене. 

– О боже! У тебе під пальто ночнушка моєї бабусі? 

Посміюючись, я кажу:

– Хочеш подивитися? Вона дуже непристойна. - Я починаю 

розстібати пальто. - Зачекай, спочатку відвернися! 

Мотаючи головою, Джон каже:

– Це дивно. 

Але кориться. Щойно він повертається спиною, я хапаю жменю снігу, роблю сніжок і ховаю його в кишеню. 

– Усе, повертайся. 

Джон повертається, і я запускаю сніжок прямо йому в голову. Він 

потрапляє йому в око. 

– Ай! - скрикує він, потираючи око рукавом куртки. 

Я ахаю і підходжу до нього. 

– О боже! Вибач! Ти як... 

Але  Джон  уже  ліпить  новий  сніжок  і  кидається  на  мене.  Так 

починається наша снігова битва. Ми ганяємося один за одним, і мені 

вдається зробити гарний, точний кидок йому в спину. Ми оголошуємо 

перемир'я,  коли  я,  послизнувшись,  мало  не  падаю  на  п'яту  точку.  На 

щастя, Джон встигає мене зловити. І не поспішає мене відпускати. Ми 

секунду  дивимося  одне  на  одного,  його  руки  навколо  моєї  талії.  У 

нього на віях сніжинка. Він каже:

– Якби  я  не  знав,  що  ти  все  ще  страждаєш  за  Кавінські,  я  б  тебе 

поцілував. 

Я  здригаюся.  Найромантичнішим,  що  зі  мною  траплялося  до 

Пітера, була пробіжка під дощем із Джоном Амброузом Маклареном і 

футбольними м'ячами. А тепер це. Як дивно, що ми з Джоном навіть 

не  зустрічалися,  але  з  ним  пов'язані  два  моїх  найромантичніших 

спогади. 

Джон відпускає мене. 

– Ти вся замерзла. Давай повернемося. 

Ми йдемо в кімнату відпочинку на поверсі Стормі, щоб посидіти й 

відтанути.  Горить  тільки  одна  лампа  для  читання,  тут  тиша  й 

напівтемрява.  Схоже,  до  вечора  всі  постояльці  розійшлися  по  своїх 

квартирах. Трохи дивно перебувати тут без Стормі та інших. Все одно 

що  опинитися  вночі  в  школі.  Ми  сидимо  на  вишуканому  дивані  у 

французькому  стилі,  і  я  знімаю  черевики,  щоб  зігріти  ноги,  і  ворушу 

пальцями, щоб повернути їм чутливість. 

– Шкода, не можна камін розпалити, - зітхає Джон, потягуючись і 

дивлячись на камін. 

– Так,  він  несправжній,  -  кажу  я.  -  Напевно  є  якийсь  закон  щодо 

камінів у будинку для літніх людей. Можу посперечатися... 

Я  замовкаю,  коли  бачу,  як  Стормі  в  шовковому  кімоно 

навшпиньки  виходить  зі  своєї  квартири  і  крадеться  коридором.  До 

дверей містера Моралеса. О, мій боже! 

– Що? - запитує Джон, і я закриваю йому рот долонею. 

Я пригинаюся, зісковзуючи з дивана на підлогу. Джона я тягну за 

собою. Ми сидимо внизу, поки не лунає клацання замка. Він шепоче:

– Що таке? Що ти побачила? 

Сідаючи назад, я шепочу у 

відповідь:

– Не знаю, чи хочеш ти це чути. 

– Господи, та що? Просто скажи мені. 

– Я бачила, як Стормі в червоному кімоно прослизнула у квартиру 

містера Моралеса. 

Джон давиться. 

– О боже! Це... 

Я дивлюся на нього зі співчуттям. 

– Так уже. Вибач. 

Хитаючи головою, він відкидається на спинку дивана, витягнувши 

перед собою ноги. 

– Треба  ж!  Нічого  собі!  У  моєї  прабабусі  більш  активне 

сексуальне життя, ніж у мене. 

Я не можу втриматися від запитання:

– Значить...  виходить,  ти  не  так  часто  займаєшся  сексом?  -  і 

поспішно  додаю:  -  Вибач,  я  дуже  допитлива.  Або,  як  кажуть, допитлива. Ти можеш не відповідати, якщо не хочеш. 

– Ні, я відповім. Я ніколи ще не займався сексом. 

– Що? 

Я не можу повірити. Як це можливо? 

– Чим ти так вражена? 

– Не знаю, я просто думала, що всі хлопці це роблять. 

– Ну, у мене була всього одна дівчина, але вона була релігійна, і ми 

нічого такого не робили. Але це нормально. У будь-якому разі, повір 

мені,  не  всі  хлопці  займаються  сексом.  Я  б  сказав,  більшість  не 

займається. - Джон робить паузу. - А ти? 

– Я теж ніколи цього не робила, - кажу я. Він 

спантеличено хмуриться. 

– Зачекай, я думав, що ви з Кавінські... 

– Ні. З чого ти це взяв? 

О... 

відео. 

Я ковтаю. 

Я сподівалася, що

він

залишиться єдиною людиною, хто його не дивився. 

– Отже, ти подивився відео з джакузі, так? 

Джон вагається, але потім відповідає:

– Так.  Я  спочатку  не  зрозумів,  що  це  ти,  поки  на  вечірці  в 

будиночку  на  дереві  не  дізнався,  що  ви  разом.  Хлопці  зі  школи 

показали мені це відео, але я не особливо уважно дивився. 

– Ми  просто  цілувалися,  -  бурмочу  я,  нахиливши  голову.  -  Мені 

шкода, що ти це бачив. 

– Чому? Якщо чесно, мені взагалі все одно. 

– Мені просто подобалося думати, що ти сприймаєш мене певним 

чином.  Таке  відчуття,  що  всі  тепер  дивляться  на  мене  інакше,  а  ти 

думав  про  мене  як  про  колишню  Лару  Джин.  Розумієш,  що  я  хочу 

сказати? 

– Саме  так  я тебе і бачу, - каже Джон. - Для мене ти все та сама. І я 

завжди буду так до тебе ставитися, Лара Джин. 

Від  його  слів  і  від  того,  як  він  на  мене  дивиться,  по  всьому  тілу 

розливається  золотисте  тепло,  що  наповнює  мене  до  самих  кінчиків 

замерзлих пальців. Я хочу, щоб він поцілував мене. Я хочу дізнатися, чи буде його поцілунок відрізнятися від Пітера, чи заспокоїть він моє 

серце, чи змусить мене забути його, хоча б на деякий час. Але, може, Джон  відчуває,  що  Пітер  якимось  чином  стоїть  між  нами,  що  він  у 

моїх думках, і ця мить належить не тільки нам двом, тому що нічого не 

робить. 

– Чому ти завжди називаєш мене повним ім'ям? - раптом запитує 

Джон. 

– Не знаю. Просто, коли я про тебе думаю, воно виникає у мене в 

голові. 

– О,  значить,  ти  багато  про  мене 

думаєш? Я сміюся. 

– Ні,  я  сказала,  "коли"  я  про  тебе  думаю,  що  буває  не  так  вже  й 

часто, я думаю про тебе так. Мені в перший навчальний день завжди 

доводиться пояснювати вчителям, що моє ім'я Лара Джин, а не просто

Лара. А ще, пам'ятаєш, як містер Чадні став через це і тебе називати 

Джон Амброуз? "Містер Джон Амброуз"? 

З награним, важливим британським акцентом Джон вимовляє: - 

Містер Джон Амброуз Макларен третій, мадам. 

Я сміюся. Про третього я раніше не знала. 

– Ти серйозно? 

– Так. І це дратує. Мій батько - Джон молодший, тому він Джей-Джей,  а  мене  всі  родичі  досі  називають  Малюк  Джон.  -  Хлопець 

морщиться.  -  Краще  вже  бути  Джоном  Амброузом,  ніж  Малюком 

Джоном. Звучить, як репер або той хлопець із "Робін Гуда". 

– У тебе така аристократична сім'я. 

Я бачила маму Джона лише раз, коли вона за ним заїжджала. Вона 

виглядала  молодшою  за  інших  матерів,  у  неї  була  така  ж  молочна 

шкіра, як у Джона, і її волосся солом'яного кольору було довшим, ніж 

у інших мам. 

– Ні. Моя сім'я зовсім не аристократична. Учора ввечері на десерт 

мама приготувала салат із желе й овочів. А мій батько любить добре 

просмажені стейки. І ми їздимо відпочивати тільки туди, куди можна 

дістатися машиною. 

– Я думала, твої батьки... ну, багаті. 

Я  тут  же  шкодую,  що  сказала  слово  "багаті".  Обговорювати  чужі 

гроші - це завжди негарно. 

– Батько  не  любить  кидатися  грошима.  У  нього  успішна 

будівельна компанія, і він пишається тим, що всього домігся сам. Він 

не  ходив  до  коледжу,  як  і  мої  бабуся  з  дідусем.  Моя  сестра  була 

першою в нашій родині. 

– Я цього не знала, - кажу я. 

Скільки  всього  нового  мені  відкрилося  про  Джона  Амброуза 

Макларена! 

– Тепер твоя черга розповісти мені що-небудь, чого я про тебе не 

знаю, - каже Джон. 

Я сміюся. 

– Ти  знаєш  більше,  ніж  багато  інших.  Мій  любовний  лист  про  це 

подбав. 

 * * *

Наступного  ранку  я  позіхаю,  одягаючи  пальто,  і  Стормі  піднімає 

намальовану олівцем брову. 

– Застудилася, граючись учора в снігу з моїм Джонні? 

Я поїживаюся. Я сподівалася, вона про це не заговорить. Останнє, що  мені  зараз  потрібно,  -  це  обговорювати  її  опівнічне  рандеву  з 

містером Моралесом. Учора ми дочекалися, поки Стормі повернеться 

до  своєї  квартири,  і  тільки  потім  Джон  зміг  піти  спати  до  містера 

Моралеса. Я тихо кажу:

– Вибачте,  що  ми  втекли.  Було  так  рано,  ми  не  могли  заснути  і 

вирішили трохи подуріти в снігу. 

Стормі махає рукою. 

– Саме  на  це  я  і  сподівалася!  -  Вона  мені  підморгує.  -  Тому  я  й 

змусила  Джонні  залишитися  з  містером  Моралесом.  Адже  без 

перешкод, що додають гостроти, було б зовсім не цікаво. 

– Ви така винахідлива! - захоплююся я. 

– Дякую,  люба.  -  Стормі  собою  дуже  задоволена.  -  Знаєш,  з  мого 

Джонні  вийде  прекрасний  перший  чоловік.  Ну,  то  що,  ти  хоча  б 

поцілувала його французькою? 

Я червонію. 

– Ні! 

– Можеш мені розповісти, люба. 

– Стормі, ми не цілувалися, а якби й цілувалися, я б не стала з вами 

це обговорювати. 

Вона гордовито задирає ніс. 

– Що ж, це дуже егоїстично з твого боку! 

– Мені  пора,  Стормі.  Тато  чекає  на  мене  на  вулиці.  До 

зустрічі! Я вибігаю з дверей, а вона кричить услід:

– Не  хвилюйся!  Я  витягну  подробиці  з  Джонні!  Побачимося  з 

вами обома на вечірці, Лара Джин! 

Коли я виходжу на вулицю, сонце яскраво світить і майже весь сніг 

уже розтанув. Таке відчуття, ніби минула ніч мені наснилася. 
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Увечері,  перед  військовою  вечіркою,  я  дзвоню  Кріс  по  гучному 

зв'язку, поки катаю ковбаску пісочного тіста в коричневому цукрі. 

– Кріс, можна позичити твій плакат із клепальницею Розі? 

– Можна, тільки навіщо він тобі? 

– Для  військової  вечірки  в  стилі  сорокових  років,  яку  я  завтра 

влаштовую в Бельв'ю. 

– Усе, мовчи, мені нудно. Боже, ти можеш говорити про щось крім 

Бельв'ю? 

– Це моя робота! 

– О, мені теж знайти роботу? 

Я  закочую  очі.  Кожна  наша  розмова  зводиться  до  Кріс  та  її 

проблем. 

– До  речі,  про  прикольні  роботи:  хочеш  бути  дівчиною,  що 

розносить  сигари  на  вечірці?  Ти  можеш  надіти  миле  вбрання  з 

маленьким капелюшком. 

– Справжні сигари? 

– Ні, шоколадні. Старим шкідливо курити сигари. 

– А випивка там буде? 

Я збираюся сказати, що буде, але тільки для постояльців, але потім 

передумую. 

– Навряд  чи.  З  ліками  і  ходунками  алкоголь  може  бути 

небезпечною комбінацією. 

– То коли, кажеш, вечірка? 

– Завтра! 

– О,  вибач.  Я  не  можу  пожертвувати  заради  цього  п'ятничним 

вечором. У п'ятницю напевно підвернеться щось цікавіше. У вівторок 

ще куди не шло. Можеш перенести вечірку на наступний вівторок? 

– Ні! Просто принеси завтра до школи плакат, будь ласка. 

– Так, тільки надішли мені нагадування. 

– Гаразд. 

Я  здуваю  волосся  з  обличчя  і  починаю  вирізати  печиво.  Мені  ще 

потрібно нарізати моркву і селеру для овочевої тарілки, а також

спекти  безе.  Я  роблю  смугасті  червоно-біло-сині  "поцілуночки"  і 

хвилююся,  що  кольори  можуть  перемішатися.  Що  ж.  Якщо 

перемішаються,  гостям  доведеться  змиритися  з  фіолетовими 

безешками. Бувають речі й гірші. До речі, про найгірше... 

– Ти  що-небудь  чула  про  Джен?  Я  була  дуже  обережна,  але  таке 

враження, що вона взагалі не грає. 

На іншому кінці трубки тиша. 

– Вона, напевно, зайнята. Робить сексуальну ляльку-вуду у вигляді 

Пітера,  -  кажу  я,  частково  сподіваючись,  що  Кріс  долучиться  до 

розмови. Вона завжди готова підчепити Джен. 

Але вона мовчить і потім каже:

– Мені треба йти. Мама бурчить, щоб я погуляла із собакою. 

– Не забудь плакат! 
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Після школи ми з Кітті облаштовуємося на кухні, бо там найкраще 

світло.  Я  приношу  свої  колонки  і  вмикаю  "Сестер  Ендрюс",  щоб 

налаштуватися на потрібний лад. Кітті розстеляє рушник і викладає на 

нього всю косметику, шпильки та лак для волосся. 

Я дивлюся на пачку одноразових накладних вій. 

– Де ти їх дістала? 

– Бріель стягнула їх у сестри і поділилася зі мною. 

– Кітті! 

– Вона й не помітить! У неї їх тонни! 

– Не можна просто так брати чужі речі. 

– Я  й  не  брала,  Бріель  взяла.  До  того  ж  я  все  одно  не  можу  їх 

повернути. Хочеш, щоб я їх тобі наклеїла чи ні? 

Я вагаюся. 

– Ти хоча б знаєш як? 

– Так, я багато разів бачила, як це робить її сестра. - Кітті бере вії в 

мене  з  рук.  -  Але  якщо  не  хочеш,  щоб  я  їх  тобі  приклеїла,  гаразд,  я 

збережу їх для себе. 

– Ну... гаразд, давай. Але більше не кради! - хмурюся я. - Гей, а мої 

речі ви теж берете? 

Якщо  подумати,  я  вже  кілька  місяців  не  бачила  мою  шапочку  з 

котячими вухами. 

– Тихо, не відволікай мене, - каже вона. 

Зачіска займає найбільше часу. Ми з Кітті подивилися незліченну 

безліч відеоуроків, щоб зрозуміти, яким чином робляться "переможні 

роли".  Тут  потрібно  багато  начосів,  лаку  для  волосся  і  бігуді.  І 

шпильки. Багато шпильок. 

Я уважно дивлюся на себе в дзеркало. 

– Тобі не здається, що зачіска виглядає трохи... важкою? 

– У якому сенсі важкою? 

– Таке  враження,  що  в  мене  на  голові  плюшка  з  корицею. 

Кітті підносить планшет мені до обличчя. 

– Так, як і в цієї дівчини. Така вже зачіска. Не можна відхилятися 

від оригіналу. Якщо ми згладимо образ, він не підійде до теми вечора, і ніхто взагалі не зрозуміє, що в тебе на голові. 

Я повільно киваю. Вона має рацію. 

– До  того  ж  я  йду  до  міс  Ротшильд  дресирувати  Джеймі.  У  мене 

немає часу починати все спочатку. 

Для  губ  ми  домоглися  ідеального  вишневого  кольору,  змішавши 

дві  червоні  помади,  цегляну  і  відтінку  "пожежна  машина",  а  зверху 

закріпили яскраво-рожевою пудрою. Я виглядаю так, ніби поцілувала 

вишневий пиріг. 

Я промокаю губи, коли Кітті запитує:

– Цей  милашка,  Джон  Амбар  Макендрюс,  заїде  за  тобою,  чи  ви 

зустрінетеся в будинку для літніх людей? 

Я застережливо махаю серветкою у неї перед обличчям. 

– Він за мною заїде, тож поводься добре. І він не милашка. 

– Порівняно з Пітером він милашка, - каже Кітті. 

– Давай  чесно.  Вони  обидва  миловидні.  Пітер  теж  не  качок  у 

татуюваннях. До речі, він дуже марнославний. 

Щоразу,  коли  ми  проходимо  повз  вікно  або  скляні  двері,  Пітер 

дивиться на своє відображення. 

– Гаразд, а Джон марнославний? 

– Ні, я так не думаю. 

– Хм. 

– Кітті, не влаштовуй змагання "Джон проти Пітера". Не важливо, хто симпатичніший. 

Кітті продовжує, ніби мене й не чула. 

– У  Пітера  машина  крутіша.  Що  водить  Джонні?  Який-небудь 

позашляховик?  Який  сенс  від  позашляховика?  Вони  тільки  бензин 

жеруть. 

– Справедливості заради зауважу, що у нього гібрид. 

– А тобі подобається його захищати. 

– Він мій друг. 

– Ну а Пітер - мій! - заявляє вона. 

Одягнутися  виявилося  непросто,  але  я  насолоджуюся  кожним 

кроком. Мені подобається передчуття, очікування вечора. Я повільно 

одягаю панчохи зі швом, щоб не зробити зачіпку. У мене йде вічність 

на те, щоб вирівняти шви по задній лінії ніг. Потім сукня: синя, з

візерунком з білих гілочок і ягід та з прозорими короткими рукавами. 

І, нарешті, взуття. Громіздкі червоні туфлі на підборах із бантиком на 

шкарпетці та ремінцем на щиколотці. 

Усе  разом  має  чудовий  вигляд,  і  я  мушу  визнати,  що  Кітті  мала 

рацію щодо переможного ролу в мене на голові. Чогось меншого було 

б недостатньо. 

Коли  я  збираюся  виходити,  тато  починає  метушитися, захоплюючись  моїм  шикарним  виглядом,  і  робить  мільйон 

фотографій,  які  відсилає  Марго.  Вона  одразу  ж  телефонує  нам  у 

відеочат, щоб побачити все на власні очі. 

– Обов'язково сфотографуйся разом зі Стормі, - просить Марго. - 

Я хочу подивитися на її сексуальне вбрання. 

– Він не такий вже й сексуальний, - відповідаю я. - Вона пошила 

його сама, за викрійкою сукні сорокових років. 

– Упевнена, вона знайде спосіб зробити його сексуальним, - каже 

Марго. - А що одягне Джон Макларен? 

– Поняття не маю. Він сказав, що це сюрприз. 

– Хм,  -  вимовляє  вона.  Це  дуже  багатозначне  "хм",  але  я  його 

ігнорую. 

Коли  тато  робить  останні  знімки  на  ґанку,  до  нас  підходить  міс 

Ротшильд. 

– Ти маєш приголомшливий вигляд, Лара Джин! - захоплюється вона. 

– Так, чи не так? - каже тато ніжно. 

– Боже, обожнюю сорокові! - вигукує міс Ротшильд. 

– Ви  бачили  документальний  фільм  Кена  Бернса  "Війна"?  - 

запитує її тато. - Якщо вам цікава Друга світова, то він обов'язковий до 

перегляду. 

– Подивіться якось разом! - пропонує Кітті, і міс Ротшильд стріляє 

в неї попереджувальним поглядом. 

– Він є у вас на DVD? - запитує вона тата. Кітті 

палає від хвилювання. 

– Звісно, можете взяти в будь-який час, - пропонує тато, як завжди, не  розуміючи  натяків,  і  Кітті  хмуриться,  а  потім  у  неї  ледь  не 

відвалюється щелепа. 

Я  повертаюся  подивитися,  що  вона  побачила.  Вулицею  їде 

червоний "Мустанг"-кабріолет з опущеним верхом, за кермом сидить 

Джон Макларен. 

Від  цього  видовища  в  мене  теж  відвалюється  щелепа.  Джон  при 

повному  параді:  бежева  сорочка  з  коричневою  краваткою,  коричневі 

слакси, коричневий ремінь і капелюх. Волосся розділене проділом. Він 

виглядає хвацько, як справжній солдат. Він усміхається мені й махає. 

– Ух ти! - видихаю я. 

– Ось  уже  точно!  -  погоджується  міс  Ротшильд,  витріщивши  очі 

разом зі мною. 

Тата  і  документальний  фільм  Кена  Берна  забуті.  Ми  всі 

витріщаємося  на  Джона  в  цій  формі,  у  цій  машині.  Наче  я  його 

вигадала.  Він  паркує  машину  навпроти  будинку,  і  ми  всі  біжимо  до 

нього. 

– Чия це машина? - хоче знати Кітті. 

– Татова,  -  відповідає  Джон.  -  Я  її  позичив.  Мені  довелося 

пообіцяти  паркуватися  якомога  далі  від  інших  машин,  тож, сподіваюся,  у  тебе  зручні  туфлі,  Лара  Джин.  -  Хлопець  замовкає  й 

оглядає мене з голови до ніг. - Ого! Ти маєш приголомшливий вигляд, 

-  він  показує  на  мою  булочку  з  корицею.  -  А  твоя  зачіска  така... 

автентична! 

– Так і є! - Я обережно її чіпаю. 

Раптово я ніяковію через свою зачіску і червону помаду. 

– Так! Круто, має дуже достовірний вигляд. 

– І ти теж, - кажу я. 

– Можна мені посидіти в машині? - зустрічає Кітті, її рука вже на 

пасажирських дверцятах. 

– Звісно, - відповідає Джон і вилазить із машини. - Але хіба ти не 

хочеш сісти на водійське місце? 

Кітті швидко киває. Міс Ротшильд теж залазить у машину, і тато їх 

фотографує. Кітті позує, недбало поклавши одну руку на кермо. 

Ми з Джоном стоїмо осторонь. 

– Де ти роздобув цю форму? 

– Замовив через Інтернет. - Він хмуриться. - Я правильно вдягнув 

капелюх? Тобі не здається, що він замалий для моєї голови? 

– Зовсім ні. Думаю, вона сидить саме так, як повинна. 

Я  зворушена  тим,  що  він  доклав  стільки  зусиль,  спеціально 

замовив форму. Мало хлопців на таке здатні. 

– Стормі  збожеволіє,  коли  тебе  побачить. 

Джон дивиться на мене. 

– Ну а ти? Тобі 

подобається? Я червонію. 

– Так. По-моєму, ти маєш... приголомшливий вигляд. 

Виявилося,  що  Марго,  як  завжди,  мала  рацію.  Стормі  вкоротила 

поділ сукні, і тепер вона набагато вища за коліно. 

– У мене все ще є, чим похвалитися, - торжествує вона, кокетливо 

крутячись.  -  Ноги  -  моя  найкраща  частина  тіла,  завдяки  урокам 

верхової їзди, що я брала в юності. 

Трохи декольте вона теж продемонструвала. 

Сивий  чоловік,  який  приїхав  із  Фернкліфа,  дивиться  на  Стормі 

оцінювальним поглядом, і та вдає, що не помічає його, а сама плескає 

віями  й  кладе  одну  руку  на  стегно.  Напевно,  це  той  самий  милий 

вдівець, про якого вона говорила. 

Я  фотографую  Стормі  за  піаніно  і  одразу  відправляю  фотографію 

Марго, яка відповідає усміхненим смайликом і двома піднятими вгору 

великими пальцями. 

Я  прикрашаю  зал  американським  прапором,  дивлячись,  як  Джон 

під керівництвом Стормі рухає стіл ближче до центру кімнати. Алісія 

боязко підходить до мене, і ми дивимося на нього разом. 

– Ти повинна з ним зустрічатися. 

– Алісія, кажу ж, я щойно розлучилася з хлопцем, - шепочу я

їй. 

Я не можу відвести очей від Джона у формі і з 

проділом. - Що ж, ось тобі новий. Життя коротке. 

Уперше Алісія і Стормі на одному боці. 

Стормі поправляє Джону краватку і капелюх. Вона навіть облизує

палець  і  намагається  пригладити  йому  волосся,  але  той  ухиляється. 

Він  ловить  мій  погляд  і  робить  перелякане  обличчя,  яке  ніби  благає: 

"  Допоможи мені! " 

– Врятуй його, - каже Алісія. - Я закінчу прикрашати стіл. Моя 

виставка про табори інтернованих уже готова. 

Вона встановлює експозицію біля входу, щоб це було першим, що 

побачать гості. 

Я біжу до Джона і Стормі. Стормі мені посміхається. 

– Вона схожа на  ляльку, чи не так? - підморгує вона правнуку і йде. 

Із серйозним обличчям Джон каже:

– Лара Джин, ти справжня  лялька. 

Я сміюся і торкаюся маківки. 

– Лялька з плюшкою на голові. 

Гості  починають  прибувати,  хоча  до  сьомої  години  ще  є  час.  Я 

помітила,  що  літні  люди,  як  правило,  завжди  приходять  заздалегідь. 

Потрібно ще підключити музику. Стормі каже, що музика на вечірці - 

це  найважливіше,  бо  вона  задає  настрій  тієї  ж  хвилини,  як  гість 

заходить.  У  мене  починають  пульсувати  нерви.  Стільки  ще  потрібно 

зробити! 

– Гаразд, мені треба закінчити приготування. 

– Скажи,  чим  тобі  допомогти,  -  каже  Джон.  -  Я  твій  заступник 

командувача на цій тусовці.  У сорокові вже було слово

"тусовка"? 

– Цілком  можливо!  -  сміюся  я  і  швидко  кажу:  -  Гаразд,  встанови 

мої  колонки  і  плеєр.  Вони  в  сумці  біля  столу  з  напоями.  І  зайди  за 

місіс Тейлор у 5А. Я обіцяла їй супроводжуючого. 

Джон  салютує  мені  і  тікає.  Хребтом  пробігає  тремтіння,  немов 

бульбашки газованої води. Сьогоднішній вечір я запам'ятаю назавжди. 

Минає півтори години, і Крістал Клемонс, дама з поверху Стормі, вчить усіх танцювати свінг. Зрозуміло, Стормі попереду, відпалює на 

всю потужність. Я повторюю рухи, стоячи біля столу з напоями: раз-два,  три-чотири,  п'ять-шість.  До  цього  я  танцювала  з  містером 

Моралесом,  але  тільки  один  раз,  бо  жінки  кидали  на  мене  грізні 

погляди  за  те,  що  я  зайняла  видного  чоловіка  в  гарній  формі.  У 

будинках  для  людей  похилого  віку  великий  дефіцит  чоловіків,  тому 

партнерів  для  танцю  вистачало  не  всім,  їх  удвічі  менше.  Я  чула,  як 

деякі  жінки  перешіптувалися,  що  з  боку  джентльмена  дуже  грубо  не 

танцювати, коли пані нудяться без партнерів, і докірливо дивилися на 

бідного Джона. 

Джон  стоїть  біля  іншого  краю  столу,  п'є  колу  і  хитає  головою  в 

такт  музиці.  Я  була  так  зайнята,  бігаючи  всюди,  що  ми  майже  не 

розмовляли. Я нахиляюся над столом і кричу:

– Тобі весело?! 

Він  киває.  Потім  раптово  ставить  склянку,  так  сильно,  що  стіл 

трясеться, і я підстрибую. 

– Гаразд! - зітхає хлопець. - Зараз або ніколи. Помирати, так із 

піснею! 

– Що? 

– Давай потанцюємо, - каже Джон. 

Я сором'язливо відповідаю:

– Джоне, якщо ти не хочеш, ми зовсім не зобов'язані танцювати. 

– Ні, я хочу. Не дарма ж я брав у Стормі уроки 

свінгу. Я дивлюся на нього в усі очі. 

– Коли ти брав у Стормі уроки свінгу? 

– Про це не хвилюйся, - відповідає він. - Просто потанцюй зі мною. 

– Що ж... У тебе залишилися військові облігації? - сміюся я. 

Джон дістає одну з кишені штанів і шльопає її на стіл із напоями. 

Потім він бере мене за руку і веде в центр танцполу, як солдат, який 

вирушає  на  поле  битви.  Він  випромінює  похмуру  зосередженість. 

Джон  робить  знак  містеру  Моралесу,  якого  було  призначено 

відповідальним за музику, тому що він єдиний, хто зміг розібратися в 

моєму телефоні. З колонок виривається "У настрої" Гленна Міллера. 

Джон рішуче мені киває. 

– Ну, давай. 

І потім ми танцюємо. Рок-степ, крок убік, разом, крок убік, повтор. 

Рок-степ, раз-два-три, раз-два-три. Ми мільйон разів наступаємо одне 

одному  на  ноги,  але  Джон  закручує  мене  -  поворот,  поворот,  і  наші 

обличчя  палають,  і  ми  обидва  сміємося.  Коли  пісня  закінчується,  він 

притягує  мене  до  себе  і  як  фінальний  штрих  відкидає  назад.  Усі 

аплодують. Містер Моралес кричить:

– Ура молодим! 

Джон  бере  мене  і  піднімає  в  повітря,  ніби  ми  фігуристи,  і  натовп 

радіє. Я посміхаюся так сильно, що боюся, що розірветься обличчя. 

Після  вечірки  Джон  допомагає  мені  прибрати  прикраси  і  все 

упакувати.  Він  іде  на  парковку  з  двома  величезними  коробками,  а  я 

затримуюся, щоб з усіма попрощатися і упевнитися, що ми нічого не 

забули. Я досі перебуваю під дією адреналіну. Вечірка пройшла дуже 

добре,  і  Джанетт  залишилася  страшенно  задоволена.  Вона  підійшла, стиснула мої плечі і сказала: "Я пишаюся тобою, Лара Джин". А потім 

був танець із Джоном... Тринадцятирічна

версія  мене   померла   б  на  місці.  Шістнадцятирічна  версія  мене  пливе 

коридором будинку для літніх людей, наче уві сні. 

Я виходжу з головного входу, коли бачу Женев'єву і Пітера, вони 

наближаються, тримаючись за руки, і я ніби опиняюся в машині часу, і 

минулого року ніколи не було.  Нас  ніколи не було. 

Вони все ближче. До них залишається метра три, і я завмираю на 

місці.  Невже  мені  не  втекти  від  них?  Від  цього  приниження  і 

чергового  програшу?  Я  так  захопилася  військовою  вечіркою  і 

Джоном,  що  зовсім  забула  про  гру.  Які  в  мене  є  варіанти?  Якщо  я 

розвернуся  і  побіжу  назад  до  будинку  для  літніх  людей,  Женев'єва 

просто чекатиме на мене на парковці всю ніч. Ось і все, я знову кролик 

під її пазуристою лапою. Як завжди, вона переможе. 

А  потім  стає  пізно.  Мене  помічають.  Пітер  різко  відпускає  руку 

Женев'єви. 

– Що ти тут робиш? - запитує він мене. - І що це за макіяж? 

Він показує на мої очі та губи. 

Мої щоки горять. Я ігнорую питання про макіяж і просто кажу:

– Я тут працюю, забув? Я знаю, навіщо ти тут, Женев'єва. Дякую 

тобі, Пітер, що допоміг їй мене вистежити. Ти справжній друг. 

– Каві,  я тут  не  для того,  щоб  допомогти  їй вивести тебе  з гри. Я 

навіть не знав, що ти тут будеш. Кажу ж, я плювати хотів на цю гру! - 

Він повертається до Женев'єви і каже звинувачувальним тоном: - Ти ж 

сказала, тобі потрібно забрати щось для друга твоєї бабусі. 

– Так і є, - відповідає вона. - Це просто чудовий збіг. 

Гадаю, я виграла, так? 

Вона така самовдоволена, така впевнена в собі і своїй перемозі наді 

мною. 

– Ти мене ще не осалила. 

Може,  втекти  всередину?  Стормі  дозволить  мені  залишитися  на 

ніч, якщо буде потрібно. 

І  раптом  кабріолет  "Мустанг"  Джона  з  ревом  вривається  на 

парковку. 

– Привіт,  хлопці!  -  кричить  він,  і  Пітер  із  Женев'євою  роззявляють 

роти. 

Тільки  тоді  я  розумію,  який  дивний  вигляд  ми,  мабуть,  маємо 

разом:  Джон  у  своїй  формі  Другої  світової  війни  і  в  стильному 

капелюсі, і я, з переможним ролом і червоною помадою. 

Пітер дивиться на нього. 

– Що  ти  тут робиш? 

– Тут  живе  моя  прабабуся.  Стормі,  -  безтурботним  тоном 

повідомляє Джон. - Ти міг про неї чути. Вона подруга Лари Джин. 

– Він би все одно не запам'ятав, - кажу я. 

Пітер хмуриться, і я бачу, що я права. Це в його стилі. 

– А що за вбрання? - запитує він грубо. 

– Військова  вечірка,  -  усміхаючись,  відповідає  Джон.  -  Дуже 

ексклюзивна, тільки для ВІП-персон. Вибачте, хлопці. 

Потім він театрально піднімає капелюх, від чого Пітер приходить у 

сказ, а я, своєю чергою, радію. 

– Що ще за військова вечірка? - запитує мене Пітер. 

Джон із насолодою витягує руку на спинку пасажирського сидіння! 

– У пам'ять про Другу світову війну. 

– Я не тебе питав, а її, - вибухає Пітер і дивиться на мене суворим 

поглядом. - Це  побачення? Ти з ним на  побаченні? І чия, чорт забирай, це машина? 

Перш ніж я встигаю відповісти, Женев'єва робить рух у мій бік, і я 

відскакую. Я біжу за колону. 

– Не  будь  дитиною,  Лара  Джин!  -  глузливо  тягне  вона.  -  Просто 

змирися, що ти програла, а я виграла! 

Я визираю з-за колони, і Джон кидає на мене погляд - погляд, який 

каже:  "  Залазь!"  Я  швидко  киваю.  Потім  він  відкриває  пасажирські 

дверцята,  і  я  мчу  до  нього  стрімголов.  Я  ледь  встигаю  зачинити  за 

собою двері, як він рушає з місця. Пітера і Женев'єву обдає пилом. 

Я  обертаюся,  щоб  подивитися.  Пітер  втупився  нам  услід  із 

відкритим ротом. Він ревнує, і я рада. 

– Дякую,  що  врятував  мене,  -  кажу  я,  намагаючись  віддихатися, серце шалено б'ється в грудях. 

Джон  уважно  дивиться  вперед,  у  нього  на  обличчі  широка 

посмішка. 

– Звертайся. 

Ми  зупиняємося  на  світлофорі,  він  повертає  голову  і  дивиться  на 

мене,  а  потім  ми  дивимося  один  на  одного  і  починаємо  сміятися  як 

божевільні, і мені знову не вистачає повітря. 

– Ти  бачила  вираз  його  обличчя?  -  задихається  Джон,  опускаючи 

голову на кермо. 

– Це класика! 

– Як у кіно! - Він усміхається мені, радіючи, його блакитні очі горять. 

– Зовсім як у кіно, - погоджуюся я, відкидаючи голову на сидіння і 

дивлячись на місяць такими широкими очима, що стає боляче. 

Я  сиджу  в  червоному  "Мустангу"-кабріолеті  поруч  із  хлопцем  у 

формі, і нічне повітря обволікає мою шкіру холодним шовком, на небі 

сяють зірки, і я щаслива. З того, як Джон усе ще посміхається самому 

собі,  я  знаю,  що  він  теж.  На  один  вечір  нам  вдалося  прикинутися. 

Забути  Пітера  і  Женев'єву.  Загоряється  зелене  світло,  і  я  високо 

піднімаю руки:

– Жни, Джонні! - кричу я, він різко зривається з місця, і я верещу. 

Якийсь час ми катаємося по окрузі, а на наступному світлофорі

Джон  зупиняється  і  обіймає  мене  за  плечі,  притягуючи  ближче  до 

себе. 

– Так це  робилося  в п'ятдесяті? - запитує він,  одна  рука  на кермі, інша - у мене на плечах. 

Моє серце знову набирає обертів. 

– Ну, якщо бути точними, ми одягнені за модою сорокових... 

І тут він мене цілує. Його губи теплі й упевнені, і я заплющую очі. 

Через  секунду  він  відсторонюється,  дивиться  на  мене  і  каже, наполовину серйозно, наполовину жартома:

– Краще, ніж уперше? 

Я  ошелешена.  Тепер  на  ньому  сліди  моєї  помади.  Я  простягаю 

руку і витираю його губи. Загоряється зелений, але ми не рухаємося з 

місця.  Джон  пильно  дивиться  на  мене.  Хтось  за  нами  починає 

сигналити. 

– Зелений... 

Він не ворушиться, не зводить з мене очей. 

– Відповідай на запитання. 

– Краще. 

Джон тисне на газ, і ми знову їдемо. Я все ще не можу дихати. Я 

кричу вітру:

– Хочу подивитися, як ти виступаєш на Моделі ООН! 

Джон сміється. 

– Що? Навіщо? 

– Думаю, це захопливе видовище. Можу посперечатися, ти в 

цьому... хороший. Знаєш, по-моєму, з усіх нас ти особливо змінився. 

– Як? 

– Ти був трохи тихонею. Закритим. Тепер ти такий упевнений. 

– Я все ще нервую, Лара Джин. 

У Джона на лобі пасмо волосся, чуб, який ніяк не хоче лежати рівно. І 

це вперте пасмо змушує моє серце стискатися. 
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Після  того  як  Джон  привозить  мене  додому,  я  біжу  через  дорогу, щоб  забрати  Кітті  від  міс  Ротшильд,  і  вона  запрошує  мене  на  чашку 

чаю.  Кітті  спить  на  дивані  під  тихо  працюючий  телевізор.  Ми 

влаштовуємося  на  іншому  дивані  з  чашками  чаю  "Леді  Грей",  і  міс 

Ротшильд запитує мене, як пройшла вечірка. Чи то тому, що я все ще 

збуджена  після  вечора,  чи  то  тому,  що  шпильки  так  міцно  стягують 

мені  волосся,  що  в  мене  паморочиться  в  голові,  чи  то  через  те,  що, щойно я починаю говорити, її очі запалюються щирим інтересом, але я 

розповідаю  їй  усе.  Про  танець  із  Джоном,  про  те,  як  усі  аплодували, про Пітера з Женев'євою, навіть про поцілунок. 

Коли я говорю про поцілунок, міс Ротшильд починає обмахуватися 

руками. 

– Варто було мені побачити хлопчину в цій формі... Ох, подруго! - 

Вона  присвистує.  -  Я  відчула  себе  брудною  старою  бабою,  адже  я 

знала його, коли він був ще маленьким. Але,  бог мій, який він гарний! 

Я  сміюся,  витягуючи  з  волосся  шпильки.  Вона  нахиляється  і 

допомагає  мені.  Моя  плюшка  з  корицею  розвалюється,  і  голова 

нарешті розслабляється. Так ось як це, мати маму? Пізні розмови про 

хлопчиків за чашкою чаю? 

Голос міс Ротшильд стає низьким і впевненим. 

– Загалом,  так.  У  мене  для  тебе  лише  одна  порада.  Дозволь  собі 

повністю  бути  присутнім  у  кожному  моменті.  Просто  не  спи, розумієш, що я хочу сказати? Іди ва-банк і вичави з цього досвіду все, до останньої краплі. 

– Отже,  ви  ні  про  що  не  шкодуєте?  Тому  що  ви  завжди  йшли  ва-банк? 

Я думаю про її розлучення, про те, що про неї базікали сусіди. 

– О  боже,  ні.  Звичайно,  шкодую.  -  Жінка  сміється  хрипким, сексуальним  голосом,  який  буває  тільки  в  курців  або  в  тих,  хто 

застуджений.  -  Не  знаю,  чому  я  сиджу  тут  і  намагаюся  давати  тобі 

поради. Я самотня розлучена жінка, і мені вже сорок... 

Два. Сорок два. Що я можу знати? Але це риторичне запитання, звісно ж, 

- вона тужливо зітхає. - Як я сумую за сигаретами! 

– Кітті перевірить ваше дихання, - попереджаю я, і вона знову 

хрипло сміється. 

– Я боюся злити цю дитину! 

– Вона маленька, але вдаленька, - погоджуюся я. - Правильно 

робите, що боїтеся, міс Ротшильд. 

– Боже, Лара Джин, прошу тебе, називай мене Тріна. Я, звісно, стара, але не  настільки  ж! 

Я вагаюся. 

– Добре. Тріна... Вам подобається мій тато? 

Вона злегка червоніє. 

– Ну... так. Думаю, він чудова людина. 

– А як чоловік? 

– Що ж, він не з тих, з ким я зазвичай зустрічаюся. До того ж він не 

виявляв до мене ані найменшого інтересу, тож ось так, ха-ха. 

– Ви ж помітили, що Кітті намагається вас із ним звести? Якщо вам 

це  неприємно,  я  змушу  її  припинити,  -  я  поправляюся:  -  Точніше,  я 

можу  спробувати  змусити  її  припинити.  Хоча,  думаю,  вона  все 

правильно  робить.  По-моєму,  ви  з  татом  підходите  одне  одному.  Він 

любить готувати, любить палити багаття і не заперечує проти шопінгу, бо  бере  із  собою  книжку.  А  ви...  ви  весела,  невимушена  і  просто 

дуже... світла. 

Вона мені посміхається. 

– Я ходяча катастрофа, ось хто я. 

– Це  навіть  добре,  особливо  для  такого,  як  тато.  Це  варте  хоча  б 

одного  побачення,  ви  так  не  думаєте?  Що  поганого  в  тому,  щоб 

спробувати? 

– Зустрічатися із сусідами небезпечно. Що, якщо нічого не вийде і 

ми будемо змушені жити через дорогу один від одного? 

– Це  крихітний,  незначний  ризик  порівняно  з  тим,  що  можна 

отримати. Якщо нічого не вийде, ви ввічливо махатимете одне одному 

під час зустрічі і йтимете кожен своєю дорогою. Подумаєш! І я знаю, що необ'єктивна, але мій тато того вартий. Він найкращий. 

– О, я знаю. Я дивлюся на вас із сестрами і думаю: "Боже, чоловік, який  міг  виховати  таких  дівчаток,  має  бути  особливим".  Я  ніколи  не 

бачила, щоб чоловік був так відданий родині. Ви - три

перлини  на  його  короні.  Так  і  має  бути.  Стосунки  з  батьком  -  це 

найважливіші стосунки з чоловіком у житті дівчинки. 

– А як же стосунки з матір'ю? 

Міс Ротшильд нахиляє голову, роздумуючи:

– Так,  я  б  сказала,  що  стосунки  дівчинки  з  мамою  -  це 

найважливіші  жіночі  стосунки.  Із  мамою  або  із  сестрами.  Тобі 

пощастило,  що  в  тебе  їх  дві.  Звісно,  ти  й  сама  це  знаєш  краще,  ніж 

будь-хто, але батьки не завжди будуть поруч. Якщо все йде так, як має 

бути, вони йдуть першими. Але сестри з тобою на все життя. 

– А у вас є сестра? 

Вона киває, на її засмаглому обличчі з'являється легка усмішка. 

– У  мене  є  старша  сестра,  Дженні.  Ми  не  так  добре  ладнаємо,  як 

ви,  дівчатка,  але  з  віком  вона  все  більше  й  більше  стає  схожою  на 

маму. Тому, коли я дуже сумую за мамою, я приїжджаю до Дженні і 

знову можу побачити мамине обличчя, - вона морщить ніс. - Звучить, напевно, моторошно. 

– Зовсім  ні.  Думаю,  це  дуже...  мило.  -  Я  сумніваюся,  чи  варто 

говорити  те,  що  я  хочу  сказати.  -  Іноді,  коли  я  чую  голос  Марго, наприклад, коли вона внизу і кличе нас скоріше спускатися в машину, або кричить, що вечеря готова, іноді він звучить зовсім як мамин, і я 

забуваюся. Лише на секунду. - У мене з очей течуть сльози. 

У міс Ротшильд теж сльози на очах. 

– Навряд  чи  дівчинка  може  коли-небудь  оговтатися  від  втрати 

матері.  Я  доросла,  і  це  цілком  нормально  й  очікувано,  що  моя  мама 

померла, але я все одно інколи почуваюся сиротою, - усміхається вона 

мені. - Але це неминуче, так? Коли ти когось втрачаєш і тобі все ще 

боляче, тоді-то й розумієш, що любов була справжня. 

Я витираю очі. Наше з Пітером кохання, чи було воно справжнім? 

Тому  що  мені  досі  боляче,  дуже.  Але,  може,  це  частина  життя. 

Схлипуючи, я запитую:

– Отже,  я  хочу  уточнити:  якщо  мій  тато  запросить  вас  на 

побачення, ви погодитеся? 

Тріна  вибухає  гучним  реготом,  а  потім  затикає  рота  долонею, побачивши, що Кітті перевертається на дивані. 

– Тепер я бачу, у кого пішла Кітті. 

– Тріно, ви не відповіли на запитання. 

– Моя відповідь - так. 

Я посміхаюся сама собі. Так. 

На  той  час,  як  я  змиваю  макіяж  і  переодягаюся  в  піжаму,  вже 

майже третя ранку. Хоча я абсолютно не втомилася. Зараз я найбільше 

хочу  поговорити  з  Марго,  розповісти  їй  кожну  деталь  вечора.  У 

Шотландії  на  п'ять  годин  більше,  а  отже,  там  майже  восьма  ранку. 

Марго рано встає, тож я вирішую спробувати щастя. 

Я застаю її, коли вона готується до сніданку. Вона ставить ноутбук 

на  комод,  щоб  ми  могли  розмовляти,  поки  вона  наносить  крем  від 

засмаги, туш і бальзам для губ. 

Я  розповідаю  їй  про  вечірку,  про  появу  Пітера  і  Женев'єви  і, найголовніше, про поцілунок із Джоном. 

– Марго,  здається,  я  з  тих,  хто  закохується  в  кількох  хлопців 

одночасно. 

Можливо,  я  навіть  із  тих,  хто  закохується  десятки  тисяч  разів. 

Раптово  я уявляю себе  бджілкою,  яка  збирає нектар  то з  маргаритки, то з троянди, то з лілії. Кожен хлопець солодкий по-своєму. 

– Ти? - Марго перестає зав'язувати волосся у хвіст і тицяє пальцем 

в  екран.  -  Лара  Джин,  думаю,  ти  трохи  закохуєшся  в  кожну  людину, яку зустрічаєш. Це частина твоєї чарівності. Ти закохана в кохання. 

Може, це і правда. Можливо, я закохана в любов. Це не таке вже й 

погане почуття. 
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Завтра весняний міський ярмарок, і Кітті пообіцяла батьківському 

комітету, що я спечу торт для "солодкої прогулянки". У цій грі, поки 

грає  музика,  діти  ходять  навколо  цифр,  як  у  грі  зі  стільцями.  Коли 

музика  зупиняється,  вибирають  випадкову  цифру,  і  дитина,  яка 

зупинилася навпроти цієї цифри, отримує торт. Це завжди було моєю 

улюбленою ярмарковою грою. Насамперед тому, що мені подобалося 

дивитися  на  всі  ці  домашні  торти,  ну  і  тому,  що  я  любила 

випробовувати  долю.  Звісно  ж,  діти  юрмляться  довкола  столу  з 

тортами  і  відмічають  для  себе  той,  що  хочуть  найбільше,  і 

намагаються  йти  повільніше,  коли  підходять  до  потрібної  цифри,  але 

здебільшого  все  залежить  від  удачі.  Ця  гра  не  потребує  жодних 

навичок чи вмінь: ти буквально просто ходиш по колу під старомодну 

музику.  Звісно,  можна  піти  в  кондитерську  і  вибрати  саме  той  торт, який  ти  хочеш,  але  є  якесь  приємне  хвилювання  в  невпевненості  в 

тому, що тобі дістанеться. 

Мій  торт  буде  шоколадним,  бо  діти  і  люди  загалом  надають 

перевагу шоколаду над будь-якими іншими смаками. А от із глазур'ю 

я вирішила пофантазувати. Може, солона карамель, або маракуйя, або, може,  кавовий  крем.  Я  виношую  ідею  зробити  торт-омбре,  де  глазур 

переходить від темного до світлого. У мене таке відчуття, що мій торт 

буде затребуваний. 

Коли вранці я забираю Кітті з дому Шанаї, я запитую її маму, який 

торт  пектиме  вона,  бо  місіс  Роджерс  -  віцепрезидент  батьківського 

комітету початкової школи. Вона зітхає і каже:

– Треба  подивитися,  які  готові  суміші  залишилися  в  мене  в 

коморі. Якщо ніяких, то просто куплю торт у супермаркеті. 

У  відповідь  вона  запитує,  що  планую  спекти  я,  і,  почувши 

відповідь, каже:

– Я обираю тебе молодою мамою року! 

Я сміюся, і ці слова надихають мене спекти найкращий торт, щоб 

усі знали, який скарб дістався Кітті. 

Я ніколи не розповідала про це ні татові, ні Марго, але в середній 

школі  на  честь  Дня  матері  наша  вчителька  англійської  влаштувала 

чаювання для мам і дочок. Це було після уроків і необов'язково, але я 

дуже  хотіла  піти  і  спробувати  міні-сендвічі  та  булочки,  які  вона 

обіцяла принести. Але чаювання було тільки для мам і дочок. Думаю, я  могла  б  попросити  прийти  бабусю,  Марго  так  іноді  робила  для 

подібних заходів, але це було б не те саме. Навряд чи це турбуватиме 

Кітті, а от я досі про це згадую. 

Солодка  прогулянка  відбувається  в  музичному  класі  початкової 

школи.  Я  зголосилася  відповідати  за  музику  і  склала  плей-лист  із 

пісень, пов'язаних із цукром.  Зрозуміло, "Цукор, цукор" гурту

"Арчі",  "Цукровий  будиночок",  "Цукрове  місто",  "Я  за  себе  не 

відповідаю" (де є слова "Моя крихітка, мій солодкий пиріжок"). Коли 

я входжу в музичний клас, мама Пітера і ще чиясь мама розставляють 

торти. Я завмираю, не знаючи, що робити. 

– Привіт, Лара Джин, - каже вона, посміхаючись, але її посмішка 

не відбивається в очах, і мені стає не по собі. Коли жінка йде, я зітхаю 

з полегшенням. 

Цілий  день  клас  забитий  дітьми,  деякі  грають  по  кілька  разів 

заради торта своєї мрії. Я направляю учасників до мого карамельного 

торта,  який  ще  вільний.  Усіх  зачарував  німецький  шоколадний  торт, який,  по-моєму,  був  куплений  у  магазині,  але  про  смаки  не 

сперечаються.  Сама  я  ніколи  не  була  прихильницею  німецького 

шоколадного  торта,  бо  кому  потрібні  розмоклі  кокосові  стружки? 

Бррр! 

Кітті зволила цілу годину допомагати мені з грою, а тепер бігає з 

подружками.  З'являється  Пітер  зі  своїм  молодшим  братом,  Оуеном. 

Грає  пісня  "Посип  мене  цукром".  Кітті  підходить  привітатися,  а  я 

вперто витріщаюся в телефон, поки вона показує їм торти. Я опускаю 

голову і роблю вигляд, що пишу смс, коли Пітер встає поруч зі мною. 

– Який із цих тортів твій? Кокосовий? Я 

підкидаю голову. 

– Я б не купила магазинний торт заради такої події! 

– Я  пожартував,  Каві.  Твій  -  карамельний.  Це  одразу  видно  по 

незвичайній  глазурі.  -  Хлопець  замовкає  і  засовує  руки  в  кишені.  - 

Загалом,  щоб  ти  знала,  я  приїжджав  до  будинку  для  літніх  людей  не 

для того, щоб допомогти Женев'єві тебе усунути. 

Я знизую плечима. 

– Я впевнена, що ти вже написав їй і сказав, що я тут, тож... 

– Кажу ж, плювати мені на цю гру. Вона тупа. 

– Ну  а  мені  не  плювати.  Я  все  ще  планую  виграти.  -  Я  ставлю 

наступну  пісню,  і  діти  збігаються  на  позиції.  -  То  ви  з  Женев'євою 

знову разом? 

Він грубо фиркає. 

– Тобі-то що? 

Я знову знизую плечима. 

– Я знала, що зрештою ти до неї повернешся. 

Пітера  це  ображає.  Він  відвертається,  ніби  збирається  піти,  але 

потім зупиняється і потирає потилицю. 

– Ти  так  і  не  відповіла  на  моє  запитання  щодо  Макларена.  У  вас 

було побачення? 

– Тобі-то що? 

Він роздуває ніздрі. 

– А те, що мені, чорт забирай, це важливо, тому що ти була моєю 

дівчиною  всього  кілька  тижнів  тому!  Я  навіть  не  пам'ятаю,  через  що 

ми розлучилися. 

– Якщо ти цього не пам'ятаєш, то я навіть не знаю, що тобі сказати. 

– Просто  скажи  правду.  Не  капай  мені  на  мізки.  -  На  половині 

фрази його голос зривається. 

У будь-який інший час ми б над цим посміялися. Хотіла б я, щоб 

ми могли посміятися і зараз. 

– Що в тебе з Маклареном? 

Грудка в горлі раптом не дозволяє мені нормально говорити. 

– Нічого. - Тільки поцілунок. - Ми друзі. Він допомагав мені з грою. 

– Як  зручно.  Спочатку  він  пише  тобі  листи,  потім  возить  тебе 

містом і тусується з тобою в будинку для літніх людей. 

– Ти казав, що не заперечуєш щодо листів. 

– Що ж, мабуть, заперечував. 

– Так одразу б і сказав! 

Кітті поглядає на нас, наморщивши лоб. 

– Я не хочу більше говорити про це. І взагалі, я зайнята. 

Пітер дивиться на мене. 

– Ти його цілувала? 

Сказати правду? Я зобов'язана? 

– Так. Один 

раз. Він 

моргає. 

– Тобто  я  дотримувався  целібату  відтоді,  як  ми  затіяли  цю 

ідіотську гру, і навіть раніше, взагалі-то, а ти тим часом розважалася з 

Маклареном? 

– Ми  розлучилися,  Пітер.  А  ось  коли  ми  з  тобою  справді  були 

 разом, ти був із Женев'євою. 

Він відкидає голову і кричить:

– Я її не цілував! 

Деякі батьки повертаються і дивляться на нас. 

– Твої руки були навколо неї, - шепочу я надривно. - Ти її  обіймав! 

– Я її  втішав! Боже! Вона плакала! Я ж казав! Ти цілувалася з ним, щоб мені помститися? 

Пітер  хоче,  щоб  я  відповіла  ствердно.  Він  хоче,  щоб  уся  справа 

була  в  ньому.  Але  я  не  думала  про  Пітера,  коли  цілувала  Джона.  Я 

цілувала його, бо хотіла. 

– Ні. 

Його щелепа смикається. 

– Коли  ми  розлучилися,  ти  сказала,  що  хочеш  бути  чиєюсь 

дівчиною номер один, але подивися на себе. Ти не хочеш, щоб у тебе 

був хлопець номер один. - Він грубо показує на стіл із тортами. - Ти 

хочеш і мати торт, і з'їсти його. 

Його слова боляче б'ють, як він і сподівався. 

– Ненавиджу  цю  приказку.  Що  вона  взагалі  означає?  Звичайно,  я 

хочу мати торт і з'їсти його, інакше який сенс мати торт? 

Він хмуриться. 

– Ти ж знаєш, що я говорю не про це. 

Пісня закінчується, і діти підбігають отримати свої торти. 

Кітті з Оуеном теж. 

– Ходімо, - каже Оуен Пітеру. У нього мій карамельний торт. 

Пітер  дивиться  на  нього,  а  потім  на  мене,  його  очі  стають 

жорсткими. 

– Мені не потрібен цей торт. 

– Але ти сказав мені взяти саме його! 

– Що ж, а тепер я його не хочу. Постав його і візьми фруктовий із 

різнокольоровою посипкою, он там, у кінці столу. 

– Не можна, - каже Кітті. - Солодка прогулянка влаштована не так. 

Ти отримуєш той торт, на якому номері зупинився. 

Пітер приголомшено відкриває рот. 

– Ой, та облиш, малятко! 

Кітті посувається ближче до мене. 

– Ні! 

Після  того  як  Пітер  із  братом  йдуть,  я  міцно  обіймаю  Кітті.  Вона 

все-таки стала на мій бік. Сестри Сонг повинні триматися разом. 
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Кітті  хотіла  якомога  довше  залишитися  на  ярмарку,  тож  я  їхала 

додому  сама,  коли  помітила  на  дорозі  машину  Женев'єви.  І  ось  я 

вирішила за нею простежити. Пора вже вивести її з гри. 

Водить  вона  безстрашно.  Через  те,  як  вона  проскакує  через 

світлофори,  я  кілька  разів  ледве  її  не  упустила.  "  Я  не  настільки 

 хороший водій! " - хочу я закричати їй. 

Нарешті ми опиняємося біля офісної будівлі. Наскільки я пам'ятаю, там працює її батько. Вона заходить всередину, а я зупиняюся на тій 

самій  парковці,  але  не  надто  близько.  Я  вимикаю  двигун  і  відкидаю 

крісло назад, щоб Джен не могла мене побачити. 

Минає  десять  хвилин,  і  нічого  не  відбувається.  Я  навіть  не  знаю, навіщо  їй  приходити  в  батьківський  офіс  у  вихідні.  Може,  вона 

допомагає  секретарці  батька?  Можливо,  я  тут  надовго.  Але  я  готова 

чекати вічно, якщо знадобиться. Я виграю, незважаючи ні на що. Мене 

навіть не хвилює нагорода. Я просто хочу перемогти. 

Я  вже  починаю  засинати,  коли  з  будівлі  виходять  двоє  людей:  її 

батько, в костюмі та бежевому пальто, і дівчина. Я опускаюся нижче 

на сидіння. Спочатку я думаю, що це Женев'єва, але ця дівчина вища. 

Я  примружуюся.  Я  її  знаю!  Вона  вчилася  разом  із  Марго.  Здається, вони разом ходили на заняття для майбутніх лідерів. Анна Гікс. Вони 

йдуть  на  парковку,  батько  Джен  проводжає  її  до  машини.  Вона 

намацує  ключі.  Він  бере  її  за  руку  і  розвертає  обличчям  до  себе.  А 

потім вони цілуються. Пристрасно. З язиками. Руки всюди. 

О  боже!  Вона  ровесниця  Марго!  Їй  вісімнадцять,  а  батько 

Женев'єви цілує її так, ніби вона доросла жінка. Він же батько. А вона 

- чиясь дочка. 

Мені стає нудно. Як він може так чинити з мамою Женев'єви? І з 

Джен?  Вона  знає?  Так  ось  через  які  сімейні  проблеми  вона  зараз 

проходить?  Якби  мій  тато  так  вчинив,  я  б  ніколи  більше  не  змогла 

дивитися  на  нього,  як  раніше.  Я  навіть  не  впевнена,  чи  змогла  б  я 

дивитися на моє  життя,  як раніше. Це жахлива зрада, не тільки сім'ї, а й себе самого, своєї совісті. 

Я більше не хочу дивитися. Я нахиляюся нижче, поки вони обидва 

не  виїжджають  з  парковки,  і  вже  збираюся  завести  двигун,  коли 

виходить Женев'єва, схрестивши руки на грудях і опустивши плечі. 

О, мій бог! Вона мене помітила. Звузивши очі, вона прямує прямо 

до мене. Я хочу поїхати, але не можу. Вона встає прямо переді мною і 

злобно  показує  мені  жестами  опустити  скло.  Я  так  і  роблю,  але  мені 

складно дивитися їй в очі. 

– Ти все бачила? - випалює вона. 

– Ні, - мямлю я. - Я нічого не бачила... 

Обличчя Женев'єви багровіє, вона знає, що я брешу. На секунду я в 

жаху  думаю,  що  вона  зараз  заплаче  або  вдарить  мене.  Краще  б  вона 

мене вдарила. 

– Давай! - каже вона. - Осаль мене. Ти ж за цим приїхала? 

Я хитаю головою, і раптом Джен хапає мої руки з керма і кладе їх 

собі на ключиці. 

– Будь ласка! Ти виграла, Лара Джин! Гру закінчено! І 

вона біжить до своєї машини. 

Є

одне корейське слово,  якого навчила

мене бабуся. 

"Джунг". Це зв'язок між двома людьми, який не може бути розірваний, навіть коли любов перетворюється на ненависть. У тебе залишаються 

старі почуття, і ти ніколи не зможеш їх позбутися, у глибині душі ти 

завжди  ставитимешся  до  цієї  людини  з  ніжністю.  Думаю,  якоюсь 

мірою  це  саме  те,  що  я  відчуваю  до  Женев'єви.  Через  "джунга"  я  не 

можу її ненавидіти. Ми пов'язані. 

І  той  же  самий  "джунг"  не  дає  Пітеру  відпустити  її.  Вони  теж 

пов'язані. Якби мій тато робив те, що робить її батько, хіба б мені не 

хотілося звернутися до єдиної людини, яка ніколи мене не підводила? 

Яка  завжди  була  поруч  і  любила  мене  понад  усе  на  світі?  Для 

Женев'єви така людина - Пітер. Як я можу позбавляти її цього? 
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Ми прибираємо на кухні після безладу, який влаштували, готуючи 

на сніданок млинці, коли тато каже:

– Здається, ще в однієї з сестер Сонг скоро день народження. 

Він  співає:  "Тобі  шістнадцять,  майже  вже  сімнадцять...",  і  я 

відчуваю  гострий  прилив  любові  до  нього.  Як  же  мені  пощастило  з 

татом! 

– Що це за пісня? - втручається Кітті. 

Я  беру  Кітті  за  руку  і  починаю  кружляти  з  нею  по  кухні.  "Мені 

шістнадцять,  майже  вже  сімнадцять,  я  знаю,  що  я  наївна.  Хлопці 

дивляться мені вслід, кажуть, я мила, і я їм охоче вірю". 

Тато закидає рушник через плече і починає марширувати на місці. 

Глибоким  баритоном  він  співає:  "Тобі  потрібен  хтось  старший  і 

мудріший, хто скаже тобі, що робити". 

– Якась сексистська пісня, - каже Кітті, коли я її опускаю. 

– І  правда,  -  погоджується  тато,  шльопаючи  її  рушником.  -  І 

хлопець,  якщо  подумати,  був  зовсім  не  старший  і  мудріший.  Він  був 

фашистом-початківцем. 

Кітті відбігає від нас обох. 

– Про що ви взагалі говорите? 

– Це ж "Звуки музики", - відповідаю я. 

– Ти про той фільм про няню? Я його не дивилася. 

– Як  ти  могла  дивитися  "Клан  Сопрано",  але  не  бачити  "Звуки 

музики"? 

– Кітті дивилася "Клан Сопрано"? - стривожено запитує тато. 

– Тільки рекламу, - поспішає запевнити його Кітті. 

Я продовжую співати одна, кружляючи по колу, як Лізль в альтанці. 

"Мені  шістнадцять,  майже  вже  сімнадцять,  я  знаю,  що  я  наївна... 

Хлопці дивляться мені вслід, кажуть, я мила, і я їм охоче вірю..." 

– З чого ти так охоче віриш першому зустрічному хлопцеві, якого 

навіть не знаєш? 

– Це ж пісня, Кітті! А не я. Боже! - Я перестаю крутитися. - Хоча 

Лізль  і  справді  була  дурепою.  Можна  сказати,  що  це  через  неї  всіх 

мало не спіймали фашисти. 

– Я  б  ризикнув  сказати,  що  це  була  вина  капітана  фон  Траппа,  - 

виступає  зі  своєю  думкою  тато.  -  Рольф  і  сам  був  дитиною,  він 

збирався  їх  відпустити,  але  потім  Георг  його  зіпсував,  -  він  трясе 

головою.  -  У  Георга  фон  Траппа  була  манія  величі.  Слухайте,  треба 

влаштувати вечір "Звуків музики"! 

– Звичайно! - вигукую я. 

– Якийсь  жахливий  фільм,  -  морщиться  Кітті.  -  І  що  за  ім'я  таке, 

"Георг"? 

Однак її запитання так і залишається без відповіді. 

– Сьогодні? Я приготую такос аль пастор! - Схоплюється тато. 

– Не можу, - відповідаю я. - Мені треба в Бельв'ю. 

– Ну а ти, Кітті? - запитує тато. 

– Мама  Софі  вчитиме  нас  готувати  картопляні  оладки,  -  каже 

Кітті.  -  Ти  знав,  що  якщо  зверху  покласти  яблучне  пюре,  виходить 

просто смакота? 

Тато опускає плечі. 

– Так. Я знав. Що ж, доведеться резервувати вас за місяць наперед. 

– Або запроси міс Ротшильд, - пропонує Кітті. - Їй у вихідні теж 

самотньо. 

Він дивиться на неї з насмішкою. 

– Упевнений, у неї є маса набагато цікавіших справ, ніж дивитися 

"Звуки музики" із сусідом. 

– Не  забувай  про  такос  аль  пастор,  -  швидко  втручаюся  я.  -  Це 

справжня приманка. І ти, зрозуміло. Ти приманка. 

– Ти точно приманка! - вигукує Кітті. 

– Дівчата... - починає тато. 

– Зачекай,  -  перебиваю  я.  -  Дай  мені  тільки  одне  сказати.  Тобі 

потрібно ходити на побачення, тату. 

– Я ходжу на побачення! 

– Ти ходив на два побачення за все життя! - кажу я, і він замовкає. 

- Чому б не запросити міс Ротшильд? Вона мила, у неї хороша робота, Кітті її обожнює. І живе вона поруч. 

– Ось саме тому мені й не варто її запрошувати, - заперечує тато. - 

Не  можна  зустрічатися  із  сусідами  чи  колегами,  бо  потім  вам 

доведеться бачитися, навіть якщо нічого не вийде. 

Кітті запитує:

– Тобто, як то кажуть: "Не сри там, де їси"? 

Тато хмуриться, і Кітті швидко одужує:

– У сенсі: "Не какай там, де їси". Ти про це, так, тату? 

– Так, саме це я й мав на увазі, але, Кітті, мені не подобається, коли 

ти висловлюєшся. 

– Вибач, - кається вона. - Але я все ж думаю, тобі потрібно дати 

міс Ротшильд шанс. Якщо нічого не вийде, то не вийде. 

– Я просто не хочу вселяти у вас хибні надії, - каже тато. 

– Таке життя, - відповідає Кітті. - Не все завжди виходить. 

Подивися на Пітера і Лару Джин. 

Я кидаю на неї обурений погляд. 

– Ну, спасибі тобі. 

– Я просто намагаюся донести сенс, - каже вона. 

Кітті підходить до тата й обіймає його за талію. Схоже, вона серйозно 

налаштувалася домогтися свого. 

– Просто подумай про це, тату. Такос. Няні. Фашисти. І міс 

Ротшильд. 

– У неї напевно є плани, - зітхає він. 

– Вона мені сказала, що, якщо ти її запросиш, вона погодиться, - 

випалюю я. 

– Справді? - дивується тато. - Ти впевнена? 

– Абсолютно. 

– Що ж... тоді, може, я її запрошу. На каву чи випити. "Звуки 

музики" занадто довгі для першого побачення. 

Ми з Кітті радісно скрикуємо і плескаємо одне одного по долоні. 
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У  нас  із  Марго  і  Джошем  була  традиція  снідати  в  мій  день 

народження  в  закусочній.  Якщо  день  народження  випадав  на  будній 

день, ми вставали раніше і йшли перед уроками. Я замовляла чорничні 

млинці, Марго вставляла в них свічки, і вони з Джошем мені співали. 

Уранці  мого  сімнадцятого  дня  народження  Джош  надсилає  мені 

повідомлення "З днем народження!", але я розумію, що в закусочну ми 

не  підемо.  У  нього  тепер  є  дівчина,  і  це  було  б  дивно,  особливо  без 

Марго. Есемески цілком достатньо. 

На  сніданок  тато  готує  яєчню  з  чорізо,  а  Кітті  майструє  мені 

велику  листівку  з  приклеєними  на  неї  фотографіями  Джеймі.  Марго 

дзвонить  мені  по  відеочату,  щоб  привітати  з  днем  народження  і 

сказати, що мій подарунок мають надіслати сьогодні вдень або завтра. 

У  школі  Кріс  і  Лукас  вставляють  свічку  в  пончики,  які  купили  в 

автоматі, і співають мені "З днем народження" в коридорі. Кріс дарує 

мені нову помаду: червону, на випадок, якщо я захочу бути поганою, каже  вона.  Пітер  нічого  не  говорить  мені  на  уроці  хімії,  гадаю,  він 

навіть  не  знає,  що  в  мене  день  народження,  до  того  ж  що  він  може 

мені  сказати  після  того,  як  усе  між  нами  скінчилося?  Проте  день 

виходить хорошим, хоч і не багатим на події. 

Але потім, виходячи зі школи, я бачу на вулиці Джона. Він стоїть 

біля своєї машини і ще мене не помітив. У яскравому денному світлі 

сонце падає на золотисте волосся Джона, наче ореол, і раптово на мене 

накидається  спогад  про  ту  пору,  коли  я  кохала  його  на  відстані,  так 

сильно й палко. Я так захоплювалася його тонкими руками і вигином 

його  вилиць.  Колись  я  знала  його  обличчя  напам'ять.  Я  запам'ятала 

його. 

Я прискорюю крок. 

– Привіт! - кажу я, махаючи йому. - Що ти тут робиш? Хіба в тебе 

немає уроків? 

– Втік раніше, - відповідає він. 

– Ти?  Джон  Амброуз  Макларен  прогуляв 

уроки? Він сміється. 

– Я  тобі  дещо  приніс.  -  Джон  витягує  з  кишені  куртки  маленьку 

коробочку і простягає її мені. - Ось. 

Я беру коробочку, вона важка, її вага відчувається у мене на долоні. 

– Мені... відкрити просто зараз? 

– Якщо хочеш. 

Я  відчуваю  на  собі  його  погляд,  коли  зриваю  папір  і  відкриваю 

білу  коробочку.  Джон  весь  у  нетерпінні.  Я  готую  посмішку,  щоб  він 

знав, що мені сподобалося, що б це не було. Один лише факт, що він 

подумав і купив мені подарунок, уже для мене дуже... дорогий. 

З  білого  обгорткового  паперу  визирає  снігова  куля  розміром  з 

апельсин на мідній підставці. Усередині хлопчик і дівчинка катаються 

на ковзанах. На ній червоний светр і хутряні навушники. Вона виписує 

вісімку,  а  він  їй  усміхається.  Це  як  мить,  застигла  в  бурштині.  Одна 

прекрасна мить, збережена під склом. Як та ніч сніжним квітнем. 

– Мені дуже подобається! - кажу я, і це правда. 

Мені  подобається.  Лише  той,  хто  справді  добре  мене  знає,  міг 

подарувати  мені  такий  подарунок.  І  відчувати,  що  хтось  тебе  знає  і 

розуміє, настільки чудово, що я готова розплакатися. Я хочу зберігати 

це вічно. Цей момент і цю снігову кулю. 

Я підводжуся навшпиньки і обіймаю його, і він міцно обіймає мене 

у відповідь, а потім ще міцніше. 

– З днем народження, Лара Джин. 

Я збираюся сісти в його машину, коли бачу Пітера. 

– Зачекай секунду, - каже він, на його обличчі мила напівпосмішка. 

– Привіт, - обережно відповідаю я. 

– Привіт,  Кавінські,  -  вітається  Джон. 

Пітер йому киває. 

– Мені  так  і  не  випала  нагода  привітати  тебе  з  днем  народження, Каві. 

– Але ти бачив мене на хімії... - бурмочу я. 

– Ти  так  швидко  пішла.  У  мене  для  тебе  дещо  є.  Простягни 

долоньки. - Хлопець бере снігову кулю в мене з рук і віддає її Джону. - 

Ось, потримай поки що. 

Я переводжу погляд з Пітера на Джона. Тепер я нервую. 

– Простягни руки, - просить Пітер. 

Я дивлюся на Джона ще раз, перш ніж підкоритися, і Пітер витягує 

щось із кишені й кладе мені на долоні. Медальйон у формі серця. 

– Він твій. 

– Я думала, ти повернув його в мамину крамницю, - повільно кажу я. 

– Ні. На жодній дівчині він не буде виглядати так, як потрібно. Я 

моргаю. 

– Пітере, я не можу його прийняти. - Я намагаюся віддати кулон, але він хитає головою, відмовляючись брати. - Пітере, будь ласка. 

– Ні.  Коли  я  поверну  тебе,  я  одягну  цей  кулон  тобі  на  шию.  Це 

буде  твій  значок.  -  Він  намагається  утримати  мій  погляд.  -  Як  у 

п'ятдесяті. Пам'ятаєш, Лара Джин? 

Я відкриваю рот і закриваю. 

– Не  думаю,  що  значок  означав  те,  що  ти  думаєш,  -  знизую 

плечима я, простягаючи йому кулон. - Будь ласка, забери його. 

– Скажи,  яке  в  тебе  бажання?  -  запитує  Пітер.  -  Побажай  про  що 

завгодно, і я дам це тобі, Лара Джин. Тобі потрібно тільки попросити. 

У  мене  паморочиться  голова.  Світ  крутиться  навколо  нас,  люди 

виходять зі школи, йдуть до своїх машин. Джон стоїть поруч, а Пітер 

дивиться на мене так, ніби ми тут самі. Ніби ми одні на всьому білому 

світі. 

Голос Джона виводить мене з трансу. 

– Що  ти   робиш,  Кавінські?  -  запитує  він,  хитаючи  головою.  -  Ти 

жалюгідний.  Ти  поводився  з  нею,  як  зі  сміттям,  а  тепер  вирішив,  що 

хочеш її повернути? 

– Не лізь у це, Санденс Кід, - відрізає Пітер. А мені він м'яко каже: 

-  Ти  обіцяла,  що  не  розіб'єш  мені  серце.  У  контракті  ти  підписалася, що не зробиш цього, але розбила, Каві. 

Я ніколи не чула, щоб він говорив так щиро, так чуттєво. 

– Пробач, - шепочу я тонким голосом. - Я просто не можу. 

Я не озираюся на Пітера, коли сідаю в машину, але його кулон усе 

ще затиснутий у мене в кулаці. В останню секунду я обертаюся, але ми 

вже занадто далеко: я не можу бачити, там Пітер чи пішов. Моє серце 

шалено  стукає.  Що  для  мене  страшніше  втратити?  Реальність  із 

Пітером чи мрію про Джона? Без кого я не зможу жити? 

Я  згадую  руки  Джона  на  моїх  руках.  Як  я  лежала  поруч  із  ним  у 

снігу. Те, як його очі стають ще більш блакитними, коли він сміється. 

Я не хочу від цього відмовлятися. Але й від Пітера я відмовлятися не 

хочу. У них обох є стільки всього, за що їх можна любити. Хлопчача 

впевненість  Пітера,  його  сонячне  ставлення  до  життя,  те,  як  він 

добрий  до  Кітті.  Те,  як  моє  серце  робить  сальто  щоразу,  коли  його 

машина під'їжджає до мого будинку. 

Кілька  хвилин  ми  їдемо  в  тиші,  а  потім,  дивлячись  прямо  перед 

собою, Джон запитує:

– У мене хоча б є шанс? 

– Я  так  легко  можу  в  тебе  закохатися,  -  шепочу  я.  -  Я  вже  на 

півдорозі. 

Його адамове яблуко підскакує в горлі. 

– У моїх спогадах ти був таким ідеальним, і ти не менш ідеальний 

зараз. Наче я сама тебе вигадала. З усіх хлопців я б обрала саме тебе. 

– Але? 

– Але...  я  все  ще  люблю  Пітера.  Нічого  не  можу  вдіяти.  Він  був 

першим, і він... він ніяк не хоче йти. 

Джон приречено зітхає, від чого моє серце розривається. 

– Чорт тебе візьми, Кавінські. 

– Вибач.  Ти  мені  теж  дуже  подобаєшся,  Джоне,  правда.  Якби 

тільки...  от  би  тоді,  у  восьмому  класі,  ми  все-таки  пішли  з  тобою  на 

танці. 

І потім Джон Амброуз Макларен вимовляє останню фразу, від якої 

моє серце розривається від почуттів:

– Думаю, тоді нам не судилося бути разом. І зараз, мабуть, теж. - 

Джон дивиться на мене впевненим поглядом. - Але може одного разу 

наш час прийде. 
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Я  стою  в  жіночому  туалеті  й  поправляю  бант  на  своєму  хвості, коли  входить  Женев'єва.  У  мене  пересихає  в  роті.  Вона  застигає,  а 

потім повертається, щоб зайти в кабінку. Тоді я кажу:

– Ми з тобою часто зустрічаємося в 

туалеті. Вона не відповідає. 

– Джен... я шкодую про те, що було того дня. 

Женев'єва повертається і йде на мене. 

– Мені не потрібні твої вибачення. - Вона хапає мене за руку. - Але 

якщо ти хоч комусь розповіси, клянуся богом... 

– Не розповім! - кричу я. - Не розповім. Я б ніколи так не зробила. 

Вона відпускає мою руку. 

– Тому що тобі мене шкода, так? - Женев'єва гірко сміється. - Ти 

маленька  обманщиця.  Від  цієї  твоєї  милої  солодкої  личини  мене 

нудить. Ти всіх обдурила, але я знаю, яка ти насправді! 

Отрута в її голосі мене приголомшує. 

– Що я тобі зробила? За що ти мене так ненавидиш? 

– О  боже!  Досить!  Не  поводься  так,  ніби  не  знаєш!  Ти  маєш 

відповідати за все лайно, що ти мені зробила. 

– Стривай-но,  -  кажу  я.  -  Що   я   тобі  зробила?  Це  ти  виклала  моє 

інтимне  відео  в  Інтернет!  Ти  не  можеш  змінювати  історію,  як  тобі 

заманеться!  Я  Епоніна,  а  ти  Козетта!  Не  вивертай  все  так,  ніби  я 

Козетта! 

Її рот згинається. 

– Про що ти, чорт забирай, говориш? 

– Знедолені! 

– Я  не  дивлюся  мюзикли!  -  Женев'єва  повертається,  ніби 

збирається  піти,  але  потім  зупиняється  і  каже:  -  Я  бачила  вас  тоді  в 

сьомому класі. Я бачила, як ти його поцілувала. 

 Вона була там? 

Вона бачить, що я ошелешена, і впивається цим. 

– Я залишила куртку внизу, а коли повернулася за нею, побачила, як ви цілувалися на дивані. Ти порушила головне правило дівчачого

кодексу,  Лара  Джин!  Якимось  чином,  у  себе  в  голові,  ти  зробила  з 

мене лиходійку. Але, щоб ти знала, я не була стервою тільки для того, щоб бути стервою. Ти це заслужила. 

У мене паморочиться голова. 

– Якщо  ти  знала,  чому  продовжувала  зі  мною  спілкуватися?  Ми 

перестали дружити вже набагато пізніше. 

Женев'єва знизує плечима. 

– Тому що мені подобалося кидати це тобі в обличчя. Що він мій, а 

не твій. Повір, з того моменту ми вже не були подругами. 

Дивно,  що  з  усього,  що  вона  мені  говорила,  це  ранить  мене 

особливо сильно. 

– До твого відома, це не я його поцілувала. Він поцілував мене. 

Я навіть не думала про нього в такому сенсі до того самого поцілунку. 

– Він  поцілував  тебе  того  дня  тільки  тому,  що  я  відмовилася,  - 

фиркає  Женев'єва.  -  Ти  була  другим  варіантом.  Якби  ти  тоді  одразу 

зізналася,  може,  я  б  тебе  пробачила.  Можливо.  Але  ти  нічого  не 

сказала. 

Я ковтаю. 

– Я  хотіла.  Але  це  був  мій  перший  поцілунок,  і  він  був  не  з  тим 

хлопцем, і я знала, що не подобаюся йому. 

Тепер мені все зрозуміло. Чому вона так намагалася розлучити нас 

із Пітером. Приклеїлася до нього, змушуючи його доводити, що вона 

залишається  для  нього  першою.  Це  не  виправдовує  всього,  що  вона 

зробила,  але  тепер  я  знаю,  в  чому  винна.  Мені  треба  було  відразу 

розповісти  їй  про  поцілунок  у  сьомому  класі.  Я  знала,  як  Пітер  їй 

подобався. 

– Женев'єво, мені дуже шкода. Справді. Якби я могла все змінити, я б так і зробила. 

Вона смикає брову, і я знаю, що мої слова її не чіпають. 

Раптово я кажу:

– Колись  ми  були  подругами.  Може...  Думаєш,  ми  колись 

зможемо знову дружити? 

Женев'єва дивиться на мене з цілковитою і найглибшою зневагою, ніби я дитина, яка попросила місяць. 

– Подорослішай, Лара Джин. 

І в багатьох сенсах я відчуваю, що подорослішала. 
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Я лежу на спині в будиночку на дереві й дивлюся у вікно. Місяць 

такий тонкий, ніби в небі зробили надріз. Завтра будиночка на дереві 

більше  не  буде.  Я  майже  не  думала  про  нього,  але  тепер,  коли  його 

зносять,  мені  сумно.  Думаю,  це  як  дитячі  іграшки.  Вони  тобі  не 

важливі, поки ти їх не втратиш. Але це більше, ніж просто будиночок 

на дереві. Це прощання. Таке відчуття, що це кінець усього. 

Я сідаю і помічаю фіолетову нитку, що стирчить із мостини. Вона 

тягнеться  назовні,  як  травинка.  Я  беруся  за  кінець,  і  вона  легко 

виходить. Це браслет дружби Женев'єви, той, що я їй сплела. 

 Повір мені, з того моменту ми більше не були подругами. 

Це  неправда.  Ми  все  ще  влаштовували  ночівлі,  дні  народження, вона  все  ще  плакалася  мені,  коли  думала,  що  її  батьки  розлучаться. 

Вона не могла ненавидіти мене весь цей час. Я в це не вірю. І браслет 

це доводить. 

Бо  саме  його  вона  поклала  в  капсулу  часу,  свою  найдорожчу  річ, так само, як і я свою. А потім, на вечірці, вона його витягла і сховала: вона  не  хотіла,  щоб  я  побачила.  Але  тепер  я  знаю.  Тоді  я  теж  була 

важлива  для  неї.  Колись  ми  були  справжніми  подругами.  У  мене  з 

очей котяться сльози. Прощавай, Женев'єва, прощавай, середня школа, прощавай, будиночок на дереві і все, що було важливим для мене того 

спекотного літа. 

Люди у твоєму житті приходять і йдуть. На якийсь час вони - весь 

твій  світ,  вони  для  тебе  все.  А  потім  раптом  раз  -  і  немає.  Не  можна 

сказати,  як  довго  вони  будуть  поруч.  Рік  тому  я  б  і  уявити  собі  не 

могла, що Джош більше не буде невід'ємною частиною мого життя. Я 

й не думала, як важко буде не бачити Марго щодня, якою загубленою 

я почуватимуся без неї, або як легко Джош зможе вислизнути, так, що 

я навіть не помічу. Прощання - ось що складно. 

– Каві? - Голос Пітера долинає до мене з вулиці, знизу, з темряви. 

Я сідаю. 

– Я тут! 

Він  швидко  дереться  сходами,  нагинаючись,  щоб  не  вдаритися 

головою об стелю. Він підповзає до протилежної від мене стіни, і ми 

сидимо один навпроти одного. 

– Завтра будиночок на дереві знесуть, - кажу я. 

– Та ну? 

– Так.  Тут  хочуть  побудувати  альтанку.  Знаєш,  як  у  "Звуках 

музики". 

Пітер коситься на мене. 

– Навіщо ти покликала мене сюди, Лара Джин? Вже точно не для 

того, щоб поговорити про "Звуки музики". 

– Я знаю про Женев'єву. У сенсі, її секрет. 

Він  відкидається  назад,  з  глухим  стуком  вдаряючись  головою  об 

стіну. 

– Її батько покидьок. Він і раніше зраджував її мамі. Але ніколи з 

такою молодою. - Пітер швидко тараторить, ніби зрадівши, що про це 

нарешті  можна  говорити.  -  Коли  між  її  батьками  все  ставало  зовсім 

погано,  Джен  починала  завдавати  собі  шкоди.  Я  мав  захищати  її.  Це 

був мій обов'язок. Іноді мене це лякало, але мені подобалося, що я, ну 

не  знаю...  потрібен.  -  Потім  він  зітхає  і  продовжує:  -  Знаю,  що  вона 

мною  маніпулює,  я  завжди  це  знав.  Але  мені  було  простіше  не 

звертати на це уваги. Може, я боявся. 

Я затримую дихання. 

– Боявся чого? 

– Розчарувати тебе. - Пітер відвертається. - Я знаю, як серйозно ти 

ставишся  до  сексу.  Я  не  хотів  усе  зіпсувати.  Ти  така  невинна,  Лара 

Джин. А в моєму минулому стільки лайна. 

Я  хочу  сказати:   мене  ніколи  не  хвилювало  твоє  минуле.  Але  це 

неправда.  І  лише  тоді  я  розумію:  це  не  Пітер  мав  звільнитися  від 

Женев'єви,  а  я.  Весь  час,  що  я  була  з  Пітером,  я  порівнювала  себе  з 

нею,  в  усьому,  в  чому  вважала  себе  гіршою.  У  всіх  сферах,  де  наші 

стосунки тьмяніють порівняно з їхніми. Це я не могла її відпустити. Це 

я не залишила нам шансу. 

Раптово він запитує:

– Що  ти  хочеш  побажати,  Лара  Джин?  Адже  ти  виграла.  До  речі, вітаю. У тебе вийшло. 

Мене всю розриває від емоцій. 

– Я  бажаю,  щоб  між  нами  все  знову  стало,  як  раніше.  Щоб  ми 

могли бути самими собою. Щоб ми чудово проводили час разом, і щоб 

це був гарний перший роман, який я запам'ятаю на все життя. 

Я відчуваю, що червонію від власних слів, але я рада, що сказала 

це,  бо  очі  Пітера  пом'якшуються,  стають  карамельними,  і  мені 

доводиться відвести погляд. 

– Не говори так, ніби все вже приречено. 

– Я  й  не  хотіла.  Перше  -  це  не  обов'язково  останнє,  але  воно 

завжди буде першим, а тому особливим. Перше завжди особливе. 

– Ти не перша, - вимовляє Пітер. - Але ти для мене найособливіша, тому що я тебе люблю, Лара Джин. 

 Люблю.  Він  сказав  "люблю".  У  мене  паморочиться  голова.  Я 

дівчина, яку хтось кохає, кохає хлопець, а не тільки її сестри, батько і 

собака. Хлопець із гарними бровами і спритними руками. 

– Я без тебе божеволів. - Пітер чухає потилицю. - Може, просто... 

– Хочеш сказати, я все-таки зводжу тебе з розуму? - перериваю 

його я. Він стогне. 

– Я хочу сказати, що ти зводиш мене з розуму більше за будь-яку 

дівчину, що я коли-небудь зустрічав. 

Я  підповзаю  до  нього,  нахиляюся  і  проводжу  пальцем  по  його 

брови, м'якій, як шовк. Я кажу:

– У контракті ми обіцяли, що не розіб'ємо одне одному серце. Що, якщо ми знову це зробимо? 

– І  що  з  того?  -  рішуче  відповідає  він.  -  Якщо  ми  будемо 

обережними,  то  це  ні  до  чого  не  призведе.  Давай  зробимо  все  по-справжньому, Лара Джин. Підемо ва-банк. Ніякого більше контракту. 

До біса страховку. Можеш розбивати мені серце. Роби з ним усе, що 

захочеш. 

Я  кладу  руку  йому  на  груди,  над  серцем.  Я  відчуваю,  як  воно 

б'ється.  Я  опускаю  руку.  Його  серце  моє,  тільки  моє.  І  тепер  я  в  це 

вірю.  Воно  моє,  і  я  можу  або  піклуватися  про  нього  і  захищати,  або 

розбити його. 

У коханні дуже багато чого випадкового. У цьому є щось лякаюче і 

чудове  водночас.  Якби  Кітті  не  розіслала  мої  листи,  якби  я  не  пішла 

того вечора до джакузі, зараз він міг би бути з Джен. 

Але  Кітті  надіслала  мої  листи,  і  я  зробила  той  крок.  Усе  могло  б 

статися  за  безліччю  сценаріїв.  Але  все  сталося  так.  Ми  ступили  саме 

на цю стежку.  Це  наша історія. 

Тепер я знаю, що не хочу любити або бути коханою наполовину. 

Я хочу все, а щоб отримати все, потрібно ризикувати. 

І  я  беру  руку  Пітера,  кладу  її  собі  на  серце  і  кажу:  - 

Будь ласка, бережи її, бо вона твоя. 

Він дивиться на мене таким поглядом, що я точно знаю: він ніколи 

ще не дивився так на іншу дівчину. 

І  ось  я  в  нього  в  руках,  ми  обіймаємось  і  цілуємось,  і  ми  обидва 

тремтимо, бо знаємо: у цей вечір ми стали справжніми. 

–  Ти не одразу стаєш справжнім, - сказав Шкіряний кінь. - А після 

 того, що з тобою трапляється. 

–  Це боляче? - запитав Кролик. 

–  Іноді,  -  відповів  Шкіряний  кінь,  бо  він  завжди  говорив  правду.  - 

 Але, коли ти справжній, тобі не страшний ніякий біль. 

Марджері Вільямс[3]. 

Подяки

Найщиріші подяки моєму редактору, Зарін Джеффері, без якої я не 

змогла б написати цю книжку. Спасибі також Джастіну Чанда, моєму 

видавцю і дорогому другові, а також Енн Зефіен, Мекіші Телфер, Кеті 

Гершберг,  Кріссі  Но,  Люсі  Каммінс,  Люсіль  Реттіно,  Христині 

Пекорале,  Ріо  Кортесу,  Мішель  Фадлайя  Лео,  Кенденс  Ґрін  і  Сооджі 

Кім. Я вже десять років у S&S, і я люблю вас більше, ніж будь-коли. 

Спасибі  також  команді  S&S  Канада  за  те,  що  так  наполегливо 

підтримували мене і мої книжки. 

Уся  моя  любов  і  захоплення  моєму  приголомшливому  агенту, Емілі ван Бік, Моллі Джаффа і всій команді "Фоліо", я вас дуже ціную. 

Дякую також Олені Йіп, моїй вірній помічниці на півставки. 

Шивон  Вівіан,  моїй  співучасниці  в  письменництві,  у  злочинах  і 

багато в чому іншому. Без тебе я б не впоралася. Адель Гріффін, одній 

із найпрекрасніших жінок у світі: ти завжди знайдеш пульс у будь-якій 

історії. Моргану Метсону, за ту ніч у Лондоні. 

І, нарешті, моїм читачам - як завжди, вся моя любов - вам. 

 Дженні

Про автора

Дженні  Хан  -  авторка  бестселерів   The  New  York  Times  "Усім 

хлопцям,  яких  я  кохала"  і  трилогії  "Цього  літа  я  стала  красивою". 

Також з-під її пера вийшли дві дитячі книжки, "Крок" і

"Клара  Лі  і  сон  про  яблучний  пиріг".  Крім  того,  у  співавторстві  з 

Шивон Вівіан вона написала трилогію "Вогонь у вогні". Дженні живе 

в Брукліні, Нью-Йорк. Заходьте до неї на сайт dearjenpuhan .com

Примітки


1

Національний корейський костюм, що складається зі спідниці, що 

заорюється, і жакета.  Тут і далі прим. ред. 


2

Марді


Гра -

вівторок останнього тиждень перед

початком католицького Великого посту. 


3

 Вільямс, Марджері (1881-1944) - автор багатьох дитячих книжок. 

Найвідоміша - "Плюшевий кролик" (1922). 
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